





CONSIDERATIONS
DV DiMANCHE DELA

s Paflion,

Quis ex vabis arguet mede peccato. Ioan. 8.

A rlatigueur,aneclaquelle quel-
qu'vn qui neuft pasefté fils de
Dieu eult peu pretendreleCicl,cc-
4 Iu}’qu,{ eft fils nagurel de Dicuvent
y monftrer quelagloireluy cft dené
wrime patfoninnocéce, & laveritéde (@
odtrine: Caril n’y aura home aééoiﬂply de ces denx

lzar:ics,auquef on puifle refufer le Ciel: Dicu le re- Pl i
ponditainfiADanid: Qussneredivn fine macile &5

operaturinfliiiem Quiilue face point de mal & n'ob-

metre aucunebonne cuure, & ayevnevie fi nerre
quemelméfes ennemis n'y tronnentaucune rache,
‘Lafecondeondition: Qurligustur verstutem intorde

Shrsqns nom cgit dolim inlingsafuaila veritd an éceur

& point de trofiperie enlalangue. David a encor i
srouué en 'Tefus Chrift quelque’ chofe outre lc:s.;”_ﬁf. 440
deux precedentes: Proprer verinitént] €5 manfuetuds-

wem, £6 pnflitram) dedncet te mirabiliver dextera twa, La

inftice & la'verité ( qui font les‘deux conditions de

Pauwe Plalmeyaccompagnées'dela douceur vous

deinent Seiznetiriter victoticux | dentre vos en-
"NEMIS,PArce Ue fagitti fwdaciifa, populs (ub te cadent,
cefontdes thaits pointus patt les percer tous, On
voir auioury’huy ces qualitéz en Tefus- Chrift, lef-
quelles font recognuds par fes ennemis mefmes:
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2 Dy Dimanche

veu qu'il n'y afi grand aueuglement , qui ne fente
augros du midyla fplendeur du Soleil: il les faick
iuges de fon innocence, & tefmoins de fa verité,
leur difant: Qui eft-ce quimereprendrade quelque
peché? Siie vous ay dict la verité pour?knoy ne me
croyezvous pas: Or ces deux chofes eftans pofees
latroifiefme aufli qui eftla douceur fe voit claire-
ment , veu que ceux-cy Vappellans Samaritain
& endiablé il ne fe fafche pas contre eux, & toutes
ces chofesfontdes fignes 2:;11: le bras de Dieu doit
demeurer victorieux : Deducet te mirabiliter dextera
tus , Ercombien qu'il n'euft pas efté fils de Dieu
parnature, pouriouyr de lagloire, ces feules qua-
litez le rendoient fils par grace.Et parce quenous
enauons befoin pour difcourirde ces belles parties
&fommes affeurez qu'il nous la donnera, dema-
dons luy ld par linterceflion defa mere quieftpa-
reillementla noftre, awe Marix, :

EXPLICATION DV TEXTE
DE L'EVANGILE,

3, A vertueftantvn obiedt de la vo-
lonté de mefme que la verité de
Lenrendement,& eftantaufli tres -
certain quen ne eroitpasad la do-
rine, de celuy qui prefche pour
Ivne des deuxraifons, ou pour ce

qu'cllen’eft pas veritable, oupour ce qu'illuy pre-
iadicie auecla maunuaile vie, Iclus- Chrift veut au-
iourd’huy monftrerlinnocence de la fienne auant
que de l'offrir pournous, & la coulpedes volontez
deprauces lefquelles deuans aymer ce qui eft bon,
& luy I'eftant extremement le hayflent, & deuans
croire la verité ne croyét pas celle qu'il leur diét en-
cor, qu’il ne luy ternifle pas fon luftre auecques fa
vie, delaquelleil faictinges & tefmoingsfes enne-
mis mefmes : & leur monftre aufli tolt la caufede
Yeur incredulité, par ce que c'eft aux perfonnes qui
font fortaffectionnees an feruice de Dieud ouyrla



De la Pafiion. '
divine parole, & fuy prefter obeiffance, & eurn’es
ftinspas telsils penuentaifément entendre T'occa-
fion , pour laquelle ils necroyent pas en elle & ne
lay obeiffent ancunement: les Tuits refpondentd
ces raifons: Nous difons 4bon droit qiie tes 5a-
maricain & és pofledd du Diacle. Ol faur remar- C,g,,:rﬁq‘
quer (felonfainé@ Chryfoltome, & Otigene ) qUe Hop, 54,
-ceax-cy denoientavoir dict pluficurs fois entrénx Orig. i6. 26
que Tcfus Chnft effoir Samatitain & pofledd da’
matats efprit: ce quils colligent'pat’ Ie mot qui
femblenferer quelque clio(e: Vomee bene dicimas wost
Yefus Chrift 'refpénd feulement 4 voe des' deux
chofes quon luy obiecte difine: Fgo demorium #on
hebeo: Eene (uispoint pofledé du Diable, ains plis
toft fhonore mon' pére, auectout ce que ic dis &
fais, vieu que tout reuient dfon Hotineur: & il ne
refpond pointan noin de Samaritain qu'on luy
donnoirpeut-cftre pour ce ques'ilsfendoient lear
difcouts, fur ce qu'il§ fcauoient ; quil avoit parlé
2uecvne Samaritaine;, & conuerty ld plus grande
partie du peuple de ‘cefte Cité, rant s'en faur quiil
s’en vueille exculer, qu'au contraireil prent plaific
d'atoiracquis ce nom ' par cefte’ vidtoire : comme
Saul quifurnommé Paul a can'¢ de’1a conueifion
de Paul Seigios’, & Scipion TAfriq ain a canfede
Idconqueftc dAfriGue : oubien difant:ihonore
mon pereil veurdonnera cntendre; queles Samias
ritains ont des dicux cftrangers quils honnorent,
& qu'ayantvn pere quieftDieu , il ne deuoic pas
fuyurelidolatne des’ Samaritans 1y ‘meime con-
fentir quils adoraflen tanrre Dicu queion pere, Ee
incontnent il pourfuir' fon difdows dilunt: & -
VOUS autres,encore que i¢ e rechierehe floint ma
gloire medds-hofiorez (‘en 'quoy il leur monftre
Ie peu de raif6 quils ontr de'procedercorteluy fmais
feachez'(a fin que vousne penfiez pas'dempefcher
ma gloire auec ces fanfies aceufarions ) qu'il y'en a
vn, quivouscn recherchera’s #flqui'gvarir, Ecd fin
qluc vousnccroyez'que vous denezdemetrer fans
chaftimene, dece qucvousbrai]cz, & fai&es a len=
gontredc Moy, vOus €A trOUNErEZ VR qUI VOUS id-
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Dy Dimanche
era, attribuantan Pere cteriel ces deax chofes: &
s'il femble que de dire quele pere iugera, contrarie
dce que Lelus-Chrift auoit diét: Parer ndn sudicar
quemgnamil fautr:_mar%ucr__c]ue Lefus- Chrift parle
icy du Iugement inuifibleaucclequel le Pere crer-
nel expedie les.procez desbons & des mauvuais: ven
quil n'atendit pasle dernieringement vifible pour
chafticrces luifs: qui eft celuy duquel Lefus-Chrift
parle en l'autre paflage.Et I-:f?m Chrift ayantremis
1a {arisfaétion du torr qu'on luy faif{:_-'lt, ala fe__ntc.jn-
ceduPereerernel | vienracentinuerle difcouts de
la verice de fa do&rine,[l;?‘;lcl auoit efté interrom=
u parla faufle oppoficipigades Tuifs, & diét,que ce~
uy qui obetra a {a parole ne mourra point de l2
mort eternelle. Enguoy ces meilchans pounoient
aflez voir combien vainement ils s'effayoient d'o-
fterla vicaceluy quila donnotr crernelle, auce {3
feule parole: a quoy ils refpondent: Nunce grouimus
wiet dagnomsnm habes, & la proprieté de ce mot, Nunc,
- eft fort femblable 4 ce que nous difons, maintenat
te fcay quevouseltes mon amy: car encor que ie
Peufle pen feauoir par plufieurs autres obligations
queieyous ay,celle de maintenantm’en affeure d'a-
uantage: & ce paflage du Genefe: Nunc cognows
qusstsmes Dewm: eft aufli expliqué par melme voye,
Parce quele prenans pour vn home ordinaire & ne .
youlans pas croire quil fuft le Meffie, il lenr fem-
bloitque Iefus-Chrift eftant meindre que les ans |
ciens; Prophetes, qu'ils nommoient hommes de
Dieu, & qu'aucun deux n’ayancny auccfa perfon-
nejny aunccladoétrinearrefté le cours naturel dela
mort,nyien faueur d'aucun fien amy, ny pour {oy
anefme,veu quiils eftoient tous morts, que c'eltoir
vn grandblafpheme 2 Lefus Chrift de dire que fa
feule parole fuffiroit, pour faire que la mortn’atta-
quaft pointceluy quila garderoit, & nel'outrepaf:
{eroit point . De forte quiils luy oppofent que
puis qu'Abraham & les Prophetes font morts, &
quil n’eft pas plus grand qu'eux,. pour.qui eft ce
qu’il veur qu'on leprenne 2 lc reprenant d'orgueil
(comme fain¢t Chryfoftomela enrendulur ges pas

u




.Dela Pafiion.
“goles s Ouens te ipffam fics: ) De forte que Tefus-
Chrift farisfaict 3 cefte 'obie@ion de fuperbe!, &
de vaine gloire , difanc: St ego glorsfico me sp-
(o glovia mea wibsl eff. Comme gl enft dict: i
les cenures que ic fais nefont pas (eulement mien-
nes ,comme eftanc faictes par vo homme, mais fi
ic les fais comme Dicu luy ateribuant leurs mer-
ucilles, il ny apas dequoy m'artribuerla gloire qui
feroicvaine fi cela eftoit,par ge que fiie me vonlois
autharifer comme homime feulement , ma gloire
{eroic de pen d'importance puis, qu'elle vient toute
de mon Pere : Parer mgd gt ohrsficar me . Lequel
vous autres cognoifleggEictes eftre voftre Dicun:
Enquoy fe declarant fil _rcldu_ Pere. eternel, 1l
adioufte qu'il Ie cognoitdeguilnele peurnicr fous
peinede mentit , comme eux ( chofle qui ceft tane
efloignec de luy)sil difoit quifnele cognoit point,
parlanten cela literalement de la cognoiflance non
feulement de 'entendement, mais aufli dela volon-

7. dean, 2,

téde laquellefainé Tean ddik: Quw diverss f¢ noffe-

Desm, €5 mandata eises won [eruat , mendax eff. B [a-
tistaifanca lobieétion d' Abraham il dict, Abnehan
pater vefler, €gc. qu”Abraham awoit veu le iour de
fon Incarnation (voulatdice , parreuclation dini-
ne) Sain& Aunguftin & {ain& Irenee ont entendu
ces paroles de ceiour |4, combien que {ain€t Chry-
foltome les entende du iour de la mort : {ain&
Hierofine & fain& Gregoire duiour auqugl Abra-
hamayantles trois Anges pour hoftes cogneur lg
myfterede la Trinité: Tres vidit &5 wnwm adoragst,
Les 1uifs fe mocquent de ces parales & adionftane
‘melmes plufieurs annees a l'aage de Tefus-Chrift
difent:tu n'a pas encor ,cinquante ans, & tu dis
que tuas veu Abraham, 4 fin dele calomnier
davantage . Car Iefus-Chrift navoit pas dict

wil Pauoit weu , mais qu‘Abraha.m auoir veu
on iour & sien eftoit refiouy . Iefus-Chrift fe
declare entierement icy , difant: Iefnis auant
quAbraham cuft iamais efté. Surquoy la furenr
del'enuie les avenglantilsfe refoluent de lapider
Lefus-Chrift comme blalphemateur 5 lors quils,
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renoient les eailloux aux mains pourles lny riree
1l {e cacha: fe rendant inuifiblea eux par fa divi-
nevertn: car Euthymius a ainfi entendu cefte fa-
gonde fe cacher. & cefte iltoire & 'Enangile du

1gurd’huy prenne icy fin.

“PREMIERE CONSID E-

RATION.

VIS ex wobss arguet me de peccato?
Noftre Dicu (cul {e pouuoit aflen-
rer , que fi melme quelgu'vn de
{es  ennemis voulow rechercher .
quelque pechié en luy aucc bean-
= coup de curiofitgé, & de malice,ilne
le ponuoit pas tronuer: & ic dy noftre Dien{cul,par
ce que ie voy les iuftes {es plus grands amys, les
vns quil fan@ifia auant leur naiflance:les aurres,
quil confirma en grace durant cefte vie, auoir
grande crainte d'eftre ¢ntachez de quelque peché
& ne safleurer poine d'eftre  exempts . Baptifte
quieft des premiers fuyant vo peché venicl s'en
va fort ieune au deflert: Ne f’eui_{.-.sz'rem metcilare vi-
sam crimine poffet s 'Eglife le chante ainfi. S. Paul
examine {a confcience,& apres l'auoir tourné & re-
tourné encor qu'il n'y trouue rien qui puifle eftre
repris ne s'affeure pas entierement, &le remer d
Dieu pour deux raifons , la premiere defquelles
elt, pour ce que Dieufcaic plus denous que nous-
mefines, & la feconde parce que-eeluy feul qui
napointeu de peché,& n’en pouuoit point auoir
endoiteflre iuge: Voicy les paroles de 1 Apoftre:
Nuhil mshs confesses fuim, fedmarin boc suflificatas fum . qut
antemn sudicat we, Domtozeseff. Er femble que devoir
quele iufte remetrececy an gementde Dieu eft
le meéfme que Danid a dik: Tube fols peceuns €5 -
b coram ie foor, 1'ay peché d vous feul Scigneur,




Dela Pafiion.

parcequiencor que i'aye offencé Vrie, auquel fay
rauy {afemme, & faiéperdre la vie, & quei'aye aul-
fipeché contre ceux qui le peurroient anoir feeu,
d caufe du dommage quapporee le mauuais exem-
ple du Prince, toutes-fois r'eftime feulement que
se vous ay offea(é : par ce que vous examinerez
ceft affaire comme Tuge fans peché & comme ce-
luy qui ne pounant eftre recuf€ pouraucun peché,
Jebalancerez auec plus de iuftice, veu quil n'ya
sien qui vous puiffe faire taire | au lien queic-ne
craindroy point tout autre qui m'euft deu iuger,
combien que Foffenfé cuft deu efttemoniuge, par
ee qu'eftant pechieur comme moy , mefurant mon
affaire par ce qui luy peur arriuer, & par la loy
e¢ommune : autourd’huy pour moy, demain pour
oy :1} cuft veu enfoy mefme queiugeantma cau~
feil feiugeoit foy mefme en femblable fait, auquel
s'iln'eftoir cumbé, il pounoir tumber: mais cefte
raifon n'efl pas propre pour vous, qui n’auezau-
cun peché n’y n'en pouncz anoir: de forte que ie
penie par ce moyen que i'ay peché contre vous
feul: ce quis'accordeforcauec ces paroles de fainét
Paul. Quisndicar Dominzes ¢ff, Combicen que ie ne
trouuc point de peché en moy, le Seigneur qui
n'en peut auoir aucun, {caura plus que moy, veu
P:z’il eftmon luge, & efpluchera micux ceftecau-
e. Ecic deduis ce difcours de Dauid(lequel iepen-
{equi'il ficpour la crainte qu'il auoit de la Iuitice
du {euere Iuge, quila peunoic faire plus rigoureu-
reufe comme celuy quin’anoitpointde peché) de
cequi arrina aumefmeRoy lors qu'il commanda
qu'on fift mourix Vrie,; & que Ioab pour luy obeyr
hazarda voe trouppe de foldats, lefquels il falut
mettre en yn lien auquel tous mouruflent, 4 fin
qu'Vric mouruft pareillemét: & le faick ayar fucce-
dé felon leur proicct , Ioabenuoya en diligence
vn courrier 2 Dauid pour l'aduertir de ce fuccez,
donnant charge au courrier fi le Roy {e fafchoit
demefurément reietrant la faute de cefte perre {ur

Toab ou fur le reftede Parmee, le courrier le fift % Xeges-

taire en luy difanc: Ewam fernws iumes oconbuir, Sus
a i
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Viieeft au mort: veu quil luy fembla quela
plus forte bride pour atrefterfa colere eftoiride
luy merere fon peché denane les yeux, croyant que
c'eltoit le meilleur expedient pour le faire raire,
comme 1l fur veritabl ment: Car vn Tuge pe-
cheur pour precipicé qu'il foit, e doibt arreigcr
sil void fon pechié qnon luy met denant les yeur.
Lemelime arriuaa Iudasauec fa belle fille Tha-
mar ( & ie ne fgay quel mal'heur a ce nom dans
PEfcricure ; veu que de deux femmes qui le por=
tent , I'voe eft follicitee damour par fon frere,
& lautre follicite fom beau-pere, & routes deux
pechent ) cefte femme (e defguife en telle forte
que fon beau-pere peche auce elle fans la co-
gnoiltre, deuant lequel clle tur defpuis accufee,
parce quelagrofleflc defcouurir le peché: & quand
il n'cuftpas efté fi grand, lebeau-pere eftant In-
ge, vne belle fille impudique denoir par force
cfirecondamnee: 1l commanda donc quiellefut
bruflee , & cefte femme au licu dappeller de {z
fentence fe refolurde faire voir fon peché au iuge
mefime dfin quil fe condamnaftluy mefme(com-
meil filt difanc s fedfeormegflt | ) & vint a Fabfou-
dre. Car on doibt iuftement recufer vo Tuge, &
luy defendre la cognoiflance du fai& duquel il
eftcomplice, i ce welt que iugeant Laurre auec
{a paflion aueuglee, 1l ne voye quil fe condam-
ne foy-mefme par mefme moyen, ainfi que le
cric (ain& Paul : fuguo altuns sudicas te spfum con=
demnss. Be noftre Redempreur encore quil:.con=
damne felon la loy Padultere prife fur le fanét,il
n'en commer Pexecution qu‘:i celuy qui {e tron-
uera {ans pc‘ché, & le prononce & commande
en cefte forte o Er peut eftre comme ce peché
dadultere fans chafliment, on en laifle beaucoup,
d'autres 1mpunis, par ce que les pechez des lu-
ges les empeichent de punir céux dautruy a fin
de ne defconurir pas les leurs propres: Or parce
que nous auons di@t-il , me femble que nous
atons aflez cflclairey le verfer deDauid , par les
paroles d¢ fain& Paul : Iay peché d vous feul
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Seigneur: vous feul pounez eftre moniuge: veu

que vous ne peuncz eftre reculé, & lonue youns

peut arrefter anec vofire pcché. Ainfi moy, qui

comme Roy, & encore que ie ne Veufle pas

elté , n'enffe pas craint le iugement du monde,

veu que Sainct Paulla aufli melprifé: bt an- 1 Cor, g,
tom pro mintme eff vt aobzs judscer. e crainsle vo-

ftre: fibienque ic dy queie vousay offen{¢ rous

feul, parce que vous eftes toutfeul fans peché : &

cecy el fi veritable, quencorque les Luifs fe ren-
dentiuges & tefmoins en cefte caufk, lefquels euf-
fentpeueltreaccufez d'vneinfinité de PCI:?H_:‘Z,& re”
prochez pour ne tefmoigner point, de mefme que

recufez pourn’en eftre pasles mges, neantmoins a=

uec toute leur curioficé & malice, ilsne trouneront

point de peché enlaperfonne de Lefus- Chrilt, du-

quel Dauidavoit dic: Quaretwr pecoatrm iz (5 o )
snuenietnr. 1l netiendra pas 4 chercher, carfesenne- Pfal, 10,
mis feronttoure diligence pour voir sils crounerde

en luy quelque peché: mais rant s'en faur qu'ils le
trouuent, que mefmes fes plus grands ennemis, fe- pfey, 27.
ront tefmoinsdefoninnocence: veu que JTudas dic

eltant preft 4 {e pendre 1 Peccasi tradens fanguinem

suflum © 8 ceux qui l'oyentne le defmenrent point,

mais dif€c:Qwid ad nosi Pilate cognoift queles crimes
dontonlecharge ne fontque chofes fuppofées, &

que les accufarions des Luifs viennent d'enuie, &

non d'autre chofle: Saebat enim quod per inwidiam tra-
dsdyfent ewm. Sibien quiil nele veutpasiuger, & laue

fes mains de cer affaire, Sa femme ditqu'il eft infte

& confeille 4 {fon mary, de ne sentremettre point

en cetaffairer Nebil 1364,69 ufto ills. Le Centurion &

tous fes foldats qui gardoient le corps de Iefits-
Chrift,difent hautement: Feréfilius Der erat sffe. Car pp,. .
ilfaloit(comme §. Paul 2 di&) que noftre fouverain
Poantife Tefus Chrift fuft ainfi Sain& , exemptde

toute tache, eflongnédes pecheurs, & plus net que

les Cicux, entelle forte que quelque nuce paroif-
fanteniceux, il o'y en aye aucunede peché en luy:

Tiales dacebatvr effet P omtifex,Sandius smmaculatea, (eore- Heb, 71
gatis 4 pecatortbss , €9 excelfior calys fudtes, Car com-
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ment fe pouuoitil bien faire , que celay qui deuois
eftre efclaue du peché, deuft pardonner les pechez!
fuinant la do&rinede S. lean. Omms quifacit pecoa
swm,fermss eff peccars. ELcomment eft-ce que celuy-1a
pouuoitchaflerle Diable du monde, lequel eftant
pecheur , eftoit ducofté du Diable? comme S.1ean
dit que celuy quipeche eft: 0w fearr peccatum ex Din-
bolo eff. An contraire (dic-il) Tefus-Ghrift eft venu
FGui’ruyncr les cenures du Diable: Inboc apparsust fi-
ires Dt , ot dfffoluat opera Diaboli, & pluficurs autres
forts arguments que le mefme Euangeliftefaicten
cechapitre, font dignes d'eftrebien confiderezs veu
qu’afin de monftrer'ancienneinuention du Diable
quieltfort a propos de ce dont nous parlons,nous
nenous arreftons pas auxparoles de 8.1ean. Sa-
than introduifi anciennement entre les Gentils, &
les narions barbares,l'aderation deplufieurs Dicux
melchans & vicicux, afin queles hommes quifons
plus naturcllementenclins av mal gqu'an bien,voyas
les pechez fcandaleux authorifez par.ces faufles
Deitez, les fuiviflent en leurs vices,croyans que pat
ce cheminils regneroientance cux enla gloire: De
forte quilleur reprefentoicvn Iupiter(lequel ilsné-
merent [ouuerain Roy & Dicu) adultere;deshon-
nefte, vie Venusfale & lafciue, vo Bacchus yuroi-
ﬁnc, vn Mars cruel , & en finil n'y enauoitancun
‘eux duquel on dift quelque vertu, de mefme quil
w'y en auoit aucun auquel onne trouuaft quelque
vice,afin que perfonnene (e defdaignaft deftre pe-
cheur & mefchar, puis quils eftoientauthorifez en
cela, parle Cicl, & le mauuais exéplede leurs Dicux
leur dennoitcourage de fuyure leur trace, veu qu'o
ne poutoitcommettreaucun peché quing foft au-
thoyilé par quelque Dien. Le bien henreux pere S.
Auguflin faict ce difcours en fes liuresdela Citéde
Dieu, & fpecialement aufccond, ot le dixic(me
chapitce commenice: Sedwiaisgns [hirstses, quos 3ffs Deos
prstiat, etiaanflugitsa quis nonadmifernnt de e dseivolvnt,dis
ramen humandas mentes bis opintonsbus velyt retibus in-
dusnt, €5 ad pradeflinatis _{:kpp;’id.f;m_{rrw trabunt, Ces
malins ¢fprits (que ceux-cy honoroiét pour Dicux)
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eftoient bien aifes quon racomptaft dreux les pe-
chez mefmes qu'ils n’auoient pas Faias ,afin d'attra.

per aucc ce mauuais exemple les efprirs humains,

defircuxdu chemin du plaifir ;encor quil aboutiffc 4

Penfer; &ils honnoroient ces Dicux enleurateri-

buant des pechez anfquels ils les imitoient, difans

des erreurs,faifans des tromperies,comptans des pe=

chez deux qwon ne croiroic que difficillement des

hommes plusperduz,& les Dieux fouffroiens quon

parlaft ainfid'eux, quoy que fauflement, parce que

ces opinions feruoient dhamegon au Diable pour Apulmmlta
emporter ces ames en Enfer , & ce glorieux (ainé de b ne-
pourfui¢t au m¢lme chapitre difant : Cum sgitur Grad fanda lib.£.
salsum puminyre fernos [eeffe fentivent , inter 1ot , €6 tanta €S 9. fus d=
earsm theatrica opprobris,parcendum [ihi a Poetzs nullo modo fins.
putauersnt , vel Difs [uss etiam ffc confimislars appetentes- Ead. in Lu-
Que ces Gentils eftoient bien aifes dimiter lenrs cano,de guo
fagous defaire pour {candaleufes. & mauuaifes quel- fpfe

Ies fuffent, remarquans pluftoft le mal que fic Tupi- 1. &b, 2.
ter pour limiter, ([luc!e bien que Platon enfeigna out de Cinit.c.7.
ce que Caron cenfura(carce fontaufli les parolesdu

melme Sainé)Dmmes énim cultores talinm deorum , mox Perf.Saty.3.
ot eos lsbids perpulerst vt ast Perfises ) tinéla venem , magss

intuentsr, quid Inpiter fecerit quam quiddocyerit Plato, el J
cenfuerit Caro. Surquoy il amenclafable deccicune Teren.1
homme lafcif duquel parle Terence quifailoitl'a- Eunse.
moura vneieuncfille , & [c porta auec plus de refo-

lution dleffec de fon faledefir, voyit en va tableau

Lupicer plenuant des gouttes d’or dans le giron defa

Dana€, & eltantincité par cetexemple 4 mal faire.

di&: qustemple Dei fummo fonitn concutst ,ego homunciasd

son facerem?ego vero slludfec,aclubens.Ce Dieu qui ton-

neaux Cienx & lesfai& trembler 4 commis ce peché,

&vn petic homme comme moy ne fe doit-il pas efla-

yer de I'imiter? par ce moyenie merefoluz depecher,

& lefisforc volontiers. Nous auons fuffifammene
defconuert en cecy,lelon lado&rine de ce Sainét pe-
re,linduftrie du Diable de faire adorer des Dicux pe-

cheurs, afin que les miferables voyans les pechez au-

thorilez par la divinicé qu'ils adoroiétles imitaflent

en iccux, Maisilnous falloit d nous ancres(dit y,
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Pauljyn Pontife,& Diet net,pur ,& fans peché, dfin
de lefuyure, & § fes ennemis mefmes recherchantle
plus curieufement qu'ils-poutroient: quelque fante
enluy,nefgeuflent a quoy fe prendre. Doucques a-
ucccefte alleurance { ponrimon exémple) il femet
auiourd’huy encre les mains de fes ennemis, & les
faitiugesde fa caule; car ccft ce que marque cefte
demande: Ques ex uobss? bty 15 5

II..CONSIDERATION,

VIS exwobss arguet me depecoato? Tudith
j ayant tué Holopherneretournaenfon
armee auec cefte glorteufe victoire, en
faifanc principaleméceftat,parce quelle

n'auoit pointpeché pour merrre a chef

vaeentreprife,aucardifficille quiimportante, & s'en
rerourna,difanc des propos dignes de confideration:
Frne Domngrnses, gt :'«fhdmu e Angelzes etres, (8
bincesntem, £5 slluc commuorantem, €5 snde buc veuertens
teaty £ mork peramsfiy me Domirsss anctllam fiejn comnyuina-
71, fed [ine pollutione peccats rewocanst me ~obis pandentem
87 Ik e fieey 11 evitfione mea, (5 an lberatione veftra,
Elle les (alu€ en refpondant 4 vne murmuration fe-
erette, qui cult peweftre entre les foldats: veu que
ceftleur ordinaire de faire peud'eftat des fairs d'ar-
mes desautres, difans,que ce ne fur pasgrande cho-
{e de recognoiftre la barerie de l'ennemy, & quon
entra dans la ville par trahifon, on quelque antre
chofe: &ils enflencyonlu encor plus mefdire d'voe
femmedifans, que fi elleauoit conpélatefte a Ho-
loferne que c'eftoit pourefirc deuenu€vne babillar-
de Dalida, & que c'efltle moyen par lequelles fem-
mes vainquent, oubien qu'elle fucprodigue de fon
honneur a l'endroit de 'ennemy ven quielle {e para
& fageanceapouraliera lencreprile; & celte fainé&te
femme, comme refpondant a cc quel'enuie { qui ro-
ge ¢n femblables cas les coeurs des plus grands fol-
dats) luy pouuoitoppofer, vient ddire: Dieu vit,par
fa vermuduquel, & non parla mienneay tué Holo=
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herne; ven qu'vn fien Ange m'a gardé lors quely
En’s allée, rout le remps que 1y aydemeurd ;& fem-
blablement a mon retour; & fa maicfté n'a pas per-
mis que ¢ {tefienne fernante (¢ fouillaft daucun pe-
ché, & m'a fai@& cebien deme faire renenir oy ace
celte vidtoire, en me fanuant & en vous delurant
tous. Saincte femme en voexploiét derelleimpor=
tance qui furpafle de beauconp; ceuxde Semiramis;
de Camille; Pentafilee,& Zenobie,pourquoyregar=
dezvous fi gaclléanccpechéonunon? ven quec'elt
ce que le monde confidercmoins en femblables oc-
caftons, d'autant quiclle ayme Dieu, elle nleuft faict
aucun effarde ce digneexploic, s'illuy eult coufté
vn peché, & luy euft femblé que cecy oblourcifloitfa
vidoire,parce queftantvaincu€ en lame; ellenede-
toitpas faite comprede ce quielle auoit tué.fon en-
nemyaun cotps: &leiiufte ne doicfaire eftac ny bal-
lancer autre chofe aux plus grands exploiés qu'il
face, finon dene pecher pointparmyiceux: ven que
sil y ien a quelquyn il nedoicen faireaucun eftat,

Dauid balancoit cecy enifesfailts : Sime iniquerate cur- Pl 8.

curriy€q direxs, Le peché deftonrne beancorip dir che-
min, maisfansluy on vatoufiours droict 1 & ceque
Pefericure dit de Iob & defes grandes vidtoires pour
leslouer, cleft quil w'anoirpoing pechéparmy rout

cela i Inomnthres his non pecoanity loby & melmenedic fob.r.

aucun fol propos: Necslulsm aliquidlocutses eff . Etfans
peché chacun a aflez de force pourvainere les Ty-
gres,& les Lyons; aulieu guaucciceluy touchome
cft lafche & eraintif. | Cecy fe vir fort tlairementen
Dauid, lors que Dicu lefleut; & quil{fortitcontrele
Geant, & quellesforcesilanoiteftantinfte & amy
de Dicu: mais quandil commengadepecher,vnicu-
ne homme fon fils; prend,la hardiefle:de lfarraquer,
& cleft cc que marqueng les parolesdeice Plalme:

Deses, de reliquit ewm,perfequinsint ) G5 comprehendsteswn, bfalg o,

quia mon gff qui eripras,. Eftant en pechd delaifléde
Dieujtoutlemonde peucliattaguer commecouard;
veu quille doiveftre parforcecomme GainLe mef-
me foc veu en Adamy, veu que durant l¢ peu.de
gemps quiil furaymd . de Dicu ; tous les animaux
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Iny furent fubie@s ; & vindrent fe profterner
a (es pieds , pour prendre leursnoms & le reco-
gnoiftre & luy preiter obeiffance comme 4 leur
Scigneur, pourle plaific & feruice duquel Dicu les
auoit crecz: Mais en pechit & fefloignat delamitié
de Diey, tous lesanimaux ferebellent, & l'attaquée:
Ecl'vnluy monftre les griffes autre les dents,l'an-
treluydefcouure fa corne, & chacun veut viure en
liberté: car il fuffitqueic fois en peché: afin de don-
ner courage a mon aduerfaire Pour le moins ce
grand Capitaine TudasMachabée ne donnoir point

& Mach. 1§ titde courage aux fiens auec aucune chofe,quance

Nwim, 34-

R, &,

.

reprefentation des pechez des Gentils leurs en-
nemis, entrelefquelsla religion du ferment fe rom-
poitpour de fort legeres chofes: Animis corwm erectss
offendebr Gentuam fallitiam, 'S siramentoram prawarica-
trones)Onverra de mefme que le faux Prophete Ba.
lan nepouuant maudire le peuple de Dien,ainfi que
luy demadoitle RoyBalac, luy dicque pour le vain-
creil o'y auoit point de moyen ‘plus aylé que deleur
enuoyerdes femmes, aucclefquellesils pechaflent,
veu que lors qu'illeur arriueroidefe laiffer vaincre
a leursattraits, ils deuiendroient lafches, feroienta-
bandonnézde leur Dieu, & l'on obtiendroit fans
doubtevictoirefurcux: &'le Roy trouua bon ceft
aduis. $1 Pauldeflic routes les creatureslors quil fe
trouue plus forr, faffeurant quaucune nel'efloigne-
radelamitiéde Dieu: Maisilne dicrien'an peché
par ce quilielt plus puiffant que tour le refte, & cft
celuyld quile peut retircrdel' amitié de Dicu. Quss
7405 feparabis v dhdritate Chriffs jtribulatio, an anguftia, an
Jamaes, an nuditas, an periculym, an perfecutio, an glidsss?
Certses (1t quia neqse mibssnequévitd; neque Angels €5e.
&lepechéeuftefté plus puiffantparmy de plus puif-

. fantesperfonnes: Stbien quil ne yeutavoiradcune

communication, ny en icu, ny i bon efcicntauccle
peché. Mefme les Payens Barbares ne voulurent
pas des victoires iniuftement acquifes, comme on
viten ce que Tuftin racompte qui arriva en Ache-
nes, olles habitans f¢achans qu'vne grandearmée
de Lacedemonicns feftoic arreftée cn va de leurs
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ports, Themiftocle quicftoit pourlorsienr Capitai-
negenetal entra an Senat, & s'offrit deleur donner
vneinnention,pourtraifter alors les Lacedemoniés,
en telleforte quils ne prendroient iamais femblable
hardiefle. | On commanda 4 Demofthene dendil~
courir particulieremenraucc luy, afin de le rapporter
au Senat, & ayantentendu que ce que Themiltocle
propofoit cftoitiniufte, & neantmoins quilreufli-
roic s'il eftoicexecurd, afin que le Senacne le permift
pointrapportale faict en deax mots: Thenmnflodis con-

[dlio nihilutilizes , fed nibilinmflins. Le confeil de The-
miftocle eftfortprofitable au peuple; mais il eft aufli
fortiniufte, & cela furfuffifant pour faircqu'onne
deliberaft pointf{ur cet aduis, veu qu'ils iugeoient
peu glorieule la victoire quisacquiert pardesmo-
yensillicites, fi bien qu'ilfautd bon efcient confide-
reratiecquel foing Dicw'a toufiours conduid les vi-
€toires de fesamis, les gardant de pecher, afin deles Exo.s,
en affeurer: Les Hebreux{e vont plaindre 4 Moyfe,
dutort quelesgens de Pharaonleurfaifoient, de ne
leur donnerpas de la paille pour accommoder leurs
carreaux de brigue,parce qu'auec celte commodité,
ils s'acquictoient bien de'leurs ralches , & difencd
Moyle: Paleanan dantur nobis,C5 fimmls tus flacgellss cadi-
mnr, €5 ininfle agitsr contya populs i Qn nenous don-
ne pointde paille;&nous lommes chargez de bean-
coupde coups, & vous voyez combien celaeftiniu-
fte: & encesmots C'm:rxpap;{[m&:‘zgm, §. Hierofme
aleu, faccordantaueclHebreu, inpeccttum poputs tui. Hiero.ex
Cecynousdonne occafion de pecher;parce quevo- Hebras.
yant cefteiniuftice,l'impatiéce nous faific, & leblaf-
phemela {0i&: & comme Moyfe oyt patlerdupe-
ché, & quon donnefubieétde pecher auxamis de
Dieu,ilremue tout le monde,defreiglant mille cho-
fes naturelles,il conuerrtit les ¢aux en {fang,obfcurcit
Fair,faét fornr des befkes de la poufliere de laterrc,
& tourpour empefcherlepeché, comme chofequi
empelchedlamy de Diculebd fuccez de toute en-
treprife.Or file feruiteur de Dieu | remué rellement
le monde en oyant parler du peché , le Scigneur
melme qui eft yenu au. monde pour le deflruire
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de quelle diligence , n’ofera-il 4 fin qu'on éntende
qu'tl n'yapeché quiln'aye vaincuz & quele combat
qu'ildoibr faire auecla Mort, & I'Enfer, 4 fit que
lavictoire loit plus gloricufe, doibr eftre (Ans au-
cun peché duvray Capitaine Iefus-Chrift, qui fai&
auiourd huy cefte foigheufe recherche parmy fes
ennemis,afin de leur faris-faire en cecy. Mais qui
cuft ditau vray Iacob qu'il ne saffeure pas tant,
quilne porte poincd’ldoles,lors que fon'bean-pe-
re Laban le fuyr, & qu'il luy laifle fouiller tour ce
quil a, veuqu'encor qu'il peuftalleurer cecy, pour
ce quil le couchoir: toutes-fois Rachel fon ef-
poule porraic de petites Idoles (anslefcende Ta-
cob, combien eult-il eité honreux fi fon beau-pere
les eultrencontrees ,comme les freres de loleph,
lors qu'on voulutvoir les facs dans lefquelsils pot-
toientle bled, & qu'on leur dift qu'ils auoient def-
robee lacoupe danslaquelle beunoitleurSeigneur
quils ouurent les facs , & qu'il faur que celuyla
meure,dans le facduquel ellefera, & rous les autres
demenrentelclaues: & que les ayant duuerts en la
trouuans en celuy de Benjamin: furentfi confus &
fafchez qu'ils rompent leurs habillemens, comme
ncftans pas coulpables (car vae confeience affeu-
ree s'oftenfe fort quand on luy impofe quelque
faute quielle 'a pas commufe.) N ous pouuions re-
prefenter d Lefus Chriftces deux chotes, a fin quid
nes'afleuraft pastant qu'on ne deufttrouuer en lny
aucun peché: veu que [acob eft innocent dularcin
desIdoles, & Benjamin de celuy dela Coupe, &
combien qu'il foit vray que Tefus-Chrift 'eft auffi,
toutes-fois ma nature humaine, aueclaquelleileft
marié,eft Idolatre commeg Rachel, & nefaur point
doubter qu'on n'y rouue des Idoles,& despechez,
defquelsi eft caution; & mefme en cefte fiennedi-
uine chair, encor qu'il 'y cuft point de mesfaiéts,
on yvit les peines diceux, & le Calicedu Pere fe
trouuald,encor quiil demandaft qu'il paffaft loing
de luy, veuque lc Pere eternclle mift 1a pour mon
remede: 2ofusr Domnes neo iniqsfmrem IR Fi0~
frrormm, Siles pechezfe rouuent encelieuld ilsy
: ontcfté




Dela Paﬁan. 17
ont efté fetrez exprez,parle Pere eternel 4 fin qu'il
paye pout cux,veu qwil n'y en aaucun qui foit fien
ainfi que Tefus-Chrift afleure par fain&@ Iean lors
quil voit que Sathan doibt veniren figure de Las
ban, pour fonder & fouiller tout ce quil porte aun
fortir de celte vie, & encor quil cherche davama-
ge il ne tronnerarien ,Venit Princeps munds busws €5 10an. 1.
972 s 7200 habet gusdguam. Mais Dicuayantaccoufta-
mé de tranfporeerla peinedes pechez des vns aux
autres,& depunirapres plufieurs annees, celuy qui :
nclesapascommis, comme il tranfporta le peehé
de' Dauwid d (¢s enfans : Tranflulit Domstnus peccatsim
tamim, celuy didtle Prophete (‘entendant tour cecy
de lapeine) ainfile Pere ererneltranfporte noz pe-
cheza fon fils,dfin de Les punirtous enfemble, & il 2 Rég 4
dit le mefmeencora Dauid defon fils Salomon
par Nachan , en quoy il patloit plus toft de la per-
fonne de Lefus-Chr:ft que de ¢elle de Salomony
comme {ain& Paul I'a enzendu en efcrivantauxHe.
breux: Ego ero e in patrem , £5 ipfe erit mibi tn filism,
gws fEspique cligisd | gefferst, arguin enm envirgaruerorsm Hebib
€5 12 P&ﬂzgj; f;}'mﬂmx bomeiere, Combien que e {erue
deipered ton fils , & quil me tienne pourrtel tou-
testois ie le réprendiay , s'ilmen donne le fiible&,
comme s'il eult diét a propos,de ce dont nous par-
lonst Silemondencle reprend de pechd ce ferd
moy quile reprendray pour lés pechez du monde;
& luy feray porter les peines que ic deuois faird
porter aux hommes , de' forte quencor quil foie
affeuré de n'auoir pointde peché, routes-foisil ne
le pourrapas eftre 2 caufe que ;comme cautton’il &.Gors g
s'eft chargé du fai@ d'autray , comme du fien : gs
7033 nogerat peccatwm , pro mobss peccatum fecit. De forte
quilneult poincde peché:maisil fallutquil payaft
comme caution d'vn debiteur infoluable: Mais
. enfinil eftbon quonfoit aflfcuré, combien que
cene {oitque pourtirer adte contre le principal deb-
reur,queles peines,d layeille defquelles Lefus Chrifk
{e trouve auiourdhuy, & le payement qu'il doit
faire pour lés fautes n’ eft pas pour fon propre debte
puis que micttanitlaffaire entreles mains dhc fes ena

2. Reg. 12
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mis, eux mefmes ne peuuent trouuer qu’il foit
debiteur,& ceft vne grande confolation d celuy qui
meurtde voir quil endurela mortfans I'avoir me-
ritee, ainfi que (ainét Pierre a dick:  Nemoautem we-
[fhrum patiatur, wut homicidie, ant fir,ant maledscres, ant a-
lrenorstappetstorsfi antem vt Chriflianss non erubefcat,glo-
wificet antem Dewm in iffo nopmne. Car ceux qui n'ont
fuiuy que la nature, comme Socrate,onttrouué ce=
fte confolarion: veu que ce Philofophe allant mou-
riryconfola (afemme anecla mefme raifon qu'elle
alleguoitpour aggrandir fa mifere qui eftoit de di-
reque fon mary mouroitinnocent: d quoy le Phi-
lofopherefpondic qu'clle denoitauoir tant plus de
confelation puis quil couroit alegrement 4 la more
ne {efentant pointcoulpable: §i bien que ce n'eft
pas grande chofe qu'yn Chreftien embrafle la do-
&trine de fain& Pierre, puis qu'vn Payena cu cefte
cognoiffance, & quaulli Iefus-Chrift nous en laif-
{emnftruirs parcefte recherche quil faict de fa vie
cltantfi prochain dela perdre, non point pour fcs
pechezimais pourles noftres.

III. CONSIDERATION.

I weritztem dico vebss. Sain& Pierrepar-
lapt dela perfonne de Lefus-Chrift dit,
2 qucnonfgulcmcmiln'}'auoitpointde
7 peché en luy:mais qu'on n'a pas auffi
=4 trouud en menfonge ny tromperic en
iabouche: Q;_a'pmmmm :zﬂﬁfédi‘ Hec Inventies gjﬂda&ﬁ
wizore eins. Cefut'lhomme puiflant en ccuures & en
paroles: Vir potens apere, €5 fermoncy lequel come R e-
dempteur quidenoit pardonner les pechez en de-
uoit eftre exempt, & comme maiftre qui deuoit en-
{feignerlavericé ne deuoicrien auoiren la bouche
ut ne fuft veritable, eftant efgal en paroles. & en
aits, qui font les deux chofes quil defire prouuer
aniourdliny, & en rendre fes ennemis.mefmes tef=
moins, lefquels ne pounans dire ( non. pas mefme
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anec menfonge) chofequi foiccontre Ia perfonne
de fefus-Chnift: fepeunentanilipeu excufer dece
quiils ne regoinent pas (a vraye do&rine. Maisileft
bondeconfidererque Iefus Chrift necraintpas en
cefte oceafinn deux faux tefmoings ( chofe qui fe
tronue fi coultumierement au monde en des caufes
moins importantes , & ot les ennemis ent moins
dinterelt) ficen’cltqu'en cetempsldonn’en tron-
waft pas {1 ailément quau noftre, ce quine magree Reg. »
point, veuique Iefabel comandafiaifement qu'011.3'
cherchalt deuxenfans du Diable ( car on nommoit
pourlorsde cefte forreles faux tefmoings) qui pox-
taffent te[moignage contre. Naboths Submurrsre duos
uiras ﬁ?t'rn‘ Belialcontra ewm {5 ﬁ_&:'ﬂm rc_(ftrrza:_szm dicants
Etlong temps apres les Princes des Preftres, & les
anciens {ubornerentauec vae grande fomme dac-
gent,ceux quieftoientcommis ala garde du Sepul-
chre delefus-Chyrift, a fin quils juraflent que les
difciplesde Tefus-Chrift avoient delrobé leur mai-
ftre & S'offritentdeles garantic de tout maly 4 finh o 28,
quils portallent ce telmoignages Pecwssanm copiglan
dederant miltiibus dicentes, Dicite guia difcssuls etres nodte
enerunt £ furati fant cum vobss dormientibys, . Ces
foldats prindrent 'argent, & fitent commeil anoit
et refolu. Mais dvn cofté & d'autre oli nous
voyonsdes fanx tefmoings; lauthoricé d'vne Roy-
ne, & Leplaificd'vn Roy quiveutauoir 4 quel prix
que ce foic ¢e quil defire,a beaucoup de pouunicen
ce lteuld furdeuxfaux tefmoings, petfonnes infa*
mes ,&icy vne grande fomme dargent, & le ref-
pectdes perfonnes peut beaucoup alendroitdeces
Sergeans fans ame: deforte que cenx-cy ontquel-
que efpece dexeule, que nousne pourrons pas
xronuer en foftre miferablefiecle,anquel {ans em-
ployervne {i grandeautorité que celle d'vn Roy,
& fans tant dargent que ccluy que donnerent les
autres on trouue fi aife ment des faux relmoings qui
saccordentde remplirde fanfles refponfes les in-
terrogatoires. Car mefme pour en chercher deux
gontre Lefus- Chrift, toutle monde (& remuoit &
»'en trowuoit point, yew quencor quilen vint plu=

: i
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ficurs quiauoientprefque en tiltre doffice,lefaux
tefmoignage , voyans celuy contre lequel il e fal-
loitporter ils nelofoient faire. Cariexplique ainfi
ces parolesde fain& Marchica: Promeps autem Sacer~
dotum, £G omne conciltm quarcbant falfum testimonism
contra Tefim, €5 noninuenerant, com mults falfy restos ae-
cefiyfens. Lin'y cuft pas cucanc de difficulté mainte-
nantdetrouuer quelqu'vn quieut di&, en quelque
caufe que ce fuft aucc peu dargent , beaucoup plus
quon neloy euftdemandé: aulicn qu'en ce temps
Lefus-Chriftsaffeuretantde cequil eft la fouue-
raineverité, & la fouueraine pureté quiil ne craint
ointdefaux tefmoignage ,contre I'vn ny contre
‘autre, par ce quela forcede la verité eft (i gran~
de quelle furmonte celle de la‘paflion & de la-
UariEC ycu qllc ﬂ'l-l:{lnl: lCS damnez ne laptu“:ﬂt .
nier en Enfer, & parmy ce defordre de difcours pro~
duits par leur 1mpatience defelperee , lors quiils
ouurent les yeux bien que trop tard, ils infe-
rentdes deux antecedens neceffatres; dumal quils
poefledenten cclicula, & du bien duguel ils n'ont
pas faicticy leur profitvneconlequence fort verita-
ble,qui el de dire: Ergoeriuminus aviwverstatis. Dons
ques nous nous fommes efgarez du chemin de la
verité: & ceux-cy font pires que les damncez, veu
uilsne cognoiffent pas la verité oula cognoift
ansilsnclacroyentaucunement &elle les trauail-
lesparcequelle ales qualitezde Ia lumiere,quia ac-
couftumé d'eftre ennuicu [caux malfaiGteurs, chat-
huans ordinaires, qui vont de nui@, & qui font
couftumicrs d'efteindre le flambeau @ celuy, qui
pour ne broncher pas, pafle auec la lumiere par la
su€ ot ilsfont, & nonfeulement cecy, mais leblef~
fentmefme quelques fois,par ceque la lumiereles
defcounure. Tl{femble que ce foit c¢ que fain@ Iean
difoitde Yefus-Chuift: Ee by s tenebrss tucet, £ teme-
bric cam non ccmprebendersnt. Et mefme ccluy qui fe
veut aller coucher ferme les fenefires, tire les ri-
deanx;lelaquais entre auecla lumiere,il le renuoye
aucc grand colere, par ce que cefte clarté luy donne
auxycux & l'efucille pour va long temps. S, Ican
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Baptifte erat lucerna ardens, &5 lucenseftoit vne lumie-
_re,refplendiflante: Herodefe veutenfermerpour
dormiraucc(abelle {aur, il Pefblouyt & Iuy donne
delalumicre dans les yeux: Noulicet tsbe, 2infi qu'yn
Roypuiffant,relolu, & aucuglé defapaflion,auoic
fermeles feneftres de fentendement & tiré les ri-
deauxdelaraifon (ofteza Sanfon lesyeux, &lails
{es luy les forces il ruinera v temple) & quil cftoit
en tenebres:lalumicre de la yerité, Baptilte entre
ourYefueiller, & cc Roy veut non feulement ob-
E:urr:ir lalumiere de la veried, mais mefmes ofterla
vie d celuy quiEortclalumicrc en tclremps, onne
faifoir pas ainfi anciennement, veu qwon recom-
penfoirpluftoftaux mailons des Rois Payens,ceux
quidifoientla verité.Ce pendantque ce grad Roy
_ Darius dormoir, dict Efdras, troishommes qui e-
{ftoientde garde enfachambrefe mirent a difputer > 2,
queile chofe dece monde cftoir la plus forte, & &
Lynayane dié que cefloitle vin, I'antie que ¢ eftoir
leRoy, le tiersnommé Zorobabel (car on dick {eu-
lement le nom de celuy quidictla veritéd) dilt que
que la femme eftoit plus forte, quele Roy &levin, (
mais que la yeritéeftoit plus forte que rouclerefte,
_(npcrarmzixz antemvinett verstzs, & chalcan fouftenant
en prefence du Roy, & des plus fcanans homnies
de [La. mailon, fa propofition, &alleguant pour fa
defenfe diuerfes raffons, le dernier vint a parler &
diftd findes’expliquer que Dicueftoit la veritd ; la
Terre eft grande, did-1l, le Ciclbien baug, la carrie-
redu Soleil bien legere: mais fur tout cecy , Monne
magnificies oft qits bac facit?EG verstas magaa,CG fortsor pra
erptbhies, La ot pour venir a bout de fon intention
quieftoit deprouuerla force delavyerité,illa met
enDicu,par ce quela verité ployc en toutautre fub -
je&t, & cherche des defgnilemens pout faire fon fait
Icfuis cerrain quefil'on euft difpucé enla maifon
duRoy Herode le mefme quon fuifoit en Fanti-
chambre de Barius, laverité n'euft pas efté fi bien
recompenfee qu'cllefuricy,veu que ke vin & la fem-
me furent plus’ puiffans, &le Roy aufli, dautant
quau fortir de latable le vin mun:aug enla telte d
11;

Mare, €.
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Yinftance d'vie femmeinfame, vn Roy tycan auec
14 puiflance de ces trois chofes jofta latefte 2 Ba-
ptifte qui dictla vericé,aulicu quicy on offre 4 celui
quidiétla force dela verité, tource quil voudra de-
mander outre les recompenfes propofees, par ce
quela verité conuainét ingnimcnt. Car Pilate nela
cognoiffant ny deven€ny d'ouye, Payant peu voir
au liure du Preftre, auquel devoit cftre efcripe: Do-
ctrina, (§verstas , ouladenantauoitouy eftant Tu-
gelors que Iefus-Chriflt luy dic: adkocvensinmun-
dum e teflimontum pecbibeamn veritari:  le fuis venu
pourdire la verite, Pilates’efltonne dé ce langage,
& luy dict: Quid eftwerstes ? Qulelt-ce que lavericé?
R egardez quel Luge voicy,quine feair quelle chofe
c'eftque verité: & toutes-fois en oyant feulement
parler & fans la ¢copnoiftre, il fc rourne vers les
Tuifs , & diét qu'il ne tronue point de caufe en Te-
fus- Chrift pour le condamner i la more: Regardez
{i Ia vericé eft forte, & fi Feftant Iefus-Chrifta rai-
fon de s'eftonner | qu'en 'la difanc, ceux-cy ne la
croyentpotnt,que celle quia du pounoir fur les da-
nez, celle qui fore recempenfee de la maifon des,
Roys Payens,aye fi peude pouvoir fur cenx-cy, ce-
la eftonne Iefus-Chrift infnimeat. De forre qu'il
fe met d parlerd eux, comme Dauid 3 §aul, encor,
quede plus pres, & anec plus d'aflenrance, lors que
du haut d'vae montagoeil luy demanda la caufe
pourlaquelleille pourfuivoit puis quil ne feauoie
pointd'auoir commis aucune offenfe en fon en-
droi& qui meritalt cefte rigueur, & qu'il aduilaft
quecenc fuflent point des rapporteurs & des mau-
uaifes fangues, qui ontaccouftumé de troubler les
Roys, qui fentretinflent en cefte colere contre luy:
ainfile Seigneur encor qu'il cognoifle en ceux-cy
plus de rage & de colere que Danid ne faifoit en
Saul,toutes-foispour plus grande iuftification de
{z caule,leurayant demandésiiis tronuencen fa vie
quelque peché, leur demande maintenant pour-
quoy? puigquelavienefait point de tore, & ne con-
gratic aucuuementafa do@rne ilsnela croyent.
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1111, CON'SIDERATION.

V1 ex Deo effverba Deiandit. On fe
/ doit fort cftonner d’ouir dire d Tefus

Chrift,qu'il y a des hommes qui font
deDieu,&les autres qui nelefont pas
%; d & la difference par laquelle on les
& eMMPal pcue cognoiftre, cften ce que cenx
qui font de Dicu preftent Yoreille d faparole, 8cenx ofee. r.
quin‘en font pointladefdaignent. Dieu comman-
dad Ofee de nommer vn defes enfansde quide-
uoit fortir, ce peupleidolatre & itgrat. Nox populses
anests, guia vos, non populues mens, €5 ego mon ero vefler. :
Nreftimez pas d'eltre mon peuple, & dites luy qu'sk
nelefera pas, & queieneferay pas fon Dicu. Ce Comp-
quieft vnefagon deparler fort ordinaire de celuy;
quiaprefté fon' manteau oufon cheuald vn autre,
quile luyrend én i mauuais eftat quil refpond: Re-
prenez-le caril meft pas mien', & mefme an mef-
chantenfant, qui degenere de fonbon naturel , &
‘nevous reffemble pas en fes meeurs, vous auez ac+
couftumé de luydire: Tun'es pas mon fils. Dietpar-
lecen cefte forte quand il renie fon peuple , & dict
Zu’i[ neftpas fien: Car ny ayant rien qui ne [oit
¢ Dieu, il nomme feulement fien celuy, qui oyt {a
parole & netientpour fien celuy quinefoye. Dicu
dict par le mefme Prophete Ofee: Eg guaff Lednt
Epbrasm. Difant qu'il fe deuoit comporter 4 Fendroie
decefte nation comme vneLyonne:& il nefe nom-
mepoint Lyon pour cefeulement, que la Lyonne
eft plus forte queluy en la deffenfe de fes faons, (e~
lonledire du Poéte. Virg. lig.zn
Tempore non aléo catwloram oblita Leans Geurg.
Sassorerrasust campsss
Mais aufli pource qu'auec {onrugiffement,clle
eft couftumiere derefulciterfon fa6,quinaift more
s¢lte piteufe mere venantaluy donn_gr vaenouuels
i
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Ie vie auec fes cris, vers lefquels il fetourneen les
oyit&reprend courage.Etnousne troutuons pas vne
moindre proprieté deparler en Ieremie quandil dit:
Perdix fosset,qua won peperst. Quela P exdrix conne les
ceufs quelle n'a pas Faies, parce que quadellen'en a
pointellea couftume dedefrober ceux d'vneautre,
& les faitelclorre:mais le perdrian fortant de naiftre,
& trainantencor vne particde fa coque, (il oyt Ie
chant de {a yraye mere elle y court auffiroften aba-
donnant cefte larronefle. Qui efbvae proprieté que
nous voydstous les ioursauiulte: veu que s'1l trou-
ucpour quelque temps du plaifirau pechéilrenient
afoy dlavoix d'vn coq comme fic Pierre, & Dauid
lequel ayat vefcu defia dix mois auce Berfabde, ayit
la voix de Dieu parle propheretenint 4 linftant.Or
iln'y arien quideclarc tant cecy que les parolles de
Yefpoufe; dnima mealiguefiiia effyvt dleltses locutses eff,
En quoy elle donned entendre quvn feul mot que
fon efpoux luy difoit ne s'arreftoit point cn fesau-
rcilles, maisluy pafloir iufquesenlame, & la fon-
doictoute: non pas comme les Pharifiens Do&eurs
dela vieilleloy, lefquels S. Luc compare @ des icu-
nesgarcons malicieux,defbauchez qui ne venlér pas
dancer encor qu'onleurioue, 4 caufe quiils ne rece-
uoiécpas la parole & le céfeil de TefusChrift:Cus engo’
fimiles dscarlbomaines generationss buss?£G e fimiles fint?
[firmtiles funs? fimiles fupt puerss (edentibes tnfiro,6G loquen~
t1bus adinnicemy (5 dicentsbus, cntasnsms wobes trb1is,€5
won faltastss, lamentansinss €5 non ploveflss. Clelt vne
melchancetéde ne feremuer pas aufon de la dinine
parole,plus gride que celle defes enfans:elle acou-
{tume de donner mouuement aux os des morts, les
pierres ont accouftuméde fe lener pour Vaurorifer,
commeellesfirental'endroitduvenerable Bede, &
Phomme plus mort que ceux cy, & plus dur que ces

. pietres , nefelaifle cmFortcr acefon, & a cefte ca-

dance de la dinine Mufique quifaitfondrel'ame de
Yefpoufe enl'oyant.Ces fainés animaux d’Ezcechicl
eficor qu'ils fiflent auec leurs aifles plus de bruick,
que les Cygnes oules Vautours, veu quelePro-
phete-les compdre 4 trois choles extraordinaires,
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Sonsts agnarnmmultarum, (onss mmltitudinss, aut [inses
- eaftrorum, au bruiék de grande abondance deaux,
quitumbentd'vn rocher, cud'vn grand nombre de
petfonnes quicrient, oubiend celuy d'yne grande
armee, nonobftant cecy lors qu'ils entendoient la
WVOIX, tacebant {G fubmitrebant alas [#as. 1ls eftoyent
pleins «d'wndigrand yefped quils - fe taifoient &
baiffoyent les aifles 4 finde renfeigner que toute
la fuperbe quiteflene ,fe doibtabbaifler en oyant
layoix deDiet,puis que les animaux le font; veu
que ceftvne hontedevoir, que celle qui peurtant
fur eux, ne puiffe rien fur toy, puis qu'en luy por-
tans cerefpeét, ils femblenteftre gens dela mai-
fon de Dicu, commele faon dela Lyonne, quire.
fufcite an cry de fa mere fembleeftre fon fils; & le
Perdriau quirecognoitle chant de famere; &. toy
enfant de Dieu fi tu recois(a parole. Car outre
ces biens,celuy que Lefus-Chrilt adioufte n'eftpas
de petite importance que celuy qui l'oyranecobeif-
fance, & balle au fon decefte parole, ( quia pou- - Reg.12.
voir de faire dancer & aller en cadance, vn Saul pe-
cheur , comme il luy {ucceda allant pourprendre
Dauid} neverra iamais la morr: anfli Dauid pour
fegarder'depecherprenoitcefeul remede quand il
difoit: 1'ay caché ra parole en mon ceur, a fin de
ne pecher point contre toy: Iz crdemevabfionds elo-
guis triaot non peccern t1bi: 1y a differéce entre cacher Pfat. 18,
& garder,celuy qui cache eftime dauantage,ce quil
cache que celuy quigardefeulement: Ilprend gar-
dedtout,&Dauid donne 4 entendre fon caeur, eftac
le ien otiil cache, quil eftime plus la divine parole
quefon ceeur,ven quiil eftlabouette, &elleleioyan
gardé audedansdcluy, & quelecceur ayanten foy
le principe de lavie, qui ‘fai& quele Sage comman-
dequon y mette toute fa garde, parce quil nly va
derien moins que delavie: Omns affadia fersa cof
1itumm, guiontam ab fp fovite procedie, David lameten ¢€ pypg, 4
reliquaite pourla garder plus foigneufement &
diét qu'il le fa1& pourne pcchct pasjparce que la
mott du pechévient dencla garderpas,de mefme
quelaperte delaviede ne garder pas le caur, et
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quoy ilfai& de mefme que le medecin, lequel voidt
quelqu'vn mordu par va Serpent au picd, & quele
oifonva montantpar lafambe, luy faidt prendre
de la Theriaque d fin qu'elle s'emparedu cocur, &
empelche quelevenin ne l'offen(e. Ainfi faict Da-
uid, il zarnit{on ceeur de ladiuine parole, quicltla
Thenaquela plus proprecontrele venin du peché:
wt nonpeccesn tios. Parce que le cceur ne le laiffane
pasaborder( cequ'il ne fera pas s'il en eft aupara-
vant muny )il ne mourrapas: & fila divine paro-
lc eftcapabledececy, & ﬁ]lJ:s animaax, & les pier=
teslarecognoiflent, 'homnie eft abligd dene faire
pas moins que ces chofes cy, quand ceneferoit que
pout le profit de l'acquifition de la vie eternelle,
q;‘il obticndra par cc moyen. Quams miki €9 vobs,
€ia
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- Miferunt principes 5 &5 facerdotes miniftros
wt apprehenderent Iefum. loan.7.

A grande force dela divine pa-
role fe void plus aumyftere de
noftre Euangile quen plufieurs
autres qu'ellea faiéts , veu que la
parole du Pere eternel, qui con-
a2l quift le monde auec clle nefe
feruant au iourdhuy dautres armes, bride & arrefte
certains miniftres execureurs des Pharifiens , qui
vontparleurcommandement pour prendre Lelus-
Chrift,& demeurent tellementpris parluy, l'oyans
feulement, quils n’ontpoint d’autre refponfe pour
s'excufer de ce quils wont pas executé,ce quileura-
uoit efté command¢, finon quilslont ouy. 'Ifaye
ditatiec vne metaphore extraordinaire, combien li-
brement la parole de Dieu tirerale monde apres
foy,encor qu'il femble qu'elle agiffe auce violence,
& lamerapharcauce laquelleil declarefon inten-
tion eft extraordinaire , ilmonftre la-fabrique de
la maifon que Dieu doitauciraufailt d vne mon-
tagne, & di¢t que la dinine parolefeprefcherala: E¢ ..
[fluent ad esm omnes gentes. Que toutle monde courra fjpras
pour l'ouyr auec lavitefle queles caux ont en tum-
bantd'vn rocher ¢n bas:Car encor quel'Evangile (e
prefcheau fommerdvne montagne, onne troute-
ra pointla monree alpre enlallane chercher, ains
pluftoft fa douceur fera que les hommes siront
conuiantles vns les autres , & y accourrent auec le
plaifir que donnent les caux a celuy qui oyt lewk
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brui&@,lors qu'elles cumbent d'vne montagne, &les
.voitconuerties en clcume d'argent: veu gue la pa-
role de Dicu aura rant de puiffance,quelle menera
par les chemins fiaifez , & fiagreables au fommet
de 1a perfeétion celuy quilafuir,que ce quifemble
violent deuiendraforenarurel. Oril nefaut pasre-
chercher plus ourre Paccompliflementde cefte pro-
phetic,puis qu'on voit auiourdhuy ces executeurs
delaiuftice (ou pour micux dire de liniuftice) pris
non point auec force mais auec plaifir par la dinine
parole. Cequinous doibe faire penfer, finous ne
fommespires queux , que nousen deuons urer
quelque fruict, {pecialement le recherchaneparla
grace di Sain& Efpric, /laquellenous ‘dewons de-
mander pour difcourit (ur cecy auee Finterceflion
dela Vierge. 4ue Maria. &c. -

EXPLICATION DV

textede E u:mgiie.

E § Princes des Dreftres,& les Pharifiés,
qui eftoient les plus parfaics, & al'exem-
ple defquels, le menupeuple fe deuoit
" tormer pour prédre laroute du*Ciel , taf*
chent par tous moyens dempefcher le falut du
peuple, & nefefoucientaucunement du Jeur, de-
quoy Ielus Chnft s'cftoit plainten S, Mathieu: Va
wobss Scribe £ Pharsfas,qus clandiiss regnum calorum ante
bomittes: vos eptm rontiatratis nec sntroesintes fistss intni-

. ze.Cecy eft le fubiet de PEnangile duiourd huy:car

ces Scribes & Phanifiens,voyans quetonte la popu-
lace fuiuoir Tefiis Chrift.eltant obligee par fes bigs-
faidts,eltonnee defes miracles , & affeétionnecd fa
doétrine, craignans que cet applandifement quils
luy faifoient ne creult davantage de iour eniour, &
que parce moyen leremede nes'enrendift difficile,
& mefmeimpoffible enle differant quelquetemps,
& nevoulansfuyuré le chemin du Ciel, ny permet-
treauxautres de le prendre, comme ceux quinede~
firent pasfe premuer , & talchent dempelcherlefe-
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cond,enuoyentdes exccuteurs deiuflice pour pren-
dre Lefus-Chrift;lefquels partent toft pour accom-

lir ce commandement,olt pour contenter ceux qui

l)c feurfont, oudautant quils ontde lincereften
cetaffaire;& combien quils Papprochent 4 inftanc
pourluy metcre les mains deflus , illes arrefteen
leurdulant: adbuc modiciem f?)}zfm'vaf):j@i‘m fwin | vade
&c. Letempsde me laiffer prendre n’eft pas encor
arriné, il me refte encor quelque temps pourde-
meurer auecques vous autres; auant queiaillere-
trouuermon pere, & m'en cftantallé yous verrez ce
qucvous perdeziveu quecognoiffant,bien qu'atléz
tard; le bien quivous d quicté,vousme chercherez
& ne metrouuerez pas( & pource que cecy eltyae
prophetic de menace,nousPexphqueronsidavanta-’
‘ge en vae de nos confideravions ) & adioufte atix
{ufdites paroles :veuquevousnedeuez paspatue-
nir d macognoiflance,quoy que vous me cherchien
dans laloy & dans les Prophiétes ( parlantdeta co-
gnoillancedela foy ) il eft tres-cerrain quevous ne
pourrez pas arriuer au lien owie vays , ‘oul'on ne
peurparucoir parautre chemin que parceluyde iz
cognoiflances Ceuxquin’alloient pas pour ouyrle
fermon, mais pour prcndrc le prudicarcur,n‘cntcm
danspas ces raifons, {c demandentles vns auxai-
tres: oudoibraller ecftuy-cy, que nous nele deuds
pastrouuer: Aux gens perduzdu paganifime= car
ceftce quil vent dire aux paroles quiil nous a dites,
lefquelles ils tourncrencrepereranecyn efpriccron-
blé, ilyaveit grand ndbre de gensaflemblez pour
la folemnicé & fefke des colledes , qui eftoit le hiui-
&iefme & dernicriourde la fefte des Tabernacles,
& pource que lenombredes anditeurs eltoicgrid,
& l'affaite aufli de grande importance, Tefus-Chrifk
efleua {a voix quelque peu plus quil n*aucitpasac-
couftumé,neftant pasaflis pour enfeigner , 'miis
debour pour efmonuoir danantage, Les pafoles
qu'il diét auec cefteaffc&ion extraordinaire font:
St .ques [itst ventir adme £ bibar. E nguoy Par'llan: des
caux fpiricnelles,il voulur donner a entendre, quiil
eftoitla(eule fontaine,on (e tronuoiés les ¢aux ca-
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pables d'appaiferla foif laplus ardante: Car encot
«Chryfiff.  queS. Chryfoftome& Euthymius ayent entendu
kom.so.  cesparoles de lafoifdela dodtrine, ondic dauanta-
Enthymdic ge enles entendant detoutlebien fpirituel & de la
catitude, veu qu'elles contentent par grace en les
beunanticy bas, & nous repdentaufli entierement
raffafiez de gloirela haur, &4 celle-fin qu'on voye
queccfte fagon deboire,n’eft pas la marericlle, veu
queceluy qui elt alteré arriuant ala fontaine, prend
Tean qui luy faié befoin pour appaifer {a foif; il dit
-queceluy quiboirade{on eau, non feulement de-
meurera {atisfaiét, mais qu’aufiila fonraine de l'ean
viue, quicft le Sain& Elprir, coulera dedans fon
cceur, d'ot conlerontdes dons fi grands , & fi par-
fai&s, quils luy baigneront comme riuicre le corps
& Vame,luy arrouferontles puiflances , & rendront
. fes ceuures, & fes exereices exterieurs fertils,en telle
forte .que lesreftesprofiteront par lexemple & par
la do@rined ceux quien feront voyfins: car Sainét
Gregoire a expliqué de cefte forre ces rinieres on
ruifleaux,entendantles dons du Sainét Efpric: & les
G*’E,_!T-;J!- MOLS: Seoutdicst foriptara, neftans pastrouuez par S,
mraictf- Chryfoftome dansla Bible,&cebon docteur eftant
Chryf. o, dopinion, que Ielus- Chriftles citoiren ce ligul,
Jo: les aflemble auec lafentence pour declarer touten
f‘""’)’” cefts forre.Le mefme a efté entendu parEucthymiug
dneiph & Theophiladte- Sain& Hierofmea dic quiln'y a-
il uoitpointde telles paroles en laverfion des {epra-
Penvainess’ e & encor qu'en fon expofition il die qu'elles font
Cpricda, auxprouerbes, il ne cite pas le paflage, Sain& Cy-
Epyf. 3. prien dict qu’il les tiredu Paﬂ‘agc d'lfaye: Dedy inde-
ferro aguas ; €5 flumna sn i , otdaremn potum populo
meo.  Entre les modernes il y-a diverfes opinions
touchant cecy: Quelques-vns accompagnent Oris
gene,&tiennentauce luy que ces paroles ferappor-
tentd ce lieu des proucrbes: Dermentar fontestus fuiat,
&8 snplatess agras irv disde.  Eraumelme chapitre
OEigcnc apporte yn autre Paﬂagc: Bibe qm:mded-
Hernatus, G fuenta puteitns,£6¢.T olet fuyren ce licn
celte opinion d'Origene, &' Euangelifte dict que
¢cs caux doiuent citre entenducs du Sainék Efprit
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que deboient recéuoir ceux quicroiroienten Tefus Palyyr,
Chrift, lequell'Eglifenomme Fors wimses , & Dauid Bafil. in boc.
Flamunss impetss; & U'Eglife chante iufques icy, YE- £/a.ficexpo-
uangile de ce ioar-cy. #rt,

I. GONSIDERATION.

Ov 1= fintention denoftre Euvan-
gile eft de fairecntendre que les con-

-5 2 5 1
eils & refolutions des hommes ont

peu de pounoir contre la decermina-

" tion & vouloirde Dicu, veu quelors
qu'ﬂs foneplus refolus, Dieu les furprcnd, leurlie
les mains, & bride leurs penfees: ce que nous figni-
fient fans doutecés paroles de Dauid: Cumprehen-
duntur in confitss quibns cogirant. Sibien que Salomoen p fil g
en (s Prouerbes fai& voir d ceux qui talchent de
faire quelque, chofe contrele vounloit de Dieu, fe
feruans de leur feience,de leur prudencejou deleur
confeil, que tout leur fai& n'eft quivne folic: Non o pryyer .

Japreatia, non eff pradentia; mon cft ras:f/’:'am contra: Daopii=
num. La{cience des Seribes nylat{agefledes Ans
ciens;ny le confeil des Pharifiens, ne peauentrich
contre le Seigneur. Ce quielt comme yoirauviotr-
d'huy tous ceux-cy enuoyet leurs executeurs,d fin
quils prennent Iefus-Chrift; lefquels demeurent
pris par fes paroles en telle forte ; que retournans
fans Yemmencr ils ne difent pas pour leur excufe,
qu'ils’en foitfuy,nyfc {oit feruy daucunesarmes,
ny que lepeuple laye deffendu, ou bien quilsne
font pas rencontré; mais difent fenlement quils

 fontdemeurez vaincus parfes raifons. Voyons dée
fi Iefus-Chriftfe fertdufen quil atantd comman~
dement; quivn fienamy le luy demandant pour fa
defenfe, il defcend auec plus de hafte pourlefecou-
rir, quikntenauoitd le demander, commeonviren
Elie, lors que ces efcadrons defoldats allerént pour
le prendre quil demanda quele feu du Cicl les #Leg. 10
vinft brufler, & quele feu viaraufli toft 4 (on
commandemene: Non , on n'en vle point de
eclte colere en la maifon de Dicn : Cur fainé
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Tean, & Sain@ Iacques, renenansde cefte Citédes
Samaritains , ou I'0 n'auoit pas voulu receuoir deux
quiallofenctpour chercherlogis a Iefus-Chrift) &
Yuy difans: Domsine vss dicamses ot igrss defcendar ds celoy
&G confumarsilos. - Voulez vous, Seigneur, quenous
commandions que lefeu delcende du Cicl, &bru-
fle ces Samaritains? leur femblant que comme Elie
Yauoit faict pout fa deffenfe, ils le pounoient fare
pourvengerle tort quonleurauoirfaiél™s Iefus-
Chrift fetournant vers enxlesreprend de cesparo-
Yes: Zucrepairsilos dicens, meférss cuszes [pirirves offss , filicet
bogtiacs won menth dnimas perderes _{éd_ [alsare, L'efprit
quivons eltinfuz maintendnc eit donx, & plein d'a-
moutpourfavuer, & recueilliry quieftced quoyic
fuis venu, & non pourdifliper.& deftruire :* Sscelt
peut eftiela caufe pour laquelle Elie cacha fon vifa-
ge,eltantrout honteux,iquadil vic que Diewvenoit
en ventidoux, & agreable, 3t non en feu,ou en'tour-
billon'& ventfaricux , parce qu'il cognurquela fa-
¢on de faire-de Dien, n'eftoit pas fi ngoureufe,que |
celleancclaquellzil raickoit, mais douce paifible &
agreablesi& cecy nede voiven aucun lien i claire-
menpqwen cet Euangilejauquel ‘Dieune fe fert pas
dufeu contre ceux,quivontpour le prendee , mais
lesprend auecf{afeuleparole: ven quefes paroles
fontauffi de feu,mais d'va fen doux & plaifant, qui
refiouifben elchauffant] &ne confune pas enbru-
flant: aufli il nomme(es paroles de fen par Hiere+
mic: ¥ erbe mes funs guafiigmes. Ec entre les merucil-
lesqu'ilafaictes anecia feule parole;ie ne croy pas
qiton doiune donner ledernier lieu d celle du rout-
d’huy, carie ne meftonnc pas tant qwil arreftaltla
fureur,& le melchantcourage de ceux-cy,quedece
qu'il leurdonnaleceeur dediredubiendesparoles
de Tefus-Chrilt,d ceux quiles auoiée entoyez fans
aucnnecrainée. Nousauons veu des merueilles
quefontleshommes,aucc leurs paroles, arreftans
lacolere des hommesfalchez, & bouillansdecole-
re,veu quefuivant ce confeildu Sage: Refponfiomallss
Srangitiram:Que la douce refponfeappaile & rompt
la colerejil arwad Dauid plus d'vacfois dappaier
éclle
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¢cellede Saul, lors quiil eftoir plus aucuglé en luy
demandantdu haur d'vncmontagne , quel fubjeét
1l auoic dele pourfuiure, &luy difant quily auoit
de mauuais rapporteurs qui fentrctenoient en ce
mauuais courage, a l'encontredeluy: at moyen
dequoy cncor que Saul fuft plein. de venin, il
veioit toutesfois & recognoiftre Danid }jour plus
iufte; & 4 le confefler tel : & Danid mélme lots
qulil s'achemine auec grande furie pour deftruire 7, Reg. 25,
lamaifon de Nabal, & de Carmel, ne fut-il pas
arrefté par les douces raifons d'Abigail, qui luy
vint att deuant? Mais toutes ces furies que les
que les douces paroles obr domprees & ces vi-
&oires quion afeulement obtenues auec des bons
difcours, {ont beaucoup moindres, encor quelles
.‘[bycnt toures en{emble , que celle que Tefus-
Chrift’ acquiert auiourd’huy fur cenx qui eftoient
venus pout le prendres Car encor que ce fuft
vn difconrs veritable, que celuy des chaines qu'on
feint quHercule auoit en fa bouche, auvec lef~
quelles il treit tous ceux qui Poyoient difconrr,
tout cela ne feroit rien pres de la merucille que
Tefus Chrift fai&t aniourd’huy, dela perfonne &
langue duquelie tiens pour certain qu'lfaie d it fan. so.
ces paroles qui font a propos de noftre Evangi-
le: Domnses dedie mibs linguam ersditam , ot foam
[Hflentare exm | qui laffes efl Verbo . Carienefcay de
quelle autre langue que de celle de Iefus-Chrift,
(au deflous de laquelle Danid trouuoit du miel
qui luy faifoic mouuoeir la bouche comme a vo
enfant, fuper mel ori meo.) L'e Prophete pouuoit P, uf,
entendre cecy , lors quil di& que ceftoir °
vne langue pour foultenir ceux qui ramberoient,
de pafmoifon, & pourfaire leuer ceux qui feroient
cheuz: car elle faiét m.limrrd‘huy.d.'ummagc, puis
queellcarrefte ceux qui le veulenr abbarre | & faict .
guwoublians le commandement de leurs maiftres,

&la relolution , auce laquelle ils fe font achemi-
nez encelieu liils demeurent raniz fans fcavoir
cequiles arrefte, & fans voir d'on procede ce chan-
gementdeleurs cocurs, ven quiallans pour prendie

C
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_ 1ls (ont pris & contens de Téftre , Salomon a faiék
Eade, 12 deux rencontres {ur les paroles de quelque Sage
que ce foiren fon dernier chapitrede I'Ecclefiafte:
Verbafapuntum velur flimuls, §6 quafi dawsin aitnm defi-
as. Ilne s'eft pas contenté de direque les propos
d'vn Sage piquoyent comme vn aiguillon , par ce
qu'tl weft faidt que pour efuciller & poufler autra-
vail, & non pourblefler en telle forte, qu'il en puil=
fearriver du mal comme on voit en faiguillon du
laboureur: maisles a aufli comparez a desclous

Hivrom: fichcz bien auant dan_s latefte:car ceft ce que figni-
fie i ultwrn , comme fainé& Hierofme fa cxPquué
profondementen ce paflage. En PEfcriture haut
fignifie ordinairemcnt profond, comme on voit

Toarn.4. aux paroles dela Samaritaine: Etputeses alizs effs Le

puiscft haut,enle confiderantdepuis Feau iufquesa
la bouche du puis: & difant que ces paroles foncdes
Greo s de ;Iiguiilons.s:{ina Gr’cg‘oircl expliquantce ligu a re-
Mer, ¢ 22, ‘marqué,que puis qu'clles piquolent & cfugllou:n.r
es parefleux én les tourmentant ce n'eftoient pas

pat oles qui fuflent pleines de douceur, mais d'acri-

monie: & ie confidereicy queceft beaucoup deles
comparerd vn clon fiché fiprofondement: Peut e-

ftre que ces coups de martean pour faire bien en-

trerles clouds de la parole deDieu, fontceux que

fainé@ Paul confuilloicd Timothee de donner Gp-

2 Tl . pertsnc, importune | argue , obfecra , tncrepa . Prefle;
opiniaftre, enclou¥, par ce quefi Yon ne mer que
fuperficicllement le clou contre la muraille ou le

bois, on o'y peut rien pendre n'ysafleurerquele

premicr quivoudra nelarrache, maisfion le pouf-

fe fermement, il y aura de la difficulté de lerirer

mefme auec les renailles. . Voyez combien ferme-

ment les amys de Dieu clouoient leurs paroles

quandils en wouvoientla comm odité:Sainét Paul

comme ccluy au cceur duquella parole de Dieu c-
floirclouce, fcauoir clouér les fiennes en telle forte

que peut eftre dcefte occafion le Prince des Pre«

) flres Ananias commanda a ceuxdefa garde, dele
~Ador, 23. Dbleflerenlabouche, & la metire en picces. Sainct
Paulovyt cecy,&luy diét auecgrand courage: Per-
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dutict te Detts pariesdealbate. Quieltvnnom forepra-
pre pource dequoy nous parlons pour ladifference
qu'il y a entre la muraille blanche & celle quicft
blanchie, ven quela blanche eftant de bonne picire
de ratlle,eft forre & ferme; & n'abefoing d'eftre cn-
duicte, & pour ped qu'any fichevn cloud il y tien-
dra plus forcquefi on le poufloit plus profondemét
en vne muralle qui n'eft pas blanche de{foy-mef-
ine, mais{culementblanchic; veu que'ces murail-
lesfontordinairement de terre; & ce quiy a efté en-
duid, s'ofte ;& tumbetoura menuds pieces. Ana<
nias dewoit eltre de cefte forte;mefchant au dedans
encor qu'il fuft en Pexrerienr comme Tuge& Pontife
appuyé fur la loy \('Qr'tant de paroles que fainék
Paulluy auoit diétes nes'y pounass tenir, PApoltre
dié: que Dicu fiche cefien tloud, & te frappe luy
mefine, puis quetay fi penrdeforce: veu que ceux-
cy aufquels fi la'parole de Dieaféficlie clle rumbe
auflitoft, 4’ caufeque ce font des faufles murajlies
de terre, font aufli'mauuais gue ceux quivréfiftent
pour eltre trop durs: veu qu'ils fontdela vace de
ceux anlquelsfainét Efticnne premier Martyr di
{oic, Duracersree &5 sncsroumiifis cordibus, €5 anribek:vos

[femper Spirstus Sanclo refiffizss, Gens durs & indom-
peez,quinedennez pointpaflaged Dicu bouchant
Toreille au Sainét Efprir,quiy futentréavec paro-=
le: amoliflezvos caeurs; & ecux-cy oyans ces rai-
fons, Dyfecebaintur tordsbass [z, €9 [lridebant dentibses
iz eseans, Car (ans doubre cefte fagun de rom preleuss
cceurs & de grincet lesdents’ commeceluy qu les
aiguize auccques rage pour la proye; nmappaftient
- qud celuy qui refifte au cloud de la diuine parole,
lequel eftarit riud contre le ceeur, le faiét demeurer
en fesbornes. Qui enft ven les changemens que
Yefus- Chrift fic par fon moyendux coeurs on il Iy
clouoit enyn Marthieu luy faifant quiter fa mai-
fon:en vne Magdelaine Juy faifant oublier les
pompes: en vn Paal le cleiiant en tegre luy & fon
cheual , & non feulement luy: mais fes fainéts Apo-
ftres ylors quils allotent clovant ‘les Gentils par
lemende, mefme que efus-Chrift donnoit foreg
¢ i
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au marteau , pav lesi miracles & exemple de Jeur
vigafin que lecloud entraft plus. profondement:
car fain@& Marc I'a dit ainfi: Prediesersnt vbigue
Dopigno wsperante £ fermonem ionfirmante fequents-
buss fignes. Ces deux mots confirmer & cooperer fi-
gnificnt enfoncer lecloud, & le riverafin de faire
reuflizle deflein de la parole de Rieu, qui eftoir
de peniren raifon ceux quelle pradtiquoit: de for-
te que,; quand I'[dolatre encenfant fes Idoles,le
Barbare en fesbrutalitez, & le Gentil en favie pro-
phane, reniendroyent d eux Fvn & fautre (e fentil-
fent clouez, en telle forte quiils ne peuflent pas
eftendrela mam iufqu’d leur idole , pour luy de-
mander fecours, nya {a volupté pourle plaific
auquel il eftoic auparduant: comme ceux duiour-
d'huy qui vont pour prendre Lefus-Chrift , lef-
quels penfans d'alopger leurs mains pour luy lier
les fienes , fe rouuérencloucz en telle forte qu'ils
ontpluftoft befoin de demander la paix,que d'avoir
efperance de la victoire: & d'aller pour prendre &
demeurer pris {ans armes & {ans violence,mais feu-
lement par des patoles, cela nepeut s'effectuer que
par celles de Dieu.

I CONSIDERATION,

: IS ERVNT Principes, €5 Pharifas mi-

( \§ 7firos ) vr apprebendercnz Iefum. Lors
B que ceux-cy enuoyent leurs ferui-
# teurs & n'y vont pas cux-melmes,
Va2 ventends quiils n'ont pas tant d'al-
feurance en leurautorit€ de Tuges | puis quils ne
vont pasen pcrfbnnt,Pourlc conftituer prifonnier,
yeu que.quandil s'agift d'voneperfonnede telleim-
portance, & principalement de celuy qu'ils difent
fe reuolter contre Empire de Cefar,les Princes des
Preftres & les Pharifiens euflent bien peualler eux
melmes d cefte prifefilerefpect & lacrainte de Ie-
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fus-Chrift-ne les euft arreftez fur lequel auci d'eux
nefuriamais fi hardy de mettrelaman, ainsfe fer-
uirent toufiours de celle dantruy pour tirer cefte Mat. 2.
braife. Herode vfa de cefte renarderiey ven qu'en
receuant fauorablemencles Roys quiallotencado-
rer Lefus- Chrift; il les voulur rendre fes efpies, &
fonder le gué par cux, fans fofer declarer, leur/|fai-
fant pluftoft enrendre qu'ilbrufloirde defir devoir
& recognoiltre celt enfant nouuellement né. Mais
reuenans 4 {'occafion de la. morr de Iefus-Chrift
quieftoic celle que tous ceux-cy defiroient.com-
munement, quand chacun venoitd confidererl'af-
faire, il defiroic pluftoft en laifler Pexccution aux
autres, que de s'en mefler.; Ce qui fe voit claire-
ment en ce quil arriue entreux & Pilate, auquelils
prefencerenc lefus-Chnft, comme criminel & mal-
faicteur, & qui le trrounantinnocent & fans aucun
-ctime qui penft linduire 4 le condamner 4 mort,
+ & luy femblant qu'll luy eftoic force de condefcen-
dred Paccufation detoutle peuple , n'ofant pasen-
fanglanter (¢s mains en lamore de celuy quil in-
geoit n'eltre pas coulpable, le remet encre celles
de fes accufateurs leur difant paryne (entencein- phup. 1o
terlocutoire:, Acupire enrmos | £ fecundsem legermn ve-
Stram tudsctte ewm. Charger-vous du procez & du
criminel, & verifiez le meffaid, regardez la loy; &
lapeine qu'elle ordonne d femblable crime;, & i2-
gez-le fuyuant cela, caric n'en veux pas cognoi-
itre. Quelles paroles plus fauorables euflent peu
attendre ces mefchans puis qu'ils defiroient tantde
faire moutir Iefus-Chrift: & toutes-fois-ils defi-
roient faire reuflicleur deffein, par les mains d'an-
rru)r,&lc remectant aux fiennes 1ls difent: Nobss non
licet snterficerc quenguam. Il ne nous cft pas permis
de tuer perfonne: deforte quel'affaire va de'main
en main, {ans rltl'aucun ofcentreprendre de le def
pefeher: Cela femble dla main ou au trois doigts
dicelle qui paroiffent comme craintifs conre “la
muraille pour fignifier a Balthazar la fentence defa
mort & dela dinifion du Royaume, & I'efcrivent en 247 5
trois mots & fe retirent: & cachentpar ce quejors
[+ ll]
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- quiil s'agilt de lamore d'vn Roy,sil ya quelque
main qui gire la pierre ;la crainte; la faick revirer
& mefmela perte pierre qui tumba du hautde s
\montagne pour abbatre la folle ffatug, tumba fan
Hu’on vift qu'aucune main la tiraft, par ce quec'e
oit laftatue d'vo Roy, & n'y euftaucun qui g'e
{aftingcrer del'abbarre: Si bien quece n'cftpasic
grande merueille, ‘qu'Herode craigne,que Pilat
trémbie & que ceux; aufquelsil veur remetere le i
gement du procez ne's'en vueiilent pas charge
par.ce qu'encor qu'ils defirent efgalement de fan
moutir [efus- Chrift, chacun cachelamain en fo)
. particulier& le veut faire auec celle delautre, & c'el
-ce qui faidt que ces Pharifiens enuoyent.auiour
»\dhuy leurs execuceurs, pouramener Iefus- Chofe
'prifonnicr: Sutquoy nous poutrons aufli remar-
fjuer qu'vn mauuats maiflre ne manque iamais
d'vn mauuais ferujteur, qui execute fes mal'heu-
reux defleins: & en cefte forte le ferniteur eftant
ruzéentoute choledevient maiftre de fon maiftre:
comme Terence laentenduquand il did: Serwses
callides Domino smperar. Er Philemon a di&t, aufli
que les maladies des maiftres s'artachent aux fer-
uiteurs comme i elleseltoyent contagicufes: Ser-
ws dominarum morbis inficuniwr. ~Cequiparut lors
que Saiil & fon feruiteur moururent d'vn mefme
mal, percez tous deux d'vne mefme efpee: & en
la maifon du mauuais Riche, le maiftre & les ferui-
teurs auolent voe mefme maladie fpiricdelle; veu
que silne donnoit 'aumofne aucun nela don-
poit en a maifon : comme fainé& Luc qui eftoit
Medecin I'a bien remarqué: Ez memo slls dabar. 11
n'y a rien de plns commun que de voir le fer-
uiteur {e conformer au plaifir de fon Seigneur,
mourant en fon peché, e ictrant fur fon eftoc,
& femble que ce foic felon le ‘confeil que fainét
+Paul leur donune d’honnorer leurs maiftres: Oui-
ewmigre funt b s fernituizs, deminos (uos omni hose-
redignos arbitrentur. Et ce que {aindt Pierrre leur
commande: Sexws fubdus eftote Dopisnss wesires non
tantwm boss fed etiam difilss, Ce quon ne doibt
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entendre aucunement qu'ils  doiuent faire £ le
le commandement de Dieu, eft contraire 4 ece
quilscommandent; ven quil efk e principal Sei-

neur de I'va & de lautte , comme ajdick fain@ Colofl £

aul: Screntes qxam'm;z £G wos Duminym babetss 172 ez
fo, adaertiflaat le mailtre de demander 4 fon fer.
uiteur, lobeiflance quil faic prefter & Dieu qui
eft au Cicl, a fin que de melme que le fouue-
rain Scigneurne commande rien qui ne {oit hon=
nefte & loyfible d celuy, qui le ferr, aucun ne
vugille: eftre feruy en ce qui repugne tanc d la
bienfeance: ven que les {eruitenrs devoyentd ce-
{te occafion prendre congé de leurs mailtres, de
mefme q:l‘ily a des mailtres qui donnent con-
nent congé a:leurs feruiteurs , lors quiils font

quelque chofe mal & propos . lofeph follicité Gengfl 22

pat {a maiftreffe qui luy commandoic de con-
defcendre 4 fon fale defic, 4 fin de weftre point
smanuais {eruiteur de fon maiftre , defobeyt au
commandement de fa mailtreile | & mefprife I'e-
uident danger de morr: Surquoy il faur remar-
quer ren paflanctque Iofeph ayanr en aduis en fes
fonges (qui eltoient plultoft des reuclations ) de
toutce qui luy deuoit arriver ne fongea iamais ce
qui ly aduint auec {a mailtrefle, par ce que les
iuftes & amisde Dicn ne doiuent rien penfer mef-
me en fonge qui le puillc offenfer, encor que le
commandemenc de leurs mailtres y fult meflé:
& les menaces de la more, d'efire difgraticz de
leur. ‘mailtrefle, comme il arriua 4 Tofeph: ven
qu'vn afnefrappé dcoups de balton nepafie point
les bornes, & craink lefpee de Dien, & con-
fellle an Prophete aucuglé, qui le monte de ne
pailer pas plus -auant s'il veut cuiter la morr, &
Dien gonnci ceftanimal pour ceft effeét vnelan-
gue & des forces 4 fin quilrompe lepied 4 fon mai-
fire,d fin qu'it ne face poinc:vn pas contre le
feruice de Dicu % die des paroles au propherce
qui le confondent & conuainquent, telles que
les pourrois dire v fetuiteur & fon mailire, quand
il luy commande vae chafe jninfte. -
¢ il
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Quand 3s tuveu ( dit ceftebefltean Prophete) que

iaye refifté ace que tu m'as commandé depuis que

icfuis dtoyiulquesd ceiour? & le Prophete refpo-
dant Nwmguiaz,, Dieu luy onuricles yeux.Orla do-
étrine des Apoltres qui commandeny dobeyr aux
maiftres,eftfore conformea cecy:parce que taifans
continucllement ce quils leur commanderontde
iufte & de'loifible, lors quils defobeyrot en cequi
efteflongné de la raifon | encor quils {foient mal
traitez, comme lafnefle de Balam ,ils peunenttef=
pondre auec le mefme argament de cet animal:
puis queie vousay obey enteutceque yous m'a-
nez comandé iufquesicy, & que je fuis defobeil-
fant en ce faidt, ¢'elt d caufe queievoy lefpee dela
iuftice de Died devantmes yeux; &ilneltpasrai-
fonnable que¢ vous & moy , nous mettions ainfiau
hazard de pafler parfon trenchant: & lors il eft im-
puﬁible que le plus aueuglc maiftreda mode,n'ou-
ute les yeux comme le Prophete, & quandilne les
ouurira point, ilne faur pas pouricela que vouse-
xecutiez foncommandemée d yeux cloz ;maisbien
que vous regardiez ccluy de Dicu | quivousdick:
Obedire Deo sporser AL qUA bosmaebies, N eyous
fouciez pas de 'homme , & obeiflez & Dicu,veu
quela recompen{e d'enhautfera plus grande que

lefalaire, que vous pouucz perdreicy bas. Regar-
dez comme Tofeph vint 4 commander, peuria-
uoir pas vonluobeyr enmal faifant 4" fa maiftrelfe,
& les fages femmes d'Egypre faifans contrelor-
donnancedu Roy , qui leur commandoivde faire
mourir les enfans des H ebreux: Timsernnt 5&((err:r:-;
D, (5 mon fecersint LNt yracepram reess Aypre; fed
conferwabant mares, defobeyrentau R oy, & craigni=
rene Dien, & non fealementelles ne tuoient pas les
enfans quinaiffoient,mais les gardoient & renoiét
cachez , & les nourrifloient en lecrer, & Dieules
recompenia fibien de cecy;comeon voirau mef-

me chapitre;que :ar:f;;;'.‘:wm itz domos; il leur baftitdes
maifons , ce quiveut dite quil lenrdonnadesen-
tans , & desbiens qui font durervie maifon : les
biens feuls fans egfans (e perdencbien aylement;
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les enfansleuls fans moyens, s'en vont aufli tofta
neant,& pouirce que ces femmes gardoientles en-
fans des amis de Dieu contre le commandement
duRoy, Dien lenrdonne des enfansriches , auee
lefquelsla fucceflion fe perpetue : & ceftcequ'on
acquiert, lors qwon laifle d'obeyr aux hommes, a+
fin dobeyr dDieu : & outre ce que vous affeurez
voftre bonne recompenfe par cechemin, celuy
qui vous commande des chofes iniultes , ne man-
que pas aufli de receuoirfon payement paryn au-
tte. Ce quife voiten ce licu de Hieremie , o1t Dieu
imputant la faute d¢la perte de fon Lroupeal aux
mauuais palteurs , & difant quils luy payerontce
dommage, fe plaintaufli toft de ceux qui donnent
ayde,confeil, ou faueur, ou commandent, ou per-

fuadent aux autres de pecher, difant: Confortanerans Hicre. 3.
PRI Pej@}'marxm > VtEon rmwrferefgr'wﬁfﬁﬁ{(qsg “

 ymalitia fita.11s preftér ayde & fontefpauleaux mau-

uaifes ccuures , de forte que ceux qui fe voyent fa-
uorifez deux , lesiugeant bonnes ne les laiffent
pomnt , commeils enflent fai@ sils n'cuffent eu qui
les fauorifaft, oupouffaft acecy. Les Tribus de Numnai

" Ruben & de Gaddirét @ Moyfe, qu'attendu qu'ils

agoientgrand nombre debeftail, & quiils eftoient
aflez riches & contens,ils nevouloient point pafler
le Tordain, parce que fon rivage leur fembloit fer-
til, & propre pourlepafturage de leur beftail , & a-
uccce ils auoient induic quelques-vas d demeurer
auec cux: enforte que ces fayneans nevouloient
pas pafler plus outre, 4 fin de deémeurer ld
d leur aife. Moyfe les reprend aigrement d'a-
Voir faict ce deflein , & leurdic: en fin vousreflem-
blez d vos peres quien firent autant defconrageas
lepeuple, afin quwilne paflaft point en [aterre de
promiflion, & en cecy vous deuenez Ahwnni honi-
?wm!vemh‘m’.um, preccpteuts on parrai_ns qui fomen-
tez les vices | & entretenez les pecheurs anec vo-
ftre mauuais exemple : & ils promirent daller au
lieu le plus d:mg ereux de l'armee , qui eftl'ananc-
garde ou l'on court le plus grand hazard, encor
que Parriere-garde foit faicte pour la retraite.
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Moyfe accepta cetoffre, les ordonnant commeils
aumcn:rcquis,& moyennant ceils paﬂcrcutouzt&
Noz Phariliens ne pechét pas feulement, mais veu-
lent auoir aufli des complices ; pouffans leurs ferui-
geurs 4 prendre Iefus-Chrift : mais encor qu'ils a-
yentcecommandement, ils ont plus derailon que
ceux qui leur commandent, veu qu'oyans les paro-
les de Lefus-Chrift,ils defobeyflent 2 leurs maiftres
enneleprenans pas,& demenrent pris par luy.

IIT. CONSIDERATION.

Dl modscwm tempes vobsfcam fune.
C’eft vone chofe merneillenfe de
YOil arrilier ces executenrs auec v-
nefi grande furie & colere, & voic
) relpondre & Iefus-Chrift ces pa-
roles auec tant de doucenr ( 7 me

" reffe. encormup pes de temps) & pa-
reillement eomme Dieu ne fe faick que rice des co-
leres & furieules refolutions des hommes, fibicn
quilne leur faittaucungrefiltence auecdes choles
tortes,afin quils pe prefument pas quils forent forts
mais {c moque d'eax,comme on peut fe moquer de
tous les faicks & defleins des hommes. Lelecond
plalme de Dauid ¢ft fai& for le fubieét dontnous
difcourong; ony voirces Iuges & Princes de later-
techerchans les expediens pour faire perdre la vie
alefus-Chrift,& daurre part on yoit que Dieu {erit
deleurs fols defleins » Quebabitar i calis irridelut eos,
€5 Domiiiss fubfannabit ess., Car on doit entendre en
Dicu ces deux mots ; lrvdebsr 3 fwbfannabit ,par An-
{hs'opopal;hit’._,parcc qfu'il n'a point de ces humaines
affections: mais c'elt ynefacon de parler, de la-
quelle nous fommes (ealement capables , deduicte
des effectz que nous voyons en luy , anee lefquels,
mefprifantles artifices & inugntions des hommes,
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& comme g'en mocquant,il les aneantita fa volon-
té: il ya des femblables mors prononcez par{a
bouche aux prouerbes de Salomon @ Ego gucgue
3 sptoriw weftro videbo:, €9 [(wbfunnabo. Puis que
vous riez , & vous vous moguez de mes con-
feils , & wous arreflez pluftoft aux voftres, ig
feray le mefme de vous : & fans doubtes ceft
la melme fagon de e moquer que celle dont v-
fe Ifaye a lendroi& de Luafer, quand il luy dic Jad.x4.
Q\xﬁamodb .red:dgﬂ'; de calo Llﬂffc’?‘ s gis e oviebarss?
Toy qui faifols deflein de merre ton fiege dco-
fté de celuy de Dieu, & qui te penfows denpou-
uoir venir ayfement a bout funs aucun danger,
comment es tu tumbé fi bas? Que fi l'on confi=
dere les victoires que Dicua eus contre les plus
outrecuidez & prefomprucuxda monde , on verra
que les ftratagemes donc il vie pour les vainere
ne font que de perites chofes qui marquent qu'il
fe moque d'eux. Iene dypas.comment il arma
Samfon contre les Philiftins anec des cheueunx, '
qui font la plus foible chofe qui {oic en'lhom-
me : comment il attaqua Pharaon auec des mou-
cherons , & grenouilles , farmee des Madianites
auec des vaiffgcaux de terre rompus : afta la tefte
i Holopherne par les mains dvne femme : abba-
tit les murs de Hierico auec le fon des trom-
pettes ¢ ven que nous trouuerions vne infinité
de femblables chofes en I'Eferiture qu'il a faickes
pour f¢ rire des plus prefomprueux ; & leur faire
voir que celuy quitles pounoit vainere auec des
chofes fortes , mefprifanc leurs forces, & les te-
nant pour Jafches & coliards 3 & {e mocquant
deux les furmonte & les humilie anec les chofes
plus baffes & plus foibles qails euflent peu med-
prifer. Or pour mon(trer micux cecy , l';lcw mpa-
gnant de la fagon dont Dica vie pour prendre
cecux qui vont prendre [es amis , nous verrons
deux tres-belles hiftoires aux liures. des Roys,
aufquelles Dien mewane 4 chef fon deflein , &
en {e mocquant de tous ceux des hommes , il

Prim.x.
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nois donne (abjedt de nous moquer d'eux lots

qu'ils yontauccplusde refolution pour execurer
learentreprile Saiil deficant deboirelefang defon
gendre Dauid, lors quil penfoir dele cenir plusal~

feurementdanslachambre de Michol | & quiil ¢6-
mandagu'onleportalt ancele lic,afindel’y tuera
coups'de poignard , recentla (3 premiere efcorne,

ven que Michol defcendant Dauid parynefene-

firclaiffaen faplace va fantofime de drap, en forme

de ftatne,ou de fantofme, tel qu'on le metau de-

vantdes taureanx furiedx , afin quils paffent leut
furie,fitr ceft objed qui fere antant pour faire qu‘il
netué pas, que de rifée & de plaific & moquerie @
ceux qui le voyent : comme on euft peufairede
Satilen cefteoceurrence: Mais Diet ne {e moque
point de Saiil parcela {eul, veu qu’i] met Danid en
licudefeurerd, & le portant anec Samuél &les an-
tres Prophetes enlapetire ville de: Nayoth outous
{emirent 4 chanter; & dancercomme fortifiez de
lamain de Dicusg touccecy eltfe moquer de Saiil,
& toutce ghant &ceftedance;n'efbaurre chofe que
prophenizer: Satil ayant feeu cecy enuoya gmud
nombre de gens feomme nos Pharifiens autour-
{l'huyjpourl caumener prifcmuicr,& {es execurcurs
dela volonté deleur R oy, venans pour luy mettre
la main deflus, MEfprivde Dienlesvingafaifir en
relleloree quils fe mirent enladance , & commen-
cerent de prophetizer, ainfi que lesaucres. Saiil en
eutlanouuelle & endepefchad’aures auecla mef-
wie - commiflion lefquels demeurcrent dangans
ecomme lespremiers: Le Roy ae (e mit pasen telle
extremité de colere qwil n'y ennoyaft pourlatroi-
fieline fois: Mats voyane que ceux cy demeuroy-
ent.comme les autres, il voalutallerluy mefme e-
xecucercelt altaire, & iln'y furpas plutoft que gnit-
tancfarobbe Royale & lon Scepire,ilcommécade
dancer auee tous les autres. Quielt-ce quinevoit
combien Dieufe mocque detous les efforts, quon

fait contre les wultes, failant finirle tout en dance,
& par quels doux moyensil prend ceux qui vont
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pourlesprendre;& combieu onfe fuft peumoquer
de Saiil en le yoyant defpouiller ce 1our 3, pour
dancer a meilleur droir, que Michol fefe moquoir
de Dauid levoyant dancerdeuantlarche. La lecd-
dehiftoire que nous anons promife lur ce {ubicct,
neft pas moins d propos que rauwe, Durant la
grande gueire quele Roy de Syrie faifoir a celoy
d'Ira€l, celuy de Syrie nereloluow ricn en fon -
feil de guerre, que Dicunercuelaft incontinenc d #
Elifée, & {uivantles aduis du prophete on donnoit
toufioursordred route chofe, defone quele Roy
de Syrie voyantqu'on preucnoitainfiftous fes del~
feins,ne pouunoit creire finon quil cuft en fon con-
{eil quelque traiftre, puis que ce qu'il refolueicplus
fecrecrement dansfa chambre, (on conemy leiga-
voitaulli toft:Mais vode {esferuitenrs recognoif=
{antla fource de cecy, luy dit; quilne devoic fe
doubrer d'aucun:mais qu’Elifée cognoifioittoutce
quifepafloitpar vo efpritde prophetie, &le defeou-
uroitau Roydlfracl LeRoy deSyiic entioya des
elpies pour{cauoirou fe retiroit le prephere lef-

_quels luyayans divqueceftoit en vne petite ville
nommeée Dothain,y ehuoya vn grand nombre de
cauallerie, & d'infantetie des plus refolus de fon
armée,auecbeaucoup de muniuons; & v feruiteu
duprophctc, felenant de bon matin & veyant la
ville aflicgée de tant de gendarmerie ( car il cft be-
foindynefi grande armée que celle-cy pour pren-
dre vn iufte) adnertit fon maiftre de qui fe paffoic:
& dautat quelesamisde Dicun'ontpointde meil-
leures armes en femblables oceafions quedefleuer
les mains au Ciel, il pria Dieu d ouurirles ycux de
{on {eruiteur, & aucuglerfes ennemis; & Je icune
homimevit en les onurant, nen pas lefecours d'Ef-
pagne qui arriue tard, mais cely ¥ du Ciel quiatriue
toufiours a remps,cn fauenr du prurhcrc beaucoup
degens depied, & decheuval, & vne grande armée
toute defeu; & ilne fur pas befoing de fe feruirde
ce fecours:mais fi furbien de le rennoyer, 4 fin que
le iufle fcache en quelle forte Dien le feconrt Oc

Reg. b
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Ie prophete voulut {e moquer des ennemis , lef=
quels Dieu ayant aueugicz Elifée vint 4 eux com-
me leur eftant affetionné, & leur dit: Venez
vousen apres moy ¢ car celuy ?tue vous cherchez
n'eft pasicy; & ie vous monftreray le licu | ou
vous le pourrez trouuer: & fayfiflant le premier,
& les autresle (oaans a lafile, choppans & tum-
bans,illes mena toustellenient a fon voulow, qu’il
Jes mic dedans Samarie - & eftans au milien dd
corps de garde 4 la veu€ de toute la Cité, & du
Roy, le prophete pria Dieu de leur ouurnr alors
les yeux;ce quil fir, (cltrange fpedacle) & ve-
nans 4 voirils {e virent entre les mains de leurs
ennemis fans (cavoir comment: Erle Roy d'1{-
raél demandant permiflion 4 Elifée de les mee-
tre rous au fil de lelpée; non feulement il ne la
luy denne pas, mais il loy dit mefine que puis
que ce neft pas vne prife faidte auceques lace
& lelpée, mais venu€ fans coup ferir de la main
de Died, quil lenr donne quelque chofea man-
.per, & les renuoye en leur armée (veu que ceft

la plus belle victoire quion feautoit acquerir fur

fon ennemy fuinant le cotifeil de Sain& Paul: 8:

efsrierst intmicus toes aba illsm , ) Le Roy fit de

%oin& en pownét ce qui luy avoir efté dic par
lifée, leur failant dreffer yne magnifique rable

leur donnantbien d manger, & apres feftre ainfi

rafraifchis ils fen retournerent libres | & efcla-
ues de cette obligation .  Or ayant recité ces
hiftoires que nous auions promiles , lefquelles
font tant 4 propos du fuoie& , que nous trai-
&tens , il neft pas raffonnable de nous eftendre
davantage 4 confiderer, con.me encor que Dicat
aye fes armées coutes preftes en faueur de fes
amis , 1l ne fen fere pas contre celles de leuts
epnemis , afin quils ne penfent pas que Dieu
fait jeftac de leurs forces , mais quils voyent
qu'il les veut vainere par vn chemin ridicule, en
fe moquant d'eux : Qw habitar in coelss srridebin
¢0s, £5 Dawinws [whannabit cos. Il fait de la cos
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lere de Saiil vne dance ¢ de larmée du Roy de
Syric vn ieu d'enfans de la poulle aucugle, & il
arreffe aufli les executeurs des Pharifiens auvec
deux parolles & lcur lie les picds & les mains:
ear mefme Dien en a v[¢é de la {orte infques en
noftre temps. Ce deuoir eftre vn eftrange fpe-
&acle que celuy qu'on vir an concile de Nice
(ainfi qu'Eufebe le racompte ) lors que ce grand
Heretique que les plus doétes Euefques du
Concile , auecques les plus forts arguments,
ne peurent conunainere & qu'vn fimple Lueﬁ]uc
qui wavoit amais cltudié fe chargea de le rem-
barrer, & recita anec tant d'ardeur & de zelele
fymbole de Nice quil conuainquir, & arrefta ce
mefchant heretique opiniaflre,lequel vint & coh -
fefler, quil rouuoic que refpondre auxarghmens
& ratfons des autres, mais quil voyoit en lig-
norance du dernier feffort de Dieu, quialioit pris
ceft expedient pour plus grande confufion de
ceux qui luy refitoyent, & 4 fin que ccux qui
Yauoient veu vn peun auparavant fenorgucillir de
fon {caucir, fo peuflent moquer de luy: Car Diett
execuce fon dellein ancc pen darmes, &moins
de patoles, veu quil en ‘ditfi peu d ces hom-
mes enuoyez par les Pharifiens, & clles furent
eapables de les arrefter: sdbuc smcdicem tempres
wobsfeum fum. Bt nous cxpliqucmns les paroles
qui {uiuent, quifon: celles que nous auons pro-
mis en l'esplication du texte, cn la prochaine
confideration,

e e

IiII. CONSIDERATION:

VAERETIS me §9 mon snucnietss,
. Les Sain&s Do&eurs raflchent den-
tendre en guel temps ces parolles

A Eufeb. li.10
Hift | Ecdlef.
[ 5 5
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pleines de menaces , qui portent ?\l‘ils chercherot
Dieu &ne le trouucront pas fe fontaccomplies,
Pluficurs (ainés Peres marquérdiver(es occalis.
Chryfho.go S. Chryfoftome di&, quen la caprinité de ceux de
&8 Enthym. Hierufalem ceux-cy fe founindrene qu'ils n'euffent
peu auoir aucun qui les euft peu deliurer de ce
amal'heur, que Tefus-Chrift: Euthymius tientaufli
augufbirac, & cefte opinion. S Auguftin dirquelle foraccom-
30 plic en cefermon de fainét Pierre, duguelles a&c's
itto.s.  des Apoftres,outantde gens ferepentirent d'dtoit
entendu ala more de Lefus-Chuilt, & defefperans
du pardon de cefte faute, neletfonuetent pas: &
encorqu'on PuifTe rap[;'torn:r icy pluficurs de ces o-
pinions , pource quil neft pas raifonnable d'en
condancr aucune, puis quelles partentde fifainéts
Docteurs, commea faiétyn autherde ce temps,
Ic plus affeuré eft de prendeela voye du milieu,par
laquellenous viendrons drencontrerau plus pres
Pu il eftpofliblece quiencft. Cefte menacede Ie-
us-Chrift doicbien faire craindre, puis qu'lfayea
prophetzé deluy: muentss fum anonquarentibus me,
Pl apersis sfs qus 7eve nomsnterrogabant: Pay cftérens
contré par ceux mefme quine me cherchoientpas,
& ray {ausfaict auxdoubtes de ceux qui ne min-
terrogoient pas. Cecy eftant fi vray lamenace que
Dien afaicte par Hicremie eft aufly vrayc: Clamabsst
ad me, @G monexandiam. 1ls s'clcriecrontamoy, &ic
Himre it neles exanceray pas; s'ilne vientan fecours, ceft
comme sl n'auoit pas ouy. Etle mefme dict au
premier chapitre d'Haye : Cum extenderstis manses ve-
flras aseriom faciem means ; cHm mntlisplicassersizs orttio~
es mom exumdean. L € neverray point voz mains quad
vous les leuerez & n'ouyray point vos oraifons en-
cor que vous vous efcriez a moydeplus en plus,
Vn doéteur moderne, a youlu dire ‘que cefte forre
de menace contenue en ces deux lienx, qu'ilne fe-
courra pointlesafflictios, & n'ouyra poincles prie-
res, denoiteftre entenduéauoir elté faicke conere
les pecheurs quine font pasrepentans , & dict que
Hierom.in fain@® Hierolme l'entend ainh fur le paffage de
Higrewtr,  Hicremie, & S, Bafile. Mais on yoitaflez combien
ces fainéts

1. 0.

Ifas. 1.
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ces fain@s Do&eurs fout efloignez de cefteinzel- i
ligence, tant par le dilcours qu'ils font aux licux BafZ io ref-
que ce moderncallegue,que parlarigueur du texte ponf. brews
desfainéts Prophetes; par lequel on verra claire- refpom. 261
ment quils difent quen la deftruction de cefte Ci-
té Dieudeuoit boucher les oreilles dleurs cris , &
fermer {emblablement les yeux d leurs pleurs, &
a leurs miferes; parce qu'il ladenoit deftruire fans
remede, & lésmectre entre les mains de Pennemi
&fi on regardea Uefprit.en ladfancla lettre, il peuc
aufli peu parler des pecheurs qui ne fe conucrtils
fear pas aDieu, & demeurenten leur obflination,
par ce qu'cftans endurcis & obftinez, ils deman-
dent aufli pendecours d Dicu en leur affliction, &
cene lont pas ceux que Dieq menace en ces paf:
fages: Tout cecy acfté dict par ce que celuy qui
condamne fi facilement la dottrine de ces faindts
Peres,, tels que Chryfoltome ; & Augullin, eft
‘obligé defcrire la fienne auec plus de confidera-
tion. Orpourfuyuans lintention des paroles fur .
lefquelles nous fommes, leur fens & celuy de rous
ces paflages s'entendra auce voefenle chofe, qui
clt qu'il veur preparer les hommes a fe feruir du
temps commode pour chercher Dicu; &le prier:
pat ce quen temps 1d on rapporte Bonne yflu€ de
fon affaire : & ceft pourquoy famndk Paul crie
Tempore accepto exawdiwe te. Que l'orailon & la
recherche de Dicu requiert vo témps opportun:
les Princes ont leurs heures aufquelles ils don-
nene audience , & vn temps pour toute [orte de
trafic, & de foires: 8i biecn que [I'Apofire don-
ne ces aduertiffemens comme pour conclurre Laf-
faive: Ecce nwnc tempus aeceprabale. Difant que ront
le temps daquel nous pounons eftre mailtres, ne
confifte qu’en vn Name  vn feul inftant prefent,
& il neft pas bon de lelaifler efchapper: mais de
prendre le confeil de I'Ecelefiaflique qui diél:
Filt copfersd tempass , €5 dewste a mils. Conlrrue e Ecdlef. 4.
‘temps : car auec cela tu fuyras le mal: & la pro-
pricté de ce mot Cosferun , eft digne defire con-
fiderce en ce Heu, veu que les fruicts les plus pros
d
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firables , ou plus agreables, font ceux qu'on cona
{erue: orildict quil fautfaire de mefme du temps,
cequi femble eftre vo eonfeil de Seneque a fon dif-
r;il.-lu‘ Lucile: frafrcergo iz Lmﬁﬂe,—.;mgrm:anh , &9
Pttt qusod adosic aut anferebatssr, aut [rripiebatur, awns
excidebat, collige, 76 fersez . 11 Ly di&k quil profite trois
parties du remps qu'ona couftume de mal emploier
ou celuy que les atfaires luy oftent, ou celuy quon
Iny deffobe finsqueil Ie vueille,ou celuy quife paf-
{v fans quon l¢ fenee: par ce quiil nefaut pas perdre
la moindre parcelle d'vn ioyau fi preticux: mais ille
fautgarder comme choft de prix incftimable: ainfi
quece Philofophe ditauflitoft en la mefme Epi-
dtre: Duens muis dibss, gui wisguod pretism tempors po-
w2 qusi diem aflsorer. Quielt-ce quipourra donner
prixan tqmps : & eftimer v lour comme il faue &
melmeil paffe bien plus outre en difant: Omues horas
compledtere. Embraile toutes les heures: veu que
I'hommen'a rien afoy quele temps, tout le refte
elt 4 antruyt:Omsnse mu Lactlle alena [wnt,tempres tan-
tum ostram est, Et puis quil eft noftreil eft raifon~
nable que nous le confernions curicufement , &
n'en perdions la moindre parcelle. Ce brief dif-
cours dutemps explique mieux quantre chofe ce
que veulent dire ces paroles de Lefus-Chrift: Qua-
reirs e, O5 non thitentetss: Veu q’u'ellcs dependent de
celles quil avoir diftes: Adiuc modicwm  teMpres.
Comme s'il eurdict: Tounyllez delacommodité de
cetemps , cherehez Dicu, & vous le trouuerez,
maintenant l_]u'il eft temps dele trouuner, puis que
vous fauez pres de vousice quicft le confeil d'Ifaie:
Quariie Dimilnin distrs grnentrt potest, fnsocite et dum
propeefi. Cherchez le Seigneur randis que vous le
pouucz trouuer, & inuoquez le quandileft pres;
veun que David a dict qu en la nuiét dela mortvous
feriez enragez defaim, auec vae comparaifon ex-
traordinaite: Comsertentsrad velperam, €9 famen pi-
thenear vt Guses | €6 dventbunt cmtarem. Le Chien va
aneclafaim ala chafle, afin qu'ill'a fuyue mieux, &
encorquil ayt tué quelque befteila laiflé de man-
ger pour eftre fidelle a celuy auquel il fa donnee
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Sut le Yoir lemaiftre vient en (2 maifon, craighane
qu'on ne ferme les portes de laville , le Chien de«
meure touficurs a brofler & a slamufera chafque
chofe , & en fin quand il arriue il trouue les portes
fermees: il gratte & abboye contre les portes , &
eftant pre(ﬁf de faim f{cs abbayemens font d:s
hurlemens, auec lefquelsil tournoye millefois Ia
ville. Comparaifon fort propre pour celuy quia clté
Chien des biens des autres, & n'ena pasiouy 4 fin
de les laiffer d fes enfans: I1abboyera furicufement
autemps dela more, parce quiil trounerales pottes
de [a mifericorde fermees 51l ne feferedutempsde
lavie, durant laquelleil tronuera la graced fi bon
marché quen fin on la luy donnera de grace, &
apres elle il anrala gloire: Quam mihs €5 wobss, £5¢.
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Ambulabat Iefus in Galileam,non enim vo-
bebat in I udeam ambulare ; gm}z quere-
bant eum I udar :'?;r-erﬁc ere. loan, .

Ln'yaperfonne (dic I'Ecclefiaftique)
quiaye comptél'arcine delamer, les
goutes dela fofee, &lesiours du fie-
'~ cle:donques comment ¢ft ce que lafa-
gefle humaine , qui ne peur donner
atteince augx chofes quelle a entre fes mains, la
donera aux profonds myfteres de ladinine? Clefivn
confeil du mefmefage,quil ne faut pas que nos bas
efprits fe meflent de philofopher des myfteres dela
grandeur de Dieu: 4dsera temqw-flerxs. Car puis ﬁuc
noflreveu€ eft aux chofes qnifon tplus manifeftes
en la nature,comme celles des Hibous aux rays du
Soleil, lefquels encor quils voient fa lumiere nc
conterontpas fes atomes ; nous autres pourrons
beancoup moins compter les dinins myfteres qui
fonten plus grand nombre.Aucc ce confeil va An-
geretint & arrefta l'efpritd Edras; veu que luy de-
mandant quil pefaftlefeu:Pondera mbitignss pondss,
ou quil luy meluraftle vent: Menfira miks flats wents,
ou quil filt retournerleiour precedent: Rewuca mihs
dievi quaprarersit , le Prophete confeflant par force
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qn'il eftoic incapable decccy, difant qu'ancun des
.des mortelsne lauoitfait,l'Ang: luyrefpond: Siie
t cufle demandécombienles poiffons de la mer ont
de cauernes,ou que tu me defcouurifles les premie-
res fources de ces grids aby(mes, oubien celles qui
fontfurle firmament, ou des chofes du Paradis , tu
m'eufles pen refpédre que tun’es pas montéauCiel
& n'es pas defcendu dans la mer: maisie tenquiers
du feu,duvent, & du temps,qui eft tout tien, & que
tiras encre les mains:Si tu ne fcais cien de cecy come=
meécteveuy tumefler de cognoiftre les Proféds my-
fteres de Dicu2 Voicy bien des raifons pour arrefter
touc efpric ourrecuidé, qui voudroic aniourd’hu
Philoﬁphet furla caule,pourlaquelle Lefus- Chrifk
eretire & (e cache en Galilee: celuy qui defire tant
de mourir pour Fhidme, & qui eftantvie par eflence
doit faire mourirla mort , coment s'en cache-il au-
iourd'huy?Il eft force de recognoiftre noftre infufi-
fance d trouuer le guéde ce grad fonds d’eau, mefl>
meen des chofes infiniment moindres, puis qu E{-
dras le fairainfi, & nous confeller vaincus comme il
fit,difant: Deprecor te, Domine ut detur mibi fenjses intells=
Lends, Voiirquiln'y pouuoit atteindre ildemanda
a Dieule {ens de pounoir entédre cesmyfteres, qu'il

defiroit fcauoir&auec celte aide,il y en cutpluficurs
quiluyfurent reuelez. Demadons a Dieu ayde qui
eftcelle de lagrace, auec linterceflio de laVierge,
EXPLICATION DV TEXTE DE
L'EvANGILE.
m 228 PR Escehaut Sermd que IefusChrift
S fic aux Iuifs,defa chair, & defon fang
quiil deuoirdonnerd manger,& 4 boi-
M& re,& aueccela vie cternclﬂ:,dequo}’_ o
Tean a parléay precedent chapicre qui eftle fixief-
me, PEuangile duiourd’huy commence an feptief-
me chapitre difant, que Iefus-Chrift demeura en
en Galilee,& ne pafla pas en Tudee, parce quenefe
deunant pas feruir pourfa deffenfc du pouunoirde la
diuinité il p'eftoic pas affeuré parmy les Tuifs; ven
qu'ils cherchoient dele faire mourir,yardcqlgu'il a-
Il}
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woir gueryle Paralytique, violant {el6 leur opinion
leiour du Sabbath.Et S.Matthicu a efcritce quele- *
fus-Chriftfit en cetemps ¢en Galilee depuis le com-
mencemeétdu dixiéme chapitre iufques auquinzief-
me, & aueccecy 'Euangelifte marque la canfe pour
laquelle Iefus-Chrift ne monta pas en Hierufalem
pouraffifterala fefte des rabernacles qui {e faifoit
lors. Ses parensleprierentd aller en Hicrufalé, ou
ilauoitplufieurs difciples,& beaucoup de gens qui
Yaffectionnoient,aufquels il feroitbon de faire voir
fes grands miracles: car d'aurdc que cefte fefte y fai-
foiraflembler pluficurs perfonnes ily pourroir ac-
querir plus de reputation; & ferendre plus celebre
au mondc: Sthac fiaces manifeffes tespfum munds Celuy
qui defire eftre cogneu ne peut chercher point de
meilleure occafion que celle que tu trouueras e
Hicrufalem , & puis que tu as defiaaflez acquis de
€reancepartes miracles enuers les Galileens, mon-
fire toya toutelaIudee,oti fontles Scribes & Pha-
sificns, & les hommes de lettres, pres dchncls il eft
meilleurdesacquerirdela creance & de la reputa-
tion,comme citans perfonnes qui cognoiltroncres
miracles micux que le vulgairci-ﬁuégcliﬂ:: remar-
que quencor quece furvn confeil de parens 1l ne
procedoit pas damour:mais de deffaur de foy par ce
qu'ils ne croyoientpas que I_efus Chrift fulkle vray
Meflie promis, & qu'iis deliroient voir ce gue les
gens doctes dirotentdelny, & de fes cenures: Iefus-
Chriftleur l'tf})on d: Tewspses menm nondum aduenst. I ¢
fcay bien ce queie dois faire, & quand il fera temps
demonter en Hierufalé ie n'ay pas befoin devoftre
confeil: veu que vous pourrez teufiours y aller fans
aucundanger,par ce quele monde ne vous hayt pas:
ouybien moy,par ce que ic reprens leurs mauuailes
ccuures, & celuy quife defplaic d'eftre repris, cher-
chele moyen de faire mourir celuy qui fadmonne-
fte. Ecilnommeles Iuifs monde par ce quefes pa.
yens les auoient ainfi nommez. Manifefla te ipfin
anunde. Evil die: On ne vous hait pas,peut eftre pour
€eque vous eltes tous d'va melme aduis, qu'il faue
queiemeure (ainfil'ont entendu Chryfoltome, &
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Luthymius ) mais ne laiflez pas pour moy devous Chryfoft. be,
wonuera la fefte,vous pouuez bien monter enHie-#7- &
rafalem, & vous y trouner: car pour moy il nelt pas &4y
encore temps queiy aille. Ayancditcecy, ceux qui
le conlenlloients’y acheminerér, & Iefus- Chult les
. avantlaiffé aller,s’y achemina bien toft apres, non
pas,aucctacde gens quiil fouloit mener,niaufl feul
& dt(guifé, mais: Ouafioanitze, nefe delconuvranta
tous finon _l':crtucmtm & ev paflant. Le premier
tour delafelte tousles Twifs Lalloiér cherchant{oi-
gneufement parle temple par ce quitlenr (embleit
Eue cen'eftoit pas vnionrauquel il denft manquer
es'y trouuer, &difoient:vés ¢ff sl zils n'anorent pas
fon nom ca la bouche, comme ne le voulans pas
némer par mefpris, & mefme S, Chryfoftome & 8. C‘-”JJ’?-’!W-‘:'S
Cyrille ont diét que c'cftoicntdes paroles de cenx Q7o dpe
qui defiroient le tuer,dites auec grédc- colere: mais 937+
elles peuuent auflieflre,cncor qu'ayans cfté dictes
parceux-cy, desautres qui defireient voir & ouyr,
pour l'affeétion qu'ils luy portoient, & ces propos
‘pouncientvenirdes vns par mefpns, & des autres
pargrande eftimede fes ccuuresicar onle peuraudiy
cntc;:dl'c en cefteforte,combien que l'ui'-miml de
ces {ainds peres foit la plus afleurce kn fin au rem-
ple on ne parloitdautre chofe: toutes les alséblees
qu'ony faifoit ne senuctenoiée quede ce difconrs
on'difoiten vn liew, ceft homme eft bon & iufteen
l'autre, ceft vo trompenr, & troublenrde pcup]c:
mais on ne parloicde rien du cecy en public,de peur
des Tuifs:par oul'on peut colliger quil y auon quels
que commandement expres de ne parlor de Tefus-
Chrift enbien ny en mal, & quils pretendvient par
ce moyen perdre entierement fon nom, & obfeus-
cirfa gloire & fa reputation , en empefchant qu'on
n'en parlaft en aucune forte: ven quelesparolesde
I'Euangelifte comprennent ceux qui diforentde le-
fus-Chrift bien ou mal, & il diét que nyles vas ny
les autres n’en ofoient parler en public de crainte
des Luifs: Nemo ramen palim liquebainr deillo propier
mersizn Indeorwi, Eticy finitle texte de IEvangile:
duioucdhuy. .
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I. CONSIDERATION.
/i Mbglabat Tefizs inGalileam, On doit efti:
Y:

M L merautant fecrer que diferer ce chiffri
CaraAN\E aucclequel les deuxamits,Dieu &1 A
10058 me,lcfus-Chrift, & fon Eglife , patlen
enfemble en ces tres-chaftes amours que Salomon
acfcrites en ftyle de berger ( par ce que l'amour qui
fe manie entre les bergers et plus pur & plus  efloi-
gné darnifice, & mefme eft plus ardant & veritable)
& celuy quipourra dechiffrer leurs raifons treuunera
lesvers & les rencontres autant nets coulants &
clairs, que celuy quine cognoit ce dinin langage les
trouue afpres & rudes. Les paroles quel'efpoule dig
ontbefoin de celte courte preface, lors qu'elle loue
les belles parties de fon efpoux, & que commengat
parla telte elle dit: Copaur casss amwraum optimvin | coma
:fm 5112:4: P.:s:}m-r;mx 5 AT g f{f COPHEES, La tcﬂ:c ycomine
ayantlepoil blond [emble toute d'or: les cheueux
plus blonds que les fueilles des Palmes, mais pour-
tanc les pointes noires comme les plumes d'vn cor-
beau: on entend bien que la comparaifon eft fort
bonne,de dire que lateite eftd'or,& les cheueux re-
leuez , & auec cefte belle couleur des fueillesdela
Palme: Mais ce quinous peuttroubler en cccy ceft
de dire quilsfontnoirs comme vn corbegu aux ex-
tremitez, veu que c'eft pluftoft le propre des che-
uenx d'auoir leur commencement noir,&le milicy,
- & les extremitez blondes,que non pas d'eftre noirs
arlapointeen vnc tefte d'or, ot les cheueux font
ﬁlonds au commencement: $ibien quil faut croire
ue cecy eft plus mylftericux qu'il ne femble: & en
?cmblab!cs licux I'eicorce du texte counre lad oéiri-
ne pourlelprit,laquelle eftant eatédue,toure la dif-
ficulcédemenre elclaircie. Nous deuons entendre
aux faines lewtres parla tefte d'orlanature diuine,
laquelle S, Paula nomme la tefte de Ielus- Chrift,
Deis,&d autant que la efte eft la conduiéte des au-
_ tres membres, &lelieu oufontles fens,&pat oufef-
irit {e pourucoit, &que mefme tout ce quife diftri-

ucauxanwres membres du corps delcend comme
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yne fontaine de latefte:celle de Telus- Chrift eftant
fi riche nous n'auons poinr d'autre meral de plus
rand prixauquel ellerefemble qu'd lor,par fequel

eltaufli fignifiec lacharité ce quifemble eftre ainfi,

lors qu'on voit le confeil donnéa ceft Euefque tie-

de & [ansamout, en 'Apocalypfe, dfin quil acha-

pte pour fon profitde ceft or , Swades 11bs emere s me ApE}
aursin sgnswm. Donques fi bor fignifiela diainité, &
file melme eftla charité, &I efus-Chrift noftee chet

2 larefte dor finous autres qui fommes les mébres
infericurs auons quelque bicn itnous vient de celte
fource, & mefme inous le deuons aymer,noftre a-
mourdoitnailtre de [3:C'eft pourquoy S Paul adic: Philip, 4
Charstes Dot gua fuperat omnem fenfum. Ceftamour dé i
Dien qui furpafle tout fens , & entendement pour
conclufign eft fupericur,par ce quil clt delatefte, &

de la ilvientaux mebres; Cell pourquoi il adioufte;

Diffuf eft ncordibuss nofbrps, Lescheuncux deceftedi-

uine tefte,quifont fes penfees, font eflencz & ri-
ches,comme des rameaux de Pilme, mais toutes-

fois noirs, & oblcurs, & difficiles 4 entendre : Elare
palmaram, nig.& quaficornss. 1aic ne trouna pointde ad. $50
plus grande diftance pour les comparer, que celle

du Crel & dela T erre: Szout eiltantur cely 4 terre, En 2
finilsfortentd'vneefte i haute queftcellede Dien

de {oreé quiils ne feront pas d'vn amour mondain,
bas,&abie,veuque l'or de la Charité duinc eft
forraffiné, & ils font tant enflammez de cet amour
sellementbruflez quela coulenrbiondefe transfor-

me en noire commele vifage de I'efpoufe qui difoie
quencorquelehalledu Soleill'avoitrendu€ brune

& rannee pardehors,queles tentes des voleurs A-

larbes Peftoient anfli: mais quen les regardancde-

dans, les Sales rapiflees du R oy Salomon n'eftoiét

pas plus belles : deforre que ce Soleil de chariré réd
bazanez lespenitens en 'exterieur,veu que ceux qui
manientl'orde plus pres, en le tiranc des mines , &
lefondantanx fournaifes,ont conftume d'eltreain-
finoirs , & bazanez. Mais pour continuerla com-
paraifon, cefte blondeur ou rouffeur des rameaux
delapalme eft mileld;a caufe du courage, & de la
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force qu'elle a pour ne fe laiffer vainere ny abbatre:
&celtla propre fignificationde Elatepalmaram: R ¢-
leuez,droiéts,comme vne autre texte le declare:an-
etnm erif)s funt: Car les cheueux crefpez & frifez font
igne de courage, & de valeur: & ceft le propre de
Dieu d'armer des fores Samfons de cheueux, & de
prendre garded ceux de la tefte duinfte, & les com-
Prer v par vn: Omaes capslli capstes vefivis nymerats funt.
Etil dit qu'il ne perdra pas vn feul de ces cheueux,
& Lafleure ainfi d fes amis: B¢ caplles de aspite veflronit
persts. Ce quele peigne emporte {ans peine, voftre
enneminele rirera pas qu'elle peine qu'il puiffe pré-
dre,veu qwil ne faut pas faire fi peu d'eftar d'va poil
de quelque iufte,car puis qu#l ale pounoir de tranf-
percerle ceeurde Dieu(comme ille dit d'va de ceux
de Pelpoule, Fulnerafls cor mesm smvmo crane colls tus. )i
cltbien raifonnable que le Scignenr ne le laifle pas
perdre.Ily aaufli quientédérparces cheucux noirs
quils ont perduleur blondeur ee quwon a ceuftume
de voiren {aage parfait de I'efpoux qui elt celuy des
iuftes, lefquels eftans cheuenx de ce chefdinin, ne
menrentpointfans auoir avcunement profité céme
es enfans, nycaducs , & abbarus commeles vieil-
fards : mais en la perfeétion , & au meilleur de lear
aage ,mefuréauec celuy de Lefus-Chrift: 1z Vtrs
perfectum (ecundsmr menjuran ainiss plenitadings Chrifts.
lIequel lors que fainét Teanvoiren efpric commee iu-
ge,ilappergoit quiil a les chieucuxblancs, & labarbe
de mefine,monitrantparla la fincerité defa inftice,
oudefcouurantpar ce poil chenu la marurité, & ex-
perience qui cltrequife pour eftre inge ;: Capat antem
€145, £ capslls erant candids, tanguam lana alba €5 tangui
mex,Car d'autant qu'en Daniel 'Eternité du Pere fut
dépeinte auecdes cheticux comme delaine blanche,
il veurmonftrericy les mefmes en latefte dufils, 2
finqu'on vope que Iefus-Chriftelt Dieu coéterncl,
& confubltancicl auecfon Pere. Erawtiquses diernm
Sedit, &6 capillscapitis eqs quafilana mundz. Er dautant
quilny a arbre qui vioe plus que la Palme, (es ra-
meaux font comparez fort 4 propos aux cheuevx:
¥euquencor qu'cftans frefchemeng coupezilsfoict
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roux, letempsles faic deuenirblancs: mais ces che-

ueuxde Palmeeftans les iuftes @it (ain@ Gregoire) Gregon

qui veulent paroiftre noirs en leur humilité & mo-
deltie, encor quils ayent pouree qui eft du (pirituel,
cefte Force de la Palme, quineles faiét pas ployer
{ouslefirdeau desafflictions, ains qui (& recognoil-
fans toufiours pour pecheurs, noirs comme Cor-
beaux,ferelenentancc les vertus, pour porterleur

fraict an Ciel,comme Dauid a di€t: luffus vrpalimaflo- pfal. g1,

vebir: faifant yn antithefe an huiGiclme verfer de ce
melme Plalme , ot le Prophete compare tes mau-
uvais aufoin 4 caufedu peu detemps qu'illeur faue
pour {e fecher & faner:Cum exorts fiterint peccatores ficut
Jensmil ne pounoit comparet leiafte d aucune cho-
fe plus proprement qud [a Palme, la couleur des ra-
meaux de laquelle,letemps ne pearpas changer,ain-

fi qu'a di¢ Theophrafte , &a caufedefa fermeré Thesph.

& conftance, quine {elaiflc vaincre 2 aucunpoids
ourlagrand vinacité quellea , deforte quiellecft

e fymbolede de l'immortalité , & aufii draifon de
cequelleeft fihaute & fidroifke, quetout cecy fe
trouuc forcbien aninfie,qui foncles cheueuxde ce-
fte divine refte, quieft Iefus-Chrift. Tout le dif~
cours de cefterefte, & la couleurroufle & enflam-
mee de ces chenenx,nous Faiétvoir guelqae ombre
du myftere qui eft enferré dans cer Euangile , lors
quon voit que Tefus-Chrift (e retire comme erai-
gnantlamore,puis que'Evangelifte noos dift qu'il
lIefaift pource qu'on cherchoit dele tuer. Combien
Scigneurrendezvousau-iourd'huy vos penfees dif-
ficiles d entendre; & plus efleuces que desrameanx
de Palme, & mefmenoires & obfcures,pour en pou-
voirdifcourir : quels defleins font ceux-cy fi mal ay-
fez aremarquer d latrace: rancoft nous vous yo-
yons bruflant du defirde modriv : tantoft vousca-
chant, & fuyantia mort : maidtenantaumilien des
angoiffes, &desaffitions quivousafliegent, res
hauffer vosrameaux commela Palme quand elle eft
lus chargee: furpite eamizes , tantoft demandant que
f'(: calice paffe, & arroufar de yoltre fang le rardin, fur
fa penfee de lamore. Siles defies de mourir pour

Mt A6
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I'homme,qui font vos cheueux,naiffent delamour
que vous luy portez ,ils doiuenteftreblonds, dela
coulenr decet orainfi quela efte, iem’eftonne de
les voir noirs, qui elt-ce quiles teint, & les obfeur-
cizil me femble que ie vous oy relpondre: Decolora-
sitmefol, Ceft 'amour qui me brufle, & qui me fair
fantparoiftrenoir pardehors comme vo pecheur,&
apprehendant lamort, & te{moignanceefie appre-
henfion parmaretraicte,& rendant mon corps eint
& noircy d'miures & de coups defouer, comme les
tentes des Alarbes, rient caché au dedans lordela
diuinité,d'ot procedet les forts cheuenx de mes pé-
{ees, & defleins, quidoiuent tous saccomplir, fans
que ic confente quvn feul d'eux periffe : veu que
leur force et plusgrade que celle queie mis en ceux
de Samfon: fibien queiufijuesa ce quel'aage par-
faitque Diena delleigné arrine,le fecrer de ces che-
ucux doiteitre (oigncufement gard¢, comme celuy
deccux de Samfon ponr conferuerlavie, & nele re-
ueler pointala faufle Dalidede la Synagogue: Or
iln'y a rien qui conute plus cecy queces fuyres, qui
femblent eftre comme d'vn homme qui feretire de
crainéte dc[quelquc mefchef: & cecy fefaict encor
quelatefte foird or, & les cheucuxde {a couleur,qui
marquedes defleins come de Dieu: mais a canfe de
leur obiedt,ils font deuenus noirs, ven quil pratique
auec les pecheurs,qui ent la face plus noire que le
charbo: Denggrataeft fuper carbones facies esins. & le co=
mun prouerbe dict que celuy qui fe tient parmy le
charbo deuiédra noir:toutes-fois en cefte noirceur
decheucuxon voitla maturicd, & perfection, de 1'a-
ge,au meilleurduquel il meurtpourhomme:& en
cepoilerefpe & relendla forceaueclaquelle il cufk
peulempeicher il eulkvoulut,puis qu'il fcaic le téps
au:lut‘l-ilfcdoibrrc::rer,& lequel eft pl® proprepout
aflailhry & il veutquion voye qu'ilnemenrcpasd'v-
nemoit naturelle devicillard,en ceque fon poiln'eft
pas blanc. Naw guod antiguatar, €9 [enefcit prope interis
tum ety & en cequil weft pas entieremécblond come
celuy d'vn enfant il mofire quilne meurt pasaufli
dvne mertyviolente ¢come par malheur : & afin que
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gecy fentéde, il monftre aucc fes chencux noirs que
#'il femblc fe revirer comme criminel, & malfaiteyr,
routefois on peut yoir d aurre coftéque celuy qui a
tefte dor comme Dicu, shumilie pour Fatnour de
Ihomme en telle orte quiil ne nenc pas d mefprs
drelire eftimé pecheur entreles hommes, puis gl'en
{on lignageilinefleles iuftes avee Jes pechews, par-
ce quele pechenr quiferepentna pas moins de part
en luy, queleiudte leplus fauorifé : de forte que fes
patens quilty confeillent aviourd'huy dallerala
tefte,monftrér defire pecheurs fans foy & fans crea.
ce, & a caufede celte partie, qui eft des apprehenfios
denospechez, I cfus- Chuft fererire, & tuytlamorr,
& par cet autre de la refte & cheueuxd'or del'au-
theur & feigneurdelavie, ilattaque lamort, &la
fouleaux pieds. Etparsout cecy nousauonsremar-
quéaucunemér ce quicftneceflaire, pour expliquer

* Poccali pourlaquelle Tefus- Chrift Ilc renire en, Ga-
lilee, & ne vapoint en Indee, pazce qu'on chierchioit
(_l ¢ letuer.

II...CONSIDERATION.

Mbulabat .:'g’iﬁ in Gaitlacm. 1lelth

facile d Dicu,de preferuer vo hom-

me de bien de toute la fureur de fes

ennemis,qu outre l'affenrance que
. Dauid nousdonnedececy, envn
~> plalme qui eftrout faict {ur ce pro-
pos: nous e¢n quons plufieurs autres preuues aux
fain&es lertres,aufquelles laiffanc Ihiftoire d Elif€e,
les chariots de feu,les cheuaux, & les gens que Dien
luy envoyadu Ciel, & lefea quifuccnuoyé pourla
deffenfe defon mailtre Elie,contreles clcadros des
{oldars ennemis, & Farméecelelte de mefme,pourla
deffenfe de Tacob , ce quicttplus digne de confide-
rdtion, & gtii vient plus fuz noftre propos.eft,qiven-
tre vne infinité detois que Dicndcliura Dauid dela
furie & colere defordonnee de Satl pardesyoyes
extraordinaires; il le fanva yoe fois par vndes mo-
yens quil 2 accouftumé de ouuer, qui font cfloi-
gnez detoutce que pourroitelpererle wfte;Le mo-
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yen futque Dauid seftant caché dans yne cauerne
arou Saiil pafloicen le cherchant y & ot il deuoit
Ems fauteregarder fi Dauid y eftoit, lors que cet a«
my de Dieu fue entré das la cauerne pour s’y cacher,
Dicucommanda a vnearaignee d'y tiftre voe toile
dlaporte , & l'occuper toute avec cereth, nontant
pour faire que celuy qui eftoit dedans ne penft efire
vew,qu'd caufe quon regarde ordinairemet lors que
le pufonnier elchappe de prifon ¢ 1 s'en eft allé par
les fenefires ot fontles toilles des araignees , parce
que quad celles-1a font oftées, elles defeouurentla
pifte & lafortic; & ceft chofecertaine que i Dien
euft mis ala buuchedela cauerne vne armée, elle
nreuft pas rendn Dauid plus afleuré que faifoic la
toile de l'araifgncc, latenanttoute bouchee: parce
que ceft chofe claire que les paflans voyans celte
toile navoient garde de s'y arrefter aucunement,
& de croire qu'eftant £ endiere Dauid y euft peu .
eftre entréide fotte qu'vne fifoible porte que celle
cy, eftoir plus torté pour fa deffenfe quetourescel~
les quony cuft peu mettre, encor quelles euflent
efté doublées & cloudes de fer: & a fin quon en-
tendele fondemene de cecy, Dauid a fait ya pfal-
me {ur ce miracle, qui commence: Miferere mes Dess,
msfereve met, quonsim i te Confidst ansea mmea: & € Co
verfet: Clamabo ad Denm altsfSimum, Denm qui benefe-
atmbs. 1e ne demande fecours 4 autre qud Dieu,
veu quianecles biens quil mea faits, encor quilme
laifle forr redeuable , il me donne dauantage de
courage pourluy en requerirdeplus grands, com-
me a vn {i haut Seigneur & qui les peut faire: &
principalementles mots: Gus benefecit miki , fonten~
tendus literalement, par vn doteur modernede
grandeauthoritd, dela curiofité auee laquelle Saiil
e cherchoitpar les monragnes, & cauernes, & en
celicu la, Dicu eut plus de foing de le deliurer de
fes mains cruelles & d'vn i proche danger: & la
propricté delalangue Chaldaique eft celle quide-
clare dauantage finduftrie dont Dieu v(a pourle
delrer, qui fuccelle dcl'araiglléc, ainfi que le de-~
clarece dockeur: 4d Desrn alnsfSininm, qus pracepit aras
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weart conficeret in ore [peluncateliad dcfénﬁwemmem:

Ce quedeflus fuppofé & yenis 4 colliger deld que
Dicuabeaucoup de force & d'induftre pour ladef-

fenfe duinfte, & quillefzaic conferuer parvn che-

min fiatfé, fifeur, & i penimaginé, comment peut

on croire queleinfte quiles witific tous, & quiclk
leur deffenfe plus alfeurée, face cefte recraitre nl]llc
I'Euangelifte nousracompte. & ne vueille {ache-
minet en Hierufalem,par ce quiil {gaic qu's lechers

che pour le faire mourir,puis quil a tantde puiffan-

ee pour {egarantir de rout danger. & pour rompre

tous les pieges. 5. Auguftin nous en dit quelque 4dor, 9.
chofe lors quiil parle de la caafe pour laquelle §,

Paul fuyg, defcendant parlamuraille dans yne cor- 2. Cor. 1
beille: ce quipourroiteftre d propos de nollre fub-

jeét,veu quil troune eftrange que PApoftic defi-

rant de mourir pour le nom de lefus-Chrift, &

mefme pourle profitde {es freres, lors que l'occa-

fion fen offre, la fuyr comme il eftoit coulpable;

enquoy il femble qu'ilfe meflie de Dicu, qui Peuf}

deliuré derourdanger, {il luy cult efté expedient,

& il l'y laifle perir, 1l eft obligé de croire que c'eft
pourfon mieux,le glorieux doteur refpond 4 rout Ang. lib.
cecy quel'Apoftre fuyr,non point comme vn hom- 22. con.
me qui n'auoitpas aflearance en Dien, mais pour Fasfl.c. 324,
la creace quil auoit quene fuyacpas en le pounant 2o, §.
faire, c’eftoit tenter Dieu: veu quouncre ceque tels
lechofeeft deffendu€ parla vicille loy: Nos remriabss
Domsnum Desm tuzmr,elle elt aufli roi1ibécpar1'ap~ Desut, 6.
probation que Tefus- Chrift en fair par {a bouche
melmeenlanouuclleparlanten termes expres cé+

wre l'infolence de Sathan, & l'on doit ftauoir que

celuy qui demande quelque miracle & Dieu & I'efs

pere deluy afin quil layde afk fauuer de quelque
lieu dangereux ou fa folle temerité I'a mis, peche Mar.g
morrellemér. C'eft pourquoyau Droit Canon ce-

fte pronucdel'eau bouillante qui {e fouloirt faire

pour auerer ltnnocence de quelqu'yn cft deffen-

dut, a caunfe qu'il fembloir que cetult yne fagon de Extrade
tenter Dicu: & rantde ce difcours de S. Auguftin prrga.vslo,
que de PEfcrimre & da Droit nous pourtios tirer C. fimmforff




Arift.g.
Bf:.rc. 6.0y

Cicde offi-

i,

L]

‘64  Du Mardyapresle Dimanche
voe doétrine morale pourbrider pluficurs remeri-
tez, lefquelles fe fondans fur l'afleurance qu'on 4
en Dieu,lors qu'ellen'a poincpour fondemér, au-
cun maerire de celuy qui lattend; ouquellene de
mande pas cemiracle pourvne chofe wmlte & rai-
fonnable, ouappartenante au {eruice de Dieu, ou

?{ui eft pourlebien commun, ou pareilles circon-
ances, qui s'y doibuent rencontrer; ce n'eft plus

vne affeurdce,mais vne o L1t1‘ccﬁyd5cc,Folic,&femc-

rité: Mais auectout cecy nous pouunons prendre vn

-autre chemin pour micux declarer la caufe de celte
rerraite & feiour de Icfus-Chrift en Galilée, fans

il vouluftaller en Iudée, parce qu'on cherchoir
Ecl'y faire mourir: Et pour cefaire ilnous faur po-
fer vo fondement qui nous feruita beaucoup pour

Tentendre micuy, quieft de confiderer fe chemin du
milicu, quela vertudela force tiententrela conars
dife & la temerité, ou la crainte & la folle hardicf-
{e:ce qu'Ariftote a foigneulement remarqué dans
fes Ethiques lors qu'ita dic: Mamifesinm eft medivm
anditia timrditatifgse diffp ofAsonem fortitudien: effe. Lt
Ciceron definiflant 14 verru de la force a dit, que
c'eftoitvn defir des chofes haures auec v mefpris
desbafles: Fortitudo oft mugnarum verum appetisso 09

bunisiinm a’#c&:’a. C'eft pourquoy tous les iuftes

doibuent eftre eftimez fores,par ce qu'ils obferuent
ces deux chofes veu qu'ils defirent les chofes han-
tes, & mefprfent les bafles, & le pechear lors quiil

refume deftre plus fore & quiil eft plus courageux

a laguerre, plus dibgént 4 pourchaffer l'effect de

{fon defir, & plus patient en tous [es ranaux qui

s'oftrentd luy, s'il fait tout cecy pourfon contente-

ment particulier, fes altions nedoibuent eftre efti-
mées partir de vaillance, veu que lors qu'il la veut
faire paroillre¢nla conquefte du Cicl on voit en
luy mille lafcherez, & poltronneries, & encor qu'il
combarte temerairementpour ce qui eft du monde,

Ambro, i lors quilvient 4 (¢ prendre aux chofes diuines, Ia
Hexamer.de moindre arrefte & 'abbat: D'oti vient que §. Am-
poere fexes broifefa comparéd va Elephant quiaafies de force
dict.

pourporter fur foy va chafteau de bois plein d'ha-
mes
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mies armez & pour atraquer des armées allant paxs-
my les efcadrons ferrez & vGpant les piques, & tou-
lantaux pieds les chariots & leschenaux, & toutes
foisil tremble, & apeurdvn ravAinfi elt dela force
du pecheur:car encor qu'il Paye pour marcher ehar-
gt deferde iour & de nuidt, ou pour fatisfaire 4 fon
ambition ou d fa vengeance, & quil ac dorme ny
ne mange pour venird bourde I'vn & de laurre,
lors qu'il faudra icufier ou veiller pour prier yne
heure, encorgul {oit vn Elcphan: pour combaue
pour la vengeance; il ne laiffera pas touresfois 'd'e-
ftrelafched encreprendre des chofes fi ayfées que
lepardon, lejenlne, & la priere: De forte quon ne
doitpas donner cetom de force ala fienne, parce
quil fe retire hontenfement lots quiil eft queftion
debien faire, & ¢'il faut faire quelque malil s’y por-
te temerairement O puts que celtevertnde com-

batre ou (¢ retiter a propos fans que le premier fe
face anectemetitdny le fecond auce conardife!, fe
trouue au iufte; clie doiby eitre plus parfailte en'ce-
luy quiinftificleinfte, qui'n'aautie torce que celle
yui luy elt communiquee parceftuy-cy,fans lequel
cout droit eitre plein de crainte & de lalchéré, La
guerre a [on temps, &la pritneucre eft le plus propre
de tous, parce que lefang boutalors , les courages
bouillent, la chaleur wrattoiblit pas, & le froid n'en-
gourdit pas AU &ceft e vemps qui eft marqué aux
hiites des Roys én cesparoles. Tempore gun falent Re-
ges adbella procedere. En Hyuer les foldars [e reddrent
aux j:_:m:i{bns, les galeres aux Oi‘ts:", durancle gros
del'Efté, les cuirafles & les calquesbruflent ) & 'y
aaucun qui puitle endurerles armes auccla chaleyr:
Si bien que les reerairtes fontinuentees, lors duele
téps weft pas fauorable,par Ja fagc vai]l;mcc,quirc-
cherche auflibicn pour combatre la difpofition du
temps quednlicu.Legrand Machabee exemple des ;- aguch,
plus vaillans foldats,qui aima mieux perdre laviea- 4, ¢4 .
ucchonneur, quede la fauuerauecintamie,con feil-
la & commanda en pluficurs occalions 4 fes (oldats £7*#% £ 4
deferetirer enbon ordre:Sibien queie ne riens pas/#&* 7P
qu'il faille fuiurele confeil de T ervallien qui dic f.lllc.‘r“‘m‘

c

:a

=1
53

-

Tertil, I, de




66 Dy Maydy apresle Dimanche
la retraitte & la fuyre n'elt permife en aucune forre
aun Chreftié, mais qu’en toutes occafios il eft obligé
doffrleftomacalalance & le cola lefpee pour le
nom de Iefus-Chriftsparce qu'eltant aflcuré en cecy
delavolontéde Dicuiln'ya point dedoute que la
fuyce nefoirpas permile: De forte que S. Hierofme
jz¢ 2tent le contraireexpreflemér contre Tertullie, &

Hizron, ! ; o = i
de Eccl. firip, ® dic que celte fentence eftoir contre I'Eglife, en la-
"quelle pluficursnftes anoient en touttemps fuy la
X - ’
i . d e nne
Gene. 25, MO {ans pecher:ven que Iacob n'cft pas codamn

1. Keg, 2z PQUEAUOIE Euy l;i-.m:_n]y Dauid poutauoir fuy Saul:

nyElie psur auoir efchappé des mams de Lefabel,ny
Moy fec eltane forty d Egypte ,ainslors que Dauid
fuyoitfon fils Abfalon tenanc pour victoire cefteres
rrgite,velt quionnedenoit pas croire que celuy qui
ruoieno feulementles Philiftins,mais auffi les Ours
& les Lyons fuy(t par lafcheté,il firdpropos de ccfte
fuire comme vainqueut le troifiefme de chPfalmcs.
En quoy l'on voirque lesiuftes ne perdent va feul
point de cefte vertu lors quiils feretirent, yeu quefi
Blic fuyt Tefabel,ila le/'ceeur de reprendre le Roy
Achab, & fi S.Pauldefced par vne muraille,vn antre
A0, .14, 1ourlors qu'en luy ouuroicla prifon: & quele Geo-
i lierle priow de s'enfuyril ne le faidt pas: Sibien que
laforce afon temps que le iufteatrend fansl'amoin-
drir en arcendat la volonté de Dieu: & ceft celui que
Iclus-Chrift acrend s'arreltant en Galilee fansvou-
Ioivalleren Iudee, parceque la faifon de mourir
pour 'homme & d'accomplir la volont¢ du pere
crerneln'eft pas venue,

ITI. CONSIDERATION.

Via quarcbitsnt eum lndas snterficere. Ceftecau-
fe quapporte 'Euangelift¢ delaretraite de
=9 Lefus Chrift, & defon {ejour en Galilee,qui
eftpourautat quil fgait que s'tl va en Tudecles Tuifs
le -:sz erchét pourle faire mourir, eft celle quinous c-
{t6ne davatage,par ce que coment pourra-il enfeis
feignera (es difciples dene craindre pasla mort puis
quil leur adiven S. Matthicu: Noliretimere eos qus oc-
cidns corpess anipa wwté non poffunt oardereiquil ne fau t

3. Regra.

Mat, 1o,
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pas quiils craignérceux qui fonr mourit le corpsveu
quilsne peauce pas f{tirc le melme de Vame fi celuy
quileurdéne ce cofeil fe rerire quad il voidlamorrt,
&sencache auec cobien plus de refolutio (avar mef-
me quece mépris delamorcdu corps fut publiépar
le mode Memoquadu tyran & dutourment cetrod- 2 Agach, 7i
fiefme frere des fept Machabees firemarquable en-
tre rous les autres ( encor quils le foient tousbeau-
coup)lors quele bonrreau luy demandantlalangue
pourlaluycouperalluy donnadésauth toftlalague
& les mains,afin quon vit que la patole & Peffeét a-
ueicrefté efganx cnluy,& auec ce courage plus qu'~
!mm ain il buy dit: E caelo stz pofisdes, [edpropier leges Dot
ifbzdeffrero quin b tpformecarecspriorss fpera. Le cielm'a
donnéce queicprelente, &icle melprife pour laloy
de Dicu,veu quil me recépenfera de ce que ie don-
weaniourd’huy, aucc quelque chofe merlleure de-
quoycecruel Roy, & rous cenx qui Fafliftoient fu-
rétrous raws le mefonuiés desdoux propos qu' At~
drérenoitd la Croimx,du plaifir aueclequel Lanrens
eftoirfurles charbonsardans, & de la conftance a-
uec laquelle Eftienne enduroir jes coupsde pieri'l:,'
& du courageaucc lequel Vincent fe moquoit des
érocs defer,&te nepuisque m'eftonner,voyant que
le Capitaine de fivaillas{oldats fuirla mort, & mo-
tant plus Laur,quellecrean ce dorerontles dif'ciples Liica 42.
de tefusChiifta (esparoles quad ils luy orrontdire Luce 12
quil defire infinimentde mager aveceuxla Pafque
pour leur monfiver le defir quit adeles racheprer,
& de febaptizeraudernier b;iprc.fl‘.]c de (on fang,8
quil cft fo‘rt pl‘cﬂ‘é de fon deff inl'qu‘é tant qu'il
en voie feffer, & lors quiil ditd Pierre quile diffuade
de mourir, quil eft voyray Sathan qui eftle nom de
fenpemy:parce que Sathan nepouuoitrien defirer .
davantage qued emp elcherla R edemption de[hu- Hilars, la'!"),‘
main lignsgc. Auec cenxcey & plufieurs autres argu- 10.deTri #..
mens preflans lesfainéts Peres,Hilaire, Bafile, Am- Bafil. L
b mi[‘g,& Auguftin pourdeclarer la triftefle de Telus choron. Evma
Chriit au fardin lors que la mort fe prefenta a luy ombief.
disé;qu’encor quil foitvray quil craignic en ce lieu L7, f-lzl.:_tf
jd come home,quetoarcfols ce ne fatpas la craings 46 defidecs.

[~ JJ
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dela mortquilefaifit, mais de plufieurs autres chos
fes quiluy vindrentau deuant, (gauoir et Lobftinee
malice de Indas & fon impenitence & defefpoir, la
fuite de fes difciples,le rentemér deS.Pierrela dnu-
leur de {atceflainéte mere,limpieté des Luifs, &mel-
me noltre ingratitude d Pendroitd'vn i grand bene-
fice:c’eltoicce quiluy caufloit plus de trittefle quela
reprefentaticn de {a morr,& lesalpresdouleurs d'i-
cellez maisnous ne pouuons conceder, en gardant
toutefots lerefpeét denacesfaimn@sPeres, que Ielus
Chuift ne craignit pas lamore, ven quil el tes- cer-
tain quil fuft(aifi de cefte crainte.Parce quil permit
4 fa¢haird'endares (elon la condition de {2 nature:
& tous les {ainéts Yentendentdela forte, &ceft vne
chofeforr natucelle al'hommede craindre 1a mort,
fpecialemeérlors qu'elle ek fiproche: & ceftecraints
denoiteftre plus grande en Iefus-Chrifk,par ce quil
n'yahomme quinaye quelque elperancede viure,
& nefcconfolede cerefpoir,anlien quenoftre Re-
dépteur {i;auoit bi¢ quilnelapounoitempefcher ny
delayer {uinant la refolution du Pere cternel, au-
quel il cftore fi obeiflant: & combien qu'il defi-
raft la mort tantd cefte occafion que pourlamout
quil porroira’lhomme (clon la parcie (upericure, &
volonté deliberee,rourefois {elon lacondition de la
nature humaine la eriftefle qu'il avoic d'vne fi cruel-
le mortdeuoit paroiftre aux fens & en lapartie in-
fericure:Que fi les faindts Martyrs {e moquerét des
tyrans, & {e rirent du martyre, cefut va efchage paf-
{é encre Iefus- Chrift & eux, veu que cefecond vray
Adam donnalos8efaforce pourlareformation de
fabicn aimee Eue MEglife, & print yne chair foible
en sdlicu,aumoiédequoiils demeuarerét forts, &luy
plein de crainte & de tréblement: Car 5. Paul entéd
encelteforeele myﬂerc de la premiere femme lors
quelle fur faicepour ce qui pafia entre Ies® Chrift &
I'Egl ife: Epo anti dicoin Cb??ﬁ"ﬁ,{g .Efde,:{:‘a. Et P erfiftans
enlaveritéd de cefte do&rine & aids verifi€ aucune-
ment la forme & la caule de la crainte qu'eut Lefus-
Chnift de'la motrt,nous pouuons retourner a ce que
ce paflageque nous expliqués nous demide maimn-
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tendt, ot nousdenons confiderer,qu'encor quil foic
certain que Iefus- Chrift enfeigna d fes difciples de
mefprifer lamort quinetouchoit quele corps,illeur
aditaufli au mefme chap.deS. Matt.quily auoit des
tépsaufquelsil eftoic non feulement permis de fuyr
mais ils eftoient prefque obligez de le faire,leur ¢6-
mandant expreflement: (Cim auté perfequuntur ~os i Matt. 10
auitatesfla fugite in alsa.)que s'ils fe voy €t perfecutez
envnevilleils s'enfuyent en l'autre : Carencor que
cecomandementdoiue eftre entéda dela foubftra-
&tion delaparole de Dicuafin queles indignesn'en
iouyflent &de lapart qu'il veut quon cn face 4 ceux
uile meriterde, toutefois ie mrarrefte en ce paflage
ur ce quil ne commande pas d fes difciples ablolu-
ment de fuyr,mais que delaiffant la Cicé de cenx qui
les pourfuinéeilsaillent en yne autreiquieft ceque
fait le S‘olcil,qni neva Pointcn Qceider pom-lajﬂ'cr
e monde en tenebres, mais pour aller efclairer aux
autres licux,apres quila donnéleiourgceux-cy:Si
bien qu'onverra quefi IefusChriftle vray Soleil de
iuftice prive de fa lumicre,ceuxde Iudee,ilnela re-
fulepointd ceux de Galilee,chezlefquels il prefche
fa doétrine,& fait fes miracles pour punirlesautres
pat fon abfence, & fauorifer les derniers par {a pre-
fence. Car encor quelafuytedvn Prelarpuifie efire
peché mortels’ils’en enfuicvn grief(candale,vn da-
ger defes brebis, yn mefpris delaiuftice, va peril de
laverité,& vn deffautde 'adminiftration des facre-
mens, toutefois lors quiil n'y a pas dequoy crain-
dreauciideces maux,&quilsablente pluftoft pour
punirpat ceft efloignement ceux qu'il delaiffe, & ac-
courirala neceflité desautres quile defirér,non feu-
lemét cefte forte de fuiteeftloifible, mais elle eft aufl
fi louable:&c’eft celle que cimande Iefus- Chyift,& 1, Cor.rm.
furlaquelle S.Paul fe fonde pours'enfuirdeDamas,
ainfi quil I'efcrivaux Corinthiés:& ceftaufli vefa -
gefle de fuirla furie & le courroux de Pennemy lors
qu'on cognoift quiil eftexceflinemér en ch olercicar
lesfain&s fondent loccafion delacheminem ent de
Icfus-Chrift qu defert apres qu’il cutouy la mortde Mat. r4.
Ican Baptifte, furle defir de fuyr le coutroux dHe- Marc. 6,
€ iij
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Auglibrde 1o desven que ceftfagefle 2 yvnhéme de fuitvn autre

;a)s/.lf-_ﬂ'xzﬂ‘-
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Rom.12

3. Rag.15.

Gencfe, 28,

rReg 2y,

beaucoup plus qu'vn Ly8,& que laplus cruclle be-
fte,parce qu'entreles beftes plus fauvages, on yoit
que celles d'vneefpece vinent en paix, & les feules
vaches & brebis ne vontpas par troupes affeurees,
les vnes desautres, nyles grugs entre les oyleaux,
gardans leurs rangs pour faire leurs fentinelles ,ny
les Dauphins entre les poifluns, 8&Yon nevoit pas
feulementles Republiques desabeilles & des four-
mys, daccord & bienreglees ot 'vne moffenfe pas
Iraurre,mais aufli parmy les Ly&s, lafuriedefyn di-
ceux s'adoucir, lors quwil approche vn autre de (on
efpece,comme quand on expofe vn beeufdomefti-
que autanreau farouche, & la cruauté de 'Efephant
cefle quandil enrencontre d'aurres defon efpece,&
ne leur faict ancun mal: les fangliers fontdes beftes
forecruelles , mais ils marchent en paix par troupes
les ynsauecles autres, & les oyleaux derapine mar-
chencaufli par bandes, encor quiil foit vray quil ny
aaucun deces animanx,d qui Dieun’aye donné des
armes naturclles, mais non plus granderufe qu'a
Phomme: l'oyfean alebec & 'ongle, le {anglier les
deffenfes,le taureau les cornes,les moufches 4 miel
baiguillon,&le feul hommle a efté crée nud , & def-
arm¢ come plus farouche afin qu'il ne nuyfift point
& cecy ne {uffir encorpour faire quil ne sarme de
fer,& 1l n’y a point de meilleur & plasfageaduisque
de le fuyr lors queil eft en calere felon {ain@ Paul:
Diste locum sra.faiées place;laiffez pafler 1a colere qui
cft vn foudre quifera pl® de mal, ou 1l crounera plus
derefifiace,& vo®neregarderez pastira voftre pro-
fiten fuyantl'énemy courroucé,quau fien afin quiil
nepeche dandtage: Car i Elie cuft fuy Tefabel feu-
lementpourla crainte dela more, depuis quil {e vit
enliberié, il weuft pas demandé a Dicu qu'il luy o-
ftaft la vie: B¢ nuwncDonisne tolle animam meam Ev ic pé-
fequeceftla caufepour laquelic Yacob fuytElau,
& Dauid Saiil,& Dieu les fanorifa tantcome fages,
que Lacob euft en fon téps,des femmes,des enfans,
& des moyes ;& Dauid vne paifible pofleflio de fon
Royaumeicarquielt ce quinefuyrvnfolsilelt fa
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ge? venque Horacea ainfi appellé Thomme chole-
xe difant que le courroux eft yne conrre fureur, & Hera. /.
siil duroit ce feroit vne longue folic, & Hugues de 1. epsff.
fain@ Vi@oradit queThomme perd Dieu parla fu- Zpsfh. 2.
perbe,&parlenuic quil portea fon prochain,& par Hugo de
le courroux ilfe perd foy mefme, veu que lhomme fundto Fi-
cholere n'eft pas en foy mefme , & autant que c'eft dorel. 2
vne ehofe fafcheufe devoir vo homme courrouce, aleg.
a quile fang bout, qui ales yeuxplein de venin, &
le vifage toutrenfroigné, autant il eftaylé de fuys
ourne voit cefte méftruofitd,yen quiil n’y a point
d'effet qui rende vnvifage fi laid que celuy de la
cholere, & qui defcontenancetant yo homme , en-
flant les veines, rendant la voix cafle & enroiiée, les
mains tremblantes, les chevenx heriffez , & le corps
8 les {ens tous troubles que e croy quiil fufhroita
vn home cholered fin de le rerirer de cefte fureur
dc[u_}’mctrre vn miroir devant les yeux ouil vitlon
vifage: veu mefme que Sencquele peintencor pire Sewe.f 2+
que iene [ay deferiten{on livre del'Ire, on il don- desre cop.
ne des bons confeils pourlafuyr . Doncques quicft 35, €556
cc qui attendra yne laideur i monftrucufe, voebe-
fte fiforte en bouche, & vn Dragon fi venimeux: &
quieftce quine dift queceft vae (agelle defete-
tirer, & mefmevne pitié que Lefus- Chrift a de ceuy
deTudee de fe cacher d'eux, par ce ques'expofany
a leur veu€,leur courronx{e fult cnflammé davan~
tagc dlencontre deluy, & leurcholere saugmen-
tant,lenr pechd & loffenfe ctre Tefus-Chrift croif=
foitaufli, & il empefchoit tout cela en fe retirant,
ne craignar pasla mort quil defiroit auectant d'af-
fection: mais cherchant yne meilleure occafion
pourl'endurer: &aueccecy nous rendons la caufle
pourlaquelle Iefus- Chrift demeura en Galilee fans
aller a ces feftes de Tudeeonil euteurant de moien
&de {ubicrde prefcher, dontil fe retire par ce que
les luifs defiroient deletuer, & lecherchoient en
toute diligence: Oua guarcbunt eum inicrficere.

.
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Ixerunt ad ewm fratveseiss, tranfs binc, £5
videsn Iudaam. Les parens de Iefus-
Chrift(caraux fainces lettres ce mot
de freres (e prend auffli pour parens)
voyans que la fefte des Tabernacles
fecelebroir en Hierufalem durant laquelle lado-
rrined les miracles de Tefus Chriftluy pourroient
acquerir beauncoup de creice, & s'il en defiroiranoir
ilnefe po11!mi.':0f¥ri'r aucun occafion fi propre pour
pour fon deffein,luy veulent perfuader dy aller, ¢6-
fiderans feulement thonneur& le profit quileur en
reniendroitcome d parens de Tefus-Chrift par 'ap-
plaudifiement auec leqael ils croyoient quiil feroit
feccu. Car veritablement entre plufieurs opinions
des (ainéts {inr ce point, 1e fay plas volentiers celles
des gloricux Peres Auguft & Cyrille,qui difent que
celte perfuafié neparroir que de 'ambition des pa-
rensde Iefus Chrift,par ce qu’allans auce lniala fe-
fte ils denoient auoir part comefes parens a ['hon-
ncur qui luy feroic fait: & ceque I'Enangehfte didt:
Negre em:;[xfiazrrﬂ eredebant nenn:, quils diloient ce-
cy par deffaut de creance & de foy de ce quil eftoiy
n'eft pas contraire a cefte opinion,veu que ces paro-
les peuucnteftre aufli entendues de 'ambition,co-
me S.Cyrillea trefbié entendu. Cars’ils cuffent creu
en IefusChriftenquelque foree ils ne luy euflent pas
tenutels propos, & ie me fuis fervy decclic opinion
4 faquelle fauthorité de ces fainéts Peres me porte
pourtraicterdu grand mal que fontles parens quad
ils defirent que celuy de leur lignage quilcur peus
aider,encor que ce foit auecperil de fon ame (com-

me il y en a ordinairement aux licux cfleuez )re-
cherche des dignitez, des prelatures,& des offices
pour augmenter leur maifon & les enrichir, qui eft
vn chemin excogité paf la chair & lefang pourl'en-
fer:&bien fouuent on voir qu'vne maifon d'vn grad
Seigneur demande vn Euefché pour le fecond fils,
demandantrecompenfe des grands feruices quelle
afaicts dla Couronne: & par cc moyen {¢ penfans




4 -De la Pafsion. 73

{eruirenla perfonne deceluyla'des biens de PEgli-

fe,qui ont efté pluftoft donez pour nourrir les pau

ures que pouraggrandir les maifons,ils luy preftent

la main pour le faire paruenir a cefte dignite, péfans

‘quils fe recopenleront aflez de cefte peine lors quiil

y feraarrind; Quess'ils feuflent bienaimés l'euflent

tenu pour leur frere leur.amytié nedeuoitpas tant
regardera lenr profic ny eftre fi ambitieufe,ven que

cefont des conditions cdtraires dlabonne charités 7, Cors.
ainfi que S-Paula dit: Charsras non effambitiofeo gua-
rfrgﬂxﬁ;’{/#”f.lc n’eftime pas fimauuais que désauf(;gmf,,g,
fi toft quilyades freres au monde, T'vp tu& anere

auffi roft,pourle defplaifir quil a de voir fon frere
plusayméde Dicu que luy,ny femblablem&t qu'au~ Genef, 5.
parauant que les deux petits enfans de Thamar vié-
nentaumonde v tafche de deffendred lautre la
fortie,& lentree en pofleflion, & larigoureufe tyra-
nied' Abimelech pour regner tuant fepeante de fes
freres ne me femble pas fi dommageable pour eux,
cOome eftcelle que 'ambitid faitlors quai lieu de fai
retuervn frere a l'autre a coups de poignard elle taf~
che de le faire mourir le faifane monter envn fi haue
lien, dotilondoibt craindre vae tres-malheureufe
cheute. Mefmeles freres de Iofeph ne penuent feu-
lement fouffrir que leur frere fonge de regner fur Genef. 37
cux,&pour L'en empefcher ilsle mettérdas vn puits
&levendentcome vn efclaue. Lesfreres de Danid 1. Refs 7-
{efafchétdevoir leurpetitbergerotde frere {¢ met-

tre parmy ceux qui denoient fortir pour cobattre le
Geant, & lerudoyent de parole,lerenuoiardla gar-

de de fes brebis craingnds qu'il ne parnienne par ce-

{ftevoye dlaroyauté.Or conferdtla cruauté de tous

cesfreres qui tafchoientpleins d'enuie contre leurs

freres d'arreftertoutes les pretéions queleurs plus

ieunes freres pounoiéranoir pour dominer fur cuxs

auecles defleins & menees que les freres du iour-

d’huy font pourrechercher pourleurs autresteres

des (fign'itcz fpirituclles, ie ti€s pour plus dSmagea-

‘ble ce que cenx-cyfont que ce que faifoiétles autres

par cé que ces autres ou en les ranallant, ouen les

tuant, ne faifoicnt pointde mal quan corpsau licu

Tudse. Ji=
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que ceux de maintenantrecherchans de lesaduicer
les mettent en manifefte danger delame:& ietiens
pour cerrain que l'efpoufe en marquoit quelque
chofe, lors.qu'elle fc plaignoit de fes freres de ce
quils lauoient mife 4 la garde dela vigne,ingeat v-
neguerre & corarieté,ce quils pouuoientpommer
amitié & obligatiG; Flf matrss meapugnasieriit cotra me
pojserant me cuftodé inviness. ¥ eritablemér ce font des
paroles que pourroitdire erdinairementa fes freres
IEucfqueanquel ils ontdonné la Mytre lors quils
luy demandentlerenanche dela courtoifie, & qu'il
fevoir accablé d'vn fi pefant fais, & qu'au preiudice
defonameilsnefe pennentraflafierdes biens qu'il
faurquilofte iniuftementan panure afin deles leur
donner: Il lear peut veritablemét dire 4 bon droiét:
V ous mawez mis en vne guerre fanglire leiour que
vous m'auez procuré eefte dignité, &le Prelat pour-
roitdire auffi 4 fes amis quilui ont pourchafléla fie-
ne sils luyreprefentent ce quils ont faic pour luy:
Vousm'auez misen vn combat perpetucllors que
vous m'auez donnéla charge de ceftevigne & auez
cobatu fortrudement contre moy: ie ne vous fuis de
rien obligé,aumoins de ¢e que vous penfeziniufte-
mentqueie doy recognoiftre ce quevous auez faic
our moy. Noftre Seigneur nous marque quelque
chofede cefte doctrine, necondefcendantpasa ce
queluy demandent(es freres,pour nelafcher point
la bride aleurs ambitieufes intétions, aimant micux
leur laiffer foupgonner que parcrainte de la morr, it
n‘alloicpas en Hierufalé( come S.Hicrofmelaen-
tenduicy)quede leur donnervn futer de vaine gloi-
re.Car I'efus-Chrifk fe retire pour euiter cecy ,ven
quiil ne fuic pasafin de maller pas prefcher cdmel o-
nas quile fitpar defobeiffance:d'autiv qu'encor que
Iefus-Chrift fe cache des Luifs,ilne peut ny veut fe
cacherdelaiuftice du Pere, parce quil eft efcric au
commencement du liure, quil fera fa volonté, &
monltrantcelle quilaa Fendroir des hommes, lors
que latourmente s'efleneil feicrra dans la mer de
la patlion pour appaifer la tempefte , elclaircir le
Ciel, hous acquerirla grace &nous ouurirla porte
: £

dela gloire: Quem mitn €6 vabss, €57,
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Falla funt Encoenia in Hierofolymis , &
hyems evar. loan. 10.

Esvs-CHR1sTenfeigneen Eudgi-

le du iourd’hyy, le fait plus confidera-

ble,dont nous deuions auoir foin , qui

eft lamarque par laquelle nous pour-

rons cognoiftre finous fommes brebis
dubereail de Dieu, ou cheureaux des troupeaux du
Diable, veu quen cefte vie, ol ces troupcaux font
fi meflez, il eft bon de remarquer , comment on
pourra fatre diltin&ion de I'va d'auec lautre. Nous p
voyons en PApocalyple des Anges marquans les
feruiceurs de Dicud fin que cefignal les garantifle
& empeflche querien nc les endommage, comme ..., 7
ceux du T han d’Ezechiel, & nous cn voyons aufli
d'aurres marquez du charaGere de la befte, & les
mauuaifes & cruelles playes vindrent fur ceux-cy
parce quils auoient celte marque's mais ceft ocre
dufang des brebisde Iefus-Chrift, & cefte paix
des cheurcaux de Sathan ne fe cognoit pag
en cefte vic, & ces marques ne s’y voyent que
pax grace & reuelation p'.u:tlculitrc de Dieu, en-
cor qu'on puifle fairs des conieGures qui pen-
uent donner beaugoup de confolagen: Maisle

0, 7+

ELean ge
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veay pafteur qui cognoift fes brebis, dict que la
marque par laquelle nous les pourrons cognoi- J
ftre efk quielles oyencfaparole, qwelles tournent Ja
tefted fon moindre fiflement , & laiflent Iherbe, &
vontpres deluy, parce qu'enloyant, elles doiuent
auffi tolt I'aller erouner fouz peinedemort, ainfi
qu'd dit Haye:Omnes cade corrnesss  quis locutsss fiim €6
nopawdiflss. Vous mourrez parce que lors queiay
parlévousne m'awrez pas voulu ouyr. Le diuin Pa~
fteur eriaa Paul du hantdu Ciel,& ce fainé& Apo-
{tre ditaux Galates, quilbaiffa dez auffi toftlate-
fte,& obeyt,& [e mit {a mercy: Cum anters placust es
CGc. continwe acqsiens carni €3 fangwims. Sain@ Hierol-
me a diét que tous les iultes eftoiét des brebis,mais
Icfus-Chnftles cognoift enobeyflance qwils ren-
denta fa parole, telle quefurcelle defain& Paul,
poureftre grand predicateur d’icelle. Or celuy qui
prefchera cet Euagile fe peutbien afleurer que tous
ayansdefir de monflrerquiils ontla marquede fes
brebis,ferontbien voirgils l'ont en oyanc fa voix, &
en y obeyflant,veu quidfin que celarciiffiffe comme
onledefire , fa Masefte 'ayderaaucef(a grace, &fa
fain@e Mere la luy demandera ponr cet cffedt, a
quoy nous la deuonsobliger par nos prieres: ue
Marge,

EXPLICATION PV TEXTE DE
L'EvyA NGILE.

Ag 3. ES Machabees en memoire de
Fautel qu'ils confacrerent a Dien,
apres auoir ruynd celuy que lesin-
fidelles auoi¢nt prophand,vouerér
de celebrer perpetuellement vne
feftele four que cecy aduine, qui
futle vingt-cinquicfme de Nouembre, Le Greeno-
me celte folemnicé Encenias, & le Latin Renouatid,
& c'eftcelle on PEuangelifte dict que Iefus-Chriltfe
trouua au-im:rd'huy , & qu';i caufe que c'eftoiten
hyuer | il s'alloit pourmenant a fentree du Tem-
ple, laquelle eftoit celle-13 qui eftoit pres du lieu,
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iufques anquel entroient les hommes lors que les
{acrifices Foffroient : & les Iuifs affin de larrefter, &
parlerd luy plus commodement Pentournerent, &
luy dirent t Tufques a quand nous tiendrezvous en
{ufpens i vous eltes Tefns-Chrift: dictes nous le
clairemenc: mentans au defir quils monftroient de
lefcauoir, & en ce qu'ils difoicnt que Iefus- Chrift
cftoitla caufe de ce qu'ils cftoienten ce doubre,ven
qu'ille leur auoicdirtant de fois: maisils vindrent
maintenant auee ceft artifice(ainfi que S, Augultin
& S. Chryfoftome ont remarqué/ 4 fin que difanc gy
quil eftoic Lefus-Chrift ils le peuflent' conuainere trae.
gu'il foppofoit & Cefar, &troubloitle Royaume,d Chryjoff.
n deluy ofterla vie par cemovyen. 1l leur refpond bow. do-
Yevousledy toufiours, & vous ne le croyrez pas, &
no fenlemeér e yous l'ay tefmoigné de parole, mais
aufliiay faicbeaucoup dccuures quivous le peuuce
fairecognoiltre, veu quellesfoncrellement{ur-na-
turelles qu'elles ne peuuent pwoceder que d'voe di-
uine vertu: Deforre qu'il{emble quilles delméten
cedoubte qu'ils monftrent d'auoir, veu que difans
qwils n’ontpas creu par faute del'auoir ouy parler,
il leurrefpond, qu'il leura aflez dit & auecles paros
les &auecles cenures quiil eft, & il dicla caufe pour
laquelleils nelont pas cren, qui eft par ce que n'e-
ftans pas fes brebis ils ne cognoiffent pas fa voix
comme fontcelles quifont de {on troupeau: &afin
quils ne luy peuflent dire: N ous fommes tes brebis
puisquenous fommes deld maifon d'Ifraél, mais
tuncnous cognois pas, illeur dic: Ie coznoy mes
brebis, & celles quile font me fuyuent: Enquoy il
parle de fa cognoiflance qui comprend famour, &
non lafeule cognoiflance de fentendement par ce
que Pamoucles atuire & d raifon diiceluy elles le fui-
Uent:Erafin qu'on neftime pas peu de chofed'eftre
brebisd’vn fibon pafteur, ladifference de la berge-
rie del'Eglife, &cduparcdu Diable ¢ft, que Ielus-
Chriftdonne aux fiennes lavie eternelle, & les au-
eres acquicrent l'eternelle mort: Et parce que les
1uifs tafchoient de retiver de la fuice de Tefus Chrift
[ETREa ) apes

ceuxy eutluy eltoient affeionnez & les em
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de Louyr,il dit: Et #omrapict eas quifqpsm de man med.
Iln'y aura loup qui me tu€ auzune de mes brebis
ny quila facefuir du troupeau,ny force quil'empef-
che demefuiure, parce que le pere erernel madon-
néplusde force & de puiffance que toutce quipeut
contrarierdeccy, &commeaucun ne pourra ticer de
famain ce quiy eft,puis queldy & moy fommesyne
me{me fubftance on ne pourra rien auffi rrer de
lamienne: & moyennant cecyilleur refpond aflez
clairementa ce quils luy ont demandé; & Yon verra
combien le defir de fgauoir qui eltoic Iefus- Chrift
cltoitcontraire aux paroles qu'ils difoient, veu qwa
raifon de celles quwilleur a dictes ils prennent des
pierrespourle lapider; & afin que vous me cognoi-
fliez micux ic vousay monftré & fait pluficurs bon-
nes cegures : pour lefquelles vous me voulez lapi-
der, La propricté de ces mots Offends opera Gui yient
del'Hebren, veut direautant que Offendere matsm,
[iue bonum, taire mal ggbien. Au quatriefme Pfal.
me; ,Qg%'q{t‘md:rﬂsﬁz o Qutditas offeﬁd:fﬁ w7t 1~
bulationes? offendifti populo twodurs.  1ls nenient pas
d'auoirreceu & ven defes bonnes cenures, ains le
confeflent puis qu’ils difent: De bono opere non &zpiaf;c-
s te. Maisil leur femble queftant homme il ne

Athanafisnpeut cltre Dicu, & luy difent queftant homme &
epiff. conr. voulantquonleftime Dieu, ils le veulent lapider
omes hare- comme blalphemateur. Or afin defe deffendre du

ﬁ!.

Pfx!. £z,

blafpheme quilsluy imgutcnr, il lear refpond auee
vonargument que les Rheroriciens nomment .o #11-
nors admagyessLeur alleguantle verferde Dauid : £
a’m'D.{"r.}?x;‘.Etdiﬁxnt que le prophete nomme Dicux
en ce lienld ceux aulquelslaparole de Dien a efté
dannée & quiilsl'ont receu€ comme ils devoient,
& que ce neft pas vo blafpheme de les nommer
Dieux: commentdonc en peutce eftre vy de dire
que iefiis fils de Dieu, eftant celuy que le Pere a
fan&ifié 4b aterno, & enuoyé au monde au emps
deftiné: & afin que vous croyez que ie le fuis ne
m'adiouftez pointde foy, fiic nefaisles ccuuresdu
fils d’vn tel pere(caril (e remerde nouueau fur cefte
preuuc,pourkeur ofter toutes les excufes defquelles
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ils fe pourreient feruit pour ne le croire-pas) & fiie
monftre ce que ic{uis par mes paroles & mes ccu-
ures,que les cenures vous perfuadér pourlemoins,
puis que les paroles n'en {onc pas capables, veu que
par mes@uures vous cognoiftrez que iefuis d'vae
mefme effence & natureatiec mon pete, pour rai-
fondequoyilelt cn mey & moy cnluy: Carfaindt
Athanaféa expliqué cefte fentéce par cefte antre: £go Adaraf fors
EG Pater wmssm fumees. D e [orve qu'tl viée d fairele fens g, o, Arrss
que nous auons dick: Qum Paser i me off,€5 egoin Put-
#re. Llcglife a pris de ce chapitre iufques icy pour
chanter enla mefleduiourdhuy &c.

T ——

1. CONSIDERATION.

A C T fynt Enceriz in H;'c'rrg-’ vlymss, €5
kyés erar ¢5cl efus Chrilt aduereiflac (es
faintsdifciples des dernieres affi&ios
#zE)  dumode,alin quleftas preuennds pat
cux,clles fuflent moindres, comme
adi& (ain& Gregoire : Talerabtlises mundsmala fufcips-
Frpes ﬁ contrabscper prq.j;’f:cm{}z cf)‘vcf;m TIRBLIHY, C ¢ {tyn V&
bon pauois pour ne fentr point lafllitien qu'on
¢raint , que de {Cauoir quand elic doit venir, il leuz
diét en fainct Marthieu | que toutes lesinfortunes
viendront tellement toutala fois, que a caufe qu’'e
ne leur pourra pas refilter,ny fe feruir des mains, ce
fera vn grand heur de les pounoir fuyr, & saydes
des pieds,encor qu'on puille craindre aufh le deflaug
de¢ ceremede, silarriue qu'il faille fuyr en hiver; ou
le iour du Sabath:Canetene figa veffrafiat i hyeme vel
[abbatho. Carenlancienneloy, onnepon uoit mat- Afut, L4
cher plus de mille paslciour du Sabbath: & c'eft cd-
me il faut entendre ccpaflage des Actes des Apo- 47,
ftres, ot il eft ditquele montd Olinereftoic lolng
de Hierufalem , autant quil cﬂcoitp ermisavn Tmf
dematcher leiour du Sabbath: Eeserfs funt Hrerfoly-
trndpn A mionte {f;;i wocatnr Olisets s _-;’1’ iNxiz J—Lr'e.'r.c‘:/:'rf.;-;,g
Jabbatkikatens ster.Or il faut conliderer en quelle pei-
neils feroientsil falloir fuyr pour fauverfavie , cn
yntemps atuquel on eltoitcondinda lamortpous
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marcherfenlement, laloy eftant d'vn cofté firigou-
reufe, &lafuyre fi neceflaire & forcée drautre part;
ourre ce quils ne trouueroient point de compa-
gnie en chemin ny-d'hofte en Phoftelerie; & fil y
ena,ilnarien depreft pour vous donner 4 man-
ger, parce quil n’artend point d'hoftes, & pour le
moins ce qui peut affliger ceft de fgavoir qulon
marche auec mcommodité & en peché & qu'on
craint que par ce moyé tout leurreiiffifle 4 rebours,
& combien la precife neceflitd duvoyage peuft ex-
cufef cefte faurce, touresfoisleroublement du bruic
lesfurprenantenleur fefte, preflez de la neceffire
de fuyr, & de la craince de lavioler,les affligeroird'y-
ne eftrangeforee. L'inconuentent dela fuyee en hy-
uer n'eft pas moindre, d caufe del'incommodicé du
temps , veu quela bou€arreftele plusicgerlicure,
& le mareft le plus vilte daim , le cheual gliffe fur la
glace, &lesrinteres retardentle courrier,& le froid

© engourdit & rend parefleux levoyageur, & ouwe
toutres cesincommoditez & les rigueurs delhyuer,
qui fontimporeunes en mille fortes, leiour exue-
mement court, & lanuict forc obicure,ne permertér
pas qu'on face ynebonne fournce. Or Lefus- Chnft
dit quelafflittion fera melme fi grandc, queftant

. Force de la fuyr,il faudra tenirpour vn grand heur,

., &1l arriue quil ne faille pas defloger, ou keiour du
Eufeb.1ib-6" [ahbarh,ou en temps d'hyuer. Zacharica vn paflage
demens: E- quji saccorde forr auec ceftui-cy, ol Dicu prefa-

""’""““"d'@.gmnr i fon peuple {a derniere ruyne pat les Ro-

L. demenf. mains{car icle veuxentendre ain i fuivant Eufebe,

a5 Cyrille, Theodoret, Rupert, & mefme (aindt Hie-

‘?2‘-""[' rofine ti€tlame{me opinion )leur adiouftepcurva
Theodor. e lcurs plus grandsmal'heurs , I'incommodité du
Ruper. &9 temps pour ¢ pounoir feruir de leurs pieds & s'en-
Hyerozy.  fuyr: & leurayantditquelafiliGion les contraindra

Zachar.fo 3l 1a fuyr, il dic quil leur donngra encorvne grand

fafchericy qui {fera que voyans venir pres d'euxle
Taurcau,ou le Lyon,ilsauront les defirs de Daim,
& les pieds de Tortué , les penfees auce fa plume
pourvoler, &le corpsde plomb pourne fe pounoir
pas remuer, & furcouci&r erve in die i, on erit lnx, fed

frogen
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Jriges £ gelu. Dies tencbres (ur ceux quifuyrontplus
cfpoifles que cclles d’Egypie, aueclefquelles ils fe
rencéereront les vas les autres& fe defcourageror,
voyans quils ne fcauent pasouils vont, quil leur
déneradela neige ouils fe veantrerontndelaglace
ot ilsgliffleront:Que s'il vous eult fallu fuyr pourle
feruice de Dieu,la coléne de feu nenft pasmanqué
de vous efclairer, & de marcher,au denancde vous;
comme clle faifoir deuant ceux qui fuyoient
Pharaon : Mais Dauid demande 4 Dien quil £xod. 32
traite en forte ceux quil chaftie. Fient via sliorsimn re-
webrafsiubrici,£5 Angeires Doming Pe)]’égﬂm; cos.L’An- 2 jﬁf i3
‘ge que Dicu a couftume dentioyer patrbourreat '
des pecheurs, Jeur aille donnant lachafle, & a fin
quils ne puiffent pas fuyr & quesiils fuyent celoir
bien peu, & mefime auecques beaucoup de peine &
de crainte,quils marchent en tenebres en relleforte
qu'ils nefgachentpar ouilsvont. Erce qire nous a-
tions di&k 1alqu'icy feruant pour explication de la
lettre de ce paflage, venans nainrenant comme 1}
eft raifonnable 4 Pefprir, nous¥expliquerons , agus r
aydant premierement de Fauthorité. de fainél Gre- Grez .,
goire , qui I'ehtend de celuy qui differe fa penis & €55,
tence 1ulques au dernier poinét de fa vic ot il ne
ne peut plus-fuyr, & fe feruir de fes pieds , prin-
cépalcmcm §'il Ics tient croifez cntemps d'oyfiue-
té,au jour de {3 fefte ourefiouyflance , du remede
defquels fain& Auguftin doureinfinimeny: /z Ligme
i Sabbath fugere conatur , qui sram dsffriéls spdscss, wpe
appetit fugere, cum iam ei wen licet ambulare, Celuy ld
sattend defuir lerigotirenx juge ¢n Hyuer ou au
iour de felte,quiremet cefte fuyteautemps quilne
pecurra pas's'ayder de pieds, Peprefire que Salo-
“tona entendu en ce quil a dict da parefleux qui
nevouloit pas labouter, le fioid deceft Hyuer &
& himpuiflance de travailler: Proprer frigms pigerarare pooy 16 .
nolwir,En hyuerbes arbres font {ans fleur, ny fruiéd,
i muf‘mcljans fueille,plus propres pour mertre au
feu quepourdonner du plaific: fair eft troublé, la
teire eft trifte,les hommes engonrdis: le jour du
Sabbath on ne pouuowr pas allumer du feu &
f
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celuy qui fortoit pour enaller prendee eftoit co n-
damne dés auflitoft 4 la mort: donques puis qu ol
n'y peac faire que foremal fes affaires een’eft pas fa-
gefledelailler ce qui elt i importarit poutvn temps
ou tar de chofes emipefcheror qu'on ne fe puiffe fer-
uir ny defes pieds ny de fes forces,ved querieremic
Ya dit ainfi: Now fiugret velox, nec fuluare reputet fortss
Qu'aucun de fe vante d'eftre fort on legier'& n'efti-
me de pounoir ¢lechapperles mains de Dicu,du téps
que le plus forefe trouue tres- foible & e plus legier
fortpelant: veu que Dieu voiant que ti cherches fa
fefte feulemér pour Poffenfer, femploiant enicux
& refionyflances deffendues & que le froid te rend
parefleux 4 fon feruice, outre ce qu'il vaduerticde
craindre qite la mort ne te furpréne,il veutau(li que
tu voyes que cequi te deftotirne de le chercherne
Yempefche point d'alleraptes toy,puis qu'au iourde
fefte en& hyueril viérau T éple pour td remede:car
ccfontles deuy cicconftances aueclelquelles S. Ied
déne entree d aoftre Evangile,diant: Fadhe funt En-
Canin i Hierq{éfym;k, EGhyems erat. Cat aiarit au com-
mencemétdu modetenupouriours de tranail ceux
aufquelsille firtour, & fan&ifiéla feftela nommarc
iourdercpos,lors quiil vint parapres 4 faire ceft an-
tre noduedu monde( Ecezosms facit omnia)il changea
de ftyle, & pour noftre profitilne cefle point de tra-
uailler les feltes aux ceuares plus hauces qui fone

“celles du bien de fame:veu quela guerifon quil d6-

Mat, 20,

Lac.zz,

noitatx malades en ces ioursld cftoit pluitoft vn
pardon deleurs pechez, & les acuures qu'il fic durde
les fixtours dela crearion n'eftoiér pas fi remarqua-
bles que celles quiil fait maintencle iour dela fefte
veu qu'il garda fes ceuures plus merucilleufes au
grad reprerdes Tuifs pour les plus folénelles feltes
Carils crioient quon'ne luy oftaft pas la vieleiour
du Sabbath., Nowszdse fejto, Et Lefus-Chrilt defice de
faire vine bonne Pafque anecfes difciples auec ceft
ardantdelirque S, Luc marque en la reduplication
de ces paroles: Defiderso defideraus , lefquelles mon-
ftrent vne paffion telle que celles de Hieremie,rk-
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Pans ploranit ﬁgn' ifiant icy vn grand defir, & 14 des
Frandcs larmes, & ce Prophete dit aufli eftant pri-
onnier quelques autres propos,voulant propheri-
zer par fa prifon &delinrance, celle que TefusChrift
deuoitfaire,tirant de captivitc foni Eglie enrelpan- g, o5
dant fon {ang pour elle: Fervm ez paitiom fempsiernit
&5 non definiiiz st benefcere, €9 temarem mewm dubo in
corde eoruptivt non vecedinit 4 e, £5 latabor. fuper efs cum
beneess ficeraIenie (cay pas que pourroit dauancage
dite Dieu pour nioftre confolation: puis quildic: Te
feray vnaccord eterneladec cux:ce qulil doitdired
caufe de celui defon fang:par ce § ce qu'il nGme icy
Puactupm femspsterni, (€ rapporte aux paches de fon ca- pp0 460
lice, Noss, €5 arersd reflaments. Exil 'anommé icy etes- :
hel; & au chapitre precedentdu Prophete nouuean,
&ic hie cefferay point de leur bien faire quivent dive
iln'importe pas quil foit E'cﬂc,;iar ce que tout mon -.-
plaifirfcrade [es combler de bigns: Létabor cum ess
benefecero. Deforte que ce neflera pas tént mainte-
hant pouracconiplir la promefle faite a mes amis
& leurs peres Abraham,Ifaac & Tacob, qu'd fin'que
Phomme voye le foucyquiil doit auow demploierfa
fefbe ay (eruice de Dicu,voiant celuy que Dien md-
ftreas'employer pour le bicn de Phomme. Quand
Te fuperbe Nicanot viola la fefte contraignant leés zoMaiba, €.

Threnor.a,

“Luifs deprendreles atmes pour combatre, 1ls luy di-

rent: Neusforonter, 8 bavbave feverss, fedbonoremn tri-
b dpea s dfy Cerisgnes, Ne [ois pdint fifaronch ¢, bar-
bare, & ihhuptain, que foulaatla piecé & relipron,
tunc porres Juelgue réfpedt aniour duSabbach. Ce-
cy ne fut pas capable d'arrefter fon maunais deflein;
& Dieu faicen telle forte quiils le vainquent Jle tuent
& luyrirentla langue qui auoitproferé tancde blaf-
phiemes pour en paifireles oifeaux, & fuy ayarcou-
péfamain audacicufeluy la clonenten vn pilory:ce
qui eft vn aduercifferhent 4 ceux quiviugnt avionr-
d'huy pour leurfaire penferquefi c'eft v actebar-
barede prendre lesarmes c6tre les homes quecien
feravn cruel&plus que barbare deles prédreccionr
1d ¢bere Dienen {’o?&nsit,puis qfa chc’ cft denous
bi€ faire: &ebbien plus pourral'on craindre lacruau,
' £ ij
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tédelapeine fi cllceft mefureed la faute? Orles
bi€s que Dieu nous a faits aux iours de fefte cltans
figrands, ceux quilnousa faiten Hyuer nc font
pas moiadres: veu queda maiflance & f{amore, ont
efté cn Hyuer, ce quieftlc commencement & Iz fin
&quedarant {a vie 1l a toufious clchaufféla froideur
delaterre qui eftoit dedans les couts: lgnemvens
wmsitere interram; 11 ny a rien dauantage d dire de la
glace & froidure de noftre Hyuer finon quela cha-
Icur de fon feulors qu'il eftoic plus ardancau temps
defa saiﬁon, ne peuft enticrement vaincre la froi-
deurde Picrre,veu que mefmecftant pres d'vnbra-
zier( lequel §.Ycan remarqueanoir efté misld,pac-
cc quil faifoit grand froid en la maifon du Pontife,
Qusafrigus erat. ) fa charité (e refroidit en telle forte:
quoubliantles bicnshitsde Dicu, & les ferments
qu'ilfuy auoit faicts de nel'oublicriamais, ‘ille re-
niaanfliauce ferment, iufques 2 cequele diuin So-
leil enle regardantfondicfa glace quil conuertiten
cau, la luy failantrefpandre par les yeux; ce qui fue
va effect dufeu quiil cftoit venu mettre en terre.Ce-
luy doncquifurmonte laglace du monde, & quiclt
veaupour cefteffelt , & qui nelt point deltourné
pac lc froid,ny patobfernation dela fefte d'accou-
. fird md fecours,&en hiner&au iour de fefte;no? o=
blige affez aneccesdeuxcireoftices deleremercier
detant debiens,que la qualité ouincommodicé du
tempsrend plusgrands auvant quon arriued coms
readee leur fub(%ance. Caric croy que I'Evangeli-
_Ec remarque que Iefus-Chrift va auiourd'huy dla
fefte des Encenies & en Hyuer afin quenous (vcs c-
fimions dauantage,& les zalancions parfaitemét,

1I. CONSIDERATION.

ACT A funt Encensa sn Hierofolymss , €5
!Eyemuw. Encor que ce foitvae gride

aucur que Dieu nous fait de daigner
auoir vne maifon parminous, lefer-
uice § nousluy faifons enlabattifsic
anos defpés va enséble avccelle,veu qu'ille cdman-
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deancetdt d'inftdce par fon PropheteAggee,no® di- AL 1.
fant,que no’remarquids, que la caufe de noftrepen
dheur, & de ce querien de ce que nous acquerons

nc nous profite & dece quetant plusnous vions de
diligence pour en aflembler, tant plus il femble que
nousles mettids dansvn facromyu, ven que nons
nerecucillons point ce quenous {emons, & ce que

nous mangeos ne nous foule Eoint & le boiren'ap-
paife point noftre foif, & le veltementne noustient

pas chauds,tout ce domage,dif*je, nevient § du rop
grand foucy q nous auons denos maifons,&du peu

que nous enauons du baftiment de celle deDienz
pourremede detantde miferesil lenr commande de
couper dubois cnfrandc hafte, tailler dela pierre,

& la monter au deflus de la montagne, ot lelicun : 7
dutemple cft defleigné, parce quiil doie rirer fa gloi- :
ze decelieu. Eftant donc tres-certain que ces puni-

tions arrinent pourle mefpris de ce fervice , & que

uis quil demande que nous lui facions yne maifon

d'ot il doibttirer de la gloire&de lalouange; 4 can-

{e de cecy il nous denoir pluftoft dela faucur, que

nous a luy cefte felte, veu que celles que nous fai-
fons font a caufe du bien quilnous a fair, & ceftecy
cftdcaufe duferuice § nousluy auds fai, il ne fabe
pasdemeurcricy mais pafler plusauvantd fin devoir, »
que nous deuds autant & Dienles feftes parce quils
no’done lagrace dele feruir, &qu'il daigne feferuir,

de nous,que pour les fancurs qu'il nous fait,dontla
fufdite n’cftpas des moindres. Vo Cavalier ne tient

ilpas d grande faneur quele Roy feferue de luy2 &

ccluy nerabbat-il pas 31: {a reputation quine conti-

nuc pas le feruice I'ayant comencé?& quand'le R oy

luy cdmide quelquecholene lui dit-il pas 4 fin qu'il

s'y employeauccplus de foin & dediligence: Vous

me ferez vo tres-agreable fervice? Or cefte fagon de

parler a efté prife de la maifon de Dien , veu que

quand il fe voulutferuir d'Abrahd en ce tanc extra-
ordinaire eflay quil fic de lui,luy codmandant d'eftre
bourreau de {on fils,non poinrpourfeffaier comnic Gen. 15.
s'ilne feurpas cogneusmais pourle f?ir: cognoiftre

)
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aumonde,afin de Pobligerad ce faire il luy comanda
deregarder le Ciel:(car fi vn pere ne regarde qu'en
terreilne tueraiamais fon fils ) & S. Paul ditdece
faiv: Credidst Abraham Deo ESreputatium eft e ad infitid
& fans doute ces parolescprennérdeuxchofes. A-
braha obeitaDien, cftimat quiilvouloit effaicr{a foi
experimécer fon amour, &{eferuirdeluy: & pour
moftrer cobien grand effatil faifoit de cefte faueur,
illuy offric fon entédement pour caprif, {a volonté
'Pou: fubietre,&vainquit toutes les difficultez quile
pouuoient trauerler pour faire qu'ilne creuft pas,&

“&n’'obeit 4 Dievsiufqu iey il dit:Credidit Abraha Deo..

" & YApoftre adiouftela feconde chofe: Bt repuratii ot
#ls ad suflitei. Ex Dienrecenant(a foy fe rint pour bié
ferui de luy, yeu quil publie fon faict par fa propre
bouche.N'eft ce pasJallegrefle auec laquelle §.Luc
Facopte queles Apoftres au martyre? fant gandentes
_a';o;ﬁg..’_?a concilif,gnomsa digns habits fint pro nomine 1efu

_¢ontumelizpats. Lors quils fortoiée d'eltre condinez
dynecruelle mort ils eftoient extrememér ayfes en
penfantdlafaneur gu'ils regaiuér deftre trounez di-

" gnesdendurerpourlend sc Iefus, qui daigpoic (e

g ctuir d'eux & recevoirleurs vies en facrifice, parce
quayans larecopenfe tant aflcuree apres le feruice,
ils eftoiét contés pourucu que le leur luy futagrea-

_ ble,en ceft ennuy conuerty en plaifir,queDieu dane

‘aRachel efploree parnieremie(fuinar §. Hierofme)
entédantparR achelles Matrones deBethleé,ouel-
le eftoit enterreeles cololar delamorr de leurs enfis
lots qu'il Les voyoit tic efplorges,on vorraflez lare-
copenfedes feruices dont pous parlps: Owrefort vox
et d ploratss, €5 oculs tus a lecrymis, qusccest merces opers
o, Ne pl:urr.":lpoi_n; dem aupir feruisains pluftoftre
,mercie moy de ce que ig les ay accepté morts pour
.m0 [ernice, &par ce que celte ccuure ne doit pas de-

meurer{ans recopenie,cu n'as pointde fubiec deref-

pandre des larmes. Lafacd d'abraha en conuidcles

Apges deftrefes hoftes guec des paroles extraordi-

TS St jnseni grasia oculss tuss Sivay tantde bon heur

{ans le meviter,(c'cft ce quefignifientces mots fi iy

trouud grace)que yous vous vueillez feruirde moy
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& de ma maifon,arreftez y pour vous rafraichir en
paffant: cefte fagon dif je d*’Abraham monftre aflez
qu'il efperoit quelque grand gain & profit pour le
?ertiic: qu'il o(}froit. Larecompenfe eftang donc tae
affeuree ‘on doibe faire beaucoup dreftar de celes
brerles feltes deDicuparle fervice que nous lui fai-
fons. Mais toutle deffaur qui peut cftre ¢n celaclt
que ce quepouuons offrir cft tout froid, & noflre
Hyuer & noftre [eruice eft tout fec, infructueux,fte-
rile; & trifte, 8 s'il arriue quelque fecours du Ciel ce
nelt pas pour en ipuyr durant I'hyuer de cefte vie,
mais 4 fin qu'on efpere de recueillix le fruict au prin -

téps de Yaurre: ce qui elt donner Frudtum uid in ten- Pﬂn’. rn

pore [wo. Durantcefte vieil faur de mefine qu'en hy-
uertailler, deffricher; & fairclelabourage de la pe-
nitence & fé hafterde (emer les bonngs, gunres, &
dedclion faicvne fort bonne & groffe chgilletee.

C'cft Hyuer fterile d'icy,& le Printemps fecond dg:

pardeld font comprisen ces verfers de Danid: Fun-
tes tbant €S flebant mittentes (emina [ua., ventctes agiem
wepient crm exm’mrtoﬂc' P’G?‘f"‘ﬂffi ﬂfﬁtmj’ﬁ_fbf J/KGJ'_ II :}r a

P;-ﬂ'. 12y

fort petde fen 'en ce monde, mais il y en a bean- |

coup enlautreveu quily eft en fa Sphere, & celien
eft la haute montagne de Sion, & voicy Hierula-
lem qui eftaubas g'icc'ﬂc : Coiges igwess eft in Sion , €5
camings eises in Higrufalem D e 14 le feueft au large &
eftendu yicy il eft en vn four temperé & forra l'e-
ftroit: &'ainfi Diet' donne afes dilciples pour mon-
fire delagloire lebourgeonnementdes arbres en
la primeucre, & dit qu'ils feront Jors afleurcz que
le Printemps de la gloire approche: Couom ommnes arbo-
vés producwnitex [e fiultum, (a1s quoniem prope eff 4fts,
$tie {5 wios cuim vidersies bac fiers, [citvte guoniam prope eft
vegnwni Des. En quoylonvoit combien clairement
‘dbnomme Hyuer cefte vie, & Printemps l'autre: Et
c'elt de cefte foste quion doibe entendre les paro-
les quel'efpoux dik'a fon efpoufe,lors que lapref-

fant de fortr de Ia fterilitd de I'Hyuer de cefie

Ijas, 3r.

Lzc 21,

vies illuy monflreles fleurs dela fertilicé du Prin-

wmps de Vautre: Surge propera amscs miex, €5 we-
w1 g s, vusber abin, hicms tranfur, flores apparke-
£ 1y

Catnt. 1.
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yuntinterramfirs . D'oti l'on peut tirer _vae confes

?tucnce qui eft que ceux qui ont iouy durant ce-

e vie des fleurs, & du Printemps,doiuent craindre

vn trifte& rigourcux Hyuoer en Zautre. Ces folsdela

Sagelle quine [aiffent paffer aucuneflcur dontils ne

Sep. s, douyllent:Nom pratereat nos flos téporss, & qui ceignoiée
leurs fronts deguirlandes,de rofes, &fouloiét laver-

dure d"Auril & de May:Nos fi pratic guod non pertrape

feat luxuria noffrs:aians paflé rour leurdge en flcurée

n'cftans venus a cueillic le frui& de ce printéps arri-

ueréten finau trifte Hyuer de fenfer:car encor qu'il
yayecdateuilyaauffi dufroid, veu quede melime

qu'on peut donnerdu feu (ans lumiere auffi peut on

doner dufeu auecdu froid: & prefque tous les Ena-

Mait. 8. €5 %diﬁ“ le fignifient ainfi lors quenvenais 4 patleri

22, £9 24 difent quony grincerales dents,veu que celaarrine
Lucs. sy pluftoltpacia glace que par le fou: Flerses, &5 fbrvdor de-
11um. Miais les wftes ont velcu en va fechyuer come

Coloff 3. des arbres qui séblent morts,encor quils ayéela vie
cacheeen lcur racine come S.Paul adit: Marsus ensim
eftis EGvitaveftra abfcondsta eft o Chraffo sn Deciveu que
comelefusChrift cft laracine deDauid: RedixDanid,

. ‘envertuduquelil merita tant; auflicousles fuftes e-
ftans des arbres ils ont Lefus Chriltpour leur racine
“en celte vie, & vinenten elle en hyuer,cdme fecs &
laids cn apparance: mais toutestois auec leur vertu
cachceen Icfus-Chrift & auec Pefperance du Prin-
téps dela sloire: & YEfcrirure fignifie § cefte vic eft
‘o hyuer pour ledufte en dilant: ¢ byemserar. Etd'au-
tant que celtvnecirconftance du téps quielt de cel-
les que remarquent plusles (aincts Do&eurs nous
ne pounons quenousne nousy arreftions dandca-
gemettanteogme pour fondemétlareigle de S.Gre-
Greg.ltb. 2. goire | quidic§ quid PEfcrjrure remarque quelque
Mor. eap. 2. circonflance de téps oudelicy, c'eft pour menftrer
“quelque grand myfterc,outre ce ?uc peut fonnerla

verit¢ du texee:Sibien que ie confidere aniourdhuy
1cfusChrift( meferuat de la permiffion queme dg-

ne ce [3in@)comme ce vaillang Capitaine Bananias

fignalé par {es prouefles,duquel [ Efcriture dig,quiil
wia va Lion dans yne ;i{t:ru: en temps dencige.

Apac.S.
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Interfecst. leoners in medsa cifferna tempore mivss, Caril f-Paralip.ur,
- n’eftoitfauorifé,ny du temps , ny du licu pour venir
4 bourde celte encreprile, eftant enfermédans vne
cifterne, ot {e veautrant danslaneige, ou gliffanc
furla glace. Dicudifois par Hieremie de lamalice
decefte S ynagogue : [t frigidam 2 fracit cifterna
Susmficfrigsdam fecit malitiam fuam. 11 femble que ce
oit vae comparaifon fore extraordinaire de dire,
ue ceux-cy refroidiffent leur malice, commelaci-
?l:cm:_ faict l'ean; vewqu'encor que vously ietticz
chaude,cllefe refroidic en peu détemps : & ce quiil
faut plus foigneufement remarquer eft , quelors
Eu'ilﬁ:mb{e quelle la dewoit plus elchauter au téps
es plus grandes chaleurs, &en laforcedelefté,
ellelarefroydicalors dauantage , parce que lefroid
§'y retirantrout, leauny eft preﬁ}_uc gelée, Cecy -
ftonne forr voyant que ces mefchans qui entour-
neot amtourdhuy Iefus-Chrift comme farouches
Lyons;ayentles cceurs plus gelez que eaun’eft en
la cifterne, puis que prez de tancdechaleur, leurs
glaces ne {e peuucntfondre : Sibien que'ce dinin
Capiraine vacomme vn autre Bananiasicn temps
de neige pour vaincreles Lyons. Il ya igyentre les
mains Jes threfors dela grefle & de la neige qu'il de-
mande 4 Tob sila point Veuz: Nunquidingre[fus es 1638
thefanros ninss, ast thelaaros granding 4lpessfls? qua prapa-
raasi in tempes boflis sn diem bells, € Gpuena1l (emble que
lagrefle &la neige eftoit coute prefte, & commg
entaflée, ainfi quvn threfor dans cescoeurs glacez,
& durs comme pierre, pourle temps auquelil fau-
draitcombatre, dfin quela victoire de noftre Capi-
taine fuft plas glorieule , comme en vn temps de
neige. Carc'enlt efté de meline de voir ce feu dinin
attaquantla glace du ceeurde ceux-cy , que fi lon Compar,
voyoit le feu materiel lors quil atraque yn boishy.
mide & plein d'cau, & le veut allumer: il leprend
d'vn colté & d'aurre,& quand vous pcufe'z. quilyeft
dedans il fecourne retirer, il'entre pour lafeconde
fois auec faflamme, & lors qu'ilI'a defia fore difpo- .
{édle receuoir ,ille fai&t pleurcrde rouscoftez, &
lors ceft igne quelefeu eftle maiftre, & vousluy
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aydez aueele foufler. O maunais & humides bois,
Tuifs ingrats : combicn de fois eft-ce que celuy qui
a di&t quil venoie mettre le feuenterre, &ledefi-
roitvoirallumé, a voulu mettre en vousle feu de
fon amour auec fes confeils & bien-faicts: & d'au-
tant que vous eftes vn bois d'hyuer humide, vons
refiftex 4 ce bien; combien de fois s’eft-il retire fu-
yant a caule quil voyoit que vous ne donnes pasin-
dice devous allumer an moinsauecles larmes, afin
qu'on entende que le feu s'y prend, veu quaucc
quelqu'yn de ces indices, le [{:uf-ﬂctdu fainét Efprir,
cuftaulli toft aydé a chafler cefte froideur, Fiabs ffs-
witses eiss, 9 fluent aque. Maisce n'eft pas feulement
en temps d'hiner que cecyarriue, mais chacun de
vous autres cft vne cifterne gelée,vn threforde gre-
flc ou de ncige , ou pour micux dire chacun devos
ceeurs eft Phiver mefme:Et biems erar.

III. CONSIDERATION.

T ambulabat Iefus in templo sn portics Salo-
mops. Nousne poutonsnous empef*
chetde vo® demader, Seigneur,la cau-
{e de celte promenade,oubien ceque
¥ vous dcﬂ'cignicz_ paricelle: Cefte facon
monftre quelque reflentiment: vous penfez peus
eftreaux offenfes que yous ont faictes les hommes,
dfindelespuniroudeleur donner remede,veu que
vous eftes venud tousles deuxlors que Add vous
offenfa, & vos pas eftoient de mefmie mefure que
an-iourd huy:Deambsiantes ad auram poit mersdrem. &
parce que ie {gay qu'vn dc ces ennuiz vous pelefi
fortaucorur, comme Moyfe l'a fignifié pourparler
‘au¢c ma rudefle : Tadtws dolore cordss intrinfecus,ic des
firc fcavoirfile fubic& du reffentimentetant plus
grid maintenat vous prencz refolutio come alors
d'exterminer Fhomme,&mefme les animanx terre-
ftres,les oyleaux, & les poiffons : Desebo homine, qué
creass,dfiucse terra Il me $€ble q Toyrefpodred Iefus
Chr. Egofesocogttariones quas cogito fuper vos, cogitationes
pacs, €5 no afflsidsonis Te fgay bif ce Gie péfe de fairea
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uec vous: Ce font de penfées de paix, & non d'affli-
&i6 &dennuy:Etveritablemétaulien quil choyfie
pour{e pourmencr,on voitbien quiten va ainfi,qui
eltoiclérrée ot I'6 offvoitles facrifices reprefentans
fa paffion & {famort, entrelefquelsle plus ordinaire
eftoicle pacifique; Sibien qu'il regardoit(ans doub-
te auecattenti6 en ce(ang qui couloit des animaur,
celuy qulitdeuoit refpandre pour les hommes, ac-
compliffant en foy mefme rout ce quils figuroient
deluy, parce quil euftroufiours deuant les yeux la
douleur de {a mort, ainfi que le prophete a dic de

luy:Erda.”armemin m!iﬂe&s mes femper.S1 bien' que Pﬁf. 37.

voyantrefpandrefonfang d vn agneau fans quil'be-
laft,8 donner parapres lavie fans faire aucune def-
fenfe, fela lail%an: ofter auec autant de patience
que lalaine, il pounoit voir ce' qu'lfaie auoic dit de
luy, quete mefme deuoir arriver en fa perfonne:
Tunquanm agrses coram tondente non aperst os funm. Et
voyantle{acrifice quis’offtoit pour newoyer e le-
preux, {cauoireft, vn des denx paflercanx efgorgé,
& l'autre qudlaiffoir aller enliberté & auecce lale-
pre guerie,il pouuoit bien voir quand {on humani-
té deuoir mourir, la dininité & l'ame prenant leur
vol,encor quela diuinité ne manquafk pasau corps,
mais permetat qu'il mouruft, afin:quelaladrerie du
peché de l'hnmainligna{;e fultnetroyéde, & il pon-
uoitaufli voir en ce Téple ruind, & rebafty ce qu'il
deuoit faire du temple gcfan corps,comeil ditlors
quil en chaffales marchands coups de foliet: folus
te templum hoc, £ intriduoreadificabodllnd. Cay''ce fur
vne figure qu'ilamenad cens melmes quiy eftoient
pourdirele myftere de (a more; & cncor qu'il vift

quil pounoit efbranlerles colonnes pour accabler -

ceux quicﬂ:oicnc plus mefchans que les Philiftins,
toutesfois d’autant quefes penfées eftoient toutes
paifibles, il penfoir pluftolk au mal qu'auoic fait
I'homme, on aubicn quil luy deuoic faire en der-
nier lieu, & pour cdclurre tout ce qu'il auoit promis
defaire pourluy,no® pauuds péfer quiil difoird fon

Ifat, 53,
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pas fatisfairde fes (acrifices , & weftimez pas quela
mortde cesanimanx puifls expier fe peché de I'ha-
me: Holocasftum £ pro peceatonn poftulafti.Sibien que
ic me prelence come facantion, offrant ce corps que
vousaucz choyfi pourvoftre farisfallion & pour le
remede delhomme.Iefus- Chriit pouttoitauoir ces
penfees & pluficursautres aulquelles nous ne pou-
wons pasattaindreen fe pourmenant,attendant que
le monde s’affemblaft,refpe@antle principal lien du
Temple comme fa maifon , ne {¢ pourmenant pas
dedans,maisfenfemental’entree ott 'on offroitles
facrifices, & ot les hommes laiz pouuoient entrer.

2. partiedé  Mais ce quil faue cOfiderer le plus eft,que"Enan-
afle enfi- gelitenomme ceTemple, Temple de Salomd en-

Aeratian,
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cor quil euft efté deftraiét apres anoir eftépremic-
sement bafti & quenlenft peu nommer plus roft
Tépledes Machabeesveu que eelle feftefe faifoit
en memoire de ce quilzlavoientrebafti, & toutes-
fois Dieu veurquelenomde Templede Salomon
Juidemeure roufiouts,par ce queleScigneurhono-
retoufiours infiniment celuy quidonne comence-
mentad quelque bonne ceunre. Ie ne parlecay pas
d'Eftiénc premicr martyr auquel il fait cethonneur
douurir le Ciel avancqu'il parte dela rerre & de
lay monftrer Iefus Chuftla pierre angulaire anee
laqu:llc (e vontliantles picrres gquionluy tire; &ie
me deporteray de parler de'honneur,quil faictala
tres-heureufe Marie, 4 caufe quete fucla premiere
ui confacrala virginisé, veu que toutes les vierges
quiont efi¢ depuisnefonr quela fuyure: Adducentur
regt virgizes poft eam, luydonnanttantde graces d ce~
ftc occalion,& Feftimant en telle {oree quela voulag
pour fa mere, ila voulut mere vierge. Laiffans done
ces choles 4 parr,nous auons vo paflage quieit fort
a propos de ce dontnous parlons, qui elt g quadle
peuplede Dicu fuyant Pharaon , & ayanc dfes e~
paules, twrouuadeuantfoy la mer quilarreftoir, il
commenga de manquer de courage, & mefme d'ef-
perance de pouusirelchapperd’vn fi eminent peril:
& encop que Dicu leur ounriftla mer dfin quilsfa
pallafient a pied fec, tourcfois il oy auoir aucun
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d'eux quivouluft eftrele premier, & tousferetiroiét
ou s'arreftoiér: Or v certain vaillant home ndmé
Aminadab dutiibu de Iudacomméga lepremierd
paller, & celtui-cy entratanecfon eleadron , tout le
monde comenga des'allenrer, & ils le fuynirét rous:
& pourcefte occafis il y a des docteurs qui difent §
Dicuvoulut que fon R oyaume demeuraft an tribn Ny, #5
de Iuda,commela preftufe d celuy de Leui, d caufe
duferuice que luyfic Phinéestuantd coups de poi-
gnard les deux qu'il furprit offenceans Dieu ; fans
qu'ilregardalt que ce vibu n'eftoirquele quatrief-
me,en luy donnantle Royaume, parce qwaux pro-
aifions de Dieu,la narureala moindre pare, & pour
cefte raifon vn doGeur explique ce plalme : s epitn Titebaanis
IYfraclde £gypro. Enlafortic qu'lfrael icd'Egypre, la plals,
libertd que Dieu donnad (on bienaymé peuple La-
cob lefaunancdes mains du peuple barbare: Fadfu eff
Indaa fandificatro esves Jfraciporefias eizes Leznibu de du-
da fae caule quion fandtifiaft & loualt Dgeu,s'allea-
rant plus deluy que tousles aueres quisarrelicrent
par fanze de chfiance iufques d ce qu'Aminadab fifk
Pétree; ceft pourquoy il donna pour tonfiours a I~
racl la paillance du R oyaume , ifrael poreftas esues. Et Cant, &
cefte explication nous ayde acntédre micux ce que
PEfpoale didt au Cantiques (& fonuenard Amina-
dab : ansmamea conturbasnst me proprer quadrigss Awit-
nadab. Lors quils'offre quelque danger dmapéfée
quifemblécme pouuoir arreiter,ic pefe quelevail-
lant Aminadab les mefpnfa, & fur ceftepenfeeie
m'afleure, voyant que Dicu voulucrendre cerhom-
merendmé pourmefme chofe: & i mon ame voiz
g icm'arrelte aueclexéple de ce Caualier, ellems
reprend,me propofant quila'y apointde plusgrad
danger que geluy auquelil (e vic, & ieneluispas
moindre quAminadab pournelie furmonter , veu
que cen'eltpas peude gloircoutrele R oyaume qui
luy eft d6né pourrecompenfe de foncottrage qu'il
{oic tendméaux plus grands dangers quife prefeas
tentafin que lhame eltantincicd dvafi boa exem-

!c,Pa{fc uetouce difficulré (ansles craindre. Erpat
4nous voyons la graade recompen{e gue Diew
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donned celuy quidonne comencement a quelque
ceuure fignalee, veu qu'il n'y a Epitaphe en bronze
ou porphyre oufon nom eltargrané puifle auoir rac
de :fur_ec qu'aura celuy que Dicu luy done, puis qu'il
lemefle dedans fon hiftoire : & encefte forre il veut
quelenom deSalomon demeure dce Temple, par
ce qu'il fut le premier quiy mitla main,

I111. CONSIDERATION.

Ircundederunt ergo esm Tudai, €3 dicebant e1,qui-
#fque anman noftram tolles? S 11 es C}mj/{w dic
NAEY 7obss palams. Les Luifs entournerent Tefus-
Chriftafin dempefcher quil ne (e pourmenalt plus
& faire qu'ils en peuilent tous iouyr également, &
leurs languescftans des rafoirs il fembloit que c'en
futynerou: fious noscnls acuta fecifti dolym. Mais le
razoir nepouuoit pas toucher a vnde fes cheueux
par ce quig eftoit Nazarean, Iob ndmefes ennuys
foldats: & entre pluficurs noms qu'il leurdone il me
femble quil n’y ena point qui foit de plus de myfte-
reiEtpanamilstant snme.LalicEce desfoldats;les torts
qu'ils fontmefme icy aux amis: ils foreent la fille de
leur hofte, mangent le bien de laveufue, ruineatla
maifon du pauure laboureur,(ans sattédrir des lar-
mes de ceuxquiles logent, & difans quils font fer-
tice auRoy, ilsraffldr cout : Tob a voulude mefine
faire entendre que fes affliGtions faifoient feruice an
roydn Ciclgarddrfes ordonnances; maintenant lui
tuant fes enfans, tacoft luy bruflant fes moiflons, &
tantoftluifaifans mourir fon beftial, & c8bien qize
cenefoiérpasde petites licEces,tontefois lears gra-
des cruautez fontlors qu'ils afliegér la ville, ot l'en-
nemypourle faccager; ils defbandentlales mouf-
quers, &lors quils s approchentdauirage ils enfan-
glantenteruellementleurs maing,tuent infques aux
enfans pédus au retin de leurs meres,les tranfpergaz
F&c douleur premicremér, & puisauccques la
dague:ils bruflent les maifons pillent route chofe, &
:ll%mbla a Iob quanecle fiege & cefl orgueil dela
guerre &tant de manx qui y font permis,qu'il failoit

A
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affez paroiftrele fiegaque fes amis & fes afflictions
auoient mis autour de luy mais la perfonne de Icfus
Chrity eftoit plus tofk pourtraicte que celle de Lob
& ceftoir le premier qui enduroit & non le dernier,
& Dauid cn ce mefme {ens encor qu'il parlaft de (o1,
parloittoutesfois de Iefus- Chrilt en ce Pfalme, qui
cft dela Paflion duR edempreur,auquel auec diver- P/, 2,
{es comparatfons il monftre quelques fagons de ce

 fiegt: Corcundedersnt me witnlt males, tanri pingues obfe-

“ derunt me ,aperwerant fupermeos [ ficut igorapiens {9

" rugiens. Evauflicoft vo peu plus bas il dit/ qu'ils 'ont
afliegé comme des chicns:Quonsam aroundederans me
canes muits, Linomme veauxle commun peuple des
Tuifs, les Scribes & Pharifiens gros taurcaux; &
Caiphe Lyon, quifutceluy quipropofaau €oncile
quil falloit quitmouruft pour leremededetoutle pap, gy,
peuple: & ceux qui crioyent Cruafige,Craucfige,chiens
abboyans. Mais ce qu'il faut foignen{ement remar-
quer,c'cftquil dicqueleLyon ouuric la gueule con-
treluy en rougiflant, par e que ceft animal eftnon
{enlemeé: cffwyablciorsqu'on le voirzmaisaufli lors foam.2x.
qu'il rougit. Le nom de Caipheelt plein d'horreur
cobien le fera fon rougiflemenclors qu'il dic i) fauc
qu'vn homme meure: & 4 fin que vous voyez que
ceft vn plus grand myftere qu'il nefemblelors qu'il
dicquil eftafliegé des Taureaux;des Chicus,& du
Lyon,il faurremarquer que quand les Taureanx
fontfuricux, les Chiens fortans pour la deffen(c de
I'homme attaquent les Taurcaux , & les arreftent,
& iamais lhomme n'eft plus aflencé que quand les
Chiens viennenta fon ayde: &lors quiils {ont rous
enfemble & qu'va Lyon fort rous {e ferrent a luy
commeauRoydes animaux; Oren lamortde Le-
{us-Chrilt, & au ficge quion luy merautour avious-
d’huy, les tanreaux & les chiens & mefmeles petics
veaux fontamis,que file menu peuple n'eft bo pour
ccbatereil eftbo pour aflicger: Herode&Pilate co-
ae T aureaux & Chiés ennemis s'accordent &font
amitié pour ceft effect : Er encor que Caiphe
comme Lion monftrantfon authoricé les traicte en
vile canaille , ils ne relalchent toutes-fois de leur
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entreprife : Tous affiegent,touscrient, tous s'aydet
a faire reiiffir ce mauuais deflein. Etla coparaifon du
fiege des Abeilles neft pas moins 4 propos: Ciroun-
dederunt me ficwt apes, par ce que ces beftes encor
qu'elles portent lafleur en lalcuchc & les douces
paroles, aueclefquelles elles luy veulent perfuader,
quil leur die clairement ce quiil eft 4 fin qu'elles
croienten luy,portét toutes{ms vn aiguillonidemau.
uaile volontéaueclequel elles piquent, ;& flatant a-
uecles paroles, enuenimentaueclenr piqueure:&en
fin les Tuifs font du miel nG point pour cux: maisa
fin quelesautresle magent:&lebourdonnemérdes
mouches 4 micl, & le bruit qu'elles font eftds routes
enséble séble fort au bruit&ery de ceux-cy:Quonfque
anima noftratollzs? Maison verrabien clairemér que
ce lu'ils Yentournétn’eftautre chofe quynfiegede
Sathd; veu que fuinacla do&rine defEcclefiaftique:
Centra md!&'&om?j €9 contra wrzf' mors, fle€S contra VLT it~
S peccatii, €9 ficintuere in omnia opera altsfSimi duo confra
dwo, €S vnii consraunii. Confiderant toutes les ceuures
que Dicua faitesditle Sage) on y verra gueles op-
pofitions & corrarietés fontdel'vn cotre I'autreou
de deuxd deux:deuxpecheurs n'attaquét pasvn iu-
fke:maisicy tours'afséble cStrevnzen quoy fon pent
voirque c'cft yne ccuure du Diable; puis que ceft
ordre fe perucrtit: &c'eft ce que veurmarquer I'Eua-
gelifte, difant: Circidedersms ergo eis Indai.Les paroles
ui viénent detoute cefte troupe (ont:Qwon/q; anima
nefira tollss1ufques d quad ti€s-tu noftre ame en fuf-
pés:Cleft lamelmeruze aueclaquelleDalide parloit
a &amflon afin qu'il luy defcouurift fa force: &auec
laquelle Anneluy demida & mefme aucc adiuratio,
sil eftoit I.Chr.admrote per Deis viniiyvt dicas mihi fi
twes Chriftses, 8 il refp6d ce quil monflre quiildefire
feanoir, & le P étife rptfes habits, & dit qu'il a blaf-
phemé.David demande ce quife pafle enlarmec &
quelles hounellesily a de labataille: yn cercain luy
refpéd,péfantd’eltre efirené pour cete nonuelle que
Saiil eftoit mort. Quij cuft creuque ce ne fut la meil-
leure nouuclle quipouuoit arriverau Roy? Il com-
mande qu's face mourir ecluy qui porte lanouuelle.
En
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d'apres la Paffion.
En cefte guerre que les Roys d'Ifraél & de Tuda en-

treprindrent enfemble contee leRoy de Syrie,ils s'ac- 3

corderérde senquerir du fuccez dequelque Prophete
de Dieu, nonobitant que le Roy d'Ifiaél enftaduis
_prellﬁue dequatre cens fiens Prophetes qu'il deuoit li-
urer Ja batille : Mais Iofaphat Roy de Iuda aymoit
thieuxladuis d'vo feul Prophere deDieu que tous ceux
des autres propheres du Roy d'Iftaél, Celuy d'Ifracl luy
refpondit, qu'encorqu'ily eneuftl'a va qui fenom-
moit Michee, toutestois il ne le pounoit veir a caule
qu'il luy propherifoit toufiours du mal & iamais du
bien ( appellant mal de dire verité ) ven qu'encor
wils monfirent par leur demande quils defirent
Fg:moir le vray ;quand on le lenr di&, ils le trouuent
mauuais : Ego ode ewm, quia non prophetat mihe bo-
awm, fed malwm. Eltantamené devant eux ils le prefient
dedire entieremient ceque Diculuy reuelera, ce que
leurayant promis Iparcc qu'il lenr di@ qu'ils denoient
perdre la batailleals recompenferét d’va fouflet fa pro-
phetie, En quoy lon voit aliez qu’ils ne Penquercient
pas pour {cauoir la verité pnifque dors qu’illa leur dict,
ils le payenten cefte forte. Ce fonticy ces enfansmen-
teurs quine veulentpas ouyrla loy de Dien,& quiveu-
lent faire tourle monde ancugle & fourd, & defirent
wonnc leur dieaucune verité finon celle quileur doit
onner du plifir, defquels Ifpie a dict: Fily audaces fi-
tignolentes andive verbum Domini 5 guédicunt videntibus
wolste videre , & .zfj‘;iafntibm wolite afprcere yuchis ea que
vecta funt loguimius, wobis placeutia, videte nobis ervores,
anferte ame viam declinate a me femitam, celfet 4 facieno~
fira [anétusIfrael Cherchis des erreurspour nous enfei-
uner, veu que cela nous phidt d’auantage : Bouchez
les cheming & les {entiers, nous oftant de devant les
yeux le Gunét Dieu d’Iirael. Cleft ce que cenx cy vont
cherchant : car encor qu'il femble en leur demande
qu'ils defirenc que lefus Chridt {& delcounre a enxils
neveulent pas fgavoirla verité ; (veu ques'ilsleutlens
voulu fgauoiril laleura dicte pluficurstois ) maiss'ex-
cufer de ce qu'ils ne croyent pas {ur ce quil ne s'e-
{toit pas clarement defcouuert a eux : Car ils de-
uoicnt eftre de la race de ceux du mefme Prophete
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quidifoienta Dieu: Quare errarenos fecifti Domine de
s tuks 2 indurafti cor noStram ne timeremws te, Pourquoy
nous auez vous faict efgarer de voftre chemin Seis
gneur,&endurcy noftre cocura fin que nousvinidsfans
voftre crainteiPourquoy tenezvous noftreame en dou
te? difent ces autres. Car d’autant que les hommes
defeendent d'Adam ils ontherité deluy non fenlemeny
de ne remercicr pas Dieu dela faueur quiil leur faidt
mais aufli deluy dire quiil eft caufe qu'ils pechentr
Mylier guam dediftimibs. Lafemme quevous m'auez
donnee ( car fi vousne me eufliez donnce ie neufle
pas'peché ) a efté caufe que ic vous ay offencé. L'au-
tre qui cft en peché s’excufe fur fa pauureté comme
icerant la faure fur Dicu & luy difant que 1l luy cuft
donné dcgu{.\y s'en paflerellenc Peuft pas offencé.Cen~
luy quiaflemble des moyehs par voyesillegitimes dict
que Dieu luya donné bl‘i‘lllCOI.lE_d‘{:lllfanS: de mefme
ceux cydifent :' Vous eftes caufe Seigneur de ce que
hous necroyons pas en yous, par ceqlic vous ne parlez
pas clairement,, & par cefte fagen de parler, animam
softram tollis , ils veulent monfirer vne fufpenfion
qui ¢ft d’ordinaire entre entendement &la volonté,
entrela raifon & Jlaffe&ion. L'autre a acquis beau-
coup de moyens parvoyeillicite, & vit en doute §'il,les
doitrendre,oupofleder: Son confefleur luy fatisfaict
auec desraifons qui conuainquent fon enrendement,
mais la volentéafteétionnee ne fe peut deflayfirde ce-
fte enuicde pofieder: entendement de Pharaon eftoit
conuaincu par les miracles de Moyfe,mais le proficdes
efclauestenoitfa volonté engagee. Tels eftoient An-
toque & Iulien PApoftar, qui cognoifloient Dien
auec lentendement, mais leur volonté fe laiffoir porter
au defir de regner. La fufpenfion de Pame de ceux du-
ioutdfhuy confiftoiten ce qu‘il leur {embloir, qu'cn—
cor que les paroles & les cenures defcouunflent Tﬁl
eftoir le Chrift, & que {es miracles conuainquifient
leurentendement,toutestois la volonté affectionnee 2

"PEmpiredeCefar, la raifon de la conferuarion de Ueftat,

leur faifoitvniour demanderdes cenures pour affectio-
nerla volonté,&auioyrd’huy des paroles pour couain-
cre lentendement, layans peruertyauec la malice, & la
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volonté aueuglee auec la hayne : & encorque Iefus

Chrift cognoille I'vn & Pautre encor qu'ils ne luy de=
mandent que des parolesil offre des cenures:opers gus

ege facio. Car ila toufiours efté fortliberal en cecy,com-

meil refponditauec des miracles a ceux que lean Ba-
prifte luy enuoya Eﬁércn rifon pour fcauoir s'il eftoit

Iefus Chuft,les faifant enleur prefence, pour enfeigner

au Chreftien qu'ildoirmonf_trerﬁ foy par {es ceuures, Mat.1x]
ainfi que Sainét laques 'enfeigne : Ego oftends tibi ex Jacob.z,
speribus fidemmeam, & afin qu'on voye qu'ilne tient

pasa Iefus Chrift que ie n’ayeremede en mon mal mefs

me ilus L}ucic ne requiers,veu qu'ilme donne {ur rou-

te chofe la grace que iene merite poinét, & il nous
donraapres ellela gloire qu'il nousa acquile par fon,

fang, Quam mihs € vobu Flc, d
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Ecce mulicr que evat in cisitate peccatix.
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?Emefme quiln'ya point de nouuelle
qui conicle d‘n,mmagc vn malade
i :iluclt:sMcdccins ont abandéné, que

ey
ALY o de fcanoir qu'il en eftarriuéyn au hieu
/4 ‘ot sldemcure duquel on racompte
% ‘\ des merucillenfes cures qu'il a fai-
o33 a&\/eCtes par & quen oyant ces paroles
ilferemet furl'efperance de fa guerifon : auffi il n’ya
poinét denouuclle qui donne plusde courageavnpe- |
cheur pour fortir du miferable eftat auquelil vie (en- d
cor feroit onmieux de, dire auquelil meurt) que cel-
le que luy donneaviourd’huy le grand medecin Luc
( car il fut excellent en ceftart) d'vne certaine malade,
qui eftoit abandonnee,; anoit defia perdula honte , ne
mangeoit plus ricn, &eftoitchargee de tant de maux
qu’on ne pouuoirt {e promertre qu'cllc Pcuf‘c guerir,
Or il nous diét que Iefus' Chrift guerit aviourd’huy
cefte malade qui auoit tous les maux-du peché veu
HI qu'elle eftoicfignalce en tous : Carce font les fept de-
mons que§. Marc di& que Tefus Chrift chafla defon
corps,afin qulonvoye qu'iln’y a (orte de pechez que
|\ Marcab.  Dieune pardonne,&quiaucun ne fe defefpere de fa mi-
{ericorde.Il pardonnaa Aaron quifut idolatre,a Dauid
uifut adultere&homicide,a lonas defobeyflant &re-
belle,a la Chanance infidelle,d Dimas voleur, & larron
public,a Mathieu changeur & confift en fes viures, 4
Paul perfecureur de'Eglifc,a Pictre qui en ayant efté




» 3 :

dapres 1 Paffion. 101
f2i& le Chef le renia, & auiourd’huy il pardonneila
Magdeleine qui deuoir avoir quelque chofe de chafl- |
cunde ces pechez,afin quele pecheur saffeure quiari-
uantaux pieds de Iefus Chriftil o'y amaladie alaquel-
leil necronue temede,s’il y vamaladif il reniepdra (3in,
fi pecheur,iufte; fi charnel,chafte; (i fils dudiableparle
peché fils deDien parla grace. Qui efkce qui n'engre en
elpoirde guerifon a ce [pectacle & qui eft ce qui ne re-
garde en cefte ccuure que Dieu luy ya difant, qu'il ne
veutla morcdupecheurzEcquieft ce quin‘cﬁgcrc que
le Seigneur,qui eft filiberal a pardonnerles offences, &
adonnerla grace,ladonneraafin quenous fcachions
parleren cecy entelle fore quiil reuflille puis que l'ayac
donnéavnefi grande pechereflc nousfommesafleurez
qu'ilpenous la denierapasa la pricre de la bienheur
reufe entre les femmes, qui n’euft iamais aucun peché;
requerons la, comme nousauons accoultumé,denous
y affifter,en difant, aue Maria. -

EXPLICATION DYV TELXTE
DE L'EVANGILE,

5 Tron lelepreux denoit s'eftre feruy du
§ confeil de Ecclefiaftique qui digt qu'il
A faut conuierlesinftesa nos banquets: vi-
§ riiwftifine tibi conuiue,puis qu'il'prie Tefus
Chrift qui eftleiuftequi inftifie tous les

: aq,u—cs,(c{lc difnerance luy, & le(as Chrift

auquel peu de prieres fuffifoient,fcachantle bon mets

qu’il deuoitauoir en fa table ne fut pas prefque conuié Ecclef.g.
quilfutaflis, {car vaffembleainfiles deuxverbes, &g-
gabat @ difcabuit. ( Cefteainéte femme,qui s'alloit in-
tormant-pout les peinesauquelles elle eftoit devane
eltre efpoule Diew, ) Indicanibi vbi paffas vhi cubesin
meridie) ou il s'arreftoit pourmanger, ou elle pourroit
parler aluy, fcachant qu'il ne dedaignoit pas la mai~
fon d'voladrefans s’arreftera ce qu'on en pourioic di-
re,qui efbyneforee bride pour arrefter les bos defleins:
celle qui euft peu craindre pour eftre publique peche-
refle d'eftre chaflee par la fonuesaine pureré; entre au-
. g dij

Cant.1,
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iourd’huy dansla maifon de Simon anec yn'vafe d’on-
guentpretienx & de bonne odeur, & eftant arreftee
patlihonte ne parla point a luy mais eftant deboutluy
arrofa fes pieds anec les larmes de fes yeux:car {elon la
difpofition dela table des Iuifs elle ne s’y pouunoitpro-
fternera genoux, veu qu'ils mangeoient furdes licts
Orige.in norpmez']-"ric!inia,nqn Pas"?.fﬁs,mais couchezauec des
Mat.trac.zs oreillers (ousle bras;Or Iefus Chrift ayant en cefte for-
Theopbin ~ telespiedshaurs enmangeancelle denoit eftre debour
L.y, afin de luy baigner les pieds auccles yeux &lesluy bai-
Euthym.in ferauecques labouche ( auec quoy 1e croy qu'on faz
Map.z6, o tisfaiékd ces mots [fans retro) &lesayat lauéauecles lar-
Chyyfit.  mes,&efluyéauecles cheueuxelleles luy oignoitauec
bom.81,in VR'ONgUENT pretienx.LePharifien commencea de mut-
Maz. Gt 6r. murer voyant que Iefus Chrift non feulement le per-
§n Toan, 1, ' ‘mettoit mdis mefine qu'ily prenoit plaifir; & toutesfois
Bedain Ser 1l né publioirpas (2 mauuaife pélee,mais difoit entre fes
Mag. Aug, dents: Si ceft homme cuft efté prophete;il euft bigfcen
trac.49.4n quellevicauoitmené cefte femme. Erpar ceque ny S,
Foan. Tean,ny ceft Euangelifte ne difent pas fon nom , nous
i rapporterons les opinions queles Doéteurs & Saints
peres ont eu rouchant cecy;Les yns ont dict qu'il ya eu
trois Magdeleines, Origene, Theophylacte, & Euthy-
mius Pontainfi eftimé:les zurres que pourlemoinsily
enacu deux come S.Chryloftome, 8 S.Bernard ; mais

;;fﬁg‘;Zf;g- tots lesautres poficurs fPCCialf;:mt:nt Aﬂguﬁin , Gre-
Bedaliz. fup g‘?‘?fa& 3Cdt‘,t1'cn nentauec la cBmune o pinion de ’E-
Zucam.  ghlequiln’y en apointeuplus d'vie quifurcefte feur
Crev.l16. de Marthe,& du Lazare,Iefus Chrift qui entreprend la
.MS}..-.:. | deffence des pecheurs couertis refpond pour fa deffen-

cefaifant le Pharifien mefine iuge de cefte parabole.
Deux hdmesdenoientavn vlurier,'va cing cens reals
&l'autre cinquate,&come il 0’y a ri€ de plus cdmunau
mbde,que de deuoir &ne payer pas,ceux ¢y n’eurér pas
dequoy faire leur payemét, & leur creancier leur quicta
Te debteslequel deces deux te femble eftre plus obligéad
cefthome Simonte(pod:I'eftime que ceft celuya qui
il a quittélaplusgrddepartie:& lors Tefus Chrift cofir-
' mat cefte(éntéce,& entendae par ces debiteursMatie &
Simb(felon quel'aentédu §, Grcgoire}icttamﬁ‘.s yeux
furelle, & requerant lautre de Ia regarder, diftcefte
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eyafuplidates fautes, veu quelors queie fuis enwéen
ta maifon tu nem'as point gonué d’eaun pour me [auer
les pieds( cars’eftoit vn vfage ancien, comme Abra-
ham 'offtitaux Angesalors quil les conuioit ) & cefte
femme me les alauezanecques feslarmes, & eltimant

dawantage mes pieds que {atefte me les a elluyé auec !

fes chencux: vous ne m'auez pas donné la paix , &
cefte-cy n’a, point ceflé de baifer mes pieds : vous ne
m'auez pas oinét la tefte (car en la Paleftine on v[oit
d’huylles de fentenraux banquets)&celte-cy m'a oinét
les pieds:auec va onguent preteux , & il conclud.
Remittuntur e peccate malea o quontan dilexit multum.
Etencor qu'il femble gu'il ‘ne conclue pasbien parce

il diét en la parabole que l'amour & Pobligation

es aurres vint dece qu'il leur remit le debte , & icy
qu'illay remit parce qu’elle ayma . pouraccorder tout
cecyil faur feanoir que la particule ((Quomiam ) e mat -
que la caufe mais k':}fcﬂ: yfatfane ce fens : beaucoup de
pechezluyonteftéremis , & elle ayme beaucoup, La
meflme particule(Qsoniam)elt en.ynPlalme deDauid en
cefte fignification: Ego clamaui, quoniam exaudifts me.
Vous m'auez ouy parce que ic me fuis eferié a vous
fibien que cefte-cy eft plus obligee a aymer,a caufe
qu'illay aplus efté pardonné. Ces paroles firent encor
dauatage murmurer tous les couiez,qui doutoient queé
lefus Chrift n’euftpuillaince de pardonnerles pechez: &
Iefus Chrift come refpondant a leurs difcours, & expe-
diant cefte femme, luy diét: Va t'enita foy v'a fauuee,
& iouysdela paixdontiouytle pecheur qui fort d'vae
rant importune guerre que celle du peché: &aueccecy
PEuangelifte acheue ce chapitre , &'Eglifel'Eqangile
quelle chante aviourd’huy &c,

PREMIERE CONSIDERATION,

qulil i’y a loy que la malice de 'homme ne
glofe de fon doig: , en la loy que Dici
efcrinic auec le fien, par laquelle 11 mamifetta i vo-
lonté aux hommes , il efcrinic tant par le' menu
les ceremonies & circonftinces quiil vouloit qu'on

g iy

ﬁ C c Emulier que erat in cinitate peccatrin, Parc

Pfal. 56.




Dews. 2L

2. Reg 14,

Martial,

Zach. 11, -

104 Pourle Leudy

obferuaft , qu'il arrefta routes les impertinertes ex.
cules & pretextes extraordinaires que le coufpable
ounoit chercher pour fadeffence |, & entre P{nlg eurs
5:: celles qu'il donna a fon peuple ou nous poutrions
voir toute cefte doétrine, celle qui ayde plusanoftre
intention prefence eftau Deutcronomie odl Dieu com-
mandoit , que celuy qui fe voudroit marier auec
Pelclauequ'il anoir prifeen guerre,auant que del’ef-
poufer, luy oftant quelques Gaperfluitez = (lefquelles
ericor que naturelles, dojuent eftre remarquecs, par-
ce quielles fignifient les fpiritaelles de Pame: ) laloy
commencesf; egreffus fuerisad pugnam. Elle commande
Fremicrcmcntqu‘on luy ofte les cheweux auec vi ra-
oir ynes’arreftant pas fur le defplaifir quvne femme
regoit en cecy,encor quon lesluy ofte pour fa fanté,
& mefine pourla faire viure , veu qu'eftant anx det-
niers abbois % fans fentiment elle 2 coultume de s’en
fafcher:que feroit ellefi on les luy oftoit lefour qu'el-
leena plus de befoin qui eft celuy auquel ellecfpoute,
pour Ic?ucl fi clleena elle les ageance auec vane de
foin,lesfrife,les rend blonds , & fi elle n’ena point,clle
les empruate oules achepre { car de tout temps cefte
marchandife de chenenxfe pratique comme on voiren
ceuxd’Abfilon qui fevendoienranx Dailesde Hieru-
falemau poix de Por) & celles qui les acheptent les
Feuucnt ien auec la permiffion du Poete nommer
eurs Nam quod emas pofSis dicere inre pusim,

Le fccond poinét que commandoit cefte loy eftoie
qu'on luy coupait les oncles, veu que les Payens n'a-
uoient pas couftume deles couper, & le mauyais Pa-
fteur qtre Dicu difois qu'il devoir em:o!cré fon peu-
ple,entre les plus grands maux qu'il denoit faire an
troupeau, leur denoit rompre ou couper les ongles:
Et virgulas corum diffolure. Lefclaue pounoit aufli bien
fe falcher de la mefine chofe, parce qu'eftane chofe
ordinaire que les chenenx & les ongles croiffent fort
avn c-.lpz-if, qui monfire parla & wiftefle,&a couftumg
d'en grater fa tefte & efgratigner fonyifags, i ne ehal-
cher pas moinsde & voir ofter'va & [autre, quede

recenoir commandemene d'ofter & dcpcndrc Jeurs

harpes des faulcs & deles accorder pour chanttr au
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temps quils n'a pour tout plaifir, que les larmes. Le

troifiefine commandement portoit qu'on luy oftaft

les habits aneclelquels ellefur prife captine:ce qui de

uoiteftre fans doubreafin qu'elle fult veftue a la fagon

des Hebrieux , & ce changement d’habits ne fache

moins ordinairement que les chofes fufdites , ven

ue les eftrangers fe font auffi bien cognoiftre par

I'habillementque par la langue, & ils ont befoin de

chaugcr Pvn & I'aatre afin de n'eftre pas cognus.

Il leur eftoic commandé en' quattieline lieu de leur
donneryn moisde'temps pour pleurer leursperes,, &

meres , parce que Dicu'dehife que lafemmeaymetou-

fiours plus le mary qu'illuy donne que fes Parens’ que
la nature luy a donnez : 8 aufli pource que mc?me
encoronna pointcouﬂ:umc de marier la gllc orphe-
line anant quelle aye fait les obfequets de fon pere
refpalfé , veu que lerigdesnopees neferoir pas feant
eftant mefléavec les larmes de Fl MOoLL,

Or'amitié quicftentre Dien & 'ame fe nommant
fpirituellement mariage,il femble que celle quife traite
entre cefte (aine femine 8¢le Seigneur enfoitvn , veu
qu'illa fift aincte, afin defe manera elle,quieftoicfon
elclauc debonne guerre , percee du trait de la dinine
Famlc qui eft celle auec Jaquelle Dieu faifoit Ja paix &
a guerrcau monde. le voy quetoutes les ceremonies
dclaloy font obferuees en elle:illa meingen fa maifon,
& caufe qu'il n’en auoit point, encor'qu’il n'y aye
oyleauauquel il n’aye donné fon nid, ny fin renard
auquelil n'ait donné 13 cauerne , neantmoins le fils
dc?‘hommc manquant demaifonla mena en cellede
Symon le Lepreux ol illoge, & elle offre en premier
lieu fes cheueux , fans routesfois qu'ils foyent coup-
pezauec le rafoir:parce quils {eruent lade MPXE aux
pieds de Iefus-Chrift : Mais routesfois fans eftre an-
nellés comme des laz on Sathan prend les ames &

“quiferuent de plus fortsliens que ceux auec lefguels
~on fait tournoyer les taurcaux plus furieux , & §.Paul
deffendoit ceux de cefte faconauec 'habillement fafcif
‘& levifage ouuert & atcrayant , & les ioyaux de grand
prix, difant quetoutcela ne marquoit point de pieté
ny de bonnes ceuures:ce quenous voyons en ce quiil

L, 9.
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. | efcrit 4 fon difciple Timothee: Mulieres in habitw srhato,
2.Timoth 2. cum verecundia ¢ fobrietate ornantes [¢y now intortis |
erinibus , awt awro, awt margaritis , vel ve(le presiofu , fed
qguod decet mulieres promitrentes precatem per opera bond.
1.Per, 3, Ecfainé Pierreaprefque dict le mefme: Quarwm now
[ivextrinfecus capellatura aut corcumdatio aure, awt indy-
neenti elvimentorim , & auiourd'huy les cheueux de la
tefte dela pecherefle font mis fous les pieds du infte,
ayantplus de foiblefle, que ceuxde Samfon'n’auoient
deforce: & il femble que cecy eft vn grand change-
“ment de voit metere en bas ce qui clt haut , & que
ceftvne offrande aux diuins pieds laflez de chcrjle:
cefte brebisperdue, bleflez dallerauec le Soleil prens
odre la place aux Samaritaines pecherelfles , cheueux
qu’ellemetfousles piedsde Dieu, afin de ne demeu-
rer pas pendue par euxa quelque chefne quia couftu-
‘me d'eftrele gibetdes folles & f(uperbes penfees: car
encor qu'illa tienne par iceux & les aye fous les pieds
neantmoins veu laffection avec laquelie elle le (uit,
on peut dire qu'il ne la tient pas par les cheueux.
Elle luy ioffre auffi les ongles , auec lefquelles com.
me vn oyfeau de rapine, elle failoic proye de toute
fortede plaifits , & monfire les bonnes odeurs qu’elle
¥y porte, veu que celles de fa reputation eftoient fort
mauuaifles , & clle auoitveritablement bon befoind’en
auoir de fi bonnes pour offrir en ce facrifice. Ceft
4 &dras.nx, celt aigle efblonyflant auec fes ongles venimeufes,
& fesplumes diverfes quE[dras vit en fonge, lequel
slappuyant fur fes aifles & en tremouffant parla auec
fes plumes a toute la terre, la menaflant auec grand
orgueil ;mais on oyt layoix du grand Lyon qui luy
difoit pourluy coupper lesaifles & les ongles : Tribu-
dafti manfuctos , lefifti quiefventes ,dilexifti mendacinm,
- €t deftraxifti habicationsm eorum , qui frucisficabant,?t hy-
miliafti muros eorum qui te won nouwerunt. Il recitoir les
terpibles maux qu'elle auoic faict a la terre ,affligeant
lesiuftes ,endommageant ceux qui viuoient en plus
rand repos , aymantle menfonge, bayflant la verité,
deftruifant la demeure de ceux quifaifoientbon fruiéty
batant les murailles de ceux mefimes qui ne la cognotif=
foient point, & comme celuy qui a recicé fommaire-
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mient {es mesfaits, il prononce la fentence contre eux,
la condamnanta va perperuel banniffement, & & pcf—
drelesaifles , & les opgles venimeufes : Propeerea non
appareas tu aquila , ot ale twe horribiles , € VRgULs thi
pefiimi, ce qu'il prononce apres auoirdiét queletres-
haur a mis fin/a ges temps orgueilleux & que fes pe-
chez font venus au comble & qu'il leur a%onné n:
& il acheue le chapitre difant pour bonne nouuelle
quela rerrefe rafmi!'chlira (Yar ce moyen, & retourncra
a foy comme affranchic de la ryrannie de cefte aigle,
& J:: ce iugement glle atrend la mifericorde du Sei-
gneur quila faié par elle auffi. En troificfime lieu ‘elle
changc fon accoultrement,en vn meilleur qui eft de
la picce de larobbe qui fignifie la grace, que le pere
pitoyable couppa a I'enfant prodigua,lanlucllc ain&
Luc a nommé ftolam primam ,aucc laquellelame doit
faquerir plus d'enuie, que ne fift Toleph auec la fien-
ne polimite & de diuerfes coulenrs que fes freres en-
uierent , & porrerent apres couuerte du fang d’vn
cheureau aleur pere, luy rapportans qu'il eftoitmort,
Fal‘cc que celte robbe de la grace teinte au ﬁmg de
‘innocentAgneaunouseft vn gage pour la vie & lame

s'en pare pour le mariage, & Je feu del'amour con-
uertitle fang en laict : 81 bien que fain& Iean ou Dien
luy refponaanm diét , que la blancheur des robbes
de ceux qui eftoient au deuant du throfne du Sei-
gneur venoitde ce quiellesauoient efté rrempees, au
fang del'Aigncau Lawernnt [tolas fuas, € dealbawerwns
eas in fanguine Arri. Combien cib-ce que Dieu
a coupé de picces de cefte robe , comme Dauid 2
Saul pour luy monftrer fon aueuglement , & luy
pincer le coeur , afin qu'il cognendt que celuy qui
coupoit les fils de fon accouftrement | luy pouuoir
bien couperceluydela vie, & le pounant faire auec
raifon il s’en deportoit (ear outre lesinfpirations inte-
rieutes, il ny en a point qui cric tantau dehors quefaft
Paccouftrement) car les couleurs dont on vle en ce
temps ne patlent pastant, veu que chafcune d’icelles
contient le myftere que Poyfiuetéluy a donné , & ne

parlentpastanta l'ame que faiét tout veftement, fielle

confidere que le peché Paintroduid, & quil n'y asien

Lyc. 14,

Genef. 17.

-

wApoc, 7.
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eniceluytant enla baue des vers a foye , qu'enla Jaine
des animaux,ot la mort ne parled nous, & pour reme-
dier a 'oubly d'icelleil ny a rien dé tel que de bigarrer
Paccouftrement : Et parce que le pcc(}icur qui vient
eniugementdoir eftre nud pour compareiftre en pre-
fence de celuy, deuant les yeox duquel fes plus cfiﬂ{-
malez font tous nuds: & parce que les putains perdent
par la loy les habits qui les couurent, ou commeé
celuy guipoursaller baigneraulac de fes larmes laille
fon accouftremeft ‘en garde | pour \quelle que ce
foit de ces chofes , cefie fain@te femme oublie aviour-
d’huy fes ornemens, & en cefte ignominieufe nuditk
qui a fuyui fon peché clle veut commécer de monftrer
i peyne qu'elleade voir fe miferable eftac auquel efle
viuoii: $i bien quefe defnuant de touteaffeétion & de
toutamour humain , elle comparoit dcuantle fiege de
celuy qui fit defes mains la premiere femme, laquelle
recognutfon pechéen fe yoyant nug. Pour venit aw
dernier Poiné{c\\ts‘amtp‘m‘r leurer fes parens:ven
que comme leiufte deuient fils de Dieu par la grace
auffi le pecheurdeunient enfant du diable parla coulpe,
& fe fert du party que Dicu offie  celles de ce mefticr,
par Hievemie : Tw autem fornicata es cum amatoribu
wultis. Te ne vefpoufe point comme pucelle , ains ie
fcay bien que tuas perdu [a honte , &as ame effron-
tec: Frrons mulieris meretricis fafla eft tibi. Infame putain,
quiaslaiffé par tount des traces de ton peché: Vide uon
vbi proftratafis. Etencor quecuayes prié plufieurs ie
te prie toutesfois, & fuis content, pourueu que tume
nommes pere,maiftre,& efpouxde ta virginité : Ergo
Saltemainode yoca me Pater mews , duwx viwginitatis mee.
11 fauc bign confiderer ceft Ergo faltem : veu qu'on ne¢
doit pasdemander 2 yn pecheur des chofes difficilles
au commencement:aumoins appelle moy pere, & puis
que iefcay qui tues,dy que ie [uis charg é de tavirgini-
té. Car Dieu cherche tous cesmoyens pour fe marier
auec 'ame,&la veut reduire avec des conditions fi ay-
fees, parce qu’il yeit qu'enle nommant pere elle doit
leurer d’anoir offencéyq pere anquel elle efktant obli-
ce: & Pappellant mary & voyant qu'il fe maric auce
elle & ne la hays pas encore qu'il la connoifle, non
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felement elle luy demeurera redeuable , mais clle
le craindraaufli voyant que file pere pardonne a fon
enfant {es offences,eftant meu 4 pitié par fes pleurs cel-
les de lafemmene font pas capajélcs de haire que {on
mary luy pardonne vae chole quitouche fi forr 2 fon
honneur, & il requiert aufli qu’elle lappelleencefte
forte qu'en pleurant #cuant luy comme devant va pere
offencé y & laymant comme vn mary pleind’honneur
¢lle voye que routes les ccremontes de laifler les che-
neny,les ongles,& les habits e terminent enmariage.
Carpour faireamitiéauec Dieuil eft bon d’imiter ces
premiers adorateurs de Baal qui deffaifotent ces ima-
ges les mecroient en pieces , & les brifoient puiflam-
ment:Imagines contrenerunt valide. Carencor que plu-
fieurs fe conuertifienta Dieuils laiflent toutesroisles
images de leur idolattie conuerces comme celles de la
femaine (ainéte avec le voyle qu'ils luy mettent jul-
<qu'a Pafques otiils crient a douzaing lesalleluya pour
va qu'ils onthifl¢ de dire le Carefme. Et pource au
detlein que Dieu faifoit de pardonneraux figs enEfaie,
ils ne fe content€t pas qu'ils abbatent Iautel ot ils ido-
latroient:mais il veutaufliqu'ils bruflent en telle {oree
les pierres dliceluy qu'elles {e conuertillent en cendre,
&que non fenlement ils coupent les arbres des monta-
gnes & des bois od ils faifoictles fuperftitieufes inuo-
cations i leurs faux Dicux mais quils embrafent tout:
Super boc dmittecir iniquitas domus Lacob, Shifte omnis fru-
Ehis ve anferatur peccatum eiws yeem pofucrss vmnes lapides
alearisficnt lapides cimerds allifos, non frabunt nci, ©F delw-
bra. $ibien que le Roy Afaruina par de pied la maifon
&la canernearrachant mefme les fondemens,afin qu'il
‘ne demeurafle aucune trace dulien oil fe commetroit
rantde vilainies, 8ol on adoroit lesidoles. Ce quieft
forefemblablea ce coupement des cheucux qui cau-
foientles pechez , & a celuy desongles,afin qu'elles
se cherchaflent pluslz oroye des plafics du monde, &
a cefte fagon de quiter es ornervents & habits de pu-
tain vehanr a eftre e(poufe , & a celle de pleurer les
ancicnnes meéeurs , & de prendre congé auec les lar-
mes;de ce qu'on auoit honoréauee tant de plaifir,pouc
comimencer d’en prendre auce Dieu: & lon doit pren~
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dre gardeabon eftienta ce nouucau fpectacle, 2 cefte
conuerfion fi extraordinaire , a ces nopees pleines de
tnt de refiouiffance , & a cefte cfpoufee quiplaift tant
a{on mary efploree & defageancee & eftant fans che-
ueux & fans ornement. A ‘cefte caufe evangelifte
nous demandeicy de Fartention, difant Ecce mulier.

1. CONSIDERATION.

T cognowit ¢re. Cefte prompritude & dis
ligence quela particule #7¢, hignifieicy et
digne de forrgrande confideration. L'ef-
poufe qui eftantau ict de fon phaifir, lors
que fon efpoux frappoita fa porte a lamy=
nuictayant latefte counerte de gelee, blanche, ne feles
uoit point pourluyaller ounrir, depeur de metere les
pieds en terre & quitter le liék ; le leue tout d’vi coup
lors qu'ileft party & s’en va par les rues pour le cer-
cher, nonobltantle danger eminent de tumber entre
les mains duguet qui luy euft peu ofter(a cappe, & I
bleffer & batre:ne pounant eftre empelchee paraucune
de ¢esconfiderations de demandera grands crisot eft
celuy que fonameayme &d’adiurcr%cs filles de Hie-
sufalem de luy dire comme elle meurt d’amour pour
luy. Ce changement e{tonne infiniement (encor que
femblables changeméts n’eftonnent paslesautres)lors
quonvoitquecelle qui vlant yn peuauparauant d’ex
cufes fiimpertinentes que de dire qu'elle s’cltoic Jauee
lespieds ,anoir pos fa chemife , & s'eftoit mileau lidh,
n’ouuroit pointa celuy qluil'Eprioi_taucc de {i douces
raifons , & quil'auoit obligee par tant de biens, & de
plaifirs: va tour d’vn coup cercher fonamy par les rues
aucc tang de peine , fans quaucune difficuleé larrefte,
encor que lamoindre qui s’offre maintenant foirplus
grade quetoutes celles qu’elle reprefentoit auparauat
afin de ne luy ouurir pas la porte. 51 nous prenons bien
Fardc au fuccez de celt amour , elle dict que ce qui
‘occafionna d’aller cercher fon efpoux fut vne fente
de la porte par ou ilimit la main, la toucha, & s'en




» ? - iy
d'apres la Paffion. 1771
partit, & que ce fienattouchement fut capable de luy
taire quitter Je liék & le phifir & dela faire forur pour
Laller cercher:Car fil'aiguille eftant touchee de la pier-
red'aymantdemeure auec cefteinquietude qu'ellene
perdra jamais jufqu’a tant qu'elle marque le North,
veu que c’'cftalors qu'elle repofe (& les parolles de 8.
Auguftin marqucn; prefque cefte compntaif(l)ln s In-
wietuwm eft cor mewm dowec requicfcamus in g )quelle mer- N
gcﬂlccﬁﬁ: ue Dicu_touchimvncamc loigqu’cllc eft Agf
plus auanc dans Je lict de fon plaifir, & cerche plus de
precexte pour ne luy ouurir point,luy face perdrelere-
pos commefi elle eftoit bleflee,ou piquee par la Zagan.
te,iufques a tant qu'elle Vayrrouué.La mainde Dieua
bien cepouuoirde faire fauter du lict 'ame qui y eft
auec plus de contentement ,afin qu'a Ja minui€t tum-
bantcommel’efpoufe entre les mains duguet qui luy
ofte la cappe,elle l'aille cerchantagrands cris,ou bien
elle lecerchie en plein midy comme Magdeléine qui
entre danslamaifon d'vo Iuifmurmurateur, & a l’heu-
re quon difhe quin’eft pas propre pour faire affaires,
aul‘li toft que Dieu la rouche fans differer a vn autre
temps elle fouleaux pieds tous les inconueniens, Il eft
raifonnable que nous nouseftonnions de cecy de mel
me quela fage femme de Thamar qui ayant marqué Gene/. 38
auec Ja main Zaram qui s’eflayoit defortir le premier,
vit que layant retiree,Phares [ortitauec vne force plus
grande que celle d'vnenfant: & cefte femme s’efton-
nant de voir cefte refolution dift ces propos d'va fi
grand myftere defquels on demande rantde voir vne
explication fuflifante. Quare dusfa eft proprer temaceria?
Et vn autre texte a dik: Quid diuififli fuper te diuifionen?
quare ruprfti fecumdinam? iéd eft pellicwlam qua fetws i vie-
ro matrss inwolurtyr, Comme fielle luyeuft dict:Enfane
robufte quifemnblez vn Geant en cefte refolution) quel
effore plusque naturel eft ceftuy-cy duec lequel vous
fortez firefolu rompant la peau dans laquc?lc nature
vousauoit nourry &le vétre de voftre mere pourvous
hafterant de prendre pofleflion de la irﬁnogcnirure?
Car icu ladonea celuy quiviér pluftoft de mefine que
leprixa celuy quia denancé lesautres a Ja courfe: Puws 1.Cor. 9.
accipies brawiwm. Ercommela manne que Dieu you-
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loit qu’on cueillift e tnatin avantle Solcilleué: /2 no=:
tum omnibus effct quontam oportet prauenivefolem ad bene=
diftionem twam, ¥ al Orientem luce te adorare.Car Dien
veut dié Salomon,que '’homme fcache qu'ildoit fe le-
uerplus matin quc(l]c Soleil pour acquerir la benedi-
cHon,qui eftfaprimogeniture & laifler le lié & leven-
tre de lamere. C’efta dire rousles plaifirs du monde:
& quil doit ,aufli tolt que Dicu le touche du premier
rayon de fa diuine clareé, {ortirpour le cercher & lap-
pellerainfi qu’ilafﬂi& , comme on voit que celte Gin=-
¢tefemme l¢ pratique : P¢ cognonst. Mais nous demeu-
rons toufiours (ans entendre d’ou vient celte relolu-
tonde laifler leliéh,fortirdu centre & (e lener anant le
Solerl: &1l eft tres-cerrain que c’eft dela main de Dicu
quitouche,& de fa lumiere qui efclaire fi miraculeufe-
menucar c'eft ce que nous enfeignent ces paroles: wt
cogneuit. Et parce T}c cefte facon de Dieu de roucher
auec la main ou d’enuoyer (2 lumiecre merueillenfe
marque Pcenure dela iu{éﬁcmon, ui eft {elonla do-
¢étrine de S.Auguftin & de toute l;l'ﬁleologic,\'nc plus
grande aeuure que de creer le ciel & la terre, & PEglife
énfeigne que Dieu monftie d'avatage fa toute puitian-
ce en pardonnant: Bt Dauid diét que fes mifericordes
font (ur toutes fes ceuures: Miferationes eius fisper omnia
opera eiwt , 1 fera raifonvable de dire, pour fatsfairea
tout cecy , quelque chofe de cefte cevure i excellentey
quifurpafle toutes celles de Dien , nous fondans fur ce
verfer dumefme Prophete auquel il diét,que Dien illu-
minant de fes plus hautes monragnes tous les fols de
cceur font miraculeufement woublez aufli toft: Fllumi~
nans tumirabiliter a monttbss aternis o turbate funt omnes
infipientes corde. Aullitoft que vous efclairez Seigneur,
le pecheur fe trouble,ou fe refoule, ou fe rend:veu que
ceft cefol de coeur, duquel Dicuavoit dict qu'il n'en
auoit point. Aflemblant dlumsnans auec twrbats funt
nous voyons defaufli toft ceft elclairaneclequel il fur-
ring Saul, Pabbatita terre;& le filk rendre a mercy , di-
fant je me rends : Ordonnez Scigneur,ce quilfaut que
ie face: & ilfetroubla auflitoft qu’il furattainét de cefte
clarté,de mefine que cefte aincte femme »t cognouit.
Le mot mirabiliter ayde aufli a fignifier, ce myftere:
veu
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veu quelHebreuil'a expliqué difant : 7u illuftris fiue
clarus demontibus prade. Tu es va grand Seigneur illu-
e quias des montagnes pour la chafle. Et de faidk
pout ml’lr(} uer 'ceuntede ‘1:1 iufbification ,il n’y anoit
aucune compatailon quifult plus propre que celle du
chaflcur: Carcleltvn eltrangefaict de voir vn grand
Seigneur qui peut eltre a fon ayle dans {2 maifon eftre
fitoreatfeélionnéala chafle qu'il y va en tour remps
auecrantde peine & de defpenfe & meline quelque
foisauccgrand danger de [avic:aucc quel plaifix delpéd
itrant de milliers de ducats Vannee pour tuer vae pie
owvn Milan ? Eccombien cftil curicux de fe faire ap-
porter de prouinces fi eflojgneesle dacre, le Moucher,
& leGerfaut:il dort enla campagne,mange hors d’heus
re,pour fecourirvn faucon , & lors quauce beaucoup
de peine & de'defpenceila tué vu heron , auec guel
contentement renientil& combien tientiltout ce tra-
uail & ces fraiz pour bicn employez? Aucc quoy peut
onmieux mdftrer le foucy que lefus-Chriftaau mon-
de de chatlexles ames plus neires qu'vn corbeau, &
plus rauiffantes que le Milan: Quelle grande defpence
a-il failk en cecyaufques ane e referuer pas vae gouite
de fang » Combicna-il marché ¢ combien defois a-il
quil:té_'lc manger & le boire ¢ Et en tout cecy Llucf.
plaificy a il pristMais pource que e mot (Uummans al-
femblé avet mirabiluier | lizmfic yne merueillenfe &
extraordinaite forre de lumiere , & que nous difons
combien plus grande cit Peenure de la sufhification,
que cellede la creati:nousvoyonsbien chiremérque
Dieunefelafla point en la creation,mais il fclafla en la
tuftificatid refpasidic du fing,&donna fa vie. Ve feule
parolefut capable de faire tout en la creanibien lajnfti-
fication il en employa pluficurs , prefcha pluficurs
fermons, cria pluficurs fois: Aec dicens clamabar, (e
troubla ,pleura, qui (one les affetions d'vn predica-
teur, qui defire efinouaoir : 1L donna la Peftre parurel
corruptible : ¢y il donne I'eftre furnaturel qui eft di-
#in & ererncl , communiqué patla gracede la nature
diuine. Siles Cieux paroilloientla merueillenx en tel-
leforte qw'il ya des hommes doctes qui ong dict qu'ils
ont desineelligences quiles meuuent auec vafigrand
it . h
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ordre,&fi le foleil que $.Denysa nommé limagedela
diuine bonté,&Dauid l'efpoux qui {orrde fon it nup~ .
tial,eft merueilleus, & filalune,quifaicveiller lesaftro-
loguesafin de coprendre céme ?llc croit & decroit, eft
admirable: &fi la corinuelle liaisé des nuits &desiours, |
qui femble donner du plaifira Dicu, eft pleine de mes-
ueille:Exstsus matntini € vefpere delebaberss.Sile feu efton
ne partat de proprietez qu'il a,veu que Dieu préd me(-
mepourfoyce nom de feu: Dews tuus ignus confumens eff,
EcMalachie,to (e eném quafi igniscon flans.$'1ln'yd perso-
ne qui céprennele fecret mouuemét du vent qui fouf-
fle o il veut:sprritas vhi vult [pirar.Siles eaux &leson.
des de la mer {onr efpounatables & merueilenfes , veu.
wilya euvn Philofophe quine les pouuat coprendre
cietra dedans & fe noya, & Danid cognutfes merueil-
les: irabrles elationes maris: Toutesfois fur toutes ces
chofes de lacreatio: Marabelis in altes Domin? illuminis tw
mvabiliter amontibus eterns Dieu eft plusadmirableen
cefteccuure de lacreation: veu que le pechenr cffaten,
vn inftar diable par la coulpe il le fait deuenir Dieu par
yrace:Voyons ce changement faiten Ja Magdalene, &
quelle elle eftoitduratleftat du peché, &quelle elle de-.
ujent en vo inftant:ve cognonir. Par le pechénous nous
engageronsala morr & danation eternelle:Sibien que
la derniere punitionde Dicu eft( 75 peccaro vefiro morse=
minsymourir en peché:Par le peché nousnous feparons
de Dieu, quieft feulle bigde'ame, & nousle Laiflons
pour le fouuerain mal: Insquitares vejire diniferunt inter
vosy€t Deii vefirum.Par le peché nous nous liurds enire
les mains de noz apperits noz crucls ennemys: Tradudis
allosDens tu defidersa cordis ecrum Parx lcpeché nousmeri-
tons des fleaux & desafflictios,&deudscognoiflre que
nous fouffionsabon droiét quelque rigoureufe peine,
comeles freres de Xofeph le cogneurent: Merito bec pa-
timur.8clors que nous voudrds voirla face de Dicu, ou
que nous crierons a luy,illa tournera de autre cofté fi
nous sémes en peché, & bouchera fes oreilles : Peccata
veftra -u’;ﬂ'ﬁd erist flmé ciusa vobis pe exaudrrer.parle Pefhé_

" Pame,le coeur,&IEtendemét s'oblcurciflent,8auec v
_telaueuglemérquil n’yapoint de feureé pourenxqu'ils

netibent das mille bourbicrs: Obfeuratii eff cor infipiens
eorit. Par lepeché on acquiert yne mawuaile mort: Mors
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peecatoris pefiima. Parle peché Dieunous delaiffe, & n’y )
aricn quine s'enhardifle de nousattaquer : Dews dereli- Pﬁd,—;a.__
Quit cwms o perfequsmny , & comprehendire enim,quia non eff
qui eripiat. Ortat en ce que nousauds dict qu'en ce que
nouseuffions peu dire 3auantage yonveraaflez que la
Magdaleine clgoit deceftefagon en pechépuis quel'E-
wangelifte dict: Malier in cimirarepeccaty:x ; efloignee de
Dieu,condamneeala mort,efclaue du diable;aucugles
d’entendement, auec lavolonté delordonnee, & vne
mortelle lethargie en la memoire, bannie du ciel, con-
damnee a Penfer,baye desAnges,fubieéte 4 rous maux,
foulee comme du fient fur le chemin de rous cenx qui
palloiér : carcrelkce a quoy'Beclefaftique copare vae
telle femme quia perdu levoyle de fa honte:Omnumu- Ecelef 5.
lier fornicaria quaji (ercus in ¥ia o preterewntsbsus cocnl=
catur.Regardez fi lalumiere deDieu eft miraculeufe en
vaeleftar,ven qu'il n’ya pointd’autre lumiere auec la-
quelle onpuille cognoiftre cefte mifere: & deld doitcd
mencer la clarté de laiuftificarion (cdme le Concilede Conc.Trid.
5 s A $ =4 Thdo
Trente I'a determiné)de ce Seigneur qui e nomeOrice feff e
{ainfi qua divZacharie,qui eft Te principe dela lumiere; 1 4 %*5"
3
Ecce vir Oriens nomen exus, & duguel § Lanladic, quil
fit fortir par {2 parolela clarté des premieres tenebres:
j deforte qu'il efclairaa nos coeursafin que nousvinfios
J a voir fa face:De’ qui dixir de tenebris lucé [pledefeere, ipfe
slluxit incordibus noftris ad illwminationé [ciétis claritatis
Dei in facie Chrifti Lefis. CcSeiﬁncurq ui touche efpoule
de {amain & met la inain,le bras, & la lumiere, en ceft
affaire d¢ la couerfion d’vneame, ainfi que le Prophete
Dauida ditylextera twa,ehrachin twi, e (wminatio vult’ | o
rui. &1l séble que les paroles dlaie ﬁgniﬁ&m brasauec rfal.43,
la clarté, Brachiii Domini cui reselatis eft. Auec ceftelu-
micre merueilleufeil allume cefte chadelle eftinte; Car Zfai.53.
encor qu'elle le fucelle deuoitauoir encor quelque pe-
cit refte defumeeiven queDicun’a pasaccotiftumede
Yeftindre,ains cefte lut{nicrc cfl_lL la cano iﬂ'ancr:vi&; ordi-
naitemér pacla petite fumee du remors de la edfetéee, s ;e 4o
encorc ucEJ).fcic :I:Jm'n lin foible;veu § pluroft que de l’q,- Yai: 42
{tindre ill'allumeroit, Haie Pauoit prophetif€; Lni fum-
gésnoexemgnet &S Mat.auoitmoftre qeesparoleseftoidt s
accoplics enles? Chiift: &come auflitoft que la lumicre ##F7:1:
Tind e ba i ol - : = biJ,
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' touche liumee elle e prend a la chandelle & femble
qu'clle allume miraculeufement; Fllaminas mivabilser,
ainfi nousvoyons icy celte foudainetd : ¢ cognonst.
Aufli tofbque cefte lumiere la toucha aumiférable eftat
du peehitanguel nous la depeignons  clle laille le i
du plaifir, & ne met pas lamaindehors pour fortr, la
reticancaudli toft comme Zaram. Mais pleine d'vne
grande refolution (car Iefus-Chrift condamna celuy
qui avoitmis la main a ceduy qui efboivlié & lauoit
LaHTE; celle vient toure couragen(e comme Phares &
commielefpoule touche¢de lamain de Dieny enflam~
mee déccdte divine lumiere, 8 celle quife foucyoirau-
parauant fi péu de foy vienrrouie pourueue ; & prepa-
rees dienlie alabaflrum vaglienty Celle qu; eftoitdillo-
luedeuatent confule, & horireule : ffans rerro. Celle qui.
efkoit faperbe & hautaing devient humble 8¢ profters
neerSeéus pedéi Domin, Celle qui eftoitgaye 8 riantey?
deuient erfte-8c elplorce’s aekvymis capii- vigare » Celle
donit les eheucux feruoientde liz a Sarhati en faict des
riiklppt's atpieds de Jefizs Chirifk: C}:{ni‘fi.r' Gapitii fui'ter~
rebar Celle quielicivkifeiie, s fale deleures;lés confas)
creaux pidds’ duSeigneursO frulabiatur pedes dinn - Cel-
le qni'éﬂ(iit aiourcufe diiinondeeft Eléini: de l'a-
mout dé Dieu , & en fin celle qui eioit noncha-
lante & parellcntt deuient foygrcufe & diligente : 2
cognonie: €efk vag merieillenle lumiere des  hautes
oftagneydd Divy, v é6dp de o main, vhéforce de
fon bfa§ ) & iy changtmeiit de fa déxere + Muratio

destertexcelfi 5 8 vh' piguase crpcton defon infpira-

tionpuis qitauilitofbguitlitouche elleabatidonne le:
plaifir & 'le'tonrefitement (i cignduit. | :
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oFfec ofF generatio quercntiun ewm querentinm facien Dei
acob. Combien eftce quelepecheura deraifon de de-
mandera Dieuqu'il efloigne 1 face defes pecher: mais
toutefois qu‘il ne 'en bapnille point, lors qu'il yoit
qu'ilnielt pas pour pardi!}rc devant (3 face? Auerte fu-

ciem tuam a peocavis mes, Brdefufli tofltil luy dick: e
proticiasme 4 facie tua, parceque quind yn.yilige eft
couuertde lahonte delafaute : Operwit canpfifio faciem
meeam , encor qu'il n’ofe pas paroiltre depantla face de
Dicu, toutefoisilne vondrort pas que Dicu le ptiuaft
de {a face:: Si bien que celuy qui diﬂ: ces paroles en ce
Phimea dictaullian melime : Ve quertas faciemtuam a
me.Ne deftournez pointvoftraface de moy,cncor que
ie n’ofe point expoferlamienne denant la voltre: puis
que la terretremble denantelle: A facre Domini nota
¢/t orra. & queDanid ditque fans.quilen fareedu fey,
laglace cn?‘ormnr feulementancun nela ponira (onf-
fiir, «Ante faciem frigoris ¢ivs qus [ufbnebir , Par. Igs rai-
fons fufdiétes,& par celle du Sage quialleugieque tout
bienarrinerad celuy qui cmignintbicu ahontede pa-
roiftre dewant (@ face: Ego coponi guod, epet bonym. -
mentibus Deamyyusi yerentur faciem, eiws , La faintie peni-
ente h'ofe paroiftre deuantla face de Dieu ; & toute
honteufe elle fuyt {3 face shaus retro, Et luy nefaic que
laregarderpas gtand amout s ot conuerfuf ad malieremn.
Au vieaxtelbument lors que leSgignenr (e nommoisle
Dieu des vengeances la mifericorde gardait toufionrs
{on rang,en telle forte quiil monfront (3 mailon anang
wil tirafthors du fourrean Uelpee de la wdlice, &mef-
mealors il vouloitquron wilk guilne pt:r.i‘q_i; pa “tant
2 deftruire qua conferuer, veu qua tant dfanhees agat
le delugeil commande debalticvacarche pourfauuer
lesiuftes auant que d’enuoyerleau pournoyerles pe:
cheurs: & certainement celay qui aduertit-quwoh (¢
couure de fon bouclierauant que demertre lg. main @
Pefpee nedoit guiere fe plaire a hleller & Jeiuge qui wa
iuertement & qui crien'a pas grand deficdeprendne
‘te malfaiGeur: ExlePrenofbigui exceute (a charge vou-
lant prendre quelquewn (caic bign fe.delzuiler & (318
re:Si bien que Dauid dick: Doy manifelte venict , D
nofter, 5 non filebiz, Il vigdra o :11_.1r:::¢:rnc:nl:fl pout faire 1.
T
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18 Ponr le Iendy
ftice,&c'eft noftre Dicu,qui eft antarit que de dire. Le
iuge eftar noftreallié,;nous fommesafleurez, & il ne fe
taira pas. Les grandes menaces de la prophetie d’Amos
#ousmonftrent cecy encormieux, veu qu'ilditau cd-
mencemét qu'il prefche les chaftimés qui viendrotan
temps d'OziasRoy deluda,& de IeroboiRoy d’lfrael,
les plus mefchans Roys déces fiecles, & encorqu'ils le
foientil dick quil les aduertit. Ante duos annos, terre mo-
tus. Deux anneesauant le remblement de terre: Donc-
ques fi en cetemps que Dien n'auoit pas pris alliance
auec nousil ne veut pas que fa rigueut nous {urpréne
la defj om‘ueﬁc,con&ii& nous deuds nous plus afleurer
quil tfefcouurira. en ceftuicy fa mifericorde’? Car fans
ourzeie croy qu'il voulut faire entédrececy a Moyfe,
lors qu'il luy demida qu'il peut voir fa face qu'il nom-
moit gloire,veu quelleeftroute enicelle, & rout le bié
aufli,commeDieu diftincontinent: &4 cdufe qu'il fca-
uoitbien que Moyle s'eftonneroit d'vne lumiere tant
inacceffible,qui feroitnon feulemét paflimer; mais aufli
moutirles hommes(carEfther eftoir belle & alloit fort
bien paree pourparoiftre devant Affuere,& neatmoins
elle tumbe pafinee envoyant faMaiefté) pour fauorifer
Moyletl luy dift:eridebis pofterioramea. Quieftoit aurit
que luydire. Tu meverras par derricre en forme humai-
ne, &lots hon (eulemé mafice ne eftonnera pas:mais
elle te rendraplein d?amour;de forte que quand Moyfe
le voit pafler en celte forme,qui eft lors'que I'humani-
1é &la benignité de noftreSauueur,parurent enfemble
comme dict S. Paul: dpparnit benignitaset humanitas [al -
watoris noftri Des,il luy dit: Dominator Domine Deus mife-
vicors, Bt clemens, Elpatiens, et malte miferationis,ac verax,
quicuftodis mifericordid inmillia, Haufirs iniquitaté el fce-
lerayatgae peecata,nullufgue apwd te pev feinnocenseft.Re=
gardez cobien de titreil donnea Dieu pour auoir veu
derriere fes cfptm[cs,p;irric qu'il luyséble quilvoit defia
Ie téps que Dieu doit fajre efpanle aupecheur, & qu'il
doit eftre fourny d’vn bon bouclier;& de ce qu'il peut
demeurer derriere {us efpaulesille tient pourpien mife-
-ricordieux,clement,patient & veritable , qui garde les
mifericordes pour les millicrs d’annees 3 veu que n’y
ayantaucun en faprefénce qui {e regardant; fe puifle
eftimer innocent, toutesfois fe mettant derriere luy
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1l confidere que Tefus Chrift noftre Seigneur fe mec
entrele pecheur qui offence &le pere cternel offencé,
& gu'ikpardonne &remet les pechez & les préd {ur fes
efpanles ; ven qu'il le difost ainfi par fon Prophete . §
" Royal: Swpra dorfim meum fabricawerunt peccatores , 8 1a
ils chargent comme fur des efpaules fortes qui porre-
ronttout: Prolongaserant iniquitatem (uam. Cefte fain-
&e femme voit bien cecy , & cognoiltaflez la force de
ces efpaules, &ladeffence quelley doiv tronuer, &
%uis quelle veut parler {eulement auec les yeux, ver-
ntle coear par eux,prend vn bon lieu prenant lesef-
paules ; & PEuangelifte dictauec vne grande proprieté
que s'eltant la mile : Lachrymis cepee rigare. Elle com-
‘mencea & ne finic poine,par cequelle ne cefla de plea-
Teriufquesdla more, comme §. Mathieu dict que Ie-
fas Chriftauoit commencé de dire les lonanges-de S. .
Tean Baptifte : Capit Fefusdicere ad turbas de foanne, Bt Matt.1x,
S. Tean di& que le Seigneur fucle premier qui lauales Logn.13.
pieds de fes ﬂifciph:s yparce quon ne lic'point qu'au-
cun autre maiftre ou Seigneur aye faictle femlﬂablc: Genef4)
Capit lauare pedes defeipulorum. Erlelcriture dict JE-
noch,qu'ilfut le premier qui commencea d'inuoquer
le nom du Seigneur: Ipfk capitinwocare nomen Domini, :
Elle furde mefine la premiere qui arrofa les pieds du Lompar,
Seigneurauec fes larmes: Car la rofe(eiche apres qu'el-
learenduleau eftane diftillee, n'eft plus bonne qu'a
Tauer les pieds : oubien elle fur la premiere qui {ceut
employerles larmes,& parler parelles ;veu que celuy
qlui fcauoit bien que c'eftoit de pleurer, & qui parla
plus auecles yeux qu'aueclalangue,confeilloit quon L, o os ot
ne cellattiamaisde parler de cefte forte : Weque raceat g
pupillaozuli twi. Br Dauid demandoic desaurcilles pour
fes larmes,commes’il leseuft demandees pour (es pa-
roles: waluribus percipe lachrym us nress. Car ¢'eft le meil- P/al.38.
leur langa%c pour pratiquer le pardon des pechez ; les
larmes ne feruerit point pour ofter autres tachesque Gepefi3g.
celles|a.Efiu pleare a canfe de la primogeniture que
Tacob luyanoitoftee , &iln’yremedie P‘;im: Comque nr s toch
einlats magno flaver. B (e 1ettant furfon col: Obofewlans o ="
flewit. Lepeuple de Dicupleure ,demandant dela chair m;l" "
pour mager:Flés aityquis d abit nobis r:{ﬂ;,:’f advefeendwn? s i
111)
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120 Pour le Jeady
Er ce furentdes larmes qui prouoquerent E{u{’ccﬂ:l'im
de Dieu, veu qu'il les punitlors quils auolent la chair
alabouche: La mefchante Dalida pleure, par ce que
Samfon ne luy defcouure pas fon fecret, & ce fopt des
larmes craiftrefles pour {on invereft: Saul pleure en
confeflant la bontéde Dauid: Elesara voce flewir. Mais
cefont larmes d’ennemy , parce quele lendemain il le
veutfaire moutir: Le fuperbe Aman pleured caufc que
Mardochee qui cftoitauparavat mc(g}:rrifé eft efleud en
digniré & tout cela ne Uépelche pas d’eftre pédu: Lugés
apertocapite, Antioque que I'Elcriture nomme racine
dupeché pleure la morr d’Onias : 7s Morre Omia flexus
ad mifericordram lachrymas fudit Et routesfois il meurt
enragé comme il meritoit; par ce qu'il a’y a ancun
de cenxcy qui employeleslarmes pour lauer fes pe-
chez, quifontles taches qu'elles fcauent cffacer,com-
me Chryfoftomeadiét, quwencor qu’elles fullent nees
du peché elles le confumoient commele Chiron faiét
le boisduquel il naift; De forte qu’on voit que Dauid
Ecurc pourvoir s'il pourra obtenir la fanté pour l'en-
ant, & lors qu’ilvoit qu’ilne profite rien en ceft affai-
reaucc les larmes,il les garde pour vne meilleure oc-
cafion, & nelesvent pas refpandre fur lenfant mory,
parcequilena beloing pour foy ; veu qu’il auoic pe-
‘chéenTengendrant. Touthommepleure en naiflant
veu que la nature donne enfemblement le {a1ét 2 la me-
re , 8¢ leslatmes alenfant, & comme il commence de
pleurer en naillantil deuroit viure en pfevrant , & gar-
der le riz pour [a derniere henre de lamore, s'il a bien
employéfaviecomme la femme forte : Radebir in die
mowtfiamo. - Car les biens perdus ne retournent poinét
poucpleurer, & I'enfant malbeureux ne refufcite poine
parles larmes: & Efau, Dalida, Saul, Antioque, & ceux
dupeuplede Dieu qui demandent de la chair n’em-
ployent pas bien cellesqu'ils refpandent-en leurs.im-
pertinentes demandes: la Magdehine! feule fcait bien
embloyer fes larmes (e mecrant derriexe les efpaules de
Tefus Chrift, Confideranr,que ficllesfortent troubles
de fon fale cceur,eftans paffees parcelin blanc de cefte
chairpure,ellesmonteront tres clairesau Ciel 5 &elle
fentdu proficen lesvaydant, & commence , & ne finit
pas: Lachrymiseapst vigare pedes eins.
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II11L. CONSIDERATION.

EMITTV NTVR Ei pecata mul-
ta , quonians dilexit multum. Apres qu'cl-
3 leeut arrouft auvec Ueau de fes yeux les
) meillcures plantes du Paradis elle oyt
ces paroles auquelles Dieu lou# fon
7 amour, &fonde fur fi grandeus, le par-
dondetantde pechez: Bienheureufe femme dontl'a-
‘mour eft defia eftimé grandcn cemonde ou les plus
grandsamours font des eftincelles quiprocedentde
cesdinines Spheres dufeu de lamourde Dien ; bien-
heurcufe dy ie puis quiaufli toft que i commences
d'aymer,Dicu di& que tn aymes beaucoup: Ce doit
eftre parce que Pamous ne confifte pas aylong temps,
maisil fe mefure par Vardeur auec laiquelle on ayme
Dicn bien quienpeu de temps. Pierre peche, renie ,iu-
re, pleure,ayme & obtient pardon en yne npict. Pan]
eftant efpris del'amour de Dicn deflie des auffi coft les
anges, les diables, les angoifles, les afflictions: Mais
Pamourde Marie doit eftre quelque peu plus grand
que celuy de tous lesApoftres:puis quel'Bolife dir que
c’eft la caufe pour laquelle elle vid auant giu’e]._!x Iefus
ChriftRefulcité: Prima mervetur gandia ; que plusarde-
bat cateris.l]seltoient predicatenrs du monde,&cilele
leur: Padead fratres meos y & dic ew . afcendo ad patrem
meum. Elle lesdenancead allerau fepulchre, &ils fere-
tirent quand elle s’y tient de ' piedferme. L'Eglife le
chanteainfien vn refpons dela refurretion: Receden-
tibus difeipulis non vecedebat amore ilius [wccenfa. Celt
amour eft grand 8o’y arienen ce facrifice quiinefoit
rand. 1l ylbeaucoup de larmes, puis qu'elle en laue
ﬁ:q pieds de Diew, beaucoup de douleur & de contri-
tion puisqu'elle vie de roure diligence pour entrerd
t(‘l]c neurc Chcz autruy {':'U'IS Sjﬂrl'cﬂf:f ﬁ]l' aucune con-
fideration: Ilya beaucowp debonte, puis qu'elle ne
+g’ofe pasmettre deuant les yeuxde Iefus Chrift: beau-
coup demefpris:defoy, vey qu'elle s'alla profternant

!
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toute auxpieds de Dieu:& cecy eftant tantelle Ueftime
peu par laregle dePefpoux: Si dederst homo ommnem ﬁe:’a-:
Jtantiam prodilettione,quafi nihil defpicier eam. Celuy qui
ayme beaucoup,eftimefeulement beaucoup I'amour,
& tout ce quilfai& pour le monftrer luy femble bien
‘peu: Quenftilfai@ ficeftamour (e fult pefé aucc le
Agoix dumonde? oule peu vauttant,puis qu'eftant me-
furéau poix de Dieu { car celuy du Sanuaire eft dou-
‘ble)le gcigneur mefmele vend pour bien pefant; &
«clle fur heareufe de rencontrer v Dieu,qui Sardonne
-beaucoup fielleayme beaucoup, comme le difent ces
-propos d'Ifaie:Derelinguat impsss viam fuam e virini-
"quns cogitationes (was , & venertaturad Dominwm , & mife-
‘vebitur eins, % ad Dewm noftruns quonis multus eff ad 1ynof-
-cendum. Tout le chapitre pric le pecheur de recoutir 4
Dieu,& defaire bon marché des mifericordes de Dien
‘monlftrant quefion ne peut rien porter de bon pour
achepteril faut laiffer le mauuais qu'on a pour negotier
qu'il laiffe fes chemins & prenne cchfl}y de Dieu, nd feu-
lement auec le deffein, mais deffed, & non feu-
lementil doitlaiffer le peché de faict,mais aufli celuy de
penfee. Et moyennant ce il rencontrera yn Dieu qui
fcaitbeaucoup pardonner:yail donc quelque chofe ou
Dieu [oit petirpuis qu'on nous dit qu'il eft grand 4
pardonner, & puis que nous fcauons que I'Efcriture
pour fignifier lagrideur des chofes les nomme amout
de Dicu,feu de Dieu,;montagnes de Dieu, & Ezechiel
nomme fes vifions,par ce qu'clles eftoient grandes, vi-
fions de Dieu: il eft force d’entendre que Dieu eft grad
‘en toutes fes ceuntes & effeds qui cotrefpondent a
fes dinins ateributs. Ileft grand a creer, par ce qu'il cree
derien:granda conferuer ce qui eltcreé,veu ques'illa
creéauecvne paroleil leconferue anec Pautre : Postant
omnia verbo wirtweis fwe. Mais il elt granda pardonner
les pechez; veu qu'ilfaictauffibeaucoup de cerien,qui
eftle pecheur:ainfi quele Sainét Efpric a dict : 5i qui
[erie confismmatus inter filios hominum fs ab illo abfuerit fa-
pientisin nihilum computabitur. Bt comme en I'Efcriture
le pecheur eft nommé fol, &le peché folie, & le infte

“fage, &la fageflevertu, ainfidi& clle en ce lien fi ce.

{te €y manaue coOmptez pour rien celuy qui ne l'au;a,
pas. Dauid eftime efre deuenu vn rien pour eftre
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maladuif: wad nibilum dedsctus fum , & nefeini. Or re

uenant a la comparaifon de la creation & delaiuftifi-

cation , Sain& Auguftin adittenles a%pariant I'vne 3
Tautre,que fi c'eftoient des ceuures d'efg

ceftefeconde eftoit deplus grande mifericorde: Cerre

[t equaliseft wtrumque potentiz , boc masoris €5t mifericora

Plaigzal

ale puiflance,

Augts

diz.Or s'il eft grand enl'yn, Ifzie i@ 4 bon droitquil”

eltgrand enlautre quiefta faire pardon : Multws od
sgnofcendum. C'elt ynefacon de patler dont nous vlons

our louer les belles parties de quelqu'vn , qui eft

oué des vertus generales, grand homme de lettres,
grand gouuerneur , grand muficien ; maisen finnous
concluons particularifant quelque chofe de luy,enla-~
quelle il eftplus parfaict: difant , qu'il eft excellenten
1a pourtraiture,ou en la poefie,encor qu'il foit fort vai-
nerfelen toutle refte. Ainfinousdirons de Dieu & de
la Magdaleine qu'ils f¢ rencontrerent grands & par-
faicts chafcun en vne chofe qui fe trouua.en eux pax
excellence ; luy eftant Multus ad igiofeendum Elle Dile-
sitmultwn. Le Seigneur grand a pardonner, & Marie

leine d'vn amour extreme:veu que luy mefme P'en
fo'&a,lcs larmes grandes, la douleur grande, la peni-
tence grande, mais {urtout 'amonr fortgrand : Sibien
quilla laifle en ceft office, comme il laiffe pefcheurs
d’hommes Pierte 5 & André: pefcheurs d'hommes par-
ce quiils fcauent pefcher: comme le difcret medecin
qui donne les medecines au malade en ce qu'il fcair
qu'il peutle mieux prédre. { Car lecheminde Dieueft
fort doux)ilmeine lesRoys par ce qu'ilseftoientAftro-
loguesaucecvne eftoile;il faictle mefime de cefte ma-
lade , qui feait micux quec’elt d’aymer qu'auntre cho-
fe, & qui le pratique depuis plufieurs annees ;com-
me luy difant: Puis que tu {cais aymer, ayme, mais
change d'amour, comme i'ay changé la’ pelcherie
aux Apoftres, faifant qulau lieu qu'ils pefchoient
des poiffons ils pefchent des hommes au lieu que
tu aymois les hommes ayme Dicu; Et elle ayme
de telle forte qu'au temps que ceux qui {e van-
toientle plus de Paymer luy manquent & Cheure de
fa mort,elle ne {eretire point du pied dela Croix, & eft
eclle quidemeure plus tachecde fon fang : & encor

Comy,

. Compars
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qu'elle foit canonifee par Ia bouche du fouucrain
Euefque Iefus- Chiift, & confirmee en grace parla
venue du fain& Efpric aucc les Apoftres , & afleureede
T'amitié de Dieu , elle faict aufly Eicn penitence que fi
elle n’auoit pas obtenu lindulgénce pleniere qu'elle

- pratiqua par [es larmes , & fe confinant parmy des ro-

chers presde Marfeille ot elle fait vne rigoureufle pe-
nitence durant tant d’annees, les Anges lefleuentan
Cielfeptfoisle jour: car fon grand, amour eft capable
de fairé que Dieu eftant plus ame de fo ame, que
fon ame ne eft de fon (acré corps, le corps endure que
'amejs’en aille quelquefoisiouyr de Dieu, iufquesa ce
que le bien bien heureux temps arrive , auquel le
corpssiaflemblantaucc 'ame aille iouyr de la gloire,
dontelle euftvn gage i aleuré, des que la grace luy
euft cltédonnccauiourd'huy: Lugim mibi € vobis,Fc.
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DV VENDREDY APRES LE
Dimanche delaPaffion.

Collegerunt Pomtifices , ¢ Phirifei concilinm
aduerfins Lefum, ¢ dicebant , quid fatim#i
g#sa bic bome malta figna facis?

JoAN. I

A B 5 Dontifes, & Pharifiens affemblént-
auiourd’huy vn conceil'q’on pourrsir

o pluftofb nommer monopoleé | ou coniu-

ration , pour ofter la vic aceluy qui la

: doneatous : Caypheyprefide;8& comme

Prefident decide & determine, & toute I'aflemblec {nic

fonaduis; qui fut yne fentence en nofkre faueur, bien

qu'au dommage de céx quila prondcerche;& I'tnan-

gelilte remarque qu'il tenconitra bieh ea ce quil diét

mais que ces raifohs me vehoient pas de luy : car Dieu

nt vouloit pas qu'va fi mefchant hothme patlaft de

foy-mefime en vn affaire detelle impottatice, mais qu'il

dit {ealement ce quil luy ordonneroit de dire, vetr

qiehcor quil fult pecheur, la fouuerdine dignicé de”

Préftrife quil reprefentoir eftoit faincke  comme Ginck

A‘ugu'ﬂ'in & Chryfoftomel'ont temarqué | f bicn que Aug-trac.
ce que 5 paroles fighifient eft diffétent de ce qu'il 49.
penfoit dire par clles(comme (inét Ambroilta eftimé) Chryfoft.64.
defotte qué Cayphe cft differene entint queé péilonne wambr, fer.
partculiere ; de celle "du louucrdin Peeftre , Uil 1540 Pfa.18,

-,
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seprefente.Le ProphereBalaanne peut maudirele peu=
ple de Dieu tandis qu'il faic office de Prqphcte:parq
ceque Dieuluy dict ce ulu’il doit faire, mais poursant,
comme hommie particulier il confeilleau Roy de trou-
uer moyen de faire pecher le peuple, veu quiille rendra-

at celte voyefoible& abbatu de courage,&le vaincra:

dlautantqae le don de prophetie c%: pour le bien
commun,Dieu neregarde pointaupeché du Prophere,

pout eimpefcher le profic de pluficurs , veu quilne res =

garda pasa l'i‘ncgcdultté auec laquelle Moylfe & Aaron
approcherentdelapierre , pour fuire qu’elle ne donnaft
fas de Peau, parce quil yauoittant de petfonnes qui
“attendoient. De mefine Dieu donna a ce mefchant
Panuife la propheriela plus importante quil fictamais
aux plus fanéts Prophetes , ne s'arreftant pasa fa mef=
chanceté ,a caufe dubiengencral du monde. Ce qui
eft vne bonne efperance pour celuy qui entreprend
d’en patler, ven que puis que Dieul’a mifeenvae telle
langue, ildonnera ayde & faucuraceluy qui la prend
enlafienne: caril ne doitpas permetire que le frui@
qu'on en peut tirer foit perdu, parce que le miniftre
n'eft pas tel quilfauti& nonobftant tout cecyafinde
nous alleurer davantage de cefte ayde, demandonsh
au §.Efprit parl'interceflionde la Vierge? due adaria,

“EXPLICATION DV TEXTE
DE L'EVANGILE.

~ E s Pontifes & les Pharifiens, defquéls de.
pendoient les deux gduucrncmcns »lca
2 uoir cft [e fpirituel, & letemporel ,cou-
» Wrans lenr auarice d’vizele feine du bien
S commun,font aniourd’huy yneaflemblee
Pourrfﬂ)udrc ce (]l.li r(:l'&'l PlllS a. PE‘OPCS PO!'.II' ai’[cﬂCf_
Xefus-Chrift,parce quelauthorité de fa perfonne, &la
randeur de fes miracles attixe le monde apres luy sl
furcntdesauflitoftaflemblez , & ils ne Pcftoient pas
prefquequ’on cntend des pr{;fost'uricux que la paifio
1 coeur enuoye aux malieufes & lales langues, auec
lefquelles les vas & les autres s'accufent de la paselle:

«  quils monilrent en vn affaive de telle imporwnce, &

- .
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mouftrent combien il fauc qu'sls {c haftent en ce qu'ils
difent Quid facomms ¢ ceft homme ne cefle de faire des
miracles , & nous ne faifonsaucune diligence pour les
arrefter,&finousle laiffons continuer (/i dimittimus eum

Jfie Junon feulement toue le monde croira enluy , mais. |

nous en porterons aufli la peine parce que les Ro-
mains , quinous ont donné ce gouuernement , vien-
dront, & nous l'ofteront , & laville aufli & le peuple

" que nousauons fousnoftre charge: & fans douteil y
uftauoir plufieurs opinions,parce que quelques-vas
francs de paflion comme Nicodeme, qui eftoita demy
difciple de lefus-Chrift,Gamaliel,Iofeph Abarimathia,
deuolentefplucher cefte caufe felon lainftice, & def-
fendre la perfonne de Iefus-Chrift,veu que Cayphe qui
cftoit Pontife cefte annecla ( car en¢or que la fouuerai
ne Preftrife denft durer routela vie fuyuant laloy,l'aua.
rice & I'ambition l'auoit rendue annuclle ainfi que
Tofepha eftimé)les nommafots, & fans confideration:
Vos nefcitis guicquam , nec cogitaris: Vous ne penfez pas
combienil eftimportant qu'vn homme meure ipour le
bien cémun:en c{uoy fansdoute il declare Iefus - Chrift
innocét,puisqu’il ne dit pascgu’on le doiue faire mourir
Eourﬁzjct quil enaye donné ny pour peché ?u‘il aye
ait, & 'on ne parlepointicy de ce qu’il n'oblerue pas
leiour du Sabbath , de ce qu'il chaffeles diables en ver-

"EXod. 18,
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tude Beelfebuth , veu que lefus-Chriftauoic fatisfaidta

toutes ces accufations , mais il dit feulement quiil eft
expedient qﬁzclcfus-(lhxii’c cﬂantinnoccntmcurcﬁour
tous les pecheurs. Orcombieh que Cayphe propheti-
fafticy,il ne fuft pas toutesfois Prophete (comme Ori-

enca remarqué) rant pourcequece feuladtenedeno- | .
8 1 ) P ! -Oﬂg.tr_.;.

te point vne habitude de prophetie,| qu'aufli pource

qu'il n’entendoit pas ce qu'il dit, comme le Prophere-

Pentend, & comme 'Euangelifte I'a remarqué : 4 femer

spfo ni dexit.Si bié?iu,jl expofe que Iefus-Chrift denoit !

mourirpour le bi€ desluifs &desGérils,&pour rafsébler
lespredeftinez, & enfaire vn croupeau & yne bergerie,
veu que Iefus- Chrift eftoit leur feul pafteur: & Cayphe
diét : Propopulo: entendantle peuple Iuif, & incontinét
i1di¢t Ve tota gens,fcachant auﬂ?pcu ce qu'il difoir,

d'autansqu'il y comprenois les Gentils, & d'autant:
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queceux cy onteu ln.Flus grande part & de plus grand
profit, ainct Iean declare qu'il voulut dire qu'il deuoit
mourirpour eux: Quod Je(us moriturus erat pro gentibus.
Fous s'accorderenca Taduis du Prefident, & {ortirent
du Conceil auec deliberation de faire ‘mourr lefus-
Chrift:ce quonvoiten cemot Ergo, de la conclufion
du chapitre , qui marque qu'ils fe foubfignojent a la
coniuration : ab tlle eryo die cogitaniruist interficere eunss
Encor qu'il ne foir pas diét qu'ils deliberaflent com-
me ils le prendroient, nonobftant que Pdyant voulu
faire tant gc toisils ne Paueicent famais veu , toutesfois
la haine ‘& la malicequi precipite toutc cholt ne laiffe
pas voirles inconueniens qui peuuent fdire obftacle a
vne fimefchance refolution. lefus-Chiift eut cognoil=
fance de cefte mal-heureufc refolution qu'ils avoient
_prifc : fi bien qu'ﬂ fe fetita, & n'alloit pluseh public
& prirlechemin du deferede Iudee &alla ¢n vie petite
ville il guere de gens de Hierefalem nlalloient parce
qu’elle eltoit alVefcart,& fans commerce, & il demeura
Ja quelquesiotirsauec fes difciples, attendant Ja faifon
&le teips de fa Paflion determiné par le pere eterncl,
&cedant al’enuie & ald colere que ces hommes paf-
fionnezauoient monftrec enleurconfeil : 8 le texte du
5. Euangile finiten celicu.

PREMIERE CONSIDERATION.

OLLEGERVN T Pontifices & Pharifei
My Concilium e, Ce grand predicateur du
Paldis & Prophete de Dien, celuy quia
les plus viues profopopees- & les plus
: enflees hyperboles , & qui n'a patlérou-

Wt restols erraucune d'elles duec excez ; ce-
Juy quia les plus efpounawables apoftrophes,qui prati-
quoitl'attention des Cieux & dela terse les appellant
pourauditeurs lequel fans dire que ¢'eft Haye, ic penfe
auoirafllez remarqué parles choles flifdites, fe plaignie
en fon premier chapicie de i erifte cird,pleure la nation
quine faiteftat que de pecherive gents peceatiery & qui
eft accabléc fous lacharge populo grasridiquitate 5 coma
me
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e fous des pechez herivez, & venus de race ! feminsme~
guan, filiis/ celeratis. Bx cherchatla caufe de cemalil voit
u’il prouient des teftes qu gonuernent Peftar fecu-
lier , & des mauxde coeur dc%‘eﬂ:at 'Ecclefiaftique, &
1a refte & le cceur eftant malades il elt cermin qu'iln’y
arendefain en tout lecorps : Omuecapus langwidum,
€L omne cor marens ya planta pedss vfque ad yerticem ca-
preispon eft s eo faniras. Et apres auoir attaint ceux-c
en celle forte, il deplorePignominieux effar dela ¢iré,
%Quucmcc par des mauuaisuges, par des prelats fcan-
aleux au (piritucl,&pour monftrerlemalheur de cefte
citéileft dict: Quomody falla eft meretrix cinsras fidelis,
Plena sudiciy,iwftstrababitaust inea ynunc anten homcide,
comment eft-ce quelacité fidelle eft devenue putain,
& comment eft-ifarriné qu'aulicu des bons juges & de
laiuftice cllceft gounernce par deshomicides ¢ & lon
voit bien la propricté de ce nom de putain donné a
cefteville; veu que PEglife (e nommantefpoufe,&fon
fupérieur efpoaxlemge delarepublique eft fon mary,
& comme tel il la doit aymer, penfant a fon aduance-
meat & honneur, & celuy qui eftant gouuerneur fa
rndoye, & non (tnfement felaiffc fubornér , mais mef-
medefrobe les plaidans , & prefte aux hommies d’af=
faires , & fi tous ne luy rendent ebut il les traidte
comme on fai&t vne putain publique auec des jmau-
uaifes parolles, & mefmeauecques des coups : la repu-
blique quia de telsinges, & qui femble gagner pour
cux aucc infamie, ¢ft nommee a bon droir putain.
Tu eftois auparauantmarice auec honneurlors querta
auois des bonnes verges de iunftice qui ne ployeront
pas parle fubornement’, & ne voudront pas frapperla
pierre pour entirerdel’ean, & qui comme honneftes
mary$ aucicnt foin de ton entrerien & de ton hoaneur,
& maintenant tu as des Geants fans ame , lelquels
n'ougyaeverge queé Hourc‘cn frapper comme ouqfai&
vn chefne afin que le fruicten fombe : cecy eftvne
vie de purain: & des ‘aufficoft le Prophete pafle des
iuges aux predicateurs & aleur doétrine: cArgenswi
sssem verfum e[t in feoriam. Tes vetitez qui deuoient eftre
¢fpurees comme l'argent fe {ont conuertics en flace~
KIS , Vinwta tusn mizinw ot agus e vinirempé quiclk
i
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la'juftice aucc Vinterpretation ‘que le. fubornement
a wouuéau droi@, ou difant que le vin eft quelque
cenure vertueufe, & l'eau levice qui luy eft contrai-
re, lalforce meflce auec la temerité, la wfticeauccla
cruauté & la vengeance, la temperance anec la non-
chalance, la prudence auec la malice, & toute lavertu
aucc l’l\y ocrific , & tout le gouuernement auecl'am-
bition, deforte qu'ayant des mauuais iuges & prelats
tu n'asaucune vertu pure ny {olide. Principes turfide-
Tes foctj furum. Gouuerneurs fans foy , veu que I'ayans
donnee a Dieu d’adminiftrer la iuftice & de prendre
garde a {on troupeau ,tout cft perdu & conuerry en
troupes deyoleurs, parce que le juge qui l'efta tou-
fiouss vn amy auquel il permer mlle mefchancetez
parce quil en recoit du profit, & les Preftres reoy-
uent U'vn & lautre enleurs temples dont ils font des
cauernes delarrons ; parce que Omnes diligunt munera,
fequuntur retributiones. Ilne dick pas que tous regoy-
uent desprefens , mais il dict que tous les ayment, &
fauorifent celuy qui paye bien: & d'autant que Dieu
ffauoitlc mal quiarriue lots que les tuges recoyuent

es prefens,, il fit vne loy par laquelle i%le deftendit:
Non accipias munerd, que excecant eriam prudentes , &
vn autre texee dict vedentes. 1ln'y a point d’yeux pour
voir la 1uftice , ny point de prudence pour donner
fentence, & l'exccuter, iln'y a que des mains pour
receuoir : Aufli le melme Prophete fe plaignoir en
vnantre chapitre de ceux qui uftifient le mauvais a
caufe des prefens , & ne rendent ‘point la iuftice 2
l’hommel" ¢ bien: e que suflificatys smpiwm pro mune~
ribus , € suftitram sufli aufertiab eo, Au licu de gou-
uerner comme il faut , Pupillo non iudicant , € canfa
vidue non inyreditur ad llos, ils ne voyent ny depel-
chent les ll)roecz des pupils ny des veufues , encor
que, Dieu le leur aye commandé par wancdeloix, &
mefme ceux qui peruértillent le iugementdu mineuk
& dela veufue font maudits de luy; Maledsiim , gui
peruertet sudicium pupalls, € vidue , & dicet omnis popu-
Isy wamen. Carcefleloyeftant fiinfte, & promul-
gation cftant tellement en faueur de tous , chacun
ayde a fa rigueur aucc v wamen, Yeu que ceux-cy,
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ne pouuans eftre fubornez par le pupil ny la Yeufue,
parce que le pupil n’a pas dequoy donner & onp’en;
- tieadra pas compte au curatcur s'il le donne 5 & la
veufue penfe de pratiquer auec fes larmes qu'on luy
face iu{ficc en la demandant au Ciel, ne voyent au~
cunement leur procez, : Mais patce que.tout le mal
de cefte cité dont parle cefte prophetie vient de ces
mauuais tuges & prelats , qui font des eftonrdifles
mens de refte & les deffauts decoeurs, & P'vn &lau,
tretire cecy de farace parce quilsont herieé de leurs
biftyeux, (uyuantles paroles'du Prophete femini pe.
wam , nous deuons chercher la fource, les chefs , &
gantiqulté des ‘maifons des inges & des Emphetcs
de cc temps pour voir de quiils ont herité leurs in-
iuftices & tyrannies : & pour ceft effe@ nous defen-
terrons leursos en cefte prophetie du Gindk vieillard
Tacob , lequel eftane prochain delamore, aueugle des
yeux du corps, mais ayant plus clairs , & plus vifs
que amais ceux de lame ; &l di&k celte prophetie
a les enfans qui s'eftoyent aflemblez autour de fon
lict pour leur pronoftiquer leurs {uccez vant en eux
w'en leurs defcendans iufquesa la pexfonne de Iefs-;
Chuift, quifurceluy qui accomplift toutes })rnphﬁries-
aux defpens de fa vie : Les parolles de celle gy com-
mencent : fongregamini @& audite fily lacob . awdite Gﬂ;— o 49;
Ifracl Patrem veftrum. Approchez vous mes enfans ; car, ek
icvous veux dire ce que les voftres yerronr anx der-
niers iours’, & encor que vous voyez voltre perelauens
gleie fuisauflilfracl qui voys Dieu:(carie m’affeure
gu’ii dicticy ce nom d’lfrael pour autorifer ce qu'il
ifoit, & les rendreattentifs comme ades patollesnon
feulemencd'vn Pere qui mouroit,mais d’vn homine
quiauoitveu Dieu) tous s'approchent & font atten=
ufs a Pefeouter, lesbons auec le vray coeur & asten-
driflement’d’enfans , les mauvais auec efperance d’a-
noir quelqueaduantage , Scayant comencé par Ruben
ui eltoit aifné encor que fa prophetienous euftpeu
lc’tl:rm'r fur ce propos, celle de Symeon: & de Leui aunfs
quelsil parlaen fecond licu et plus importante, pars
ce que ces deux ¢y fonr les chefs'des Iuges Ecclefias
ftiques & feculiers , Prebitres, & Pharificns,defquels.
iidj
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defeendent ceux denoftre Evangelifte quialfemblent
le conceil duiourd’huy, &1'on di&t qu'il ne prophetifa
de deux de fes enfansala foisfinon de ceux-cy voyant
quencor quils ne s'aymaflent pas entre eux ilsfe de=
uoyent toufioursioindve pourfaire mal:Simeon € Lews
fratves vidfa tsiquitats bellantia il vous faffit Simeon
& Leui deftrefreres & vousioindre I'vn a 'autre pour
faire voftre faict , & faure la guerre enfemblea quel-
qu"vn 2 In (onciliums corurn won intvet antma mea in cetn
eorum pow fit gloria méa. Dieu veiille que mon ame ny
chofe querayme netorhbe pas entre tes maing, & n’en-
tie en ton congeili& que mon honneur &ma gloire ne
vienne pas aeftre au hiev ouils feront aflemblez, & il
donne la raifon dececy: Quia in furore fuo oicidernnt vi-
s, bk in 'bo!'uumm!ma_;xﬁademm wurume, Carencor que
pour prophetifer l'adueniril die quitles cognoift par
le pailé, quand ces deux freres mirent ce fainct vieillard
en vne fi grande detredle; que pour vengerle tore que le
Prince de Sichem auoit faict a leur feur Thamar en
abufaned’elle;ilsentrerenrauec leurs efpecs tuans tous
ceux delncité, & la faccageantroute: & encor qu'il fe
fouuiénneicy de cefb cuenement & racomptel’hiftoire
paffee ; touresfois c’elt maintenantvne prophetie de ce
quidoiraduenir; &l la conclud en leur difant ; Male-
diclus furor cornm quia pertenax 5 md:‘gﬂar:a O Hid
dura. Qui eft-ce quife pourra fier de ceux lefquels auee
vne futeur incroyable , & auec vne refolution tant
aueuglee , & pour venger vhe mmiure ¢n tuant yn
homme ; ont abbarta’ voo mur & deftruict vae cité
entiere? maudite {oit telle fureur, telle tollie; telle du~
reté & obitination , pour punition de laquelle Dswrdam
eosin Lacob ; & difpergam cossn Jfracl, H promet qu’il
les rendra fi malheureux qu'ils ferone tounfiouss fans
repos, divifez & perdusy, & courans les terres & mai-
fons eftrangeres , & parlant fans doute de cefte af-
{emblee que ces mefchans font auiotird’huy contre
Iefus', comme defcendans de Leui entant que Pre-
ftres , & de Symeon comme Pharifiens il leur dict
icy , bonsfreres, queiamais ma gloire & mon amour
Icfus n'entre en voftre 'aflemblce , helag mon bien,
comment ils doiuent: parler de toy, & comment s
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te dojuent attaquer , toy, dyae; quies ¢ Sauuens,
Phomme, 1¢ mur & l'avantmur,mis pour la deffence
de fa cité , 8 '‘comment ils luy veulent faire breche
galliane & (e liguam: comme . freves pour cecy, Ceux
qui nont iamais femblé freres , & n'onc jamais fgen
auoir paix enfemble, la fone maintenint: pour en-
treprendre vae fi grande trahifow que de pousfuyure
¥i homme innocent & iufter pour punitiondececy
il vous arriuera que penfansde perpetuer par ce moyen
voftre eftat, & royaume , & confefuer vos offices,
vous ne ionyrer point de'vos nuifons ny dutemple,
ny delacité, ny du ficrifice, ny de la preftrife: Difper-
gam illosin Ifra:l. Ceux quis'vailfent pour va fi mas-
uais effect ‘& affemblent lenr conceil ayans toufiours
velcu en perpetuelle difcorde feront par moy difpet-
{ez parle mosnde; : g ailoding
Or ce que'ie penfe eftre slns confiderable en cefte
prophetic Célt Taffemblee decenx-cy,parcequ’ilfant
extremement craindre ' que ceax qui ne pouuaicnt
-fe compatir, deuiennent amys & facent va complac
enfemble. C'eft pourquoy Dauid difois fore propre-
ment en la'pétfonie de Tefus:Chrift, que ce.coneeil
de mefchans’eltoic vne aflemblee de chicns enragez.
Circumdederiont  mié canes multii(oncilinm malignantivm
obfedit me. C'eft'vm malheureux conceil puis qu'ille
nomme affemblee de chiens; ven que s'il’y en a trois
ol quatre en vie maifon ils n'onc jamais pajxénfem-
ble,& font torifiours bleflez & (anglans, 8¢ ’ontiamais
tant d’amitié que pour vn os ils nela rompent, & a tous
moments il 31- befoin deles {eparer. - Mais ceux-=cy
ui font fi grands enpemys lors qu’vn pauure arriue
a la porte f¢'16ignént tous enfémble potir le mordre.
Ils ouyrent les coups de marteau que donnoir celuy
qui eftant riche {e Bt 1 anure’ pour Fambus dé hous,
& le melprifans ilsluyabBoyerent, murmuransde luy,
& mordans en mil endroicts (i repuration ;& mefme
lay mettansla dene deflus linfuesa luy rirer du fing
de fes veines & de fon ¢ofté & encor que le Sauuenr
peultvlerdefa divine vert pour fe deffendre 'deux,
toutesfois il voulut ;afin d¢ rois rachepter plus abon-
damment & fouffric d’auantagepour nous, {..(.‘ dc{'gui'ﬁtf
1 1:}

Campd!‘.‘
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en telle forte qu'ils luy. penlent abboyer auec plus
grande colere, & le mordre auec plus grande rage,
& ilmarque cefte conformité fi cognue de la facon
des chicns enragez contre le pauure,lors qu'il dict pax
Dauid:Corcandederine me eanes multi. EvdefChitrane la
metaphoreil dict: Goneilium malvrnantiuvm obfeditme.
Il parleiduconceilnon point des Peres qui ont bonne
intention, mais desennemys, delcendans de Symeon,
8cde Leui , que la malice 8 I'enuie a. allemblez, &au
conceil . dc?ﬂuds Iacob demandoit en fa propherie
qu'on e vift pas Iefus qu’il nomme fa gloire , par-
ceqiic cés gouuerneurs eftoient des teltes malades,
-& ¢es Pontifes descoeurs empoifonnez , & cefte repu.
bliqte tyrannifee qu'ils gouuernoyent,putain : parce
gu:a\g'he_ptanslcs offices comme Cayphe ils deuoyent
efrober pourremplacer ce qu'ils en auoyent donné,
ilsiuftifioyentle melchant, condamnoyent les bons
‘& lesinnocens, & auoyent conuerty l'argent efpuré
‘detfaverité quiils denoyent prefcheren la crafle dela
flatericauec laquelleils rafiquoient, meflansle vin de
Jaiuftice mueckean dufitbornement: parce quela veu:
fue & lepupil n'anoyent pas dequoy les (uborner , ils
-neivgeoyent point deurs procez , qui eftoyent tous
desvices qu'ilsauoyentderace: Quedeupit on donc
arrendre dul conceil que telles gens aflemblent auiour-
d*hay #1 fuffic de {gauoir pourquoy.onlaffemble, qui
eft dduerfus Fefum, & quiflont cenx qui Vallemblent,
quifontics Pontifés & les Pharifiens &c..., e

g i3

1L CONSIDERATION.

Lo p OLLEGERY N T ergo Poptifices ¢ Dharifes
QA Coucilium.., O yoit allez patce que nous
3 2uons di&ﬂ deflus cobien de tempsauant
Sk cefteallemblee elleanoit efté propherifeee;
. 7 Maisoutreceljlya plufieurs paffages en
P'efcriture.oile f2iné Efprit auoit ordonné quon ent
parlaft,afin }uc cefte copiurarion de mefchas nenous
ondainemét, & encor que la plusancicnpe




d . e
d'apres la Paffion. 15
“ prophetie quien'parle foit celle (a:ue Tacob prononcea
en mourant , celle dela Sagefle eft aficz ancienne, ou
cefterronpe de mefchantes gens confpire contre le fu-
fte non feulement comme contre va Lommc inutile,
veu qu'il n'accompagne & n’entretient pas leurs plai-
“firs,mais comme vn ennemy,veu qu'il les reprend,leur odie
- delcouurant I fale vie quils mement, les affeurant
il le Frictauec la (cience ‘de Dieu duquel il fe dict
eltre fils: Promittit fe [cientiam Deihabere, e filinm Deife
“wominat. Etilfnd voir leurs pechez publiquement,ma-
‘nifeftantleurs penfees: Fabbus eft nabu in traductionem
*cogiitationwm noStrarum. 1lleurpefe plus quele plomb,
nonfeuleméede Pauoir furles efpaules a caufe du gou-
uernement, maismefine dele regardera caule de l'e-
“ xemple: Grawis'eft nobis etiam ad videndum. Toutes ces Iai 16,
“promefles font capables de faire inferer A Pevangelifte
cefte conclufion Ergoaueclaguelleil efcritla caufede
“cefte affemblee : & Ifaie aucc]la mefme proprieté que
“ noftréBuangelifte dict quils affemblerent parle verbe
" collegerunt , ausit' di& auec plusde force que d'are 7us
conciliuwm copé copciliuni Comme files diligences extra-
“ofdindires jacoit que pleines de courtoifie forgoient
en quelque maniere ceux qu’elles pretendoientdifpo-
“ferafin qu'ils defpechaflentlaffaire promprement &fe-
Ton leur volonté:éii telle (oree que les Pharifiens les hy-
: Eocriﬁcs defijuelsTefus-Chriftavoit fouuent repris, le
“haiflans aufli {ur tous autres pour ce fubiect, nefe fians
"Fa’s deéleurs huiffiers feroientallez eux mefmes appel-
erI'vn & P'autre pouraccroiftre le nombredes confpi-
“rateurs , ‘& lé mot Collegerunt fignifie quils:alloient
“choififfant & ratiquant leurs amys qu'ils penfoient
“pouuoir eftré fauorables aleur deflein,fuyar ceux quils
croyoiét eftre acquisaTefusChrift fondans furle ferui-
ce de Dieu,dela ;!.oy., duTemple, celuy de leftatEc-
clefiaftique &desPreftres,quil neftoit pas bon de per-
mettre qu'vn fils d'vn charpétierauccvne troupe de pe-
cheut’s troublaft ¢ made:&ils parloiér de cecyeome de
chofe fortimportate, & 4 laquelle il falloir remedier,di-
fansaufliles parales qui eftoié prophetifees par Hiere-
mie de cefteafséblee;lcanoir eft qu’s luyddnaftynmor-
ceau quile fift fortir du mdde fansquille fenriftimitre-

Sapien.2.
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ﬁ‘f‘:’:' wous ligntiin pank cisis eradamus e detervaviuentin.s An-
i uftin entend litcralement le premier Palme de Dapid ),
Pfai. 1. § : : :
ecefte alfemblee: Beatus vir qui non absir in concslso -
j : aei ile,a 1 16r-
o 4, piorum. Etvynautre meilleur Concile,auquel fainct Py

re prefidoitlegitimement ,aflemblé aunom duo fainét
Bl piine le fecondPfilme a ce confeil d'awionr-
Efprit,r'apportale fecond Plalme a ce confeil d'auiour-
dhuy , condamnant vneallemblee que firent conme 3.
Picrre & fainé Iean, Caiphe & Anne & autres de mef
me eftoffe , rapportant celle de ceiour cy propherifee
parlePlalme,& prianstous d’vne mefme voix(car il oy
auoitqu'vne langue entre ceux qui n'auocient guva
cceur) que le Seigneur qui permit cﬁlc ce Concalle
tint,non point afinque ceux quis'y eitoientallemblez
vinflenta bout deleurs intentions ,mais afin que cel-
les de Dicu s’executaflent:( Facere que manws tuz, eleon-
flewm tuum decrewerunt fierr) leur donnaft courage &
force pourprefcher faparole & publictle nom de Yefu s
ue ceuxcy voulurent bannir du monde: & en deman-
jant cefte graceils farentauffi toft remplis du- find
Efprir.Onvoitparce que deflusencombien d’endroirs
(combien qu‘i[P}r enaye plufieurs autres). le (ind E(-
pritauoivmarquéla mahce decefteallemble afin que
Porgucil du Pharifien ny la diligence du preftre ne fe
‘peuttvanterque c'eftoird’eux quieftoir venu Fache-
minement de celteaffaire, encor quelaruze de Sathan
lesaccompagnaft: puis que Dienauoirdictfi longtéps
aupayauant que cecy deuoitarriver: Sthien quelExge
dela condqun de I'Evangelifte doit anfli naiftre de
celteordonnance de Diepsencor gu'ilpatle de Lenuje
qu'on portoita lefus-Chrift pourauoit refufciré le La-
zare, parce que voyant vne infinitéde perfonnes qui
croyoient en noftre Redempreur par ce miracle, il leur
fembla quil n’cftoit pas raifonnable de foubmertre
leurs entendemens a celuy,auquel la more e foubmer-
toit,parce que le party de lefusChrift saugméroir tous
les icurs, & cux eftans tous les iours repris d’auarice &
d'ypocrifiealloient perdat tout leur credit,deforte que
le peuple en faifoit peudieftac: De I'vn & de Lautre als
concluét qu'ileft bond’arrefter Iefus Chrift, Etencor
- que cefte conclufig nefoit pas bonne, felon que Danid
Pral. s, en a doutté,lors qu'au Plalme,que§.Pierre appropriad
ce Cocile,il comence difant: Quarefremmeriis g ite: celte
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- patticule Qugre va cercher la raifon que cefteautre par-
ticule £rgo veut donner, & s'il ne la trouue en la man-

maile voloté deceux cy,ie ne troune point deraifon ol

lonla puifle cercher: Car les pecheurs & les mefchans

inferent fort imal,comme ceux qu'on voiten la agefle

faifans vne autreallemblec , le(quels inferent vne tees-
_mauuaife confequéce dela connoifsace qu'ils onr dela
briefueté de lavie qu'ils euffent deu big employer;7eni-
teergo, ¢ fruamurbonis gue fint Refiouiffons nous durae
ce peu de téps qui no’refte.Cen’eft pastatdemal d'in
ferer cefte manuaife confequéce, que dauthorifer vne
affemblee,pour chofe tantiniufte,du no de facréfainét
- Concile,&de ce que ce font cenx qui ont plus dautho.
riré qui fe chargée de le faireafiembler:ven quele nom

des Pontifes & Phatifiens eft vn beau mateau pour au=~

thorifer toute mefchaceté. Le meffait duquel on accu-

foir Sufanne & Ia creance qu'on donfia a cefte accufa-

tion futautorifé par la depofition de deuxvieillards qui

telmoignoienr contre ccﬁcfemmcinnocenre,&qm e-

-{toientiuges,veu quwon croitvolontiers que telles gés
. difentla verité,&qu'ils eftoice relpectez a caufe deleurs
cheueux blancs &de leur office:comimele remarque la

Sapien.z

fainte efcriture: Credidie eis miltitudo,quafi fenth i, Ehin- Dans 13

dicibus papuls,F condénaneranteamiad morte Si bicqu'el-
le n’eut autrerecoursque dappeller pardeudtle ciel. Or
ce futanfli lamalice de ceux du tourdhay dautorifer
ceftaffaire par les perfonnes de ceux quifaifoiftallem-
.bler ce conceil, Er il faut bien remarquer que orgueil
aymant fi fore d’eftre feul qu'il ne eallemble auec an-
cun,celuy des Pontifs & des Pharifienss’accotrde pour
machinercontre Tefus Chrift; Prin cipes conuenerunt in
wnunt contre Domimem, Alexandre ne pounoit {ouffrir
Darius , parce qu’il di('oitqu’c e cje!Pn'endure point
deux foleils;nyle monde denxMonarques. Cefar pour
Jamefmeraifon ne ponnoic endurer Pompee, Et ceux-
Cy quoy que des-vniz come afpirans cousanx offices&
lesacheptas toutes les annees & par ce moyé ne poyuat
cftre en bonaceord,lors qu'il s'agic de braffemuelque
chofe conere Iefus Chrift, quils tenoient tous pour
leur-ennemy commun s’affemblent d ésauflicoft: Colle-
»runt.Oubien difons que fi les coeurs ne font pas vaiz,
fcs'forccsfont vnies,comme celles des renards de San-

Pfal. 2.
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fon qu'ilattacha patla queue en'y mettant des fami-
beaux de feu Caudafgue eorum iunxit ad caudas Excom=
bien qu’en fe bruflantauec les lambeauxils recerchaf-
fent rous de fe defpeftrer 'vn de autre, toutesfois en
ce quieftoit debrufler les moiffons rous failoient vn
mc?'_r_r,ic oftice:Sibien que la fentéce contre Iefus-Chrift
fucrigoureufe en ce que plufienrs difoient d'vae voix
Craucifige.lln’yanoitaucun a qui on peut recourir pour
agoiriuftice: les deux eftats (eculier, & Ecclefiaftiqite
eftoient d’accord contre luy. Sibien qu’on ne pouuoit
appeller par denant aucun : Ercefutla caufe Four la-
quelle Iefus Chrift refolut de fe tire deuantles iuges
parce que fon excufe n’enft de ri& profité,&qui fic qu'il
priaft(on Pere eternel de faire paroiftre fa inftice,, puis
qu'il n’yauoit perfonne qui le fifk firr [ terre Vanc cla-
#:ficametu Pater : Ven que tues celuy quiregardeefza-
lement faiuftice : laquelle on ne pent trouuer en cefte
affemblee puis queles Pontifes & les Preftres , & cetix
qui fontiuges {e monftrent parties,8¢concurias contre
moyappellent ceuxde leur faltion pour y venir, &pra-
tiquent tout le monde contre moy: Colleyerunt Pontifi-
ces,F Pharifei Concilinm.

INL CONSIDERATION.
A 7id facimus , quiahic homo multa fipms
® facir?La paffionaueclaquelle ils entrée
) faict que fanss’alfeoir, & fans que le
prefident profoﬁc, tous parlét auecyne
# colere aucugle, s'efperonnans les vng
les autres & difans, que faifons nous?
Car tant plusqueles miracles croiffent,tat plus noz di-
diligences diminuét pour lesarrefter:quel moy€ pour-
rons nous prendre pour obfcurcir (2 reputation , & luy
rauir cefte creance qu'il aacquife # Caril n'eft pas rai-
fonnable que nousentreprenions cecy a loyfir, ven que
tout ce que nousfaifons n'eftrien & coule tout enpa-
rolesingus "auons menaflé auec leinefrcs,&aucun ne
luy enatiré vne feule:nous patlons de le prédre, &nous
n'auons pas touchéaumoindre fil de farobe:nous voy-
ons qu'il blafpheme &nous enleue le royaume,viole Ia
felte, & [cfaict filsde Dicu: & quelle que ce forede ces
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chofes il eft condamnéa mort par les loix, & nousau-
tres eltans iuges de cefte caufeil nous reprend afpre-
ment &nousadict des paroles fortrudes : Er les Ro-
mains §'eftans repofez {ur nous de cegouuernement,
fous laiffons viure deuant nos yeux celuy qui le veut
faire reuolter,fans qu'on tafche d'y remedier: Oﬁlgn_tf:-
garde promptement ce qui eft a propos pour ydonner
ordre: car cedoubre que lafaconde patler de Quid fa-
cémus comprid , clt fort propredes }}?cheur_s entre les
Euangeliftes,B (pecialement dansS.Luc en deux lieux
le riche fol qui enfk vne fi grande cueillerte de bledvne
annee qu'il nepounoit pas demeurer dars fes greniers:
&balacant fi pour empefcher queles charanfons ne les
mangeaflentilen feroitargent,ou biens’ille garderoit
pour letempsauquel il vaudroit d’avantage, psrdoic
repos & repasa prendre relolution _ﬁln c.ei:l{:. Quid fq—-.
ciam., deftruam borreamea?Et le maiftre d’oftel El]Im de-
uantrendre compte a fon maiftre & voyant qu'il ne le
ouuoitrendreguiere bon, penfoirce qu'il pourroit
aire,veu que fon maiftre luy ofteroitle gouuernemét
de fa maifon, & dift les melmesmots: Quid faciamiqnia
Dominus anferet ame willcationem. Bt lors que ce doubre
arriucauec 'aueuglement que la paifionameine quant
& elle,, Pordinaire eft de le prendre pour refolution,
comme le riche de ruiner fes greniers. Combié micyx.
eult fai& ceriche de donner quelque chofe aux pag-
ures de ce que Dieuluy donnoit, & le maiftre d'hoftel
aufli, de ne demanderrienaux rengers defonsmaiftres
(car encor quelefus-Chsiftle lova quand il diftla pa-
sabole , ce ne fugpasa caule du Faift, maisa caufe dela
moralitéquil en depifoir)Scles fermierside lavigne qui
s’vairér pour euer! heritier du maiftre d’icelle iuifut la
fJus maunaiferelolutid qu'ils pouuotent prendre g ce
ait,veu que geltoitvne ?o_lic de penfer qu’en le tuatils
deuoiencatioir [a fucceffion comeils dirent. Erges fer-
miets eftant cenxme(mes qui siaffemblér auiourdhuy
en ce confeil veulét méftrer vn double aucugl{:mf;z ¢n
ce doute,puis quils difent que s'ils ne formourirkefus
Chriflt lesRomains viédront &leur ofterdtle royaume:
&soutefoisle mal qu’ils craignoient leurarrivaa colte.
fenle oceafion.  C¢ font des doutes de pecheurs: Siic

Lucas,

Luc.X6
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rendsie fuis pauure : fi ie reftablis Uhonneur demon
Ftoch:!.in ie lll]lis infame : fi ie ne me vEgeie fuis couards
ite mecofelle, on mecommande de quiter mes mau-
naifes couftames,fiie ne me confefle;ce m'eft vne gra-
deinfamie ; & ce queferay iedure ordimairementiuf
ques a henre dela mort: ven que la nuit queceri-
che cﬂ:r;i: en ces doutesil Pcrdit lavie & 'ameaufli,(ans
prer_ld;"c refolution, & ordinairement lon voit que cela
arrite 3 cénx qui'vinenten ces doubres. Mais fa canfe
qu'ils apportent de lenr crainte eft forr pertinente;
Multafigna facit Iehiflca dpart qu'ilsle nomment ceft
homme, 8 qu'ils a'ont pas dansla bouchefon nom, de-
vant 1:1111:1 arerre,Je Ciel | & Penfer mefine flechiflent
le genotil:mais c'eft figne d’vne extreme colere d'ofter
lenoin aceluyd qui ondefire ofterla vie. Les freres de
Ic_)fcphl‘-?peﬂerém_fohvcur.ﬂece femniator venit, Saul
senquit de Dauid fon fils , & pour ce que foa nom
eftoit defia celebre il nele fcait pas prononcer : Cur nois
enit filins 1fai, pec'heri ‘nee bodie ad weftendam? Dien
s'enquicrt de Cain'otl cftoit (on frere vbi off Abel fra-
ter tuus, Etle Seigneurluy difantle nom il ne lerepere
point.( Carl'enuievittoufiours,encor que celuy quila
caufee {bit mort) Maisaiffant tout cecy il faut vemar-
uerla caufe quiils en ddnentquieft qu'il fait plufieurs
R 1ies ; & premierementils confeffent qu'il ne les faict
bas én priant comme lesautres fainds, mais commans
antauec autorite de maiftre ; &ce fut, ce furquoy
fgf:fd':l', Nicodeme pour croire en luy: Quia nemo poreft
fctre figna que ta'g;épf.ﬁr ceux cylay voultirent mefme
faire entendre qulils croiroient en luy lors qu'ilsliuy
demanderentdesfignies: Volumus & té fignum »iders, Et
éncotdpres cecy ils Ty demandent pout figne , quil
defcende de'la CroiX,afin qu'ils croyent en luy: Defr
cendaf nanc decruce, € credemns ¢i. Mais ¢'il ne faick ces
cy pour Pamour qu'il porteala croix: afin de remedicr
par ellea mesmayx, il poree valarron” defpuis- fa croix
ifqu’au Ciel,& cecy ne fuffic pas pour’faire quiilsle
confeffent pour Seigneur du Ciel. Mais ce n’eft pas
merieille qu'i[ n’y aye paint de mal ag monde q'uc a
malice ne {eache colorer; ny bien qa'elle ne fcacheca-
lomuier.Si Dauid dance denant ' Arche , Michol miur-
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fure de luy , & nomme lafcheré ce feruice qu'il faict

& Dieu:Si Saul defiobe Xar conuoitife le beftial d’A- 2, Reg.6.

malech,il ne maque pas
faire le facrifice ; Aufli ces mefchans veulent prendre
occafion defaire perdrela vie  Tefus Chrift, d'vne cho-
fe fi profirable au monde qu'eftoie celle de faire des mi-
racles dont les aueugles mefmes eftoient telmoins
oculaires ; fans qu'il {¢ rouue en ce confeil vn coeur
fans paffion qui propofe , qu'il n'yauoitrien de fiim-
portantpour lebien de leur Republique que 4’y con~
feruer Iefus Chrift ; veu qu'ils n'enflent peuauoir pous
vheannce de famine vnmeilleur ny plus plein grenics
que {esmains , quiauoient peu foulerauec cing paias
cang mil hommes , & faire qu'ilen demeuraft beau-
coup de reftes : Et pourvn temps mal fain ils auoi¢nt
énluy va medecin & vne boutique, veu qu'il gueriflois

excufe,difant quils &t pour 1, Reg 15,

le corps en commandant feulement vne diette fpirituel- tiaey

le qui eftoit de ne pecher pas: & lebord de farobe fuf-

fifoit pourarrefter le flux de fang ; & non feulementil
oueriinir les maladiesdefa feuleparole, fans que les
malades fe rellentiffent aucunement de leurs maux
pallez & euffent aucune foiblefic ; maismelme il refufr
citoit les morts ; & tous ces miracles font caufe qu'ils
fontdeflein de faire perdre la viea celuy quil'auoit do-
neca tantde perfonnes jau lieud'y parler dels luy con-
foruer pour le bien commum de la Republique: Mais
on ne parle pointicy de gouuernement ny de tultice,
ains feulement la fuperbe & l'enme s'affemblent, la
premiere encor qu’clfc le mefprife & ne {eache pas fon
siom s'accompagne de lafeconde alaquelle fes mira-
clesfemblent grands. Auecla fuperbeils difent quils
veulent voir des miracles, &en les voyant aueg!len-

uic ils defirent le tuera caufe d’iccux. Herodeparle
auecorgueil de Iefus Chrift par mefpris 'appellant en-
fant: Interrogate diligenter de puero. Aucc l'enuie il
I? femble fi grand Geanta caufe que les Roys le vont
adorer qu'il craint qu’illuy doiue ofter fon Royaume,
& tue lesenfans amilliers pour le rencontrer:auec'or.
gueil ceux cy diminuent'authoricé deIefus Chrift, &
parlent en mefpris de fa perfonne ; auec 'enuie fes fi-
gaes leur femblent grands, & lorgucil & l'enuie

T4e
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eftans enfemble refoluent par raifon deftat qu'il luy
faur ofter lavie, par ce que ne le failint pas: Feniont
chl'couurcm icy le filer, & lintercft

quils y onr, veu quils monlftrent leur conuoitife en
leurs paroles, qui eftvn vice du dernier aage dumon-
de: Carentousfesaages comme en cqux de chafque
hommeilya des vices qui accompagnentlesannees.
Enl'enfancela friandife , en Dadolefcence le vice dela
chairjen la virilité&aage parfaict la recherche des hon-
néurs; & deg eftats; en la vieilletle lauarice ; Ainfiona
weu ces quacre aages au mpde aux quatre fiecles de fes
differens' metaux ; yne pomme {ufhic cn {fon enfance
Sour noz premiers parens parce que ¢'eftoir vne frian-
ifede la puerilicé seftant vn pen plus grand ¢n fona-
dolefcenceil eft artaquédu vice de la chair & de {on
feu que Dieuefteignitanecle deluge : en laage plus
parfai on voit desambitions & pretenfions de Roy-
aumes & eftats ,comme on peut lire aux guerres des
liures des Roys , & des Machabees : en {2 vieillefie I'a-
uarice 3 veu que (@ bource ne fe remplift point finon
auec le(frix e Iefus Chrift, & ceuxcy la jeﬁ:ouur{:nt
aviourd’huy en leur confpiration: Fensent Romani. Et
ouce vice feloge que peuton elpererde bon 2 veu que
Ie riche doutea caufede fa grande avarice il deffera,
ou eflargira fes greniers, & le maiftre d’hoftel comme
il rendra fes comfptcs.&lc pecheurs’il reftiruera ; & en
fin c’eft elle qui faiGt que lesfermier sde lavigne (& re-
foluent d’en faire mourir I'heritier ; & ceux de ceile
affemblee ordonnent qu'on face le mefme de Iefus
Chuift ; veu que c'eft la meflime perplexicé qu'ils ont:
Quid facsmus : Evdelavienta germet : Kensent Komans
& dela qu'on prenne Iefus , & qu'ilmeure.




d apres laPafSion. 4

IIlI, CONSIDERATION,

N V'S autemexeis Caiphas nomine ¢e. Le
bruict deuoit eftre fi grand, qu’il furde be.
{oing que Caiphe qui y Esre 1doit parlafta '
rous ceux de lallemblee les appellane
ignorants &fols ( car des la ilcommencea
{a prophetie | #os nefeitss quicguam Bt ce qu'ilrencon-
tra auec les paroles qu'il propofa ( nonobftant que le
S.Efpric fignifiaft parellesautre chofe) fut, Si lesRo-
mains viennent nous ne pourrons pas nous affranchir
dela mort, & mefme il eft dangereux que nous ne
periffionstous : Il eft doncmeilleur qu'vn feulhomme
meure que non pas gtuc tant de gens fe perdent: Erille
propofe pour va faiét neceflaire: Expedit; veu qu'il faue
toufiours trouuer quelque couleura yne femb ablcr}‘v-
randie pour fair qu‘onc{atrouuc bonne. Abfalon afin
dlatcirer le peuple, & commencer de priverfon pere du
Royaume,demande permiffion d'aller en Hebronvifis

ter les corps fainé&s de (es anceftres: Laban pour ne do-

ner pas Rachel pourfemme a Tacob,comme elle luy eft

deiiea caufe de fesferuices, & de a conuention & pa.
roledonnee,allegua le droict & couftume de fon pays: Gene/:29.
Noneftinloco noftro confuetndinis. Tudas veut pallierla-

uarice du prix de 'onguent auec la charité & ['auf-

mone ; & celuy quia efté mil ans en mauuais eftac .
& ne fcait ierter fa concubine hors de fa maifon , o412
di&t quil la tient 1d,afinfqu'elle ne fe perde pas,

& quiil luy fai& Paufmone qu'il feroit a vn autre:

Cefont des inuentions & raifons de Caiphe qui fonde

furla neceflitéle deflein de lamort de Iefus Chrift, &

aux paroles mefimes qu'il diét on voit qu'vn autree(-

prit que lefien L;:u-la par falangue: Vius moriaturho-

mo. Celuy qui elt vn | eftant Dieu & homme , yn auec

le pere &le Sainét Efprit, meure homme, & ce mot

##us , ne conuient fi fort 4 aucun qu'a I'va, choyi
entremille : veu que l'efpoufe lenomme ainfi, & 'c’eft

ccit homme fignalé que Salomon auoit trouué

2. Reg.x3’
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entre mille le cherchant foigneufement : Virum de mille

vasiem repers Exil eftoit conuenable qu'vn homme mous

rufl pourle peché qu'va auoit introduict,afin que tous

recuellent lagrace,&toutle monde ne perift pas.Sainét

Paul le trouna efcrivant aux Romains: 8¢ enims ynous

- Eedey, delscto mules mortss funrymulto magis graria Des , &t denums
Rom.j- #1s gratia wikss homangs Fefus Chrajte sn pluves abundaut.,
Il marque {uffifamment['vn, par lequel le peché intro-
duifitla mort, & lautre par lequel la grace nous fueco-
funiquee , quifue l‘authcur dela grace & de la vieile-
uel eftantle feul,en quielle logeoir, & ne (e pouuant
aireque nousleuflionspar autre moyen;fe defzuia,
& entraay combar, parce quen le cognoulfant onne
I'euft pas wé, & le trai@t l'atraignit comme le Roy
d‘Iii‘aé_'ran {on chariotloss qu'ilalloit contre le Roy des
Aflyriens: Au moyé dequoy on s'affeura de la victoire,
ou comme Codic Roy des Atheniens duquel Valere
Maximeracompte,& mefme Sainct :“mguﬁin Peferit,
qu'ayant refponce del’oracle ’appollon que s'il mpu-
Valer.Max- yoit enla bataille les ficns (ergient viGoricux, & fes
{i.g. enncmys le feachans & ayans fai& deliein de ne ruer
Augsft.li. poinétleRoy Codre, il fe defguifa pourlebien de fon
38.deCiw.  pays,& {o mit enl'avantgarde pour vaincre en mourar,
Deic.9. S1 bien qu'ilarriua,que § ﬁ:u& mort acquit ( comme
I'oracle lcluyauoit‘ 1t ) la vic atant de perfonnes: en-

cor que la refponce d’vn faux Dieu foicl'ombre de {2

proP_chtic quele§. Efj)rir met auiourd’huy en la bou-

che d’vn faux prophere. MaisPaul par lequelil patla
plusclaircmencaux Hebreuy,dit apflila propriceé de

ceft 7uus par quitous furent ntificz : Qus enim fan=

: Eleficat, qut [anfificatur ex vno omnes, Lé fainét Ef-

Feb.z. ! Ezit dictoitaufh bien a I'va qu'al'autre. Mais on dou-
te maintenant, fi, d’autant que c’eft vie ordonnance

du Ciel,& que ce font des paroles du Sainét Efprit, qui

veut qu'ellefoient diétes,& commande qu’elles foient
toftaccomplies,Caiphe pe peche pas en les propofant,

ny les Pharifiensen s’y accordant,ay les minflres enles
executant 21l faut foigneuflement confiderer que les,
Efpritnedi& pasqu'ileftexpedient que vous le fuyez,

mais qu’il conuient gu'vn mcurc‘aﬁn que tous ne

meurent pas, Car encor qu'il foit befoing qu'il yaye v

: bourreau
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bourreau enla Republique, &:L}u'il y aye des maifons
publiques pour empelcher de plus grands maux, tou-
testois ilne fied bien aaucun d’eftre bourbeau , ny d’e- 74¢.18.
dtreen ces licux publics. Erpar mefme moyen onyoit '
le {ens de cesparoles de Tefus Chridk: Necojje eft veves
weant [candalay veanien bomese ille peyguen fcandaluns
venst. Bt la verité de tourela Theologie declare micux
cecy,ou lon enfeigne que Dies qui et caufede toutes
choles nel'elt pas du peché ; & ne veut ny n¢ le com-
mande.L'exemple des Theologiens elt clair : v hom- i3
me boytenx ne marche pas droicta caufe d’vn coup Compar,
qu'ilacu en yneiambe quiluya coupévn nerf, & tou-
testoisilmarche, encor quece foit inconumodément,
parce que la verru & laforce dele pouuoir faire luyelt
demeuree. Deux chofes (¢ rencontrent en celt hom-
e ; le marcher duquella verru & laforce qui eftde-
meureeaux nerfs eft caufe ; &ily acefte impetfection
& defermied, quin'elt pas caufee par cefte vere ,niais
parlecoup quilareceu, Ainfl Dicu eft caufe de nos
ceuures , majs non de la deformité & malice d'icelles;
Car fi vous regatdez des chofes defiendues , encor que
Dieuvous donne la yveiie, & vous aydca rcgardur,mu-
testois ilne vous ayde poinct 4 pecher en regardant, -
Aiplien la mortdelelus Chnftil ya deux choles, fa-
voireit le tuer, & leftre more: Ce fut vne chole profita-
. bleau monde, & fon total remede qu’il mourult; &
cecy, fuft founerainementagieable aux yeux du pere;
mais cefut vo deccitable peché de luy ofter lavie: car
de Seigneur qui & plaift au fang de Bapifte, elt def~
plailanc de ce qu'Herode le refpand , & celuy qui fe
refiouye de voir Catherine fur la rotic des rafoirs ( qui
futcelle de fa fortune ) ne print pas plaific gue Ma-
xence 'y nuit; Si bien que Caiphe nedict pas: 11 faur
que nous le tuyons: mass il faur quil meure. De forte
quencor que Sainét pierre aye diét queceux cy fi-
rent ce que la main & le confeil de Dien ordonna
elire Rict : B¢ fecerunt que manus tua, ot concilium
swwm decrewerunt fieri: Toutesfois il ne di& pas qu’il :
commanda acesgens cy:de Pexccurer ; veu que Ie- ‘4&"'4'
fus Chuilt auoit dict long temps auparauant a Nico- Joang.
~deme qu'ilfalloir que eeld fe At I fane, diltil, que
K o




. - y
146 Pourle Uendreay
le fils de Phomme {oireflené en la Croix afin quetous.
ceuxqui croyenc en luy ne Pcriﬂbnt pas,de melme que
tous ceux qui regardoientle ferpent d'airain efleué par
le commandement de Dicu au defext ne mouroicnt
{ms. De forte que Iefus Chrift mefme voyant que Ia
refte morte ne fatisfai&t pas au Pere eternel pour
Phomme qui devoit mourir pour fon peché, s'offie
de payerpourluy, allantJuy mefme {e prefenter pour
Hibe, - Clite [:lFl.']hi:‘ : Ainfi P“"On voit %u’illc va proteftant, &
Pfalje.  Que Sainét Paul I'efcritaux Hebreux, fuyuant ce que
Dauid en auoit auparauant dict: Sacrificium &l oblatio-
niens uoluifts , corpus antem aptafte mibi. Or puis que fi
long temps auparauantle fils de Dicu melme l'auoir
diét, on voitbicn claircment que Cairhc ne d;& rié du
fien: Carl’Evangelifte remarquequiil patle ainfi par-
ce qu'il eft Ponufe de cefte annecla & veu qu'il {uffic
d’zuoirla chaire de Dicu, afin quencor qu'on y veuil-
le enfeigner lafaufle doérine,onne le puifie faire. Et
Sainét Augultin Pentend aini fur ces paroles que Ie~
Aug. 4de  us Chrift dict en Sain& Matbicu a fes difciples , a
Dotly chrift . fcauoir qu'ils cruflent aux Scribes & Pharifiens prel-
¢.27 Jup.slla chans enlachaire de Moyfe, gardansleurdogrine , &
verba Mat. € regardans pas a leurs ceutires. Les paroles de ce
23 fup.ca- Salq& Docteur font dignes de confideration ; & la
thedram chaite, o eft corum fed Moyfi , cogebar ¢os bona dice=
M{;Jﬁ. e etram non bona facientes | a‘grbam Jua in vita fuay do=
cive awtem rf;urr e g.-crm;':ze.’mns i cathedra aliena. 11
Yes obligeoir a dire la verité : car il ne permettoit
pas quiils fillentdela chaire a leur volonté, ouy bien
delavie quieftoitleur : veu quiil y ena plufieurs, qui
ne meritans pas la rame ( ou peut eftre le meritans)
maisne la {cachant pas gouuerner, ont la conduidte
du gouuernail. Ceite go&rinc cft auffi du mefme
Sainct: Qur revnuwm tenere non nowsram , cwm indignus
Aug. Epi. ejﬁim pont m.'{ Temum » pofitss fum mf. subcrrmm!’ﬂqnf, ¢t
148 animaram regimen. Car onne canonife lwagpqurlain{ts
ceux quitiennentla place des faincts mmais {feulement
ceux qui en font les cevures ,ainfi qua dict Sainét
Hicrofme : Nou enim Sanélorum file) funt, qus genent
H;crp.ml loca fanitoram , [ed qui exevcent opera eorsm. Si bient
Felwd.  quila dict quil acftoit pas aylé de tenir le licu de
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Sain& Pierre ou de Sainét Paul. Sainé& Gregoire efcrie

le mefme & Athanale ; & nous voyons aniourd’huyla €rég.l.6.
verité dececy en Caiphe, & toutesfois le Sain&t E {Jn’r Epiftas.

dict par luy la verité la plus importante pour no tre
{alut quieft cellede lamortde Iefus Chrift, d’ou eft vea
nuenoftre vie ; & noftre grace, & l'ounerture de la
gloire: Quam mihs € vobss Eic.

CONSIDERATIONS
DV SAMEDY APRES LE
Dimanche de [a Paflion.

Cogitauerunt Principes Sacerdotswm , vt ¢5°
LaZarum interficerent.

IoAN 120

, Pres laveuglement du confeil d’hier,&
/ la folle refolution que les Pontifes & les
Pharifiens yprindrent, ils font vn autre
deflein auffiplein d'aucuglement & defo-
- > lie qui porte qu'il feroit bon de faire mou-
rir e Lazare; ven que Iefus Chrift Ja luy ayantdonnee
plufieurs Tuifs raws de la grandenr dumiracle croyoiét
au Seigneur, comme fi celuy qui lauvoit faick reuture
vne fois neluy euft peurendie vne feconde vie, ou def-
fendre celle qu’il luy avoit donnee, ou comme fi La-
zare cuft commis quelque meffaiét que tous les viuans
n'eullent commis ; fi Ceft peché toutesfois dereceuoir
Javie de Paucheur d’icelle, Mais il {uffic que le Lazare
prefche en fe taifint, les ceuures de Dieujafin que ces
mefchans tachent de Pofter du monde, & que Dieufe
charge del’y conferuer. Voyons fi la malice de ceux
cy feraplus forte que la toute-puiflance de Dieu, quia
couftume de la faire paroitre en enuoyant des agneaux
contre desloups, ainfi qu'il dift a fes difciples qu'il
les enuoyoir, fans que lanawurelle contrarieté que le
X 1)

Luc.10)
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loup fai&a Paigneau , &le gouft qu'iltronue enfon

fang, peufl vaincre la {urnaturelle faucur que Dien

donnc a celuy, qui-eflantfans aucunc deffence com-

me ynagneat, ne craint pas la plus forteataque, que

le plus entagé loup luy puille donner, La refolution

auec laquelle Moyfe fortant d’entre fes agneaux s'op-

pofe avn loup fusicux tel que Pharaon, & luyara-

che la proye d'entre les dents, nous monfire cecy.

Le courage aucc lequel Elie diéta Achab que luy &

fon pere tons deuxidolatres font des troubleurs du
pculhu d'Irael ; & le courage auec lc%ucl Elifee dict a
Toram que sil wenft refpecié Tolaphat il ne Pauroir
ny ouy, ny regardé€, ny fai& aucun cftar de luy,
aucun de ceux-cy n¢ s'appuyant furfes forces , mais
feulement enla verru de Dieu qui Jeur commandoit
de parler, qui eft celuy par le moyen duquel Dauid
s'aflcuroit de pouuoir fortir de tour danger, & de
monter la plus forre & plus hawte muraille, 7» e
eripiar 4, tentatione 5 € in Deo meo tranfgrediar nin=
rum , mouftrent affez combien Dieu a de puillance.
Apres tous ces aduis Lazare demeure en vie, &ceux
qui coniurent contre luy , demeurent ¢n leur folliey
veu que celuy qui(}.‘i'cii‘hc mieux par fa vie en (&
wmifant les ccuures de Dieu que ces autres prophe-
tes, ne doit pas craindre dela perdre a ceéfte oeca-
fion , & nous nedeuons pasaufli douter, fi nous nous
aydons de {1 grace pour difcourir dececy quilne nous
la donue,fpecidlement fi nousafleurons noftre deman-
de parPinterceflion dela vierge &c.  eiie ataria.
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EXDPL I GATIOUN T T8 X Uk

DE L'EVANGILE,

'BvaN 61k quelBolile chanteau-
: ionrd’huy eft voe forelt de dinerfes le-
SN gons,par cequ'il en cohtient pluficurs de
4:-.’;\;\; ceux qu'on H'i.t du long de l'annec aux
; autres feftes ; Er tant a canfe quil eft
long quepat ce quele texte n'en eft poinét difficile;
qu'aufli pour obleruer la bricfueté que nous ayons
fuyuie enl'explicatidn detous lesautres, nous ferons
briefs en cellecy. Le commencement eft vie refolu-
tion que prennent les princes des Preftres de faire
mourit le Lazare, veu que vinantpar ¥n fi merueillenx
moyen , 1l augmente E}a. creance & la repurtation de
Tefus Chrift. Car de mefme quils ne trouucrent
autre meffaid en Iefus Chuft pour le faire mourir,
finon de ce qu'il faifoir beaucoup de miracles, ils
n'en troutent aufli autre an Lazare, finon qu'il eft
tefmoing fans reproche deI'vades plus grands qu'il
ayeiamais faicts: De 1 [Euangelifte pafle a Pentres
de Iefius Chrift en Hierufilem, lors quil venoit de
Bethanie, entrant, publiquemént auec vo  grand
trjomphe , &folemnelle receprion, laquelle eft chan-
tce demain par PEglife particulierement ; Er mefme
il triomphe affis defius vir poullain accompliffant ce
que Zacharie auoit prophetifé de cefte fefte, encor Zuchag.
que PEuangelifte. remarque, que les Apoftres ,ne
penferent pas a cefte prophetie ny a fon accomplit
{ement par le moyen de cefte entree; in[‘-‘gucs 3 ce
que lefus Chrift fur monté aux Cieux, & quwils
‘receurent le don du Sainék Eforic, anquel temps ils
{e {ouuindrent de Y'vn & de lautre. ErSainét Iean
adioufte que la caule pour laquelle Hictulilem fur
auffi roft efineue , & Ielus Chrift fur receu aueccelt,
applaudiliement , ne fue auere , finon par ce que
pluficurs de: ceux quiafhiterent a la refurredlion du
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Lazare portans la nouuelle de ce miracle, efmeurentle
monde, encor que cene fut qu'vne caufe exterieure;
veu quefans doute la yertu du Redempteur efimounoit
les cocurs interieurement : & cenx des Pharifiens qui (e
fuffent deuz amollir s’endurciffoient d’anantage ; veu
guc par vneenuie enrageeilsdifvient entre eux:Rien
e ce qtie nous faifons ne nous profite, d’autant que
toutle monde court apres ceflt homme. En ceremps
quelques Gentils qui {ouloient venir adorer le Sci-
gneurau temple des Tuifs {e rrouuerent en Hierufhlem;
veu qu'onreceuoit aufli bien leurs offrandes & leurs
ﬁcri?icr:s , fans leur permetre toutesfois de manger
Fagneaus'ils n’eftoient circoncis, ainfi qu’on voiten
I'Exode. Etnousauonsenl'Efcriture des exemplesde
cefte deuotion des Gentils,en ’Eunuque de Candacie
Royne d’Ethiopie: & Heliodoreauffi fit des offrandes
comme on voit en Phiftoire des Machabees, & Cyrus
& Darius Roys infidelles faifoient le mefme, Donc-
ues ceux cy qui eftotent venuz en Hierufalem , & qui
efiroife de voir Iefus Chrift,fe feruirét de 'iaterceflion
de Philippe,parce qu'il eftoitnatif de Bethfaide en Ga-
lilee;qui eftoic vn paysvoifin du leur. Philippe en parle
auec André comefon plus familier, & ils le dirent tous
detx enseblea Iefus Chrift,qui leur refpodit:prenst hors
vt clarificetar filins hominis, defcounurant pour certaine
marque du téps de [a morr la couerfio des Getils,parue-
1ds 4 fa cognoifsice,afin que celuy qui cltoit tenu pour
fils de ’home, futcofellé parceux cy eftre fils de Dieun
mieux que parles Tuifs. Ecauec cecy il diét la coparai-
fon du bled qui vienta croitre & e former en efpy lors
wil tiibe fous la tetre eftat femé, & qu'il ymeurt, & de
lail tire vn enfeignement pour ceux quil’elcoutér. Qui
4m4:4:;£m&'fw'f,(§6na|1t le nd dlamea la vie,& coleillant,
qu’on ne peut micux acquerir la vie que de perdre la té-
porelle,pourueu toutesfois qu'on I'offre pour fon fer-
tice, veu que par ce moyen le Seigneur & le feruiteur
viendronta s'atrefterenvn mefme lieu: &afin qu'en
levoyantfiabie ils ne diflent pas cdmentil demadoit
duleruice; 1l dict 8¢ quis mibi miniftrauerit il parle dele
ferairau temps qu'il pourra paier fes (eruiteurs; & il it
qu’vne de leurs recompéfes fera que fon pere les hono-
rera: & ayar parléde fruict de f paflio,ilmoftre parla ver
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nuc des 6érils quiteraint la mort come prochaine; veu
ue lors que les Gtils arria il lavoit routa (2 porte,fi
biéqu'il dic: Nune animzmes turhara e p.Et partatauec la
volonté humaine il di& , deliurez moy de cefte heure
Pereeternel, & desauffi-tolt parlant auec vne volontéd
deliberecilaceepre la morcdifant : toutesfois puisque
cefte heure s'approche, que voftre nom foir honoré
par ma mort , monftrant par elle que i¢ {uis voftre
fils. Difant cecytous onyrent yne voix du Ciel, luy
ofttoyant ce qu'il demandoit, & par llaquelle onvic
quele Pereluyrefpondoit comme tel, & monftroit
u'il efkoit fon fils difintClarificant, ot iterum clarificabo.
ﬂiuﬁ queiet'ay au@orifé & donaé a cognoiftre auec
de fi grands prodiges auant la mort, ic le ferayaufli
auec d'autres qui ne feront pas moindres en 1celle.
Celte voix fut telle qu'il femble 3 quelques-vns de
ceux qui eftoient prefens que s’eftoit vn tonnerre , &
les autres dirent que s'e(toir quelque Ange qui par-
Ioita luy. Iefus Chritre(pond condamnant toutes les
deux opinionsjen difant fculement. Cefte voix n'eft
venue que pourvous. Difant que s’eftoit vne voixil
nie que ce {oir vn ronnerre, difintque seftoit pour cux
il nie que ce foitvn Ange, veuquiln’enauoit pas be-
{oin pour fa confolation, Et il commence des anfli-
roftaleur dire ce qui doit’ pafler en fa mort pour lere-
gard de 'honneur que fon Perte luy deuoic faire en
icelle , d'autant qu'ily doit auoir vo iugement en
fauear du monde & ‘contre le diable qui {e vantoir
d’en eftre le Prince :au moyen dequoy 1 {era vaincu,
& I'homme puilfant pour le vaincre, & eftant efleaé
fur la Croix, di&-il , ie rvireray apres moy les hom-
mes , & pour fansfaire aux propos du vulgaire qui
luydi: Tantofttu te nommes lefus-Chriflt | & fils
de 'homme, nous auons ouy dire de Chriften el-
crirure qu'il doir durer a iamais ( quoy difine ils fe
deuoyent {outenir dupailage de Dniel:pare/2as e po-
teftas eterna.) COmment parles-tu de ramore cela eftar?
illenrrefpond en leur confeillant de profiterle temps
auquelils ontla lumiere de la do&rine (qu'il nomme
icyqlum'\'etc} les menagant dutemps auquel ils 3 trou-
ueront le moins, veu que cecux qui mat ‘1.cn:_-_’r\ tene-
tes fcinent auec quelle peine ils vous a raftons, &

D aniel 6.
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Pobfcurité eft pire que l'ignorance : & il concluden
s‘ap]ivc]hnrfby-mefmc lumiere, difant que cependant
qu’ils en iouyllent ils le croyent , parce qu'auec cefte
.creanceilsyiennenta eftre fils de Dieu, qui eftla yraye
lumiere (uyuant les paroles du premier chapitre du
melme Eunangeli {te: Ouorqguor awtemveceperins eum,dedit
gis poteftatem filtos Des fiere, Ee Tefus- Chrift ayane didt
cecy fererira, & fe cacha d’eux.

PREMIERE CONSIDERATION.

€2 OGITAVERYNT Principes [acerdotum,
v et Lazarum mrcrﬁ:‘ermt. Hier on fit
L vne aflemblee contre le Seigneur , &
" aujourd’huy contre fon Chrift qui eft
fon pourtrait , oinét aucc Ihuylein-
uifiblede la grace de {on diuin efpric: fi
bien qu'ils comprennent Iefus Chrift, & le iufte Lazare,
veu que Pallemblee d’hyer & duiourd’huy fe faiét con-
tre é]’ucun d'enx, les paroles du Plalme hier duer-
s Domrinam autourd’huy wAduer(ns C.I'}mﬁum_a'm.
€ar encor que lefus-Chrift ne face pointde deffence.
our {oy , toutesfois il deffend qu'on touche a fon
Chrift : Nolite tangere Chriftos meos. Peut eftre que
Dauid (ur Paffeurance de ce commandement de {on
Dieii f& tachoir contre ceux,qui luy confeilloient que
ne (e pounantayder des piedsil cherchaft des aifles, &
fe moquoit dece quesafleurant en Dienil leur fem-
bloit quilsfaifoyent bien deluy confeiller des’en aller
enl'air: fu Dominoconfido:Et cela eftant: Quamodo dcitis
anime mestranfinigra by montens ficut paffor 20r alleu-
Ia.z‘icc&lalforcequ‘acc‘.uy ui met {1 flance en Dieu
eft plus grande que celle dcqla montagne de Syon , ven
qu'encor qu'elle ne demenre pas eterncllement fans (e
mouuoir,celuy quieft habitant de Hierufilem quieft
le tufte ne chacellera iamais ( caril dict rout cecy en vn
autre lieu ) Qui confidunt in Domino fient mons Syon 4 non
comimonebitur i aternwm , qus habitas s Hicrafilem. Car
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cenefontpas des muts ny des terrepleins aucclcﬁi‘ucig
Dieu fortific la cité de (on amy,ains 'entourne de hau-
tes montagnes pour Fatlcurer danantage: dontes in cir~

ewitw erna. Bt furicellesil n’y metpoint pour fentinelle Egclef i1,

vnhdme, veu qu'ila coultume de dormir, & quela cité
micux muree {e perd parfon fommeil, & Dicu ne done
pointla garde de lhommea yn autre homme,mais luy-
meline lafaict: Dominus ircercustueins, Evd’autant que
cecy ne peut pas airiuer au iufte par fon merite pour
iufte qu'il foir, miais par fon bon-heur, Dieu ne permet
pas que le hazard puifle tant fur luy que la tyrannie du
mefchant lefubiugue &lafflige,afin que fonamy voye
parlaguw'ilne doic pas eftendre (2 main fur chofe qui
{oitcontre la dinine loy: Quia non relinguet Dominus
wiygam peccatoram fuper (ortem inftovam , vt now extendant
iufts ad iniquitatem manws [was. S Famy de Dicu efk gar-
déen cefte [orte,pour auoir mis fonafleurance en luy,
veu quel'Ecclefiaftique luyadick que par ce moyenil
fe metroit enlicude (eureté : Confide in Domino , € fta in
loco two : car ¢ licu dé Pafleurance n’eft autre chofe que
la gloire, & parelle le iufte fe rend bien-heureux {ur
terre en quelque maniere : Besedeclas vir qur confidst in
Domine,& fi celte confiance alizuse les barailles , & met
les victoires enla main , comme on vit au grand Ma-
chabee,auquel Dieu enuoya,a caufe qu'ilFavoir, pag
Hicremie vae efpeeaucc laguelle il vainquit 'ennemy.
Et fiauec celteefperance le iufte (orr de toutes les in-
{tances qu'on inteote contre luy , commeil parut en
Sufanne,de laquelle Daniela dik : Erarenm coreis fi -
duciam habens s Domino,& d'autantaufli que le mefline
Prophetea dict quaycun n’a iamais efperé¢ en Dieu qui

{e foit trouné confus : Won eft confufio confidentibus in te, |

Dauid a raifon de s'offencer de ce qu'il leur femble

il doiraffoiblir fes efperances, & sayder des aifles
des offeaux, comme file tremonflement deleursaifles
cftoic plus alicuré, que lecceur du fte efperanc & (&
conflanten fon Dicu, auquel fije me confie [ ce que ie
f\lis} Q@omomo digetis ANEIE MER ;r.mfar;g}u 1L o=
tem fiewt paffer 2 Et PEcclefiafuique dict: ayant ef-
perance en Dien ne recule point : ffa in fecp riity

Cela eftant, pourquoy me feruiray-ie non &

Flier, 1§,

2. Mac, 15.
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. ment des pieds , mais des aifles? Dauid {e refpond in:

continent i foy-mefme tout ce que luy euft’peu ref=
Pondrc celuy qui le confeilloit: Qupniam ecce peccatos
ves intenderunt arcwn : Parce queles pecheurs qui font
ordinaites ennemys de I'amy de Dieu, vont bandant
leur arc, & rempliffanc leur carquois de flefches , non
point rouraller en pleiniourtuer des oyfeaux , mais
pourallerde nui@ tuer les iuftes : »¢ fagiceent in obfcure
reltos corde. Er d'autant que les flefChes arraignent
pluftoft que la plus vifte carriere d’'vn homme il leur
femble quele mefchant prenant tant de peineen cefte
chaffe des iuftes ils doinent prendregarde 2 enx, &

ue Dauida efté autresfois en grande peine de cher-
cher desplumespours'enayder :  Quudaber mibi pen—
nas ficut columbe ? Car on ne luy peut confeiller rien
plusa propos que de s’en {eruir maintenant, veu que
c'eft leplus affeuré chemin pour efchapper.

Or puis que Dieu eft couftumier de pouruoir fes
amys de plumes & d’aifles en leurs angoifles , comme
il fita la femme eftantau trauail de Penfant en 'Apo-
calyple, veu que contre va dragon qui auoit filongue
quene, quilen abbatoitla troifiefine partie des eftoil-
les, & quiartendoit <1u‘e11c (e deliuraft , afin qu'elle

cuft aller en feureté au deferr,, elle auoit befoin

aifles: & Dieu lesa Promi.ﬁ:s auxiuftes & melme
argentees aux derniers perils « S dormiatis inter me-
dios clerss penne columbe dearyentate. Lors que vous
dormirez le plus , & naurez point de foucy de vo-
ftre deffence , en telle forte que Pennemy aye en
fon pouuoir voftre vie , voftre honneur , & vos
moyens , & que vous aurez les pieds chargez de
doubles chaifnes , comme @ain& Pierre les auoit :
Vinétus cathenis ddabus , pour auoir le fendemain la
tefterranchee fivous ne (ortez dg ce danger anecque
desaifles, vn Ange viendra vous en tirerauec les fien-
nes: carle iufte n'eft point en danger entre P'enclu-
me & le marteau , ny Danielentreles Lyons , ven que
Dieu lefecourtpar Abacuc , ny parmy le feu comme
les enfans , veu qu'il y'vient vb vent frais , & ilsy
chantent & danfent: Les aifles & le fecours de Diew
luyarrigenten rous licux , & en tour tempsle iuftc
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enabefoin’, veu quele pecheurl'efpie en tout temps.

Si bien que des le iour que le Lazare refuiCita , ven

quenluy faifant vn bien qui furEJ.ﬂ'oit tant la nature,
auquel il defconurit la grace en laquelle il eftoit pres
dc(lluy, il euft peuauoir desaifles preftes, & quérant

lus Yamitié de Dicu (e decouure, wnt plus auffila

ayne du mauuais contre luy vient a fe decouurir,
ceft vne raifon forte que celle des pecheurs Cogiran=
tes apud (¢ mow reile , Comme ceux duiourdhuy,
qmi cagriauersut vt 7] Lazarsm mterﬁ:ermr y pour ofter
laviealamyde Dicu, difent qu’il eft contraire a leurs
cenures : Contrarins eiil opeﬂ%us noftris , qu'il les re-
prend de_la tranfgreflion de la loy: &mproperst nobin
peecata bigss , Quiilles blafine , condamnant leur me(-
chante profeflion: Diffamar in nos peccata diftipline
noftre , Eren finilsnele peuuent voir non pas mefme
en peinture, Comme le bleflé voyant tirer au Chi-
rurgien les inftrumens & les fers auee lefquels il le
pence, & le poulain qui n'elt pasencore dompteé, faick
mille courbettes de peur des efperons , quand il
voit approcher lefcuyer pour lay monter deffus,
& prend peur , s'efmeut tout , & luy femble quil
va encore frapper dauantage ce quil a defia frappé.
Le mefchanta toutes ces raifons(qui font bien for-
tes pour lug ) pour fe fafcher contre le iulte, & s’en=
nuyer mefme dele voir: Si bien quil dick: Crays
eft nmobiseriam ad videndwn. Er{e fondant fur ces rai-
fons il {e refour de luy faire perdrela vie : mals celle
que Lefus-Chrift donne maintenantan Lazare , nlac-
cufe point celle de ces mefchans qui la luy vealent
rauir| auiourd’huy , & ne les offence ancunement:
Doncques quelfubiet peuuent ils auois pout cher-
cher deletaer,puis qu'ancune de ces raifons ne lesy
peut inciter 2 Le l‘i}llmc‘dc Dauid que nous ex-
p]iqlmns la rend expreflement @ Quonrans gue i
perfecifts deftruxernat. Er toutesfoisil demande quel
{ubiet en a donné le infte : futtws awterm quid fecic?
1l futhic pour route raifon que Diet luy aye don-
ntlavie , & Paye rendu pacfardt, afin qu'ils pourchal®
fene delaluy ranir: le Scigneur- dencei vie, Phomme
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Ja rauit: Dien la donne 2 Phomnte,en I'ayant faiét deli-
monsauec celte haleyne de (a bouche:peranit in faciem
esus [pivacelym vite.Etila donéaufli poudoiraux Apo-
ftresauec la mefine halenee, de donner la viefpirituel-
lesinfiefflanie € dixit ess: Accipire (pivitum fanctum. Eril
ounrit lesyeuxa Adam en foufflant, comme luy don-
nanta entendre, quencor qu'il euft peu luy donner la
vie & Fameauec vne parole , routefois il laluy a vouln
donnerfortante defes entrailles, afin qu'il Peftimaft,
& receuft comme venant d’elles , qui eltoient des en-
trailles de mifcricorde : Per vifeera mefericordie Dei o=
firiy Exne degenerafk point de cefte origine qu'il a pris
des douces & amoureufes entrailles de Dien,& cn paf-
{antla premiere generation, Cain tirédes encrailles de
lyon ou detygre, eftant le premier fils d'Adam, & par
ce que Dieu perfetionne fon frere aucc fes yeux, fans
auoirautre raifon quile meuuefinon de ce qu'il plaift
a Dieu,il faict deflein dele faire mourir,&cle faict: 2uo-
niam que perfecifti deStruserunt. 1 ne faur point d’autre
caufeau mefchant pour pourfuiure leiufte , inon que
vous lefauorifez: & mefme apres auoir rendu cefte rai-
fon il demande, Tuftus autem quid fecit ? Qui eft vne de-
manded'vin home de bonne confci€ee quine croit pas
qu'vnautre, pour mauuaife quiil I'aye, voulut faire ce
quiiln’enft pas fai&: & encor quon luy affeure le con-
traire,il demeure incredule, & s'aheurte fur ce doutte
d’en demander la caufe.On a di¢ta Dauid qu'écor que
le mefchant n'aye point d’autreraifon pour ofter la vie
alhomme debien & tafcher de leperdre, finon de ce
que Dieulaluya donnce_,qu‘il m",ﬁmt pas quil en-cer-
che aucuncautre , & qu’ﬂ penfed fe favuer: woniam
que perfecifti deftruxerant, Le Prophere s'opiniaftre &
perfilte, luy femblant quil n'artien faict pour fuyr,ny
donnéaucun fubie®a vne figrande , & fi furienfe co-
leve:iuflus antems quid fecit 2 1 veiven foy quiencor que
Saul luyaye donnéoceafion par mille torts qu'il luya
faiét dele faire mourir , toutesfois lors qu'il le peut fai-
re en toute afleurance & qu'Abifai s’offre pour ceft

cffeét , parce quilsletrouuent dormanten fatenteen,

lacampagne, & fes fentinelles & gardes endormies,, il

ne luy permet pas de le tuer ; parce quil luy femble
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queftanc le Chuft & oinét du Seigneury entant que
Roy,quoy qu'il {oit mefthant,I'homicide ne {eroit pas
pour toutes ces confiderations innocent: Ne intrerficsas
ewm:quis enim extendat manwa fnam én Chriftum Doming,
¢ sunocens erss?Dieu eft vivant,&fi celuy qui luy a don-
nélavie neletue , ou fifon heure n'arriue , ous’il ne
meure en guerre (carle fubiect dicelle eftant rufte,l'cx-
cuféde cr.‘Tuy quitue eft aufli1ufte)il ne mourta pas par
mes mainsny parmon comima ndement: Dieu me gars
de & me deftende auec fa main carie n'eftendray ny
enfanglanteray lamienne f{ur (on Chrifk : Cropucess i
wshe Domnusyne extendam masm meam i Christum Do
mini,Etil & contére en luy prenant quelque gage,auec
lequelil le puille confondre, & luy faire croire que ce-
luy quiluya ofté de fon cheuerfa hazegaye & fon ha-
nap , luy cuﬁFcu ofter la tefte de deflus les efpaules: &
desauflitoft du haut de lamonmgneil veutadouenr {2
colere auccle phlegme,& fe meta parler aluy, luy de-
mandant la caufe pour laquelle 1l lé¢ pourfuit ainfi;
Quams ob caufam Dominus meus perfequitur ferawnm [uume
Qued feci , ant quod eft mialum in veanu mea 2 Voyla fans
doutte Poccafion des paroles duPlalme, tuftus awré quid
fecir?Caril fembled Dauid que cen’eft pas vne fuflisate
occafion : ( Quem perfeci ti defimxerunt) que pourauoir
. endeDieudelaforce & de Paduitage contre Goliath&
lesPhiliftins, sceftre bienaymé de tous,veu que mefime
Ionathas contye le commadement de {on pere luy por-
te amytié & pour cftre eftimé des dames d}e lerufalem
Saul veuille deftruire ce queDieaa perfectionné:&Da-
vid penfe que commeil ne tue pointmelme augc rai-
{on,& ne permet pas qu’Abilsi tace mourirleChrift du
Scigncuriln’yaura aufli perfonne quiluy veuille ofter
la vie fans fubie& Er c'eft cefte aflenrance quidoit oc-

cafionner le Lazare de nefe mettre point en deffence,

cucor quilpeut croire que ee que leSeigneurluyauol
hicr donnélavie, eftoit vné aflez fuffifante caufe pour
luy faire craindre lamorr de la main des mefchans : &
Eo ur luy faire eftimer que puis qu'onafait vae affen-

lee contre leScigneur Adierfus Dominum ,ce ieft pas
metucille qu’on en face vue aniourdhuy, Adueryus
Chriftam esus.
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Il. CONSIDERATION,

Ogitanerunt Principes %e.lob quine trou-
) uoitpoint en foy de fautes, fur lefquelles
25 {'cchints fe pcuﬂbnt appuyer , mais Plus-
Zud tolt apres mille extraordinaresfauenrs
MWy @/ desrigoureux ellays defa pati€ee,difoica
Dieu luy reprefentancle peu de merite de Phomme; &
ce quiil faifoic pourlay , 8 comme tout fefailoit pour
Vefprouner ,non pourle connviftre , mais que pour
tout cela le coeur erifte ne le defconureit pas aufii roft:
Fufitas eum dalyewlo @1 fubeto proba silams. Les faueurs que 5
vous faictes a'homme desle grand marin, & plus grad
veritablement qu'ilne lefcauroit prendre pour les re--
cercher , veu que toufiours le Premo tnane eft voftre:
viennenta aboutir en ce miferable eftat auquel ie me
voy. , durant leguel vous permettez a mes amys,
a ma femme , & mefine au diable de m’affliger : Et
cefte parucule fibito femble a celle quil a diét en
virautre chapitre. Bt fic repente preceprrasme ? Ayant dict
que pour lerendre parfarétila faiét mille tours autour
¢ luy, comme yn tailleur qui coupe va manteau &
Parrondir, & ne bouge pointles yeux dutour d'iceluy:
au comme file potier rompoitle vale auquel il a faict
faire mille tours en la roue pour lg rendre parfaiét,
trauaillant auec les pieds ; anec les mains, les yeux,
& le coeur, & vouloit ellayer sl eftplusfort que ne
{ouffre la mariere dontil eft faick | leiertant contre vn
chefne | &enfaifint des cllays camess'il eftoitdebron-
zeoude Piél‘l‘e s Nec fortetudo lapsdum foriatndo mea , nec
caromea gnea eft. Que file potier laifioit choir de bien
hautvn vafe acheué,mais non [ecny cniék,il fembleroit
que ce feroit pluftolt pourle rompre quepour Peflayer -
quillaietté en cefte foree : & devant faire: cecy pour-
quoy s’eftil ancerauaillé poutle faire: Ces mots. £¢ fie |
wpmrrpr.tcapj:m.mr?ﬁgniﬁuu:cc_cy. Ce gr-.vudnumhr'{: ;
detours, veu que les faueurs {fonten grand nombre,
femblent forr a ce que dict Dauid: Quonsam que pers
feesfte. Si celuy quivient dacheuer le vafe l’o{lcej’uﬂburé '
des mauuaifes mains, & quife plaifent 2 malfaire , afin
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gqu'eftantainfitendre on ne Juy rompe & defface,pous-
quoy eft-ce que Tefus Chriff ne deffend awiourdhuy
ue ceux cy n'attententrien contre la vie du Lazare,
auquelilacheua de la donnerhier,puifque c’eft mefine
chofe a Dieude la donner, & de la conferuer & Ains
fansep rendre autre raifon lemetauffitofta eflay : Su-
bito probas sliwm. Etiobtrouucaufli peude fubiect en
{oy , pourfaire que Dieu le donne a leflay a fes cone-
mis,& au diable, afin que du faift des faveurs, ouill'a
efleué fifoudainement , il le precipite pour Velprouner
laiflantyn vafe fi tendre que fob entre les fafcheufes
mains de fes amis, & le Lazare entre celles desennemis
deTefusChrift.Carven queDien mefme les appelle tau~
Teaux: Tawre pingues obfedernur me , & que le raurcau
s'acharne, meungle, & frappe aufli bicnauecla cornele
reliefoun ftatue qui femble a2 'homme que fi ceftoit
Phomme mefme, le infte eftant le pourtraiét de Chrift
oufon Chrift, il eft certain que ces taurcaux doiuent
s’acharner furluy commefur le vray Chrift: & le iufte
eftant aufli le manteau de efus Chnlt, &is omnibus
velut ornamento velieris, il femble auiourdhuy qu'ilict-
te le manreauan raurean, & les ennemis de IefusChrift
eftantaufli nommez par a bouche chiens, Circundede-
runt me capes multi , on voitaufli que le chien eft cou-
ftumiec de mordre la pierre,quad il eft enragé, auffi bié
que celuy quilaiette. Doncques leiufte peut biende-
mander pour toutcecy le melme que Dauid : Juftus
autem qurd feest? Queltce que le Lazare a faiét, pour le
mettre 2 deelles preuues ¢ Et s'il n’a donnéaucun fub-
iecta Dieu,non P}us que Iob,pour le mettre en ce dans
Fer,q uelle occafion a-il peu doneraux Iuifs de le pour-
uiure en cefteforte? Peuteftre que £'cft comme celuy
qui eftant content de fon cheual, afin de le mertrea
plus haut prix, & le faire eftimer d’auantage, prend
plaifir qu'on luy donne tantoft vne carriere, tanroft
vneautre,qu'on luy rompe lesflancs,& qu'on luy mete
toutela bouche en fang, & eft fort content dumauuais
traitement qu'il yoic qu'on luy fait , &a toufiours les
yeux deflus, & auffitoft qu’on leluy rendille carefle
&lepourmeine Quels eflays fitDicu d’ Eftiéne, &com-
mentle regardoir-il du cielafindele prendre par apres

Pfal. 2x,
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de ces mains fafchenfes,8 le carefler,comme celuy qui
s'cltoit ibien deporeé  Si ceftce qu'il veur faire au-
tourdhuyaueele Lazare, pour voir quelle raifon il ren-
dradela viequ'il luya donnee(car a vie queDicu don-
neelt vne vie deflaycecy n'eult pas cfté grande chofe.
Dauid parle plus}f:sﬁ?nmnm: de I'afliction du iufte,
quandldit quitlelt pourfuiny & rrcﬂé comme vue
{faucerelle: £ acuffus fum ficut locuftadl n’ya befte contre
laquelle plus de gens confpirent, encor qu'clle aye
moins de pouuoir pour (¢ deffendre, ny qui foie plus
pourluyuie encor qu'elleaye fi peu de vie & de coura-
ge & qu'oncndomicaire pen de cas 5 & rourcfois it
trois ou quatre paftcurs pourfuyuentle loup, courans,
ctians, &encourageans lenrs chiens a abboyer: fi fix
chaffenrs fuyuent, & preflentle fanglier, & saydent
contre luy du dard ou du traiéh, & fi pour cesanimaux,
quifont i dommageables l'vn au bettail, & lautre aux
vignes &fi dangercux &horribles,peu de geus fuffifent
& 'on narme dﬁoin; de plus grandes troupes contre
enxicomentefice quela fauterelle,qui elt vne fi cottar-
de, & périte befte, & quiveletipeu, & quidans quatre
fiuts eft pour le moins prile i elle ne meurt :a pour en-
nemis les vicillards caducs #Ev cdimment fe Fauctil que
les entans sallemblent contre elle, & les femmes {or-
tentdeléurmaifon pour Vattraper, & generalement on
faict des troupes contre ce panuse animal , comme
conitre des forts ennemys:les Prefires la conturent &
maudiflent, & fortentanec leurs éftoles & U'ean beaite
comme contrele diable; a caufe qutils tiennent que
c’elt ynebefte qui nuic & preindiae aa meilleuralimét
que nousayons quielt le bled, David ne pouueit-il
exprimer micuxauccaucune chole la perfecution &la
_ﬁcinc du iufte; yeu que les mefchans devant connoi-
re pat force que leinfte n'eft pasvn animal cruel come
ielelonp, oule anglicr, voyant fon humilité, & fon
veu de deftenceils le veulent eftimer, comme la fauge-
relle,nuyfible & preiudiciable au bien commun, & for-
tircontre luy en troupe, iufquesaux preftres, qui ac-
L‘O\Tll)'.l;éncnt les Phatifiens pour luy rauirla vie |, & le
bannir dumonde : & c'eft a quoy tendent leurs pen-
fees jveu'que I¢ ot Cogitauerunt , fignific des machs-
: nations,
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| tions, complots, & defleins pourfortir en campagne
! contreluy, & eftretant d’hommes contre vn homme
feul, Er mefme ce ne doinent pas eftre des hommes
feulsymais desdiables en euxyveu que Sathan ne trouue
point d’inftrument fi fore pour faire fon faiét,que d’en~
! trer dansle corps d’vn homme, & dela il fudt mienx
1 fonaffaire, & alleuremieux fa precenfion, Sibienque
! pour cromper vamefchant Roy il fe voulutloger dans
les bouches des Prophetes , n’ofantpas faire par foy ce
s qu'il vit quilferoitinieux parles hommesi kiro fparirns 3.Reg. 224
mendax in ove Prophetarwm. Etce furPindufliie auecla-
quelleil poufla dans le coeur de ludas le deflein de tra-
© | hir &vendrelelus Chrift, ne fe trouuant pascapable
| dele pouuoirfaire parles mains : Cum diabolus mufiffer Toan, 134
§n cor v traderet eum fudas, Deforte qu’il deuoitauoir ;
poullé cefte trahifon aux coeurs de ceux-cyyafin qu'ils
oftaflent Ja viea celuy auquel Dieula donnoit, Dauid
demandoita Dieu qu'il ne laiffaft pas oublier & efga~
rer ces mauuaifes, & furieufes pélees: Quontam cogitatio Pral, 74,
homanss confirebitur tebi , 6k velrquee cogriationss deem fe~
ftwm agent tibi, Vn Rabinexpliquantces paroles de la 5 o np .
perfecution del’Antechrift contre les iuftes,au lieu de = 2
Cng:'mno bom:m;,di&, Furor homeines, parce que la pen -
« {ee du maunais contre le iufte eft fore furicufe ; &le
priantdela brider,&arrefterildi&t; Reliquias fisvomnn
quenon ceciderint [wecinges ¥ frenabis. Car Dieu ﬁ:_l_]l
peut brider &arrefter les furienx defleins quion faick
contre leiufte,& cecyelt {2 grandefefte:veu que leius
i fte nie doiberien efperer du monde, dautant qu'on I'y
traite comme vae fauterelle nuyfible, & (ans autre fub-
ic@ finon de ce queDieu luya donné la vie ils cerchyng
dela luy ofter, & leurs penfees ne vilentqu'a ce bu
Cogitancrunt.

I1E C ON SEDER AT O:N,

gerr OcrrAvER VN T e, Le f2idt de ces gens ¢y
3%« n'eufb pasefté fi coupable, fi PEvangelifte ne

nous euft aduerty que ¢’efboir va fair pourpen-
{é, & qu'onauoeit prisaduis fur iceluy , veu que cela
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" warriua pas par hazard , & par ignorance. Ces paroles

delefus Chrift en . Mathieu viennent fore bien fur ce
ptopos: Malus bomo de mle'a thefanvo cardffsﬁu}broﬁ’#
mala , Comparant les penfees du mefchant au foucy
qu'‘a celuy quiafiemble des threfors: Veu qu'il perd le
mangera cefte occafion, & le fommeil auifi pour cer-
cher des inuentionsafin de faire croiftre le threfor: & il
2la fon cceur,comme noftre Seigneura dict, plus que
dans {on corps:¥bs enm eft thefauris tuss thi e cortuum.
Micheea patlé en mefimes termes : 7 domo impiy funs
thefauri mrquitatis. Car onapporteautant de foucy en
toute fortede mefchiceté que fi lon cerchoit yiie mine
oulon aflembloitvn threfor: Et fainét Paul a dict de
Paccroiflement de cecy: T bejaurifas tibyivam wn dieira,
Car comme on aflemble les pechez icy, Pindignation
de Dicugaflembleaufli contre euxifans qu'ils y péfent:
& ce foucy d’afsebler dela pefee pourles cenures, & des
ceuures pour Pobftinatio,elt comme celuy de changer
les menues efpeces en plus groflesafin de faire le thre-
for: car ce font les peniees qui commencent par peude
chofe, comme S, lacques adict deceluy de la concu-
Fiﬁ:eﬁc_e',quc commenceant eil enfance,fielle va croif=
antiufques a deuenir cnccinte, ellevient a enfanter
des pechez,& file pechéeftnourry , & croift, il vienr a
cng&ndrcr lamort: ¢ 'am'kpifcemm,cem concepertt, parst
Jeccatum , peccatum vere cutiv c‘mg,(iammaur-m f»zw: Lencrat
mortem. Et le mefineluyarrive qu'a ]‘Egyfric'nnc qui
‘noutriftle cocodrille, qui fe voyant grand luy paya fa
nourriture en mangeant fonentane. Les penfees {ont
desbeftes cruelles fi clles croifient , & ce font des thre-
fors quirendent plus miferable celuy qui les aflemble
tandis qu'illes va augmentant. Le ﬁ:in?ft Apoftre Iude
parlant de ceux quiauoient des mauuvaifes penfees co-
me Cain pour tuer (on frere Abel, eftant poufléa cefte
mefchanceré parla [eule faueur,que Dicu luy faifoir:ce
qui et fort femblable au fubicét que ceuxcy prennent
auiourdhuy pour ofterla vieau Lazare, parce que le-
{us la luy a donnee, 81l ne compare au threfor la penfee

'Pui fe nourricen v mauuais cceur,il la compare a plu-
1

curs autres chofes qui cn-apgrochcm s Ve illss qui
invia Cainabserunt. Mal-heur fur ceux qui fuyuent le
chemin de Cain; X unt i epwlis fuis maculs combi=
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Gentes fine timore, femetipfos pafeentes. Cefontdes gens,
qui pour {e bien nourrir, & pout fajre joindre pluficurs
a leurconiuration & lesrendre de leurparty ,tiennent
vne table magnifique, fans crainte nyrefpeét de Dien
veu qu'ils ne prennent pas garde aux taches qui vien-
nentdeld dans 'ame:ains fonc comme quelques nuees
quelevent meine legieremét ot ilveut,a caufe qu'elles
n’Ge point d’eau: Nubesfine aqua,queayétis corcitferiitur,
Car cesnuees eftans noites &oblcures ne feruécdautre
chofe qua cacherlalumiere du foleil, &a caufe qu'el-
fesne fontpas chargees clles vont troublant le ciel en
diuers licux {ans faireaucun proficala rerre. Il compa-
reauflilechangementdeleurs penfeesadesarbres qu'a
arrache en Autonnea caufe quils ’ont point porte de
fruict en Eftéa celle fin qu'onne 8y rranaille point en
Hyuer, & lorsil femble qu'ils poullent quelque bou-
ton, ce quiabufe le jardinier,qui croic qu'ilelt bon de
les tourner planter,parce qu'ils rédront quelquefruict
jacoit que tardif, & illes replante & lesarroufe, & ils
tournentmourir, elperancede celuy quilesareplan~
té venant 4 mourir par meline moyen: drbores autumna-
les infrattuofe, bis mortus evadicate, Ceftvn pourtraiét
du pecheur qui voit la mort deuant les yeux , & qu'on
veutl'arracher comme vn atbre qui ne porte aucun
frui&, ayantattendu iufques au dernier temps quilen
cut rendre qui eft en Fautonne dela vieillefle, & la for
Ya cheute des fueilles il rebourgeonne quelques bons
defirsaucclefquels on 'attend’, 8 onle vienta replan~
ter en terre, & il retourneeftre cela mefme qu'il eftoit,
Et comme on attend que celuy quiclt en colere pafle
Ia furie de {on ¢ourroux afin de le remetere au bon
chemin, & il femble qu'il donne quelque efpoir qu'il
nevengerapas cefte iniure, & moyennantce on §'af~
feure de luy : mais aufficoft qu’il voit fon poinét c'eft
yne vraye mercoutroucee: Fluétus feri maris defbuman-
815 fuas confufiones. Vne tépefle s'elleueau cceur,lorsque
le vent de Penuie y fouffle &y bruir, & il s’elmeut come
vne mer furicufe,attaque les rochers, & ette I'efcume
parlabouche pour les mettre en pieces : Etvrayement
on ne pouuoit comparer vn cceur efmen par I'enuie ou
parloutrage a ricn qui en fult plus :-.pplr'_ach:mt: ven
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que comme latempefte ne s'arrefte pointau dedans de
la mer,mais fortau rivage auec du bruit &de Pelcume,
ainfl tous ces coeurs monitrentaux yeux & enla bou-
che ce qu'ils penfent & machinentau dedans , &auec
des menaces qui procedent de mauuais defieins , &
aucc des follesrefolutions, ils s'eliayent toufiours de
mal-faire , aucc vne folle inquietnde de Cometes, ou
comme 'Apoftrelesaaufli nommez cftoiles errantes
Syderaerranisa, faidtes de grofles vapeurs delaterre , &
inflammations dufeu,efpoiilies en la moyenne tegion
del'air,& non reduictesavn mouuementreglé,par-ce
quepour leprofitde la terre quieltla vapeur, le feude
leur paffionafifemble tant ces penfees (ans fondement
commeen Pair,que comme Cometes elles prognoftis
quent des morrs,des guerres, & autres mauuais luccez,
contrelefquels Procelia tenebraram feryata eft in t ernum.
Ces nuees tantremuantes,cefte mer fi furieufe, ces ar~
bres fans fruicts , ces Comeres qui font craindre Ja ter=
re, &nelny prognoitiquenciamaisricn de bon, auec
quoyponrront elles cltre ialtiees find 2uec v grand
tourbillon de perpetucllestenebres,comme celles auec
lefquelles Dien chaftia Pharaonen Egypre: ceft arbre
rellement fans fruict que le promettant rousies ioursa
Moyft,& luy en donnant nouuclles efperances, il vint
en fina eltre coupé pourle feu, cefte nuccde fi pea de
profit qu'ilvouloit feulement oblcurci e diuin culte,
& faire qu’on ne facrifiaft pasa Dicu:cefte mer fuperbe
& courroucee qui ne craignit pas Pantre mer, i bien
quiilvintas’y noyer ,ce comete prefageant mille mau-
uais fuccez commentdeuoitil finir finon en 'obfcure
prifon destencbres:&quel autre chafbmét pennent at-
rendre ceux cy qui penfent le mefme,& vontprogno-
ftiquantenleurs cceurs troublezla moxe du Lazare,
quiDicua donnéla vie?




d apres ls Paffion. 165

ITIL. CONSIDERATION.

1A multi proprer illum abibant ex Tu-
dwis, 8 credebant in Lefiuns. Icy fe def-
couurela caufe pourlaquelle ils veu-
lent faite mourit le Lazare , qui eft
pource quauec fa vieil eftoit grand
tefmoing de ce que Dieu pouuoit
Contrela mort, & [e taifant fans faireautre chofe que
defemonftrer viuantil amenoit pluficurs perfonnes
la connoiflance delefusChrift. Et comme c’elt chofe
ordinaiteaux licux olilon ne craint guiere la iuftice,
que lors qu'vnNouire va fignifier vnate enla maifon
d’vnSeizneur,ou bien vne prouifis de inftice,onle ru-
doye ordinairement parce qu'illeur femble que cleft
bien les mefprifer que pour peu d'argent qu'on lu
donne pour ce faire il foit fi hardy , & {erefolue de fai-
re ce qu'vn autre n'cnﬂpa:—. fai&: De mefme'il femble
que le Lazare faict celt office, veu quil refinoigne que
Telus- Chrift eftla vie, puis qu'illa donne fiaifement a
vn qui eft moredelpuis quatreiours,Scela feul efk ca-
pablede faire quele monde fuine leSeigneur: Afin que
cefte foy & cefte creance ne palie pas plusauant, & que
celuy quifignifie cecy meure & (e perde, ce qui fera
comme perdre le tefmoignage , parce quiapres la foy
quele peupleadiouftea Tefus Chrift il eft force qu'il
Fayme &le fuiue : Ven quela foy e vaiamais fifeule
qu'elle ne meineapres foy la volonté : i bien qu'il ya
plufieurs paflages aux fainétes lettres, odil eft dict que
la foy feule iuftifie: S. Paul la dictainfi I?Abrabam , di-
fant :?uc pourauoir creu en Dieuil demeura iuftifié en
uers luy: Crededit _Abrabam Deo, e reputatum eft ells od su-
fitiam, (ns parler de ce qu'il Paymoit, mais de ce queil
eroyoiten luy Er Abacuca dik que la vie fpirituelle du
iufte prouenoir de la foy: Tuftus ex: fide vinir. Etfin&
Pierre dict que la foy fuhie pour purifierles ceurs: Frde
purificans cords ‘Tenant ponr certiin dg toure ceite do-
&rine qu'il femblecftre plus quiimpofitble qu'd croye
11y
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en Dieu, & qu'onne l'ayme & ne le ferue, parce que
comment peuton croire le bien qu'il nous faict non
feulementenla creation & conferuation, maisaufli cé-
luy qu'ilnous a faiét en la redemptib tantaux defpens
defon fang , f[ans qu’on Payme en ayant cefte creance:
il eft force que cefte foy tite apres {oy noftre amour,
Ces genscydoncques voyans que le Lazare refufcicé
fond oit!af‘oyaux cecurs de ceux qui voyoitt vn fi cui-
dent miracle, & quela volonté & amour la fuynroit
bien toft,veulentarrefter fes pas, & luy couperlefil de
lavieafin gu‘il n’attire pas plus de perfonnesa la con-
noillance de Iefiis-Chrift, & que ces gens luy eftans afe
fectionnez viennent a le dc:[]r'cndrc lors qu’on la luy
voudra faireperdre : Evicy le Lazare & toutautre iufte
rcrfccuté come luy cognoiftra que la faneur que Dicu
uy faict oeft pas fculementafin qu'il croye en Iuy 8¢
willaymemaisafin que fi Dieu donnela vie au jufte
ﬁla perdeaufli pour luy: Ce qui eftyne do@rine que
S. Paulaefcrice aux Philippenies : pobis datum eft pro
Chrifto non folumvt in eumn credatis,fed etiam vt pro illo pa-
tiamini. 1 n’yauoitaucun quifceuft mieuxcecy,quele
vaillean d’cle@tion , dont Dieu fitvn reliquaire pour
garderfon nom, & pout le porter par le monde: ven
qwan melme tchPs quilluy donnalavie, la premiere
legon qu’illuy enfeigna futdeluy dire comlaiffnil de-
uoitendurer pour fon nom,& combien cefte fouffran-
ce luy feroic bien feante, Quanta oportear illi pro nomine
patr Eril femble que Dauid cognoifloit cecy lors quil
difbir que i Dieu le deliuroit de la mort: ceftoitafin
qu’il prefchaft fes louanges en fon temple deSion,ame-
nanc le monde a (a connoillance: Qui exalras me de por «
tis mort e, vt cantem landationes twas in port s filie Sion. Et
le Chaldaiqa mieux expliqué cecy, méftrant vne grans
de refblution de prefcher les miracles de Dieu 2 la por-
te deEglile, qui elt le lieu o1l les eftropiez & contre-
fai@s les publient,& ol Pierre & S.Iean guerirent ce-
lay quileftoirafin qua lentree &4 la fortie ol la fou-
le & I'accours des gens eftplus grand, 8ot chafcun re-
garde plusattentivement ce qui eftaux portes, le nom
du Seigneur fuft d’auatage loué:Si bié que le Chaldaiq
dit: Narrabo omnibus miraculatua in ingrefibus porsar vma




L] - P e

~d apreslaPafion. 167
Ecclefiefis LeLazare peat dive de melme: Cefte vie eftar
deited celuy qui mel'a donnee cen’eft pas grade chofe
ueichazarde d2 la pecdre pour le Seigneurauquel
clle eftoir, ven qu'il m’a deliuré dela more, afinqueic
prefehe {es miracles: Car il fai@routes ces faucurs afin
qu'elles luifent , & que ceux qui les regoinent les pu-
blient comme recognoillans, encor que ennemy de-
fiteux d’obleyrcirlenom de Iefus Chrilt prennc occa-

fionde ld d’ofterla vie a celuy quila publie d’auantage:

Erceftcontre ceux cy ( dict $.P2ul ) quelite de Dieu
fc va defconurant, & contre leur impieté, qui veut em-

efcheranec iniuftice que laverité de Diewne foit pu-
glice,& cognue: Reuelatur enim tra Deide calo fuper om=
nens ompietatem, ot ininticiam bominwm eorsm qui verita-
¢em Dei in wwbitia detinent. Car ce f{ont droiftement
ceux qui veulent ofter la vie 4 celuy anquel Dieu la
donne, afin qu'on ne cognoille pas que Diea eltlavie,
Le procon(ul Egeas faic mourirS. André, & des aufly
toltle diable le fufoque,par ce qu'ayant voulu oftera
ce Saint Apoltre la langue auec laquelle il prefchoit
le nom de Iefus Chrift, il n’eft pas raifonnable qu’il
luy demeure vne langueauec laquelle il (e vante ::ile[é
tyrannie.Que Domirian bannillel Buangelifte :le peu-
ple Romain'ne {e contentera {eulement de le bannir,
muais auffi luy fera perdre la vie: ven que Dien veut cha-
ftier par les Romains celuy qui le perd pour leur ref~
pedt, & veut ofterla vieau tyran, qui pourfuir celle du
iufte,qui prefche auec elle Ia foy du Seignenr quila luy
adodnee. Or puis qu'iln’y a rien dutre dont on puifle
charger le Lazare il doic eftre beaucoup plus content
d’anoir yne feconde vie qu'il peat donner pour Dien,
guc duiourauquelelle tut donnee de nouneau, & que

ecelle qu'ila eue auparauant & pallee fans danger: Ec
le iufte peur mourir fort conzent de donner vne vie
pourvne meilleure , & deperdre cellecy pour gagner

lautre, veuque celuy q{;i veat conferuer cellecy , per
el

Pautre, & laperte de cefte vie mortelleeft legainde L'e-
seosiclle: Quam mibi & wobis ere.

1 i
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CONSIDERATIONS
DY DIMANCHE DES

Rameaux.

Cum appropinquaffet Tefus Hierofolyms,
¢ veni[JetBethphage ad mon-
tem Olinets &c.

MaTrT 2L

N grand Philofophe d*Arhenies,qui eft
maintenant vin des plus grands Ginéts
du Ciel, lors qu'il vicvne {feale marque
delamoredelefus Chrift, qui fuclors
quele Soleils’eclypfa contre toute rai-
W8 (on & toutordre d’Altrologic,demeu-
1a fieltonné qu'il ne {ceut que mettre pour contrepoix
d'voe fi eftrange merueille , finon deux impoflibles (2
fon opinion ) en vne balance, (cauoir eft, ou que la
natute, ou que [on autheur enduroit: & celaaduine en
Pextremicé de lapaffion de Iefus Chrlt. Mais auiour-
d’huy quelle faik fon entree auec luy nous n’auons
pas moindrefibiect de nous eftonner, fi nous confide-
rons le grand nombre de myfteres de dueil, & de lar-
mes , Olines & palmes que I'Eglife nous reprefentea
ceiour enfemble ; afin que nous eftonnans de voirla
pierre reprouuee, qu'on metauiourd*huy pour pierre
fondamenuale dy baftiment, fembler pluftolt yne picr-




- des Rameaux. 169
re d'aymant , puis qu'elle attire 4 {oydes coeursde fer,
& voyans que cefte pierre a yne fecrette verrn qui luy
eltdonnee de Dicu , nous penfions que le fuccez de
l'autre vient de la mefme main, puis qu'ileft i mer-
_ ueilleux ; & U'eftonnement cefleraicy, lors que nous pfal.i1y.
dirons comme Dauid: <o Domino factum eft iftud , &

e[t mirabile inocwln noftris. Orcetriomphe eft fort fo-
lennel, le rriomphateur eftant fur vn afgc ; veu que fi

celuy de Balan parla afin de Parrefter, celuy cy paile
d'auantage puis qu’il arrefte la fureur de ceuxcy, &
que le Seigneur citantmonté deffus eft receu en plus
grande pompe que Cefar eftant en {on chariot con-
duiét par quatre Elephans, ou Marc Antoine fur le
fien quieftoittiré par des Lyons, & deplus matuais
Philiftins font vaincuz auec ceftuicy? qu'auneclama-
choire de 'autre que Sanfon tua Er'ceft animal qui'n’a
point de befoin, d'efperon & qui ne refufe point la
charge, & eft doux, humble & domeftique, prefcheen
fe raifant la douceur du Roy qui va deffus luyice que
Dauid a peut eftre, fignifi¢ quind il a di& : V7 su~
mentwm faltus [um apud te. Ceft anunal !PtQCd;\c. Cﬁk\ﬁjﬁ'h;
obeiflance, Uolive {a milericorde, les enfans fon
empire:il n’y arien au monde qui ne parle ; & pour ce
ne faurpas craindre de parler & efcrirede cecy : veu
que Iefus Chrift di&, quéfi les enfins (o wifdient
auiourd’huy les pierres parleroient ; Er puis que la
langue ne leur eult pas manqué, la grace ne nous
manquera pas: demandonslaauec interceflion dela
Vietge: Aue Maria.
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EXPLIGATION DV TEXTE
DE L'EVANGILE.
Vs que Iefis Chrift donne de nouncaux yeuxd
deux aucugles qu'iltroune en la montee de Hie-
rufalem ; peude temps auant qu'il y entraft en
triemphe , nous denons fans doute auoirbefoing qu'il
nous donne falumiere,afin que nous voyons lesmy-
fteres de cefte fefte, Le premier c'eft, qu'arrivant 3
Bethphagé (lieuou les preftres auoient des biens, &
vne maifon deplaifir ) qui eftoitaufi loing de Hieru-
falem qu’on pouuoit marcher [e iour du Sabath d'vn
coftéda mont des Oliues ( carilauoit ce nom acaule
quil y_auoitfluﬁeurs Oliuiers ) il veut ordonner {on
entree en celieu ld, des la maifon mefine des prefires;
. qui cftoient ceux qui auoient iuré 2 mort, & desle
montdes Olives;par ce que Iefus Chrift ne LFDquit
partyr que du lien de la mifericorde pour aller enla
maifon dela inftice: eftant donclail defpefcha deuxde
_{esdifciples,afin quiilslay amenaflent vne afnefle auec
{on pouliin , qui eltoitatracheeen yn chafteau qu'on
defconuroic de ce lieu 13 : Cardes liil commencede
vouloir eftre tenu pourRoy ; veu qu'il tira le premier
Roy d’Ifracl d’enrre les afneffes quiilalloit garfanr. Or
ilenuoye deuxde fes difciples pour faire Poffice d'ef-
cuyers , comme s'il euftenuoyé Moyfe & Aaron con-
tre Pharaon, ou lofué & Caleph pour efpier , ou Pierre
& Paul, pour conyertir les Tuifs & les Gentils; auec cd-
mandement de deflier ceft animal obeyflant & de leluy
amenet : ( Cars’il delie le pecheurce neft pas pourle
hiffer libre,mais pour le reduirea {2 cognoiffance, & le
dompter auec (i loy le harnachar avec fes biens faiéks)
& illesaduertit,que fi quelqu'vn les veut empefcherde
cefaire (veu que la conuerfion d'yn pecheur ne peut
eftrefans contradition ) ils refpondentfeulement: Le
Seigneura befoing de cesanimaux: & ces paroles fe-
ront fuffifantes pour faire que leur maiftre les liffe
amener: & parce qu'ils eufent peudire : celuy quia
fai& rant de pas pour donner remede aux maux de
Phomme, & @ns felaffer,comment cerche il yne mon- -
sure pour fi peu de chemin qu'il ya d’icy en Hierufalé?
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L'Euangelifte refpond 4 cefte obie@ion difant: Tout
cecy s'elt faick pouraccomplirlaprophetie de Zacharie
quiauoit di¢t de ceiour : Dicite filia fion ecce Rex tuus 3
vewit tibi manfuetus tic. Car encor que le prophetel'aye. Zachag:
di& en autres termesils font rous diftsd mefmeinten=
tion:ven que noftre Roy ne vient pas maintenant en tré
les tonnerres & les efclairs comme il fouloit, ny ‘ence
chariot phantaftic,duquelDauid a dict:Currns Dei decem ;
millibis multiplex , millsa letantinm,ny cflené fur les efles Pfal.67.
dés Cherubins volant auec plus de legereté queles
vents pluslegers : wAfeendis [uper Cherubin S ~olavit,
Volauit [uper pennas ventorwn) Mais fur vo vil & lent Pl ry.
afne , come fi c'enft elté vne hacquence des mieux har-
nachees ; les difeiples obeyrent doncau commande-
mét de Tefus C_litiFt Euntes difcipuli, Car Dieua befoing
degens pour faire fes ceuures qui les exccutent awec
vne prompteobeyllance, & quoy qu'elles leur puilfent
{femblerauoir en elles quelque difficaleé,ne yeuillent
les efplucher comme curicux. Ilsamenerent doncles
deux beftes & les couurirent toutes deux de leurs ve-
ftemens ; & au lieu qu'aux aurres receprions des Roys
tous s’habillent le plus galamment quil leur eft poffi-
ble, ceux cy fe defponillent pour celte entree ; veu que
TIonathas ne fcent micux tefinoigner fonamour a Da-
uid qu'en luy offrant fes veftemens, Ceft exemple des
difciples eﬁncut%séggpu_l_acc qui eftoirla en grad nom-
bre a couurir de feurs manteaux les rues, &fit que ceux
qui n'en auoient point couperent des Rameaux des
arbres, dot les maiftres leur permertoiée prédre ce qu'il
leur plaifoit pour ceft effedt,come s'ils ne'les anoiét que
pourcelte fefte Et fi les palmes efleuees n’offroiér leurs
rameaux en s humiliar au Seig. les enfans motoiét pour
les couper,&les ayas {urles efpaules faifoiér come deux
files d’archers de la garde quiaccdpagnoiée le Roy. La
mufique ne manqua pasaufli en ceftefelte; veuquele
cry commun qu’on ouyt lors qu’Adonias fuc recew
Roy parlepeuple: ( vriuar ddanias Rex ) futfemblable- 5. Reg.x
mét ouy en ce lieu. Car les petirs enfan s fe moquas des
Pharifiens & des Scribes&les faisar enrager Pappelloift
{ucceffeur de Dauid,vray Roy deHierufale oin&, & be-
ayr,quivepoitaund duSeignent, & le confelloicr pour
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Sanueur, difans Ofanna filio Dawid, Sauue nous fils de
Dauid,& anecvne heureufe benedi@ion & au nom du
Seigneur poffede & gouuerne ce tien royaume & cefte
cité, & aucc ces paroles ils arrinerent en luy faifant
compagnie infques au temple , qui eftoit fon Palais
royal on il mit piedacerre: & I'Eglife aabregé icyle
texte de ceft Euangile.

.

PREMIERE CONSIDERATION.

ko o | B M appropingualfer Flevofolimis E?c.T.alPlus
WA grande faute dont fain& Tean accufe le
s mondeceft , que lefus Chrift y venant en
A chair , & le monde ayant efté fait par luy
ilnel’a cognu: Fumundo exar © mundus per
3pfwm fatlus e5t , 6F mundus ewm non cornouit, Er I'onvoit
aflez que la repetition du mot, monde, dié partrois

ois enucloppe vne grande reprehenfion | & artefte
toutesles excufes,veu qu'afin que le monde ne diepas,
nous nel'auons pas veu icy, ilrefpond d cela 1 munde
erat. Nous nele denonspoine: Sidois: caril eftton
createurs Mundus per ipfum factus ¢ft. Nousn’agons de-
quoy luy payercéci. 1lnetedemande pour payement
quelacognoiffance (veu que celuy qui n'ayant pas de-
quoy payerrecognoitla debte nepayépas mal ) &il (e
contente pourueu que le monde lerecognoifle, & tou-
tesfois le monde n’a pas mefime fai& ce peu de chofe:
Et mundus eum non cognonit. 1e ne fcay pas en quoy IE.
vangelifte trouue cefte mefcognoiffance du monde

v'il reprend en ce qu'iln'auoir pas feeu eftimer & re-
pecter fon Seigneur, pour tant d'incltimables biens.
faicts qu'illuy auoit faits, dontlemonde excedoit non
{eulement tous les merites humains , mais auffi furpals
foit infinimenttous les entendemens des Anges. N'eft.
ce pas eftre cognu que d’eftre adoré dans vne creche
en entrantau monde par des plus groffierspafteurs,qui
laiflerent leurs troupeaux , & vindrent (¢ metered ge-
nouxdeunant layenpleine minuiét? carce n’euft pas
efté grande chofe s'ils Yenlfent veu naiftre enlamaifon
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d'vn Roy,logéanecmaiefté, & auctorité. N'eft-ce pas
eftre cognu que d’eftreadoré par trois Roys, qui laifs
Guntsleurs Royavmes vindrent par les eftrangersa la

legere, chargez du meilleur & du plus Frcticux que
chacun euften fa prouince, entrans par les portesde
Hicrufalem,au veu & fcen d'vn puiflantceyran, senque-
rans d va Roy nouucllement n€? & n'eft-ce pas le co-
gnouftre que de {e profternera genoux devant luy le
trouuancen va pauure eftable tapill de roiles d'arai-
Ence ; &cognoiltre que leurs coronnes eftoient plus
onorees {ous fes gicds que {ur leurs teftes, & luy offrir
leurs prefens? ilelt bien cognu en entrant au monde,
& lors quil ¥ demeure, le refpect auec lequel vn Cen.
turion parlea luy quand il veur aller en {2 maifonluy
guerir {on {eruiteur: Domine non fum dignus, vt intres fub
tefbum meum, & celuy de Zachee, lequel encorque petit
de corps, eftoir grand eatre ceux de ce temps-la, & s'il
monte {ur larbre en grimpantafin de le voir, en defced
promprementafin dele receuoir : Et feftinans defcend:r,
& rauy de contentemét luy offre &2 maifon, & fon ceeur
auec clle: Exeepse sllum gaudens, toutcela,dy-ic,monfire
aflez combien on le cognoit. Il doit bien eftre anfli
cognu par ceft hommeriche, au?uel il enuoye deman-
derfa maifon, afinqu'ily face la Cenc& y mangela
Pafqueauec fes difciples , & qui laluy offre anccdes
tables,de la vaiffelle, & ce qui luy eft neceflaire. Tin’eft
pas poflible qu’il ne fuft cognu, guis qu'enlamaifon
deSymon le Lepreux vne femme de fibon lieu que Ia
Magdeleine vient lauer 2uec fes lumes dey preds ger
pour eftre nuz,denoient eftre pleins de poufliere, &les
effuycauffiauec fes cheneux, & les oinct auecvn on-
guent precienx: a quel Prince eft-ce qu'vne femme
agble,belle, & fageafaict iamais tant d’honneur que
de conuertir {es yeux en aiguiere , & (e profterner par
zerre en effuydt aunec (es cheueux les pieds qu'elleanoit
mouillezauecques fes larmes ? Et qui ne s'eftonnera
voyatd'vn cofté celte humilité,&dccl'autrc cométlefus
Chrift (e laiffe lauer effuyer & oindre auec tantde ma-
jeftéécelane fefuft pen k{itc {ans qu'on le cognuft. Oc
apres auoir aueré qu'entrant au monde, & y demeu-
rant on lecognut & le feruit en celte maniere,arreltons

Matt, 8.

Matth. 16.

Luc. 6.
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nous a confiderer fion le cognoit a fa {ortie du monde,
& fionI'honore , puis qu'en defpic & en imifion des
Scribes & Pharificns & des Preftres , qui ont refolu ¢n
leur confeil dele prendre,lors que le monde penfe quial
anarche plus acouuert& eft caché comme vn criminel,
il entre triomphant comme Seigneur , & les faincts
animaux de {on chariotne reculent aucunemert, def~
quels Ezechieladiétalors qu'illes vit: o\ on rewerscban-
sur cwm ncederent, Car 1l commence d'vier de lempire
du Seigneur de tout, fayfiflant tout ce qual luy raiék
pour fon entree, fans faire dire autre chole au muifire
{inon qu'il I'elt de rourechoft , & failant que commefi
lesiardins & maifons de plaifit d’aucour de Hicrufalem
eftoient fiennes , les enfans & le meny peuple y entre,
efbranchantlesarbres,pour counrir le chenin des Ra-
meaux:que [i les villes fe refiouyfientde la receptionde
Jeurs Roys , ou chacun s’engage &fonce du ficn pour
rendre fentree plus magnifique: combien plus tont
ceux-cy qui quitcent leurs habits pour fauter plus dif-
oftement deuant [Arche comme Dauid, &refiouyr la
felte,neles donnant pasa garderaleurs feruiteurs,mais
les eltendans par terre aﬁ%.l que les pieds de lafne les
foulallent, & {e faifans muficiens de cefte entree ? Que
files chanfons des Dames & matrones de Hicrufalem
ditesa la lotiange de Dauid faifoient enrager & blaf
hemer Saul,combien denojent eftre piquez lesScribes
& Pharifiens de voir yn monde conquis fans force
d’armes, & fansautre chofe que desrameaux d’oline en
figne de paix,criantauec tantde refiouyiance & appel-
LintIefus- Chiift Roy & fils de Dauid , & quelesenfans
qui necommengoyent que de begayer {ceufient dire;
Sauueur du monde, filsde Dauid, voilre venue nous
foit heureufe. Combien denoicnt eftre rongez les 'ha-
rifiens de voir cefte affemblee , & d’ouyr ce bruic, qui
leuralloitbrifer le coeur en les frappantaux aureilles, &
de voir en mefme temps quils n'anoyent pas aflezde
pouuoir pour lempefcher, 11 failloit icy craindre la
venue de Cefar , & que les Romains ne leur vinflene
ofterle Royaume, finon qu'ils craigniflent que le Roy.
qui entroitle leur deuft pluftofk otter: veu que ceux
quife voyoient moquez par les enfans [pouuoient bien
craindre cecy, Carvoyantyn home nu,defarmé, & feul,
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fang aucune fa&tion,&monté fur yne befte, furlaquelle
ontaccouftumé d’aller leshdomes les plusvils ,on ceux

aufquels on veut faire hote,0u bié quivont eftre exccu.

tez,& s'aflubiectir le monde , & que le monde le recoit

aufli, peut on faillir de cognoiftre qu'on cognoit au:

deflous de cefte pauureté (a richefle, & n’eft 1l pas force

deluy rendre icy graces ? Ainfi que faifoir fain@ Paul:

Deo autem gratias gue fempernos triumphat s Chrifto , 6 1y Cor, 3,
odorem notstsa [ue manife(lat per nos anomui loce , guia

Chrfti bonss odor fumus Deo. L'Apoftre cognoift

voyant que les victoiresqu'ilobtient ne viennent point
delaforce de fes bras, eu de la fubrilité de fon efprit,

mais de Iefus-Chrift routfeul, quifedonnea cognoi-

ftre , & fe defcouureaux proposde fes Apoftres , que

Feftec qurils fontmonthicatlez d'eftre fien, Excomme

quand ie voy qu’vn t:c‘x;chifquc que icictteaufen fent
extraordinairementie dy: Voyla v parfun de Roy:ainft

voyant vn Apoftre au t}::u de la tribuladon , rendant
gracesau Scigneur qui luy a donné fubictt demeriter,

& remportant victoire du tyran, & gaignant vneinfini-

té d'ames,on peutbicn cognoiftre que ce quirend vac

fibonne odeureft de Dieu : Odorem noticie (e munife=
Jtat per ses. Theodoretlaainfi entendudux parolesde Theodo.
Yefpoufe, lors quielle i@k qu'elle a defcouuert fon ef
pouxa {es parfuns : Dum effer Rex i accubitu fuo’ nardse.
mea dedit odorems (unm. Surquoy cedocteuradit Culews
quem pif exhibuerant Domino , € fanitoram wapoftoloram
£um&gef.ézariu yisiser(im orbem fio odore replewst. Ceft
honnengrquele monde fit a Tefus-Chuift & a fes Apo-
ftres ne peuft que reflencir fon ceuure de Dien, Et Ori- ‘sl
gene tranflate de 'Hebrieu ce mot Odorens fuswm en vn
nom qui ﬁdgniﬁc foy,donnira entendre ques’efloit vir
triomphe delafoy de cognoiftre Iefus Chrift lors qu'il
fe dc[guifuit d’auitagc. C’eft pourquoyilne faut point
douter quele monde nelaye co%nu > parce que quelle
plus %rédc fefte eult peu faire le laboureur envoe boe
cucillette dangant fur fon aire quand il la voic netee,

ue celle queceux cy font aniourd’huy, comme pen-

fanta celle qu'ilsattendent du grain du froment qui fe Toan. 1.
feme auiourd’huy fur la terre pour remplir les greniers

du Ciel? i bien qu'ils fe refiouyflent, Sicut que le- Jfy. 9.
st in Meffe, }r quelle plus grande fefte peuvens
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faire les foldats , lors qu'apres la victoire gagneeils pat
tagentlebunn,que cgle quils font auiourd’huy , pros.
clamans des celte heure vainqueur ccluy(‘lui va feule~
menc entrer en bataille? & (e efpouillant de leurs has
bits plus alegrement pout les ofirit a fon feruice, que
sils en euflent delpouillé lennemy pouren iouyr: sient
exaltant victores capta prada, guanio dividunt [polra. Et
quelle plus grande fefte peuvérfairele Pere & lamere a
leux fils quivenantauec grands frais des cftudes,cft des
auflitoft entre les premiers de ceux quigonuernét leur
republique,& le voyent receuoiravec vnfolemnel ap:
plaudiflementde fes copatriotesi CarlefusChrift a auflz
eftudi¢aux experiences,&a merité par ellcs Fexalation
de fon nom:Dedscit ex bus que pafjus eft Erquel plus grad
contentement peutavonr le laboureur fur la finde fa
iournee que Ielus-Chrift en recoitfaifant cefte entree
voyant qu'.tl acheuela journee defavie, quil atoure
employecaunremede de Thomme, Sieut mercenariss pre-
Srolatur finem operis fus. Ou lediligentyoyageur quia
faik fa1ournee de bonne heure | 8carrivea temps an
gifte: Et guafi viator declinans ad manendum. Ou quel
plus grand plaifir peutauoir celuyquiie mariea fon co-
tentement, albrs que Lheure de jouyr de fon clpoufe
s‘al?prochc‘lacob a quila belle Rachel coufta tant de
peine nepouuoiteftre plus content que Lefus-Chrift
entre aulourd’huy ,allane celebrer les nopces furlelict
dela Croix. Etceluyquivoyage fur mer n'elt pas plus
ayfe,lorsqu'ilarriuc au porcanecde grandesrichefles,
ayant efchappé toutes les bourra{ques & dangers de la
mer: veu que lefus-Chrift anoit diét de celle de fes tra-
uaux:(nerancrunt aque vfque «d ansman meam. On cc]uy
quiaconfumé fon temps & fon argent en crenfant la
terre pour trouuer va trefor,&penfe qu'il fa tronuélors
qu’il defcounre vne vieille tumbe Quis expellant morié,
©F nom venit tanguam rﬁ‘;d.émres thefaurwmsyyand ent gue ver
hewenter cum inwenernt fepulchrum, Cax Iefus-Chnift tice
gxr vn grand threfor de defcouurir aniourd’huy la
mort & la fepulture.Ou celuy quiayant manié les biens
d’autruy , quieft enticrement fatsfaict, lors qu'ayant
rendubon compte, & en eftant fufifamment dechargé,
demeure riche:lefus- Chrift faict le mefime entrant aun-
iourd'huy
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ivurd’Huy comme Roy poty-Tiure: le Royaumea fon
Pere, & luy rendantbon compreauregret detous ceux
qui prefument commePrinces ouRoys delen pouuoir
cmpchhur: Cumns syadiderst reguun o Gt Patesyewns cwa=
cuauert ompenPreonctp atwns E poveftatens ¥ virtutem,opor-
zer awtens yllum reguare denec ponat ompes siinicas fub pe-
dibus eins ynowsfima autem inimacd deftroveur mors. llale
costentement gu'a va Roy qui laife {on Royaume
paifible, & (es ennemys vaincus & a {ubiugué diuerfes
prouinces,& furrout vadeftruire fa more : & le plaific

wavnaduocat quiagagnévn procez quiiladeflen~
u, &mishorsde potlelfion faduerle partie, &clava
prendreau nom de laficnne; Aduocatwm bhabienins apud
Larrem , & prenantla Pulfciﬁou ildiét: Nune Brsceps
buius mumls esyceetur foras. Et celuy quiva prendre pof-
lefion d'vac prebende, & va ch‘m‘gé d'argent afin defe
la facilicer en faifantlargefle: ainfitefus-Chrift denant
rendre poffefion de la Creix porte voe bource bien
ournie au fein, & Youuranren celieula , & donnantle
threfor qu’il y porte, donneralaveuea v aucugle , le
Ciel a valarron la vie auxmotts & mefme larepentan-
cea ceuxquile crucifient: Percuitentes pectord fia. Celuy
dencques peut bien aller content qui va faire fes lax-
gelles,cognoilling en foy labonne cueilletre gu’on ef-
ere de celaboureur,la bonne prife de ce Capinaine; &
e bon fcauoir de lexpéricnce d& ¢éftui-cy qui encte
auinurd'?xuy pour eltre honotablement recompente
decefte peine, le bon tranail dece liboutenr, & da felke
qu'on doit faireau mariagedé ce fiancé ;& larrinee
_heureufe de ce voyageur, & leiourdela bonnerencon-
gre du trefof, &la boune yiluc du conipte quiildonnera
des ames au Pere erernel |, &le procez tant imporrant
que fon grand aduocara ghigné, & lapofleflion qu’il va
preadre en vertu de lafentence, 8¢ les grades liberalirez
qu'il doit faire enla prenant, & que celuy quidefireia
Croix auec tant d'ardeur pour mon bienachenefon
voyage &arriue ala Croix qui en eft 12 borne; ‘Or puis_
qu’'on le recognoiftanec tous cesoffices, qui (oncdedi
rand proﬁt‘pou: ceux qni le recoyuent , & puis qu'on
ﬁiy faict cefte entree anec tant de refiouyllance ; com-
ment eft-ce que fain@ Tean di€t quele monde neleeo-
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gnoit pas? Ce doit eftre pource que tout cecy eft le
moins de ceque merite e diuin Roy , & mefine dece
que ’homme doit.

1I. CONSIDERATION,

G Y cyrequia dominus bis opus haber , &

J B Ge conffiim dimittet eos ¥e. Le Scigneur
‘:j Fipe ) e qui vintau monde pour exterminer les
: oL Royaumes ; pompes, & maiftrifes, pu-

)

Zh _ bliant qu'il defiroir pluftoft feruir que
@Torplea®  deftrelerul, & qu'il eftoitvenu pourle
premier point,& ne permettroit pas le fecond, Non ve-.
ni minifirars fed mingflrare, Et qui trouvant le bon fer-
uiteur {e retroufloit & le feruoir comme s'il euft efté
le fien , dictauiourd’huy hautement qu'il eft Seigneur
abfolude tous. Qu'eft-ce qui peur donc occafionner
quece qu’il reierroic hier auec tant d'ardeur foit au-
iourd’huy embrafléfiardamment par luy-mefme? Sans
douteil veut qu'on voye qu'iln’a pas efté feruitenr &
efclaue parforce , mais qu'eftant Seigneur naturelle-
ment il a feruy volontairement, & ﬁ: faict afin que
puis que fa vic finifloit fans quil cuft fair cognoiftre
cecy aumonde , on lentendit maintenant, tane afin
qu'on firplusd’eftarde a mort qu'afin qu'on la fen-
tift dauantage ,voyant de plus pres ; qu'eftant telle-
ment Seigncur que lors qu'il vouloitparoiftre tel tout
le mondec le feruoir fans contradiction , il s'offroit
comme efclaue, & quionletraitoit comme vn hom-
me de cefte condition : Veu que les autres eftans
couftumiers de chercher des inuentions & des breu-
uages pour ne fentir pas les tourmens, Iefus- Chrift
chercheles inuentions pour les fentir mieux pour la-
mourdel’homme: &auec celail voulut clorrelabou- -
che au mefdifant & melcognoiflant afin qu'ilne di&t,

ue s'il voulut cxtermincr%cs {eigneuries & les maie-
ez cefur pource quiln’y peut pasattaindre & les ob-
tenir. Ec ils verrontauiourd’huy que Iefus-Chriftles
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eutalors qu'il voulut , & qu'il les laiffa pour Fhomme
en les ayant, Ce grand Philofophe Crates Thebain, foan. Ray;)
mourut apresauolr envne pierre de valeur ineftima- fom. 2. offic,
ble, & des qu'il 'eut cue auec grands frais & grandes »¢r.con.diui,
peines , & melmeauec grand cltonnement de fes difs
ciples & amys, ilaflembla les vns & les autres & leur
dié& : Ie vous ay roufiours enfeigné de mefprifer les
richefles & les vanitez,, & toutesfois vous auez veu la
peing que i'ay prifc pourauoir cefte pierre de grand
prix: & afin que vous voyez maintenant pourquoy iay
defiré 'auoir, & queiene vousay rien enfeigné queie
ne garde tout le premier, faites de routes celles que
yous pourrez auoir auec va femblable foucy ce que
iefais de celle-cy : & ce difant il la ictta dang la mer,
enfeignant a tous qu'on ne doir pas tant eftimer, de
fgauoirﬂcqucrir des moyens & de 'honneur que deles
mefprifer. :
Or lefus-Chrift faiét de melme auiourd’huy rechers
chant ceft honneur, & cefte feigneurie , veu que c'eft
fans doute pourlaietter danslamer de fon anﬁ, ou
our pounoir offtir d'auantage au Pere eternel pour
ﬁ's hommes. Et afinde ne nous feruir feulement des
hiftoires prophanes pour des myfteres fidiuins, fou-
uenonsnous deceft effayauec lequel Danid efprouna
lc{Pouuoir quilauoitfur fes foldats, & leur enfeigna
afgauoir mefprifer les plaifirs & les voluprez. 11 dict vn
iour qu'il defire boire del'eau de cifterne de Bethleem, e
ui eftoit toute entournee des ennemis: Trois fol. 2+ Kegs a3
ats des plus hardis de fon armee, de ceux qui ont
accouftumé de fouffrir pour monter les premiers fur
lamuraille, & derecognoiftrela batterie, partent fe-
crettement pour aller chercher de I'eau pour le Roy
& laluy porter: ce qu'ils font & l'ayant mife enrre (es
mains , & Dauid voyant que s'il ne luy couftoit du
{ang des fiens , aumuins(iil lesauoit misen vn grand
hazard , l'offre a Dicu pour relique de fon Temple,
laiffant honteux ceux qui la portent , & le Seigneur
fort content & ioyeux de cefte offrande.Tefus Chrift
enfeigne fuffifamment a mefprifer les honneurs ,
puis_-qu'il les veur pour fi peu de temps ij Que s'd
m
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accepte celui- oy aviourd'huy ¢'eft pourauoir plus de
chole a offrir au Pere eterncl: &afin que le monde voye
que celuy qui mourra comme efclane pour le r".xche-
pter jregne & 2 du pouueir comme Seigneur : fi bien
quil ne dictales dileiples finon quiils diene quiileft
Seigneur. Exa cavfe de ce morablolu de Dominie , nous
nousyoyons obligez de dire, combien lempire &la
domination de Dicu {urpalle celle de tous icsSuigncuxs
quie nous pouuons cognoiflre, veu qu'il n’yaicyau-
cun qui foirfihaut Seigneur qu'il n'aye befom defon
fubier: Mais Dienayantroute chofeen foy n’a beloin
d'ancun, Acauledecefainét Auguftin furles parole
du Plaline , Dews afivna me), nie que les hommesf{oient
proprément & ablolument Seigneurs comme Dicu, &
allegue pour fi mifon ces payolles de Yautre Plalme,
Densmenses tu; quoniam bosorum wieoruns non rges, Tues
mon Dieu,parce que tu n'as pas befoin de mes biens. 1l
diétle mefine en dinersautres endroits , {pecialement
aux hures delacité dé Dicu, ol afleurant que Dieun’a
pas creéle monde deslerernitd,il dict queDieu n'anoit
befoin ny deluy ny des creatures , & fainét Cyrillea
d1é& quela creation-de lacrearure fur fuperflue & non
neceflaire pour ceregard; ven qu'elle n'adioufta aucu-
ne perfeétiona Dien, & nefuppleeaaucune neceflité,
fuynant quoy ces fainéts concluent qu'il eft Seigneur
parfaict fans auoir befoin de perfonne, Secondement,
rrl domination delhomine eft fort eftroite & racour-
cie, iln'yenaaucunquifoic Scigneur de toure cho-
fe, &n’yapoint de pouuoir tant entier que I'Eucfque
foitau fpirituel Scigneur desames , & foit au remporel
Prince Xcs.uorps: ouybien Dicu, qui eft maiftre de
tout, & lefus-Chrift{elonla rmture%umainc , qui eft
v fuppoféanecla diuine ,a cefte puillance,ainfi quela
remarqué plusamplement Theophilacte , & Dauidla
dict enfon (econd Plalme : Dabo tebr pences baiedetatom
team, Erfainét Cyrilleaquili diék qu'il recoit en cefte
forme la iurifdicion du Pere, encor que Theodoret
aye dict que cefte fucceflion du Royaume eftoit par
la foy & cognoiffance delefus-Chrft, & des auflicoft
apreslempire onluy denne lelpec i Reges evs 1 virga
ferrea, Camme difant que tous les Royaumes da
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monde {ont des vales de terre,, & que le vray Roy qui
elt Dieu les rompra comme tels: & s'adreflantauxRoys
quiles gounernent,il leur dick, qu'ils craignenr , &
fernentce viay Roy: Etnune Reges ;'use!'lr'g:'w. En troi-
ficline lica la domination de thomme eft fort accom-
pagnee d'impuillance , & celle de Dien de la toute
puiflance: Thomme ne peat pas commandera {esar-
bres de croitre , ny auxanimaux de multiplier, nyala
fienre defe retiver, nyaux ventsdes'accoifer,ny anx
montagnes de changer delicu , ou de fe setrer dansla
mer : & Iefus-Chrift commande tout cecy &elkobey, g .r ve
Ilappaifa les vents en la tourmente qu'eurent les dif i
ciplesauecgrand eltonnement de tous :Quesefbhie guiz ¢ 0
mare et venti obediune ei? Il commandaa la fieure de T
uiter la belle mere de fain& Pierre, & elle luy obeir:
}mmm:air febri | & dinufitallaw., Erildonnapuillancea
fes difciples de ietter vne montague dans la mer, les
affeurant qu'elle leur abeyroit : ¢ decreis monti huic,
tolie & iactate inmare, fiet. Bn quatriefme lieu, toute
-Seigneurie'de Phomme eft.communiquee & fubal-
terne, fuinancla doétrine de f1iné Paul en diuers en-
droits, outre ce qu'il en eferitaux Romains : Omnis pe-
teftasin Deaeft. 1l }c dit tout enfembleaux Collocenfes: Rom. 15.
Pamini,qual iuftumn eft preflate ferads , [csentes quod € vos
Domingm haberis in calo. Comme s'il leur endt dict:vous Colof: 4.
n'eftes pas Seignenrs ablolus, faitesa vos (eruiteurs,ce
quevous voulez que Diea vous face » puis que vous
cltes les ficns, veu qu'il et le {ouuerain Seigneur de
rous. Et d'icy nous pourrons refoudre vn ancien
doubte, encor quefain@ Augultin ne laye pas voulu
determiner, fcauoir eft fi Dien (& peut nommer Sei-
gneur A eterno, Tertulliena diét quil fuc Seigneur
auec le remps, lors que les creatures commencerent
d’eftre: fefondpns furceque le nom de Seigneur en-
cor qu'il fignifie puiflance ne fignifie pas fubftance,
& le confirme parce que quand il creaites chofes
anec i parole, Moyfe ne dick finon que Dixiv Deus:
Mais apres quielles font toures creees 1l commence a
luy donner le nom de Seigheur. Mais ie trouune vne
eterneile feigneurie de Dieuaux divines letrres, meline
m o iij
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plus anckenne que celle que Tertullien remarque ¢n
celade Salomon : Beminus poffedit me ab initio viarum
Suaram,antequam quicquam facerebd principio, Ouileft
nommé Seigneur avant qu'il fift aucune chofe, parce

ueles creaturesauant mefime qu'elles fuflent eftoient
ubicctes dlempire du Seigneur ,ven qu'il appelle le
rien comme s'il eftoit quelque chofe : enquoy [l'on
voitque fa feigneurie eftoit avant leur efire: Focur ea
zua non funtytanquam ea que fmnt Etil femble que Danid

onnea entendre cecy,quand il di&k;: (pfe mandauit , e
erveata (unt, Brilne m'euftpas commandé, & on n’enft:
pasobey, fi la feigneurie n’cuft precedéle commandes
ment. Etpouren parler entierement, il y a deux cho-
fes en la domination;la puilfanceabfolue, &le rapport:
Quant 4 lapuiffance, Dicu eft feigneur eternel’, mais
quant au rapport nous auons cognu fa dominatio_n
en temps , quandila en des creatures. Toutes ces rai-
fons de [ feigneurie, aucune defquelles ne fetronue
aux [eigneurs dumonde, font comprifes en ce nom de
feigneur fans limitation : Dominws. [l veut que fes dif=
ciples le nommentainfi, & quel'Eglifelechante: 7w
Jolus Dominys. Et Dauid rend raifon pourquoy encor
que nous ferniops tousicy les vnsaux autres , toutes-
foistous , & routes chofes la doment feruir , & luy pre-
Tter obeiflance. Quoniam omnia ferwivnt tibs, De {orte
queftant telil vainét, foule, & commandea tout, &
afin que Thomme eftime d'auvantage de ce c|uc celuy
quielt figrand fci[gncur s'offre pour efclaue,il veur au-
iourd’huy qu'on {cache quill'eft, & qu'on le nomme
tela pleine bouche.

2

111. CONSIDERATION.

SR T c1refilie Syon o eccevex tuus venit tibi
y manfyetus. Noftre Euangeliftea pris le
fens de cefte prophetie de Zacharie,
parce qu'elle fut faite pour la perfon-.
ne de lefus-Chrift, & pour l¢ triomphe
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duiourdhuy.Eufcbe & $. Chrifoftome encor plus pro- Eufe.li. 8.
prement conclud contre les Tuifs que Iefus Chrift, de Denonft. E~

qui Zachariela efcriteft le vray Meflie,veu que des le
temps que ce prophete efcrinirfques aladeftrution
de Hierufalem,iln’y a eu autre Roy qui entraft en tri-
omphe fur vaafneenlaCité:Ecle Prophete le nommit
la Roy, & 'cuangelifte le repetanticy , nous fommes
cotraints de nous fouuenirde ce quiarriua entre Dieu
& fon peuple au remps de Samuel, lors que les Tnifs ne
voulans paseftre gouuernez par desinges,encor que le
Prophete fe voyant vieilleur euft donné pour iuges fes
deux fils,que le peuple tronnoitanaritienx & fore dif~
femblablesaleur pere, (e refolurét de demadervnR oy,
puis qu'ils n'cftoient pas moins que lesautres nations
qui (e gouuernoient par des Roys LeProphete prefen-
taleur requeftea Dien,qui mdftra d’en eftrefore defl
plaifane,difant qu's l‘off%ugoit en cela,& qu'il leut re-
prefentaftafin de les diuertir de ce deflein,vne infinité
d’extorfids &iniuftices, dontleRoy deuoir vieren leur
endroid,les fondant fealemée fur fon authorité &vou-
loir:&pour ces menafles ils ne defiftéc point,ains com=
me gens refoluz vefpondenta tout: Nequaqud , rex eri
Jupernos.En finils ont va Roy,& Dieu leuraccorde ce

w’ils demandent, & le Seigneur voyant cefte humeur
gc I'homme, qui {e hafte fifort d’auoir vn Roy,vient
aentrer quad i?naiﬁ comme Roy, faifant queles Roys
lay donnent ce nom, &1'Euangelifte,& le Prophetele

wang.c, 4. oF
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fontvoirauiourdhuy comme Roy : Excce Rex, Sivous ., Reg.16, !

auez tant de hafte d’auoir vn Roy en voicy vn. Erilme
femble qu'il dict les'paroles de Samuel lors qu'il alla
oindre Dauid par cémandementde Dieu,auecvn veau
pour facrificr: Touslesanciens de la Citéle voyans en-
treraucc le couteau enla main & leveanau cofté, & {e
prenans garde que le premicr Roy qu'ils auoient de-
mandéauec tant d'inftace n’cftort pasbien veu deDieu
&qu'ils pounoientauec raifon craindre lemefne pour
l'anoirdemandé,penfins que lePropheteallote faire iu-
ftice deluy & d’cux,luy demandent tous efperduz: P~
eificwsmecfd ingreffis tuws ? Yenez vous auec la paix Pro-
Phctc: & il leur refpond: Pacificusyad immalandum Domi=
no veni leviensauec la paix,pour facrifier auSeigneur. Il
m lllj
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femble .quc I'Euigch&c refpond e mefime aui(}ul'dlluf,
& que leProphete Pauoit didt ainf:Ton Roy vient pair
: fiblesles rameaux d’oliue qui fontmarques de paix &
Y de miféricorde font {es enfeignes: Ses Apoftres {ont
nuzacelle fin que tuvoyes qu'ils ne portent poine d'ar-
mes fecrettes , & leur maiftre efk montélur v animal
qui ne {e trouua iamaisau combat. Tout cecy vent dire
u'il entreauec la paix;& puis que les maiftres des oli-
uicts les laiffent efbrancher pour fa fefte , conmme gl
cultelté plusleur maiftre qu’eux mefmes, ceft fans
douteafin que ru entédes que tousles Roys & prefires
doiuent eftre oinéts auce cefte hinéte hayle de ceRoy
uiregne agiourd’huy i qui dictaufli qué comme pre-
?trcilv:zﬁcriﬁerfa Dieu,8& quil eftle Roy,; parqu les
Roys regnét:Perme Reges regnane.Car mefme en mous
rant il doit regner « jagoit que les Tuif ayent ofté pali-
cicufement de ce Palme de Dauid : Domiews regrnasity
exultet terra,le mot A ligno,00 le Prophere difoic quela
zorels. dw larerre ferefiouit,puis que lefus Chrift regnoit furclle
Marcio. Am- effat melmeen lacroix. Erourre ceque ph_lﬁeurs faints
br. in Epift. Dotteursfont deceftaduis, 'Eglife Pathrme en fon
1. ad Cor. 2. hynine: Fmpleta funt que convinit, David fidelis carmine,
wAug. [wp. Dicensinnarionibus, Regisauit # ligno Dew.En quoylon
Pral, 96. voit clairement que Danid auoic Prophetifé [e regue,
Tuft. Mar,in delefusChrift des la croix: &Hugues leCardinala leu:
dialogo cow Demiwusregnawit aligno. Er cen’elt pas merucille quil
tra Trinit. fegne enmourant,& tefpandant fon fang: veu qued.
Fago, (ar- Teancn fonApocalypfe,quad ille vic furvn cheual blane
.1 ance plaficnrs couronnes en la tefte , apperceut aufl
quencor qu'ilregnaft , & portaft descouronnes pour
ponneir diftribuer (patcequiil n’y a point de courdne
pui ne parte de (a mainlilavoitfa robe tonte teinte de
ang: Fevefirew eratvefte afpe=(ic sdgume Eril dir que fon
noeltoit ¥irbun Der Bt qu’ilawoic fur fa cuifle va mot
qui difoit Rex Regum, quifignific Roytres-excellent:
veujuec'eltla pro(l'l:i eté des genitifs qui fontaux funs
teslertres en cefte (oreé: Cantrcs fandtoram.. Br celtero-
be counerte de fing | ne fignific antre chofe finon
Hibr, 9. qu’en refpandant fon (ang il deuoit regner: Qur per pro-
Prium [ inguinem introiwit femel in [antta.Etil faureftimer
" damannagela victoire,duiourdhuy qui s’obuét ansas

Prou.8.
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hies & fans moyens , que celle queles Roys dumonde
acquietent a force d'armes &d'argénNe nendrez vous 4.Reg 6.
pas pour plus puillant le Roy quiabbat fes ennemis
auec [a [eule voix, que celuy quiles merpar tefreanec
le plomb & lapoudre? Orlefus Chrift eft ce ﬁcmic:
ld, & le fecond quel que ce foitdes Roysde lazerre.
Elifce n'eft-il pas plus puiffant que le Roy de Syrie &
toute fonarmee, aneclaquelleiltideafliegéle Roy d'If
rael? puis que fansarmes ny violence le Roy quisranic
& rourne les corurs desRoys commeil veut & quilesa
dans {es mains fare qu'il mesne fes foldats dansle corps
de garde delennemy:(or Regis in wians Domint,quocwn= Drower.2t.
que volwerseanclinabet iflud. Etz;lc_i-la-l'il:-dil:m'e-q_ﬁ'ilenm
paifible,dicauffi ce quil fera auec fon fang, quiferade
mecereen route les chariors d'Ephraim, les chewauxde
lerufalem , &clesares dela guerre: & -qu'eftancaflis far
vn afne il p«lrlcm dela paix:Ec Eocfu:m:m' Ipa:é’gmréfrm.ﬁn Zachar9
finil sarrefte fur ce quil n’a pas befpin pour ceft effe &
d’autresarmes que de fonang: Ty quoque s fanguine sé-
framenti tui 5. Queles Roys s'aflewrent maintenant en
leurs chariots, & en leurs cheuawx: £i in corrsbus, @ hi
inequis, Quefi noftre Seigneuremporte toute cefte vi- Pral. 19,
€toire aueofon feul fang il nous fufic d'inuoquer fon
{eul nom pour vaincre. Nos autem innoming Der noftri i
wocabimus.Sibien que rouslay difencen Pappellar Roy:
Benediftus gui vonit in nomine Demini. comme difans.
Le feul fang ;& ccnom dinin ¢ft capable de vaincre les
Scribes & Pharifiens refo)us,fins quilfoir befoin d’au
tres (oldats que d’enfans crians ce nom divin 4 haure
yoix, Carce fanig a la puiflance nori feulement de lauer
nos pechez , mais de nous faire soyaume de Diew, & por. 5.
mefme Roys de la rerre,ainfi que le chantentles fainds
vicillards au throne du Roy des Roys, difansa ce.doux
Agneau : Lueniamaccifus,? redemiftines in (angwine tuo
exome tribu, et Jiugua,??;lo}'u(o,ﬁamu'om,ﬁ feciftinos Dro
noftro. Regnum,BF facerdotes , € réynabimus fuper terpamt
Voftre mort,&voftre ing que vous auez offertan Pere
eternel, O divin Roy,fut uo}l‘rc rachap,noftre Remede,
& libert&,& yoz fubiects qui en furétarroufez oot efté
faicts vnroyaume, & chacun d’iceux Roy, & nousau-
tresaufliauons fai& dunoftreva facrifice aggreabica
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Dieu,comme Preftres,veu que vous Leftiez aufli come
Roy:Sibien que nous participons aufli bien 4 la pre-
fkrife qu'au Royaume, & rcgl1nons furla terre. Or puis

ucle Roy glorieux triomphe mefme auec du fing, &

ns armes,auccles feules palmes &oliues:qu'il fiue la
victoireauec vn heureux Ezc:e'z iufqu'atant qu'on luy
mettela couronneenla croix: Inrede profperé,procede, et
regna. Or puis que la douceur eftvne des principales
parties qu'ilaye pour cet effet, ainfi quele iProphete
dit: Propeer veritatem , et manfuctudinem : tebi ﬂmrs_)ge:m:
PEuangelifte nous monftre 2ucc raifon le Roy qui re-
gneen cefte (oree &c.

I[II. CONSIDERATION.

Cee Rex tuws vewik tibi mifuerus.Ce peupleabeaus
coup de fubiecdele refiouiren cc}{’c forte, parce
quele Roy qui faict fon entree eft de mefine pais

demefime nature,&qu’il viét pour eux,&mefme auec

tatde douceur:ce qu'onvoitafiez en ce qu’il entreaucc
des rameaux & mefmes auec des bouquets. Encor que
toute 'Eolife aye v founerain Pafteur pour chef, &
quelle (e doiue efgalement refiouir de fon cle&tion ou
coronation, toutefois la republique oula ville dontle

Pape eft natif eft plus obligee a ce faire , & fur tous les

antres,fes parens ,parce quil femble que I'election foit

{»lus pour cux que pour tous lesaucres:Si bien que tel-

es gens ontaccoultumé de dire : Le Papeeltnoftre :2
caufe quiil eft de leur pays. Le monde a mefme fubieét
defe reftouir voyant regnerlefus Chrift, parce quele

Royeftleur. Cardestrois perfonnes dela tres-facree

Trinité,la feconde eft plus propremér nommee noftre

De forte qu'il faut remarquer en ce verfet de Dauid,on

nommant les troisperfonnes, & vne eflence,il adioufte

ala feconde le pronom de noftre : Benedicat nos Deus,

Deus noftershenedicar wos Dews, Tt metwant ewrn omnes fines

terre, quil diék trois fois Dews , & ayant nomm¢ trois '

perfonnes,dont la chafeune eft Dieu,afiu qu'on fcache
que toutes trois font vn Dieu feul il di&k Metuant eumt
n’on le craigne & quand il nomme la feconde quieft
le filsildic qu'il eft noftre,EtEfaie prophetiﬁmrg najf~"
fance a dit:Parwnlus natwa et nobis, o3 filsus darus eft nabiss
e

.
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L*éfant elt né pour nous,& nousa efté déné. Erquand
PAngeaduertitles pafteurs de fa nariuicé il leur dié&t:
WV atus e5F vobis hadie faluater. Le Sanueur eft népour
vous:& I'e(poufe difoit que fon efpoux eftoir fien: De-
dectus mews mibe, @ egoilli. Voyla le droit fur lequel faint.
Paul fondelopinio qu'ila que les iuftes fonc mailtres
&leigneurs de toutes chofes: Ommniaveftra funt,five Pas-:
Zuiasfiue Apollo, fiueCephas, ffwe mitdus, fiuevita,fiue movs fine
prasevia, five futurasomniaenimveftra funt,vosautéChrifti:
Chriftus autem Dei : Tout eft voftre,, parce que Iefis=
Chrifteft tourles Apoftres,le monde,la vie: la mort, le
prefent, le futur. Tout eftanc fien,&luy cftant voftre,
toutefta voftre commandement,iufquesaubord dela
robe de Iefus-Chrift,, veu quil guerit auec iceluy,iuf-
qﬁtcs ala faliue, veu ywauecicelle il donne la vene : Sa
chaireft voftre viande,fon fang voftre brenuage, & fon
ame & [a diuinité elt meflee dans cefte chair,8cdans ce
{ang:5ibien que $.Paul met feulemét pourluy la more
de lc[uscht&t‘cémc s'il eftoitmorcpour luy {eunl: Qsﬁ
dlexienewieradidit femetip fum prome.Jl m’a ayméils'e
doné pour moy:ie ne veux pasrédre ce bien fai& fige-
reral quei'@reictte larecbnoilsace fur rous les autressie
- merend feul debiteur,puis que i'yay euaufli bone part
ue s'ilfult mort pour moy feul. Ecl*Enangelifte dict
e plus qu'il eft venu paifible pour moy: Tibs man/fuctus
& Zacharieadick ruftus aulicu demanfuetns, quieftau-
tant quedire:ll employe routela douceur enuers toy, &
enuers luy route laiuftice:Tl a efté doux&paifible pour
toy: Tibi manfuetws: & feuere &rigoureux pour luy mef-
me:Celt pourquoy il voulut qu'en iettant a fon entree
des rameaux d’oliue pax les rues on y miftau deflus des
manteaux,afin qu'on viltqu'il defiroit s'acquiter ¢n-
tierement de ce qu'ildeuoirpourtoy:veu quil ne vou-
loit pas quela mifericorde de I'oline demeuraft def-
couuerte poutluy , mais pluftoft voilee: car il vouloit
feulement eftre douxa canfede toy,& penfa vaincrela
terre par ce chemin de douceur, & faire que chalcan fe
refiouyftdela multicude dela pdix , ainfi que Dauid I'a
prognoftiqué: Manfueti autem beredicabunt terram , e
delecEabunisr in multitudine pacis. EtDieu anoitainfi
promisa ceux qui eltoient d'va doux naturel: Zeats mi-
ges, quomiam ipfr pofSidebunt ecrrd Ex ceftpar la douceur
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que Jefus Chrift defire saflubiectir la terre , veu que
la violence eft condamneeau fen: Quinomni violentis
predatio erit in combuftionem s & incibum igms s Elifee ne
peudt pas refufciter leieune enfant enuoyanc fon ferui-
teur auec lebafton : De forte quil fallut qu'ilallaft en
‘perforine embrafler I'éfant & {e mefurer auec luy, &l le
refufcite en cefte foree,afin qu'd voye queDieu ne veut
pas qu'd refufcite vne ameauec le bafton,maisaueca-
mour& douceur,veu qu*é I'ébraflant doucementon la
reduit & rameine mieuxa fon deuoir: Quoniam fuperue-
mitmanfletude, ¥ corvipiemur. Carlaclemence & la dou-
ceur i ie nefcay quoy,qu'encor qu'elle n’employe pas
Ia foree selle ena yne grande pour reduire les coenrs:
fon deflein luy reuffic, & elle laifle le vaincu content:
fibien que le Sage confeilloit: Fili in manfuetadine ope-
ratuaperfice, & [uperhominum gloviam diligers. Erila
fort bien dit que les ceuures fe Eerﬁ:&iom?cnr par la
dottceur, & qu'vn homme eft bien aymé & faick ce
qu'il veut par fon moyé parce quiencor que la rigueur
& laiuftice viennenca chef de leur intention , toutes—
fois ce qu’elles font ne demeure pas parfai@,parce que
c’eft en tuant, & tranchant des teftes , & cela n"eft pas
perfe@ionner ; mais deftruire , & n'eft pas affeétion-
ner, mais faire peur. Salomon a comparéla douceur;on
larigueur d'vn Royauec grande proprieté aux prouer-
bes ; difint quela douceur & la clemence eft vne ean
douce & paifible qui vienten temps & filon, quielt

fortdefirec dela terre 5 ven qu'eftanten cefte forte elle:

s’én abbrenue &entire vn grand profit : In hilarirate
vultus Regisvita , € clementia eius quafi imber [erorinus,
Deforte quela venue delefus Chrift eftoit prophetifee
comme celle de la rozee fur la toifon,qui ne fai awcus
brui quand elle y tumbe, & aefté defiree & deman-
dee paggs prophetes comme vne douce pluye. Etlors
quele Sageveut direfon aduis du Roy rigoureux, il ne
ttonuerien a quoy il le puifle comparer qu'a vnLyon
rugiflant : Sfeut ragitus [eonisita ¥ terror Regis. Le Lyon
effroye ,arrelte, & vain€t rous les autres animauxauec
fon rugiflement, comeeftantlenr Roy: mais quand S.
Tean capare Iefus Chrift au Lyon , ilPaccompagne des
auffi toft d*vn autrenom qui marquela douceur: Ficit
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deo de tribu Tuda,radize Dawid X1 dick qu'ila vaincucoms
mevn Lyon, &adioufte incontinentqu’ila vaincu ¢b+
me racine de Dauid. Latacine vie bien d'vie aurre fa-~

con al'endroitd’viarbre que ne faiét le Lyon ea vains |

quant les animaux : la racine fucce I'eau , va cherchant
I'humidité pax laterre, & en quellieuqurelle Ja rencon-
tre elle vienta larecueillir, & la communique douce-
métan troc,afinqu'il croille , ¢ nourrifle, s'embelille,
&enrichifle de fa fenille,de {a ficur, &de (on fruit. Telus
Chrift procedaen eefte forte, comme vne racine , veu
que lesinftes eftans des arbres , ainfi qu'on voicenl'el-
-critute,ils ne peuuéeanoir autre tacine quelefusChrifl:
de la vient routleur profit,&Tefus Chn’ﬁt faic plusauec
cefte douceyr de racine qu'anecleffore du Lyon,come
cltant fils de Dauid , ainfi qu'on chante auiourd’huy:
veu quil ne reprefentoit riena Dieuque fadouceur,
afin qu'il eult meméire deluy: Memento Domine Dauid,
€ omais manfuetudinis eiss. Senequeau linre de la Cle-
mencea remarqué, que lesaueres ayans toutes v ai-
guillon , le Roy qui les gouuerne n'ena aucun , & que
cela n'empefche pas que faRepublique ne foicbien or-
donnee: mefine Salomonavyeu que rien ne forcifioir

Pfalm. .
Senec.l. 1, dg
Clemen,

tantl'authorité Royale quela clemence | & queleRoy Prowerh 1o

n'auoit point de fibonnes gardes que la mifericorde &
fa verité : Mifevicordia, & veritas cuftodinnt. Rogems., 5
raboratur clemensia thronws eiws, Suiuant cecy I’Euglngq-
lifte remarque bien a propos que nolire Roy caacger
{ible : en quoyil nous donne affeurance qu'il Poﬂl:de..
ralaterre, furlaquelle il yient comme Ja pluye ; nous

. donnant celle defagrace, & nousalleurantlechemin
de la gloire: Quam mibs & vobis, e
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DV'LYNDIYDETLA
fepmaineSain&e.

Ante [ex dies Pafche wenit Iefus Betha-
niamy Vbr Laxarus fuevat moy-
tuns,quem fufcitaust Tefus.
loax n.

’EvANcELIsTE fain&Tean efcrit, &
I'Eglife chante pareillement aviourd’huy
comeon feftina Tefus Chrift en Bethanie;
remarquat quelelazare quiauoit efté re-

b vt G fufcits par le Scigneur eftoit vn de ceux
quieftoientaffisa latable: veuque non feulement les
pecheurs ne fontpas mal de coeura Dicu eftans fraif-
chement conuestis, mais mefineila foing deles caref2
{eren leur conualelcence , afin qu'ils saftermiilent en
moins de temps. Il addrefla Paul a la maifon d’ Ananie
lors qu'il eftoit fraifchement purgéde{on blafpheme,
afin quily fuft carefi¢. L’ Ange quidona aux Maries la
nouuelle de la refurreétid delelusChrift,leur dit qu'el
lesenaillentaduertir les difciples, & principalement
Pierre: fre,dicite difcepulis eius & Perro, parce quiil des
uoit pleurer fa faute, & fe remettoit pen a pen en cftant
guery, & Dieu veut particulierement donner courage
a ceux cy. Lesparoles qu'il diétpar Hieremie font de
grande confolation pour vn pauure penirent : S ron~
uerreris,conuertam tey vl ante faciem meam Jrabis, € [i [epas
Taneris precriofm a vili yquafi os mei?.cru. Situtaides ic
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#ayderay{encor que la premiere faueur dojue venir de
Dicumaisilparlea 'homme en cestermes,afin de’luy
faire plus de bien, & 'ayder d'auantage a fe conuertir)
8 ie Uauray deuant mes yeux ; & fitu fepares lescho-
{es pretien{es des viles ( Car va pecheur les confond
toutes ) ru feras comme ma bouche : ce qu'on peutex-
pliquex en pluficurs forres ; lentendant comme 8'il di-
loit:ie te cKoyﬁray la plusfaine viande come fi c'eftoit
pour moyzou ie te garderay de toucherala pomme
empoifonnée, on bicn tu parleras comme fiie parlois? -
Faxcc que ie mettray dans ta bouche des paroles qui
ortenvde lamienne.Et puis qu'afin que Dicu nous dd«
ne ce bien il eft befoin de nous conuertir:le faifins du
meilleur du coeur auec efpoir deftre a (2 table finous
refufcitons comme le Lazare,demadons luy qu'il nous
donne la parole defa bouche,afin que celles de la micn-
ne puiflent profiter, Nous obtiendrons cecy auecfa
grace, & ceftegrace aucc Vinterceflion de Marie &c,
Aue Marig, *

EXPLICATION DY TEXTE

DE L'EVANGILE.

Esvs-CHRIsT nentre pasen Hieru.
{ Galem fGachant queles preftres lesScri«
bes & Pharifiens ont command¢ qu'a
le prinft, & s’en abftient i caufe que
jp 'heure de s’offrira la morcn’eft pas ve-
25 we® nue: De forte qu'il vaen Bethanic ot il
auoit relufcité le Lazare, Parmt obligé & fes foeursaulli
1{:31’ ce bien fait, outre ce il y auoit plufieursautres per-

onnes qui luy eftoient forraffectionnées, Cecy fut fix
jours auantla Pafque,ne comptant pas le vendredy qui
eftoit le premier iour d’icelle, ny leiourauquelils’ya
chemina?De forte qu'on deduiét que ce fut vn vendre-
dy qu'ilartiua cn Bethanic ot 16 vit aflez faffeié qu's
l-uygortoit:i Pappareil d’vn magnifique fouper qu'a lui
drefla,docla Fius gmndparrﬁ;tportécdu logis duLa-
zare& de {esfeurs,aulogis de Simo le Lepreux,oud'au-
sant quela maifon eftoir plus grande,ou pluscommo«
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@¢,oupource quiona couftume apx villages qUE t6NS
Tes parens &amys de celuy qui eftamiué portent enld
premiere mailon ouil elt cmré_, lors que ¢'eft voe per-
fonne de grande qualité;ce t'.]}.l'lls oncde meilleur cliez
elix, & ydemeurent thits adilneroua fouper ( & par ce
oyen ractorde'opinion de Chryfoftome & Euthy-
i s A ce qluc les modernes en tientient ) Marthe fe
I €hryfho.64+ ehargen dePappreft & du fervice 5 veu qu'elle fouloi
& Euthym. faire celt office lors quelle anoitTefus Chrift pour ho-
AMarc.14. * [te:Lelazare safficatable , & encor qu'on ne diepas
{ | Auguft.trac- qu'ily cuft des femim¢s, Maric ne voulutpas demeures
0. Euthym. Gyfiuc,ny abandonnerles pieds’du’ Seigneur ( lieu o
bhic de Nar~ ¢elle eftoir tant a fon ayfe)&print vn vale dalbaltreance
dos 1ncﬁnrcdb’gucnt preficix qu'on nommoit en ce téps
dunard d’elpy. Et Sainétlean le nomme icy Piftique,
Diofedi. 1.c. oua canfeduhiendénton 'apporroit ;ainfi .uxuc Pa'en-
6.DlinJi.x2. tendu Sain& Auguftin;ou bien qu'il veuille dite ce
ri12.0rig. nomcftnnr-Grtc,'r:omm‘c‘-‘x:__mhymiusa.di&,qu’ilcﬁo;t
tra. 340 pur, & fans aucune confechion oumeflange: Or Ma-
[ Aatcum  Teayanrpremierementneroié les pieds de fefus Chrift
! guovidetar  auec fes cheucuxluioignit & les pieds & latefte: Ft
| confeptire My anantrien de plus cermin quiil n'y euft autre one
ChryS§t.hom . &ion de lei_us_Ch}"iﬁ,& que ce ne furent pas d&_uerfcs
| 64-Aug.li. fcn}ln{:s qui OlFlJ..‘.I.ttnt, amfi quela m_lmm'm Origene,
2.deconfe. maisqueceftlamefime delaguelle Sainét Matchien i
[ | Euangel. | Sainé& Marc parlent , rout demeurera daccord auegh

€.79. {entence de Sain&t Auygultin, Et apresiui auoir oingt
Mate.26. lacefte,parce que lefonds duvafe eft le meilleur deces
Mar 14 onguents,& les valesaufquelson les mie oncording-

Ambrofli. ‘rementlabouche eliroite,&l'on ne Uen peurrouttirer,
3.defpir. fan. cllele rompit, comme dict Sainct Marc , pour le proﬁ~
c.18, ter,fans quils en reftafk rien, furles pleds, & lareftede
Iefus Chrift. Erlon voitaflez quiil eftoigpretieux , puis
'qucl’Euangciiﬁc remarque que toute Ja maifon fur

remplic del'odear de'ceft ouguent.Oren e licu ot

de gens debien{eruent,Simon auec {fa mailon , Marthe
enappreftantle Ibu'?cf,_M.arie en oignant,le Lazare,en-

cor que {e miﬁmt,?ubliapt ﬁo_utcs}’(ns auec (afeule pre-

{encela routépuillance de Jefus Chrift, qui luia donné

la viepdrdelatout le pounoirde la nature, il o'y maque

point voTudas ui murmure (veuquily a toufiours

quelque
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quelque murmuration & mefdifance aux grands ban~
uets) & auallue I‘ongucm comme auaritienx;veu que
Peftant & murmurateurauffi, les chofes rendent touf>
ioursa leur bur: & l'enangelifte dict quil deuoitvena
dre Tefus Chrift, quieftaurantque dedire qu'ille dd~
na bien a meilleur marché qu'il ne penfe quel'onguée
{efuft vendu, veu qu'illeliura pour trentereals au lieu
qu'ilefime ceft onguenttrois cens: Cleft pourquoy
S. Ambroife luya diét quil eftoit abiect au crime en
vendar, & riche en 'eftime en aualuant: Diues in eftiman
tione yvalss in [celere. Eril veurdonnera entendre qu’on
cuft mieux employé ceftargencen, le donnataux pan-

ures, non pas pource qu’il perdoit le dormir pour le

grind foucy qu’il auoit d’eusx; mais pource que c'eftoir
vo larron, & qu'il penfoit qu'eftant maiftre d’hoftel
on ledeuoi faire an{monier, pour defrober fur cecy
comme {ur la perite defpence qu'il avoiten charge, Ie~
fus Chrift def&nd Marie afin que Ja murmuratd n’emn
pelche la bonne’cenure, difant: Cecy eftvne onétionde
mort: & c'eft ce qu'd gardoitpourm’vindrealors qu'a
m’enterreroit: & puis que vous n’culliez pas eu fubiedk
de vous oftencer alors fi on eult faict cecy ; vous en a-
uez aufli peu maintenant, puis quil fe faictfi peude
temps auparauant (carles }mrcglcs de §. Mathien ;& de
§. Marc. expliquent en celte forre eclles de 8- Iean) &
refpondant a l'obiection d¢ Tudas qui fembloic proce-
der de charicé,il di¢t. Vousqaurer toufiours des panures
auec vous, mais vous neiouyrez pas toufiours de ma
prefence vifible quia befoing de ces feruices, lanou-
ucllevint en Hierufalem que Tefus Chrilt eftoirariué
en Bechanie, & desaufli toft couc le monde y accourut,
non tant pour voir Iefis Chrift, quepourla curiofité
de voirle Lazare refufcité, & Pautheur defa refurredtic
presde luy:&'Eglifea finyici 'Evangile gu'elle chan-
teaniourd’huy.

Matt a6,
Mare 14
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PREMIERE CONSIDERATION.

& N 1E fex dies Pafche . Le nombre de fix
«' iours reperé tat de fois aux fainées levtres,
& rapporté en quelques ynsdes miracles
deTefus Chrift comme vne circonftance
fortimportante, femble nous obliger, puis
quenous fommesau dernier Evangile d'en difcourir
vi peu.Aux premicrsionrs dwmonde & en fa creatign,
il eft parlé dedix iours de travail ; veu que Dieu ayant
faiGauec fipen de peine toutes chofes, puis qu'elles ne
oy coufterent qu'yn feul mot, Diar toutesfols Moyfe
nousdictquiilic repofa an fepticfme jour, & dict des
fixtours que chafcun d'iceux tut compolé de {oir & de
matin, mais du iour du Sabbath, qui fut le feptiefime, il
ne dict pas Fachiseft , ains feulement qu'il le benift &
le fanétifia pour {on tepos: Beuedixt z’a-/msﬂ{ff:‘am} e
Tum, € vequienir, ainfi lors qu'jl repara le monde en la
redempuon (ains mefme quiille refai& tour de nou-
ueaus Eeek nowa facio ompea ) il entre comprant fix iours
de trapaitavantla Pafque,comme les aucres fix ontefté
comptezpar §. Matthicuavant la tranffiguracion. Etil
faut foigneufement confiderer que le pecheurmetle
monde en tel eftacpar fon peché, qu'il coufte plus de
le refaire qu'il n’a coufté de le faire,veu quele Seigneur
ne trauailla pasla; aulien qulicyil fue, fe lafle, & fe tra-
uaille, & pour monter au reposde fa gloife il y monte
en eftantSeigneur par la (epmaine de trauail de cefte
vie,afin que 'lhomme f'_c:lc}u: qu'il 0’y a point d’autre
chemin pouryaller. Lefclane Hebreu fertfixans, & la
loylemer enliberté, Je feptiefme. La terre de I'Ilraclice
cft femee durant fixannees, & ala {eptiefine il fe repo-
fe. La manne {e recuillift en la campagne durant fix
iours, & ondoit auoir cucilly vne double portion
poutla fepticfme pout ce que ceiourla il ne gentrou-
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e point.Dieu eflayefesamis en fix wibulations, & il

affeure celuy duquel il a fair tane de preuues que le mal Lob.g.
nele touchera point 4 la feprielie. Et in feprimanon Apoc.8.9.%F

tanger te malum. Sainé Iean ouyt fepecrompetees, les®

fix qui fignifioient les fix aages du monde , pro-
gnoftiquoient des grandes perfecutions & guerres
contre V'Bghie , des morrs ' d’hommes , runes de
Royaumes & de Cirez . Mais la (cpricline n’anonce
ny calamité ny travail , mais wiomphe & victoire
du Roy eternel & ce perpetuel IEpos , ou point de
fafcherie nepeur arriner : cara canfe deceyla Leprief-
ime demande du Parernofter , it fed libera nos amalo.

.

Cag ceft fealement ence licn ot aucun mal n'arriue, cgpeig)

& ou tout bien cft aflemblé. Seprante forts g
le lict'du Roy Salomon., qui font les fainéts des
{ix aages qui g:trdcm les iix commandemens. Ec
I’Angevint au fixiefme moisauec fon ambaflade a la
vierge, & Telus Chrift fur efleué enla croix a Pheure
de {exre , &/mourut a celle: de None, afin de sac-
corder ancc Pheureen laquelle: Adam pecha, qui fut
celle de fexreamidi, &acellede None il futbanny de
Paradis: car quelques Sainéts entendent amnfi ces paro-
lest Deambniant:s ad horam peft meridesm: Et non {enle-
mentLefus Chrifta voulureparer en Parbre le dom-
mage de Parbre, mais mefime on peut croire quil
voulut' que:fes mains {oient clouees en la Croix , a
Pheure qu’Adam eftenditles fiennes pour prendre la
pomme; & que le infte fortift du monde a I'heure
que le Fcclacur fortir du paradis. Er pour mjeux ef-
clureir le myftere de cesfixiours, il faut remarquer
ue Dicu a {a fepmaine, &le Diable aufli: Les iours
e la {epmainede Diea font entiers & pleins : Dies
plens inwententuy i eis . Mais: les ‘iours 'du PL‘C[ICUJ‘
s'obfcurciflent hors de temps : Geesder [ol in meri-
dee. Iamaisifes iours ne font heurcux, ils onr mil-
le. foudaines eclyples @ lesfix ioursde la fepmai-
ne de Diew femblent acenx de la creation : au
premier; il erea lalumicre , de mefime an pre-
mier iour il.y a wvne lumiere d'entendement,
dans le iufte ; quiceft la foy , laquelle encor qu'en

n ij

gardent zyce .1
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apparace obfeure ,aplusde cerutude quela clarté, 8

demonftration de tourtes les fciences ¢ & comme la
clarté delalampe a befoin d’huyle pour brufler ; ainfila
lumiere de la foy brufle avecles acuures de mifericor-
de, quifont huyle auce lequel Tefus Chrilt difoirquil

failloit'etretenr, fic inceat bux vofira coran bomenth ., ve
videant opera vefira bona. Le fecod iour auquelle firma-

ment fuft faiét: £t divifiv ayias ab agurs ,ﬁgniﬁc Pefpe-
rance qui divife leseaux d'icy bas, quitont troubles,
de celles d’cnhavt qui font claires & chryftalinesy par
ce qu'on mefprife toutesles cheles dicy bas, & lon
ayme ccllesde [a haut. Le troifielmeioutauquel later
re produifitles plentes & lesarbres aufquels Dicu dé-
na vettu afin qu'ils donnallent fleur & fruict, fignificla
chatité: Fritus antem [Prvainseft chariras 5 au quatriefs
me i crea le Soleil, quicftla prudence; quidert de lus

Prowerb. 17. miere aux AULIes Vertus: fu facie prudentis lucet (aprentia,

1.Joan.1.

£.Cor.12.

FHeb,1x,

au cinquiclme il creales oyfeaux, &leur donna leur
place, qui eft la juftice qui denne a chalcun ce quict
fren: Quas facit iuflitiam infius eft , ficwt lle diftuseft. Lefia
xiefmeloutatiquel il croa Uhemme fignifie la tempes
rance, veu qulitla luyrecommanda en le creant, 4163
nefta antetn noftva nyllies egent, fed Désas tomperant corpus
DiA 8. Paul, donvanta entendre que Dicu nousa do-
néce quinous cftoit neceilaire, mefme avecabondans
ce, retranchant toutesfois la fuperfluitéauee la tempe-
rance, Le feptiefine,auquel il repofa, fignific Ja foree:
Ruod infirmumeft Dei forews oft bemmbws. §ibienque
cefte fienne foiblefle quiilmouflraan temps de famort
nous laifla tant de force, que §. Paul a di€k des premiers
foldats de la foy, quvn feul eftoit capable de rompre
vne armee: Fortes fucls funt snbello caftra verterant extea
rorwm Le pechenr a 7atitres iours mais ce font desiours
d’hyuer, triftes & obfcurs. Le premieziour eft du vent
d’orgucil quiabbat toutes les vertus de Fame, Lefecod
et dela gelee danarice, veu qu'il n'ya pomnt deglace
pP ferme, & qlavaritienx ne (e laiflc xamollir a aucun,
Letroifielme du brouillard de luxure,auec lequel 'ame
nefe voitiamais claire. Le quatricfimede la neige d'ire,
veu que comme la neige bouche les chemins, ce vice
boucheles yeux, & les autres fens. Le cinquit‘ﬁnc elt
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obleur,quicft Pennie qui s'aterifte du bien d'autruy.Le
fixiefme eft pleinde 'ean & du bourbier de parelle , au-
quelyo?ne vous remuez, &ne {ortez point dela maifon,
Lefeptiefifie ionrelt de ronnerres & cfclairs,quieltla
ourmandift, d'olt vient vne apoplexie , auec Lqucllc
e epricfine/ioureft de morr, &apreselle d'enfer. Le
fepriefmeionr duufte eltant de repos, & les iours du
mefchanceftansiours d’hyuer,nous deuons bien crain-
drede partir de celte vie en teltemps: Cauete nefuga Marth.ag.
veftra fias in hyeme. De forre que le mefchant n’elpere
ointderepos apresles fix fours dé trauail, mais le pire
detout quielt lechemin pierreux, pleide choppemés
car 'ecclefiattiquie difoit quele pecheur marchoit, ou
Ia chairmefine, (alaquelledl youloirdonner du plaifir)
fe rompr lgs yeux, & {¢ met conee en pieces, &apres
tantde’peinedel'ame & ducarpsils vont s'arrefter en
Enfer: erea peccantivm complanraralapidibus, % in ﬁm en-
runs inferi, of tenebre, ¥ pase. Ces fixiours de rranail
qui ne fontpoint fuyuisde la Felte du repos , femblent
auoir eftéfignifiez , par cefte furteufebefte, quevie §.
Tean, qui eftle yray pourerair de Pante Chift  auquelil
amisle nombre de fix muleiplié diuerfes fois, (ans que
le fepriefme du repos arrigalt, fi bien qu'il a di&k Aic
[apientia et g habee intelleCham computer nwmerum be=
JHey numerns enim, hominis efty S numerws eius fexcenti fe- Apoca.xj,
aepasta fex. Que cefte belte ne trompe perfonne auec
les plaifirs qu'elic promettra , carellen’a point de felte
derepos: Poft dies fex. Tout finitaux fixiours de tra-
uail, & iceluy, fze mulriplie & dure toufiours, veu que
c’eft ynnom d’homme , & non de Dicu : & la fagelle,
diferetion, &entendement de chafeun doit eftre ven
icy, affauoir faire le calenl des iours de ceftuicy s Que fi
Dieu prometaux bons des recompences multiplicesa
centpour vi, les mefchans ont auffi leur chaftyment
muleipli¢ non feulement de {ix en foixante, mais en fix
cens; deforre ques’ils travaillent du corps comme fix,
leur ame tranaille comme (oixante , & ils ont autanc de
peine au corps, & en 'ame en Enfer comme fix cens.
Lafagefle & entendement font donc grand befoing icy
(Aic (apientia eft) & il elt neceflaire d’ouurirles yeux
pour fuyr ce precipiceauquel tabe le pecheur quiargd

Ny
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vne fi maunaife fefte , & fuyure les pas de Iefus Chrifts
veu que les fix iours de trauail pour luy aboutiflent an
fepriefmedureposde fa 1‘;1fauc. L'Euangelifte donne
a entendre cecy en la circonftance qu'il racompre, di-
fant que Tefus Chrift vint en Bechanie fix lours auant Ja
Pafque, par ce que les fix 1ours detravail precedeat la
fefte du Seigneur, finon quenous veuillions dire que
les pas & lesheures & lesiours de Iefus Chrift font tel-
lement comptez , que les Euangcliftcs les rapportent
vn par vi, & difent ce qu'il fit en chafeun d’icenx. Co-
me le Medecin ne faié que prendre garde aux change-
mensqu'a vn malade eftanc en I'extremité a cha que
momér, & luy tafte de tépsen téps le pouxpour voirles
heares de vie quiluy rcircm. 1l emble que les Euan-
geliftes, en vlent de mefine enuers Iefus Chrift noftre
Seigneur, veu queftant proche de la morr, ils luy con-
tent les iours, & les heures , & mefme 'Evangelifte re-
marque que ce fut la veille de la pafque qwil vint 2

'laucrlesficds a fes difciples. Ante diem feftwm Pafche,

commedifant: ce iour de Pafqucs que nous defirons
tant pour les auoir bonnes, s'approche main tenan,
s’en eftaviourd’huy la veille (car ceslauemens fentent
fore leur veille de Pafques) & auiourd’huy fix iovrs
nous manquent pour la Pafque, veu qu'il n’yapoint
de iour perdu pour Dieu: eAnte fexdies Pafcha gre.




‘ ﬁp?ﬁairze ﬂt"in&e; 199

LE-CON SIDERATION,

ENIT Fefus in Bethaniam , vhi Lazavus
(L werar mortiums quem (wcitawit Tefws. Ces
&) paroles offrent a noftre veue plufienrs
chofes , celt aller & venir de Iefus-Chuift

gl en Bethanie rant de fois nous monftre
queIefus Chrift accourta tous momients od il a des L0441,
amys,encor que cefoiranec danger dela vie. Quandil
receut la nonuellede la mort du Lazare il dica (es difs
ciples: retournons en ludee par le chemin de Bethanie,
& il s’eftoit retiré dela parce qu'on le vouloit lapider;
&les difciples luy rapportent cecyafin qu'il ne pren-
ne pas ce chemin (comme {i Dieu ne fe mettoit pas
parmy lefeu & les clpines pour le remede d'vniuﬁc)
deforte quil leur refpond . Le Soleil wefk pas encot Exod. 3.
couchépourfaire que nous ne voyons pasles pierres
ou nous pouuonsbroncher :dl nous refteafivz deioux
& de clartépour voir ol nous mettons le pied: & ayanc
prislaroute de Bethanieen va fi cuident danger il la
prend maintenant en yn autre temps encose plus dan«
gereux. Dieu ne lafche point ainfi feiufte qu'ila refuf=
cité, veu quil accourtaluy a tousmoments, & {rc-
tourne fouuent pour voir en queleftac il eft,&luy don-
ner courage , iulques a ce qu’il{vic entierement raffer-
my &remis. Les parolles que fiinét Paul di&k de foy
viennentfortfur ce propos: £eliol quos iterum parturio,
donec formetur Chriftus in vobis, Il difoir quiil tranailloic Galat. 4+
fore foigneufement, &que les enfans [pirituels luy cou-
ftoient de grandes douleursd'enfantement,&non d’vn
feul,mais de pluficurs qi'll mfthoicde rendre {embla~
bles a lefus-Chrilt defirant qu'il fut bien pourtraiten ¢
eux : & non feulementil remasque Lenfantement {piri-
tueldela conuerfion de lame, anec lc:UEr:lcll_c reprend
de nouueau la viedela grace , qui eltfa propre vie,
comme noftre Seigneur lenfeignaa Nicodeme,a qui
cefte facon de renaitre {embloit difficile, parce que,
file mot Frepwms n'eut faitvn rappore du premicr enfan-
tement naturel aufecond fpirituel, duquel il femble
patler, {ainét Paul n’ayant pointeu de parcau premier,
n iy
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ne pouueit dire parlant du fecond Iteram parturio.
De forte que nous deuonsadmertre denx'enfantemens
fpirituels pour expliquer ce paflage afin de monftrer
quela reg&titi(}n du mor, Iterwm,clt forea propos. Ce
qui femble pouuoir eftre expliqué par ha faconde Ja
Lyonne, lors quelle faict vn petit faon, finon morr du
routaumoinsa demy, & fe retire auec luy pour leca-
chera fon Pere, parce que ¢il le voit de celte forte,
voyant qu’il nelereflemble pasenfa gaillardife 8 fier-
té,1l le tuera & le metrra en pieces’, & la pitoyable mere
voyant cecy fe retire auec {on faon, le couurant defa
poitrine & lefomenrant auec i chaleur, luy owurant
Yyne & lautre oreille , & Juy criant mille foisaun dedans
iufgu’a ce qulelle luy faiétleuerla refte, eftédre les mé-
bres,luycrefpele crein,luy afhlelesongles;lerdd toutgé-
til&lorsqu'elle Ia misenitel eftar qu’il peut paroiftrede-
uat fon Pere, alorsellele lny monftre. Tout ce nonuean
trauailan temps qu'elle (e deuoitrefiouir 8 bublier fes
premieres douleurs, toute cefte nouueliepeine, di-ie,
prife pourfon faon afin que fon pere neletue,eft com-
me vi nounean enfantrement Ces diligences faitesanee
autant de foucy que d'amonr, cescris forrans du coenr
our donnerlavie couftentde grandes doiuleurs |, &
1l femble que fainé Paul compare les fiennesi celles-
cy quandil dik qu'il enfante pour la feconde fois ce-
luy qu’ila amené la premierea la cognoifiance de Tefis
Chrift,parce que quand il voyoit quelquesvns de ceux
qu’il auoit reduite , commie eftoient {peciallement
ceux de Galatieaufquelsila dick cespropos, commea
desgens charmez & demymorts, qui ne proficoient
point,ainfi quiilleurauoit di au chapitre precedent:
Qs vos falvinanit nun ohedire veritati , ante quorsm ock~
los Tefus~Chriftus proferiptus eft in ol is eruci fiaus. (&J_i_
eft-ce quivousa regardéd’vi manuais ceil ¢ caril lear
parlecomme ades enfans nouuellement ez, quifone
plus ordinairement fubicts'an mal des yeux) veu que
vous auez deuaht vous limage de Iefus-Chrifta laquel-
le vousdeuniez reffembler | & il leur fait auffi-toften-
tendre que leur vie fpirituelle doit entrer par Pouye:
E X operihus legis (bivigwris accepiftu, anex auditu fides
Celacltantillny coufte commea la Lyonne va nous
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upen enfantement de cris, de parolles, d’aduertifie-
mens , Jeerum parturio , Comme il voir qu'ils re-
rournent 4 leurs vieilles idolatries , dont il les auoit
rerirez,apres qu‘ils ontcognuDien,&queDieulesa co-
EOUS: Nune awtcns,twin coZnouerices: Dewns , imo cognzti fitis
Deoy quomodo connertming itevum ad infirma , ¥ ecenaeles

menta,quibus deno foruive valeisd Tlvoirqu'ayantachené
deles enfanter auec rant de douleurs ils luy meurent
entre les mains, & que tancde travail ne luya rien-pros
firé, & quefilevray Lyon du tribu de tuda voit quils
ne luy reffemblent pointilles meterm enpieces: clefk
ce (1\15. le fait retirerauecenx comme Ia Lyonne qui les
a faits , & luy les faifantremetrre en queigue forte dans
{es entrailles, voyanten eux vn Frewsm , aneclequelils
feretirent,il lafche vn autre itorans , aneclequelil lesats
taqueance grands cvis aduertifemens & confeilsjuls
ues 4 former v Tefus-Chrift eneuxafin qu'ils fem-
blentau vray Perede cefte generation (piriruclle, &
pour cefteffectil tourne 8¢ retourne , veu qu'il ne luy
cuftrien profité delesauoirengendrezala cognoilfan-
ce de Dieu, s'il ne les euft nourris auec lelaict de fa do-
érine, fufques a les laiffer fermes, & robuftes + veu que
la mere qui porte grande amitiéa fon enfant nele fie
guiereaux brasdautruy, & ne veur qu'on luy donne
autre mammelle. Alnfi Tefus-Chrift 2 donné lavie cor.
porelle au Lazare , & la fpirituelle a Marie , & le bon
medecin des ames n’oublie point les malades ‘qu'ila Compar.
remis en finté | & les va revoiriufqu'a rnv quiils
foient du tontfortifiez & bien reinis. Car le medecin
ui embrafle auec beaucoup d'affeGion la guerifon
g’vn malade,lobligeauffialaffe@ionner, dausantplus
que la maladiedont il Tagueri eftoit plus grande: &
encor qu'il Penvoye delinté,, il nelaiffe pas de le vificer,
parce quil prend plaifirapectluy’, comme auec le tef-
moin de fon {canoir, &fetient mieux payé d’auoir fi
bien rencontré (a guerifon, que s'il receuoit beancoup
d’argent pour laiffer ce malade, &accourir a d'autres,
qui fatisfilent mieuxa fes peines. lefius-Chrift accourt
auec ce foinaulien dela demeure de Marie & du laza-
re, & faic'vne & Pauere vifite, veu que lesayant gueris
ilneles veur pas abandonner:& I'Evangelifte remar-
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que particulicrement que Bethanie ou le Seigneurar
riue eft [e lieu ot mourut le Lazare, & o il I'auoitre-
fufCiré,parce qu’il ne tronuoit pointde lieu plus propre
paur fortir contre lamort que celuy anquel elle auoit
experimenté quelles eftoient les forces de Iefus-Chnft
& ot fes difciples &amys pouunoient eftimer, que ce-
luy quiauoit cule pounoir de retirer fonami des mains
de lamort, lauroitaufli pour le temps auquel elle feroit
fieffroncee quedelattaquer. Car Dauid pour semon-
{trera Saul qu'il fe pouuoit bien fier en luy du combar
concre Goliath,luy racompta quelques fiennes protief-
fes faites pour la deffence ({e fes brebis, comme d’auoir
tu¢ [Ours , & le Lyon lors quils luy en vouloient
manger quelqu’vne : Iefus-Chrift femble faire le mef-
me, venant leulement en Bethanic od il tira dentre
lespatesdu Lyondela more Lazare (a bonne brebis : de
forte qu'il la vientchercherau mefme licu , y eftant at-
tiré par lamourde fesamys , & non parla force de fes
ennemys , & celieneft nommé Bethanie maifon d'o-
beiflance , parce qu'ilvient accomplir celle qu'ila pro-
mife a fonPere: Sicut mandatum dedie mibi Pater,fic facio,
Ecravant quede direces parolles iladiét qu'il veur fa
usfaire au monde: vew qu’encor juc le Prince quila
tyranniquement occupé(qui eftle diable ) vienne pour
luy faire la guerre , & qu'ils combatent cnfemble,il
n’aura aucune prife furluy: Znme non baber quicquam,
Enquoy le mode cognoiltra,que ceftlamour &obeil*
fance qu'ila promife a fon pere qui le fontmourir, ven
quccauy des deux quife fone defhicz , qui attend fon
ennemy furlelieun, &fe rrouucle premier au cham
monitre bien d’cftrele plus vaillant.Et Iefus- Chriftef
¥enu pourtout cecy enBechanie,ou ilauoit refufCité
le Lazare.
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LI, CONSIDERATION.

E CERV N Tautem ei canamibi, & Martha

miniftrabat , Lagarus vero erat vius ex dif

; cumbentibus gte.Ceux-cy fontgrandsamys
duScigneur , puis qu'ils ne luy manquent

¥ pas au befoin , & que le voyantsreniré &

comme fuginf, pourfuiuy par les plus puiffans qui ont
coniuré contre luy , ils ne lailfent pasde le loger chez
-cux, & luy faire yn grand banquetcomme fi c’enft efté
au temps qu'il eftoicle mieux receu au monde mefine
les difciples delefus-Chrift , quieftoient les plus rede-
uables, & qui auoyent receu de plus grands ien-faits
fetrouuent tousau fouper&a la refiouyflance, &au
iardin enla fueur du {ang ils ne fe cronuent que tois, &
mefme endormis : en la maifon des Pontifes vn feul,en
laCroixaucun:veu que lesafflidtions venans a croiftre,
les amys decroifloient. Sibien que fainét Paul loue en
Moyle fa foy comme vne chofe finguliere , veu quelle
creuft roufiours en luy des fon enfance : Fide Moyfes
randis faltws Moyfe petit de corps,& d'aage &j;mmi
%c foy,veu quemelprifancleplaificdu Palais, & d'eftre
tenu pourfils de Pharaon | il{e mira fanonifer e parry
plus foible , & ferefour de fuyure celuy des Hebreux,
qui eftoitfibas: c’elt pourquoy Dieu le garda pour
Capiaaine desaffligez , a caule qu’il auoir preferé laf-
fliction de fon peuple, en laquelleille voulut accom-
pagner auecla pauureté, a larichefle , & au plaifir qu'il
auoiten la maifon d’vn Roy fi puillant, Ce fut vn grand
courage que celuy de Tobie , veu que lors que les dix
rihus alloient adorer les idoles pour la cramnte qu'ils
auoient de mourir a caufe de la menacea eux faite par
le tyran qui youloit qu'ils adoraffent fes faux dieux,
Tobietout feul eftanticune comme Moyfe : Cum effer
sunioromnibus , nihil puerile gefiit in opere , ne fembloit
point eftre enfant en fes fuds , veu quiil fe retiroit
aucc vne grande conftance des alfemblees de ces
idolatres , & s'en alloit adorer fon Dieu d'Ifrael
au Temple de Hierufalem : &ic folus fugicbat confor-
2ia ommiwn, ¥ pergebas in Hicrufalem ad temp -’u-m'Dms:’mi’
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& ibi adovabat Doménum Deum Trael. Danicl eftoit bien

petit,lors que les flateurs du Roy , & ennemis du Pro-

phete, cercherent vne inuention pour le rendre mal

voulu,pratiquans enuers le Roy, qu'iln’y euft aucun

qui fift (3 prierea Dieunyluy demadaft aucune chofe

Pefpace de trére jours,mais que tous accournflent feu-

fementau Roy auec leurs neceffitez, voulans empef-

¢cherpar cemoyen que Daniel ne fift f priere a fon

Dien, i canfe dela peine quils ordonnerent contre les
infracteurs:fcauoireft qu'ils {eroientictrez dans lafofs
feauxlyons: & neantmoins route cefte rigueur ne fue”
pas capablede faire que Daniel laiffaft fes heures d'o-
raifon accouftumees, & qu'il fe reriraft au moins pour
prier, faifant fecrettement,ce quieftoic deffendu , (ous
yne peine firigourcule : veu qu'il fe metroit tros fois
le ioura genoux a huis ouuers comme il anoitde cou-
ftume, & faifoit {on oraifon auec les feneftres ounertes
ducofté delerufglem : & i o huy difoir : Danrel pre-
nezgardeayous:car il(}u desefpions,quin’ont inden-
técecy que poutvous furprendre, il di&k qu'il le feaie
entierement: Quod cwm Daniel comperiffet id. eft conftitu-
tam lagem. Ot puis que vous voulez prier, fermez vos
feneftres, il dict qwilne le fera pasainfi, mais feneRris
apertis. Pricz donc de nuidt, & nona genous auec ceffe
demontftratian, il di¢t qu'il nele veut parfaire en icefte
{orte: mais Tribus temporibus in dicfleitebar genua (ual
Changez de couftume , & failtes quelque chofed¢
moinsa cefte heure, puis que yous voyez qu'il yades
lyons pour vous mettre en pieces:aufli peu s’accorde
ild cela,mais, ficut ante far ere conjwenerat. Carle iufteveut
pluftoft endureren ce cemps auquel le party du Sei-
gneareft fifoible, & vent mon?trcr quil tuy fercde
quelque chofe,& qu'il luy gardela foy , de laquelle on
{tait bien peu de gréautemps de la profpericé. Il fenble
que David donnoit cecy a entendre en ces parofes:
Tempus faciendi, Domine, diffipancvant legem tuam. Erle
Chaldec a mis ce mot faciend: en la premiere perfonne:
Tempus vt faciam. Comme 5’1l enft did: 1l eft maintenat
temps , Seigneur, que ie me monftre, & face quelque
chofelors queie voy cobien voftre loy eft deffaicte:Ce
m’elt yne bonne occafion de paroiftre voftre ferf &va-
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fire amy: A quoy s'accorde le verfer du mefine Plalme:
Etambulabam m latitudine , qura mandata twa cxquifin
Lorsque lesaurres cerchent les coings pour s'y ret-
rer, ie marche auec le vi{égc defcouuert& en public
auec yne grande refolutio &allegrefle;quieft celle qui
eflargit le coeur:&Theodoretaditau liew dé Latitwdmmes
cum mwlta factlitate ¥ cofidentiamagna liberalitate etiams
hter perfecutioness Ie marchoy auecvn coutage fortal~
{euré Scauec vne grande liberalité parmy les perfecu-
tions, & en la prefence des Roys ie parlois de voftre
loy, & devozfaisfansaucune honte : Ft lequebar de te-
Srrmonies twis s coufpelin regumy ¥F non confundebar. Puis
donc queles grands amys (e monftrent en ces occa-
fions,&Dieu eft mieux {eruy,lors que lemonde a con-
{piré de le faire moutir, il ofte le frandale de fa croix en
monftrant fa maiefté:veu quiilne manque pas en cefte
occafion de gens de fon party quilelogent, &le fefti-
neaten toute folemnité, Mais ce fouper eftant fi grad,
I'Euangelifte ne nous diét pas quels plats on y [frui!t
ay ce queMarthe apprefta,quisteftorr chargee de don-
nerordreaun fouper. Orencecy(ainét lean fuicleftile
des autres Buangeliftes , lefquels efcrivans les repas
qu'onadonnezalefus Chrift, ne-difent point quels
plats on luya feruy,encor que tous remarquent qu'il
ne mangea enaucun licu ou il ne conuerrift des pe-
cheurs: Et cecy deuoiteftre le platauquel il¢ plailoic
d’auanraﬁc » & pour lequel illaifloirtous les autres. 11
fir voir chirementcecy , lors quefes difciplesluy por=
roienta manger ainfi qu'il eftoir avec la Samariraine,
& qu'il leurrefpondit: Ego cibum babeo manducare,quens
vos nefvitis, I'ay icy vne viande oitie prens plusdeplat-
fir que vous neiugez; Bt lefus Chrift fit voir au'\Pha~
rifien toutesles defeGuofitez defon banquer; luy fi-
fant entendre qu'vne ame conuertic les auoit toutes
{upplees: &d’autant ?lllcl’ct1ﬁgeliilc metaviourdhuy la
mefme fémeauxpieds de Iefus-Chrift &le Lazare fraift
chement refufcité, quieftaufli le povrtraic du pechenr
quiretournea voe noutelle vieyaffis 2 table, it femble
3u‘i1 n'ya pas fubieét de faire recit d'aucone antre vian-
¢ qu'onaie (eruica Tefus-Chrift, puis qu'ilneprend
pointde tel gouft en aycune autre  Hiemble qelef
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poufe cftime qu'ila befoing:de viande, lors qu'elle fe
conuiea manger des fruicts de fon jardin: grenias dile-
EEus mews in boytum (wanr, vt comedat frutus pomorum fuo-
rym. Bt elle nela pasconuié qu'illuy refpond? Peui in
Horeun mewm [oror mea (honfayme [Jur my rrham cum aroma-
ssbwsmeis. Venezvous en monefpoufeen moniardin:
ie vous y donneray du plaifir, par ce queitay meflé les
meilleurs fruits qui y foientaucel'aigreur de lamyrrhe
quileur donnevn gouft bien aggreable.  Premicre-
ment ce n’eft pas fans grand myftere que efpoufe
acheuantdele conuierillaconmieaufli toft. §. Augu-
{tin s'eft feruy pour cecy,de ce pallage de fainét Paul:
Prapiter vos .vgmmfaé_fm eft y cum effer dines, vt illisns inos
pi vos diwites effetis. adict que la grande grace &ha-
ueurque Dienleurauoitfaicte: Searss enim gratiam Do
mininefiri Lefu Chrafti, Auoitefté de fefaire panure afin
wils deuinflent riches. Queftce que Tefus-Chrifta
aiétlaiflant des pauures au monde £ 1l a mis des hom-
mes d'affaires auee fon credic & trafiq,afin que Lar
gentque vous lenr donnerez icy vous {oit deliuré en
la beatitndeauec vn profic & intereft perperucl.Quelle
conumodité eftce a celuy quidoit faire vn voyageen
queleque pais efloigné de trouuerau licu ot il eft quel-
quivn quiluy donne vnelettre de change pour rece-
uoirl'argent pardela, & mefine auec du gain , fpeciale-
‘mentfiles efpeces dulieu ot ileft nont point de couis
en lautre. Les pauures {eruenta cecy , comme onvit
au martire de fainé Laurens,veu que quand lecyrande
prefloirdeluy defcouurir ot eftoit l'argent de I'Eglife
il didt, quiils 'avoientdes-ia defpefché & mis entre les
mains des pauures, & eftoit des-1a au ciel: Facnltates
Ecclefie guas reguinis s incwleftes thr’){am-a.i_mm:u;paupaum
afporeaserunt, Sainé Paul dict que Iefus-Chrift com=
menga celte forte de trafiq, veu quieftant riche,non
point de la richelle dricy bas, mais d'vneantre meilleu-
re qui efbde la gloire , quieftla monnoye quicourtla
haut: Gloria &b drustse e domo eins, 1l vint pauure,&por-

ta tous {es biens en lewtres de changc pout prendre de

lamonnoye de deca,&la deliurer pardela.Er ce futvae
faueur quilnous fit,parce que qu’eufliczvous peu pro
firerauec ynyverre d’eay ; & yne piece de pain ¢ dilefus-
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Chsift n’euft efté 4 panure qu'il prend celaen change,
& le deliure pardela auec les interefts: & de cefte forte
voftrerichelle naift de fa pauureté. Lefpoule leyoyang
doncauec celterichelle, le conuiede veniren fon jars
dinjafin de faire du frui& d’iceluyvn fruiét de gloire, Ex
d'autant que la neceflité de Iefus-Chrift o’eft que pour
entichir cefte efpoule il appelle & la conui¢ de venir
enfoniardin,luy difant que fes fruicts tiennée quelque
peude goult de lamyrrheamere, quieft va fymbole
de pecheurs couertis: Bec’eft ce plat duquelil faie plus
de cas, & que §. Tean dict qu'ila cuauiourdhuy a fata-
ble, le Lazare eltant yn de ceux quiy fontafliz , & Ma-
rieluy oignancles pieds,& Maz:%clc feruant,

1111, CONSIDERATION.

) y A RI A ewtem accepit libram vngwents
74k . 8. Tean di&t qu'elle oignic les picds
! B auec ceft ynguent. S. Mathien que cal-
R fantle vafe dallebaftre clle le refpandit
=) w fur latefte : 2t frafto alabafiro ef]urﬁff»#
percaput eius, Nous auds parlé dela coformirésraccord
des Euageliftes au texte:maintenant nousparlerons du
myftere, que nous pouuons eftimer eftre contennen
ce callement de vafe, fi nous nous {ouuenons dece qui
{e paflaen 'on&ion de Saul, quife fic auec va vafe de
reric rompu., Tulet awtem Samuel lenticulam olei 5 € ¢ ffu-
dit fupercaput eins, Mais il oignic Dauid auecvnecorne
forte quine{eromp point,&Samucly porta de lhuyle
dedansainfi que Dieu luy commanda:imple cornw tunm:
oleo Eil dick plus bas 'execurion du commandement:
Tulie ergo Samuel cornw oles, € vixitewm, Ic tiens pour
celtain quece fur a caufe que le Ro yaume de Saulne
deuoit pas eftre de duree:Sibien que le vafe futfragile:
mais celuy de Dauid deuoir eftre eternel, & Iefus Chrift
en deuoit ngiftre. . Mais d’autant quele Royaume de
Iefus Chrift n’cftoir pas de ce monde, & que lé ticre
de Roy mis en la croix par derifion ne manquoit
point pour faire que le vafe de fon corps 'y rom-
pift , 4 caufe de ccla Magdeleine romp le vale s veu
que la victoire de la mort de Iefus Chrift doibt ves
" nir, d'vn vale callé d'od doit fortic la lumiere pont
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efblouyr le monde ,comme au jour des Madiatites
Jiewt in dee Madian. Excommele vafe rompuen celied
rempliffoit d’vne bonne odeur route la mailon ; auff
Tefus-Chrifteftant rompu en la croix remplira d'vne
bonne odeur toutle monderven quefacob tut benitd
réceutlafucceffion de fon pere lfade quand ilauoitpris
lafagondu pecheur Bfau, Etlepereluy diftlors quiil
fentoit come vi'champ eapiflé de toure foree de fleuss:
CarIéfus-Chrift vendit divers odeursen chafcune o
are quil fit; Il fentit le iufte quand il iecea les chan
geurs du temple:le mifericordieux quand il pleura fur
1e fepuichre du Lazare, & furla ciréde Terufalem: Fho-
me qlua.nd il femonftralas , & alteré a la Samaritai
ne : leSage , quand il pric auec ces paroles ceux qui
alloient pour le prendre: le puiffant, quandil mae-
chafurla mer .:Fi'ea fec , & que les eaux & les ventsluy
obeirent quand il leur commandade s’appaifer: Mais
quiand le preticux vafe de fon corps fuc rompuen fi
mort & Podeur de fa fenommee, & de fon fainé nom,
f¢ refpandit: Oléwm ¢ ffufum nomen tanm s toutes ces cho-
fes enfemble fentirent par toutle méde:la charité pout
ce quie ny enayant point deplus grande que de donner

{a vie pour fon amy, il la donna pour fon ennemy,& |

prid pour luy:le pouuoir,parcequ il emporta routapies
Toy,les morts des fepulchres , les ames de enfer, & ¢
coeurs dumonde. Omiia trabam od me ipfum. Tienti
I'homme:veu qu'il meurt come homme:il fentit Diey,
veu que lefoleil & 1 lune s'ob(turciffent pour luy, &
Ion'llc rccognoirpourtel': Pepe filsus Dei erar xﬂc:ﬂﬁ?ﬂ-
tit auflifon Roy puiffant, veu que lelarron luy parlede
{on Royaume:Cum venerss in yegnum tugm 11 {cnnt leie
fte: veu quon ne fitiamais vne YIUS grande iuftice du
peché,quede faire moutir pour luy celuy qui n°¢ auoit
poing,feulemé poutrce quilauoit la forme de pecheir;
ceque lc{{»erc eternel voulut monftrer(ainfi que faind
Paula dit) Quem propofuit Deus propitsatorem per fidem
n fanguine ipﬁm ad oftenfionem tiflitid fue. Par cecy lon
voit comme le vafe callé tendit route forte de bonnes
odeurs:& comme Jacob le iufte en forme de pecheura
Podeur de toutes les fleurs d'va champ qui en eft fore
couuert : & la Magdalcineromp fon vafe comme pour

ﬁgute
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figuredececy. Mais le grand myftere eften ce qu'va
Euangelifte dict,qu’elle oinét les pieds, & l'antre la re-
fte.Or fans doute elle fic tous les denx:ven quece font
les licences que prend Pamour, qui va croiflant &mon-
tant des pieds iulquesa la tefte en l'eftar de perfection
. Elles’approcha des pieds de Iefus-Chrilt la premiere

fols; & ne palla pas plus outre : & comme elle voit que
le Seigneur au tgorim ce faift, & dilt qu'elle aymoic
beaucoup , elle fe porte a cefteliberté deluy oindre Ia
tefte. Elle eft comme le lierre , qui trouuant quelque
appuy, monte toufiours par latant qru‘ll dure, & s’arta-
che fi fort quil o’y arien qui 'en'face d’efprendre &
demordre: Ceft pourquoy ona dic qu'il eftoicnom-
mé Hedzraab herepdo. 91 bien que Dauid a dict: anihi
autem sdherere Deo bopwm eft. le troune vn appuy en
Dieuauquelie m’attache comme e lyerre: &celam’eft
fi neceflaire que fans ceftappuy mon ame tumbe par
terre commcqlc lyerre, quine (¢ leue pasde foy mefine:
Ewmiliata eft in pulpere animanoftrayconglutinatus oft in
terra venter noffer. 'Ot Magdeleine eftancatracheeau
rieds du Scigneur plus fermement que le lierre) Ia fa=
oufie de Marthe nelen pcutiéﬂgarcr: Reliquit me (olam
minmiftrare : parce que Iefus Chrift la defrend , difant
qu'ellea choifi ‘wncillcurc paLti Optimam parvem elegir
Caril Pauoit adfli deflendue lors quelle eftoit a fes
ieds en la maifon du Pharifien, & i?Ia deffend anionr-
dhuy deludas qui murmure de laperte de ceftonguée,
Et le ierre elt tellement attaché & appuf'é , quon,le
peut donneral'eflay ,comme inét Paul, pour voir fi
qucigu’vn V'en retirera : Quis me feparabis a charitare
Chriséi, Er Magdeleine pounoir bien dire ces Iimrolcs:
veu que mefme on ne la peucretirer du pied dela croix
& queny le Pharifien,ny Indas,ny {a feur nela peunent
feparer des pieds de IefusChrift. Ceft vn liérre qui at-
tacha fermement, & eftant venu au pieds, vamontant
inlquesala telte: Car ce font les libertez que donne
Pamour,comme {ain@ Thomas a di& que c'eft vn par-
fait degré diceluy , quand il donne beaucoup de has-
dieflet Perfeitus pradus amoris eft, quod facit audere wehe
menter, Cequi cfjt fort conforme auxraifonsde§, Iean

o
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qui feeut abonefcient tout ce qui eftoit de ces liber-
tez d’amour, ( encor quiilnalla Pns\Plus haut que
la poictrine , & ne monta pas wfques a la tefte com-
me Martie] Temornoneft in charitase, fed perfella chas
vitas foras mitsst timorem . Et il vient a conclurre
Byi autens. timet , non eft perfeétus an chartare. 1 n'y
a point de bon amour qui foit"moderé , ny poinét’
de parfait amourcux qui le foit 1 81 bien que la
Magdeleine plauoit pas yo parfaiét amour , quand
elle fe yeir aux pieds : mais lors quelle voir que !
fon amour y eft finorif¢ de Dieu , elle monte des '
aulll toft comme le lierre : Afcenfiones in corde fuo difs
pofust in walle lachrymaruns én loco guem pofire. Des |
la vallee de fes larmes qulelle fit aux pieds de no-

' fire Seigneur clle pric cerrain courage , & s’efleua

pour monter iufques a la tefte. Sainct Paulaucom.
mencement de {a conucrfion perd la honte, & didk:

Non: exubefco Exangeliwm . Er [e contentc moyen:
nant que la yergongne ne larrelte. Et qu’and il res”
couure plus de courage il dict : Mibs autem abfit |
Zlorsare wafi in cruce Demine noliri Jefw Chnfis. llne

veur point daurtre gloire que Iefus Chrift’, 18 'fa:
Croix, Tout cecy n'cft autre chofe que montet.”
Mais il faut remarquer quapres que Magdaleine a

oinét les pieds & la tefte clle eflugle rour auec'fes’
cheueux , & emporee Ja meilleue pare de la bon-'
ne occuure L]u’cli-c faict : veu que le profic de ‘tout

ce qui fe fai& au feruice dc%icu demeure a celuy
qui le fai@&. Dauid a di& de Vomifon ; Oratio mea

i finw meo connercetur. Qui cltce que difent ceux:
qui demandent 'aumolne : faictes du bien pour vous

melmes: & lors que Iudas murmure de cecy non feu-’
lement ie remarque que lors quiil la veut mefprifir’
il Pefleue , comme ceux de laflemblee , quivouns:
lans diminuer Pauthorité de Iefus- Chrift confeflént
qu’il faict plufieurs miracles : & le frereaifnéde Da-
uid , qui murmugane contre luy de ce qu'il vient'a’
la guerre , I'efleue auec les paroles parcjcﬁ]ucllcs'?if"
tafche de l'abbaifler : & aiufi ludas apalue a troig”
cens denjers ceft ynguent: Mais auffi ce quieftplus®
confiderable eft ; que PApoftre quidenoit ayderd’la’
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<onuetfion decclte ame en murmure. 11 femble ‘que
Yelpoule fe plaignoir de cecy difant qu’onluy auoic
ofté fon voile , & que le guet de la cité quideuoit
empefcher qu'on ne luy fittaucun torefi quelque au-
g Leult voulu eatreprendre , eftoir celuy qui Pa-
woic mal traictee : Junenerunt me vigiles, que cuffodi-
witk ciuitaten y percuffiruntae, B vulneraneruntme ; tales
wung palliwns mewm wshi cuftodes murorwm. Combien
plas toft eftoient obligez ceux qui faifoient laron-
dea cefte heure la d'empelcher quon ne fir outra-
ge a perfonne , & de fouftenir celle qui alloit Cet-

Cant.5.

chant {on efpoux , & accompagner , & deffendre?

Dieu s'offence infiniement , que ceux qui - doinent
ayder auec Jeur' doétrine a - la conuerfion d’vac ame
(veu queceuxcy fontles gardes des muraillés de VE-
glife , & lame quifc conuertit eft Uefpoule qui cer-
che fon efpoux) la fcandalifent , & divertiffent auec
leur mauuais exemple, & gu'ils murmurent contre
elle comme vn Tudas , & luy reprochent la libera-
liré auec laquelle elle marche au feruice de Dieu. De
forte que Dicu detfend Marie des chofes qu'on luy
impofe , & fe charge de fon excufe, & relpond
tonfiours lors que Poccafion s'en offie, la voyant fi
refolue afa faindte ceuure, & auec fi peu de foucy de
foy : comme lob qui diloit: Pone me Domine suxtate,
€ cuiufios manus pugnét comtra me. Sgigneur mertez
moy pres de vous , & que tous ceux qui voudront
me facent la guerre : donnanta entendre, que la lan-
gue des mefdifans n'eft pas capible de deltourner
leiufte du chemin du Ciel, lors qu'il 'a vne fois en-
trepris , mais qu'il va refolu, rompant & renuerfant
tour ce quis'oppolca fon dellein : veu qu'encor quvn
Tudas trauerfe Marie, Iefus-Chrift viencaufli tolk re-
fpondre pour la deffence de cefte ame qui seft atea-
cii'n:e a luy : Si bien que le jufte penrmarcher cn af=
feurance,donnant voe bonne odeur defa renommee,
mefmeaux licux fales, & puants, comme yn Iudas:
veu que fon onguenravne meilleure, & plus fort fen-
reurquelebaume n'aaux places : in plates ficut cinna-
momuins 5 € balfamum arumaisfans edorem dedi , guafs
e :

Tob.17.

Elef 34,
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myrrha elefla dedi fuauitatem odoris, Car c’eftbeaucoup
que la myrrhe, qui eft Pame conuertie, fente f1 bon
chn vne facc fi puante qu'eft le coeur de Judas , &
wil prifea tant d’argent fon offrande: & quiellerens
?c vae fi bonne odeura Tefus-Chrift ; commeeftant
de myrche quidonne %ouﬁ aux fruicts de foniardin)
qu'il entreprenne {a deffence , & luy donne courage,
afin qu'elle ne deffaille point, mais qu'elle monte des
piedsalatefte, comme ficllealloit marchant: De vir-
tute in virtutem videbitur Dews Deorwm in Sion. Le
facrifice croiflant , la charité saugmentant , Pefpe.
rance prenant courage , & fc fortifiant cn la foy
Sar ces degrez , on vient au dernier de la grace
e laquelle on ne faict qu'vn pas pour aller jouyr
:_:: gmu de Sion en la gloite. Quem mibi ¥ vo-
. s X
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CONSIDERATIONS

DE LA CONVERSION
du bon Larron.

Tempore accepto exandini te,¢o* i dic [alutis
awdini te, ecce nunc tempus -zccepmb:fe,
ecce nunc dies [alutis.

2. CORINTH, G.

E myftere dela conuerfion de ge fainé&
y Larron eft vn des plus grands qui pafle-
rent en la more de noftre Redempreur:
veu qu’cﬂ:ant ala porte du trcfpns,&mcf—

m S me del'enfer,anec v pas quil firiltrou-
uala porte de la vie , & zagna celle (ru ciel: Ce qui ferr
d'voegrande confolationallame, qui voit qu'iln’y 2
point de penitence tardine,mais qu'il ya elpoir,cepen-
dant quele iour &la lumicre de cefte vie dure, de
gagnerl'erernelle:Majs il fauc v{er de beancoup de dif-
cretion en cefte efperance,parce que plufieurs vontors
dinairement en enfer , autantpour efperer beaucoup,
que pout fe defefperer;:Ce que ie nomme efperer beau-
coup , Ceftd’arrendre a fe conuerrir au dernier fouf~
pir , saffenrant de la mifericorde de laquelle Tefus-
Chrift vfa enuers vo voleur public, qu’il fit portenfei-
gne du Ciel , & canonifa par fa bouche , & bapila
auec Peau de fon cofté. Car ce n'eft pas chofefeure
d'appuyer fon efperance furcela : veu que -,_v_;rfunne ne
o 1i
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iouyta d'vn t&ps f opportun,que de celuyauquelTefus
Chrifteftoiten la Croix ayant le cofté ounert. Ezle
vieil Prouerbe di&t, que plufieurs perdent leur retrai-
&ted caufed'vnlarron : & il ne faut pas perdre 'occa-
fion que PApoftre nous monftre maingenant , veu
qu'elle n'a rien qu’yn Nunc,qui eftva inftant du temps
Ecce nunc tempus acceprabile. Car celuy auquel Fefus
Chriftmourut futvn temps pourles larrons: Et puis
ﬂue Barrabas larron fut mus en libetté, an lien de no-

re Redempteur,on pouueit bien efperer qu’vnauste:
larron deuoitiouyrdu premier fruict de la paffion de
Tefus-Chrift: & puis que le premier homme defroba
delarbrean Paradis, il y deuoit auoir quelqu’vn qui
deltobalt le Paradis en P'arbre : & au tour queleciel
coufte tantalefus-Chrift, il devoit couﬂ'crg peua ce
fainét ," que la gloire luy fuftdonnee en vn moment.
NousPouuons%icn efperer que Dieu nous donnen
{a grace pour en parler [pecialement fi nous nous fer-
uons pour l'obtenir del'incerceflion de la Vierge &c.
vAne Maria.

PREMIERE CONSIDERATION,

. EMPORE acepto exandini te, et in
o die [alutic andeni te,ecce nunctempus accep-
2 tabile,ecee nunc dies falueis, Encor quele

*%? >3 WG, myftere de Ja conuerfion de ce (llain&
@S- NS foit de rcllcjunportﬁ.cr,?u’iln'y a Euan-
2 Colaw  oclifte quin’en aye parlé, & quenous
euflions peu fonder ces confiderations fux leurs paro-
les,a caufe que cellescy de . Paul viennent forca pro-
pos en celiency , & quiil les allegue comme parla
Eou: re de Dieu , comme Ifaica faiétaufli, de qui PA-
poftrcles aprifes: Hec dicse Dominus intempore placito
exandin te, ¥ indie [alutis anxiliatus (wm tihs;Declarans
celles des Evangeliftes en paffant nous nous feruirons
principalement de celles cy qui veulent dire. Te t'ay
ouy cn temps opportun,& t'ay aydéau iour de falurEr
afin que quelqn'vn ne penfaft quele dernieriour, & la
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derniere heure eftoitcelle du filur, &le temps plus pro-
pre, &attendift de parler defon faluten ce temps I'A-
poftre dict:i'ouury les yeux & vy que chacun n’apoint
de temps alleuré L]llt: Pinftant prefent , parce quiilneft
'pas maiftre du paflé, & n'eft pas alicuré du futur:Sibien
qu'il tafche de feruirde ceftuicy. Ecce nunc rempusaccep-
tabilesecce wunc dies falutis. Afind'expliquer cecy, noug
denons confiderer quede trois fiznalees conuerfions
faickes par noftreSeigneur, & celebrees par I'Eglile plus
articulierement,celle duiourdhuy eft la plus merueil-
;’cuﬁ: , &leSeigneury paroitplus liberal & milericor-
dicux quauxaurres: ILfic 'vae d'icellesen vinant; quj
futcellede la Magdaleine :I'autre en mourant, qui?ut
celle de ce (aint: & Pautre eftaintau ciel,quifut celle de
8. Paul:Brencor qu’il fic que la premiere prefchaftaux
Apotftres, &renditS. Paulpredicateut & Do&eur des
Geatils , noftre (in& ne laifle pas d'eftre predicareur:
veu qu'outre qu'il prefche laleRoyaume de Dien, co-
guoiflinrqu'ilena va puis qu'illeluy demande:il eft
aufli predicatenr puis qu'il veut conuertir {on compa.
gnon, faifanc defi croix vie chaire, &le voulant gagner
pacla crainte:Neque ta times Dewm, Etpour monltrer
que cefte conuerfion eft plus merucillenfe queles an.
tresilfaut confidererce que TefusChrift dift a8, Pierre,
lors qu'il confellaen luy la nature dinine & humaine,
& que lefus-Chrift le nom ma bien-heursux, & rendit
raifondecznom quil luy dannoir: Bestus es Simson Bay
jona , quia caro B (anruicnm renelanit tibi. Tu es bien-
heureux, &iefonde PExlife (ar toy, & ten fayle chef
parceque tu n'as pas appris cefte confeflion de la chair
ny dufang, mais elle ’eft veaue par renelation da Ciel,
Oril me femble qu'on pentdire de melmeanionrdhuy
ace faindk = Iln'eft pas poflible que lachair & le fang
vousaye enfeignéla confeffion que vous faictes: par-
ce que comment eft ce quela chair auee cing mil

coups de folier , & le fing refbandu . vous peut.
P 3 L Ly p

dire’ qu'il eft Dien » Vous voyez d'amnrage en-
tre les rencbres & Pobfcurité, auec laquelle le Ciel
‘& 'la Terre e counrent , &le Ciel hifle vne clareé
‘de reuclation pour vous : parce que comment pour-
“ficz ‘vous connoiftre Dicu fans celle .‘llumicrc.?

O 11}

Luce,25

Matth, 16.
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Leiour que§.Pierrerenieil eft pres du feu , & vousen
Pobfcurité. 8. Paullouéla foy d'Abraham, par laquelle
Dicu le iuftifie: Credsdit dbrabam Deo G repuratum eft
slli ad inflstiam. Mais Diculuy monftrale Ciel: fufpice
calum, € numera fFellas eiws. Ifaiele recognutan throne
de Majefté, auquel il le virau réple, mais les chernbins
leluyalloient criant. Moyle parlaa luyau buyflon, &
Ihonora comme fon Seignenr , maisil eur mille prodi-
ges, & miracles qui 'aduertirent de cecy. Ezechiel le
vitpres du fleune duTygre, qui eft le Chobar ,mais |
les Gieuxs’ouurirent denant fes yeux , 8 euft mitle vi-
fions qui Ialfeuroient que ceftoir luy : Mais noftre
$ainék ne le voit, ny croitenluy comme Abraham gui
fonde fa foy fur le Ciel & les eftoiles quiluy furent
monftrees, veu qu’il voit icyle Ciel obicur, & Jefus
Chrift pendu en vne Croix, non pasaucc des Cheru-
bins,&au throne de majelté , commele vit Efaie , mais
auec des bourreaux qui le rourmentent & mefdifent
de luy: Il ne voit point le Ciel ouuert, ny des vifions
de Dieu comme Ezechiel ains cognoit Iefus Chnft,
lors qu'il eft plus defguisé, & quand fes difciplesle
mefcognoillent : Non erat qus cognofceres me. Et Ifaic
adict : Necreputanimus ewm , [ed quafi abfconditss vul-
tws eiws. Erau temps auquel ceux quifl'ont fi longue-
mentpratiqué le mefcognoillent , ille cognoir la pre-
miere fois qu’il le voir, & voir le pourpre du Roy
de la gloireen celte nudité, & vne couronneerernelle -
encelle d’efpines, & le repos & Ja beatitude en cetour-
ment&cn ceftepaflion, Et fi Samnét Pierre eft voref-
moing tantaffeuréde la divinité de Iefus Chrift, re-
gardons combien grand telmoin eft ce Sainét, par ce
que lors qu'vn crimineleftantau gibet, excufe, onac-
cufe quelqu'vn,difany: acavfe del'extremité en laquel-
leicfuis , pour defcharger ma confcience , &a caufe,
du compteique ie vayrendre a'Dieu, ie declare qu'vn,
tel eftinnocentdu cas duquel on I'accufe;ce refmoi-,
gnage it de grand effeét, & celuy doneil aura parlélui
fera extremement redeuable, veu que la circonftance.
du temps fauorife fort fon affaire, & ficeluy quia di&t,
cecy vir,Pautre dojt ralcher de sacquiter de cefte grans
de obligation, & s'ilmeurc il doit faire paroitre ouafon
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atne, onanxgages qu'il lailleicy,qu'il weft pas mefco
wrnoilant,Or ce futle feruice que ceS.fica Iefus Chrift,

urfa fin de (avie, lors que la reputation duScigneur
couroit vo fi-grand hazard , que le monde penfoit
» qu'il fuft larron comme ceux qui eftoient a fes coftez,
veu que cefurce ({uc les Scribes & Pharifiens defirerér
quon penfaft de luy, & ce qui auoit cfté propherizé

par Ifaze ; que §. Marc a rapporeé quand iladich: E¢ gr4p 45,
énm éniques reputacws off. En v temps auquci 1l eftoic Ffai. 53+

necellaire que pour honneur de Dicu le Ciel sob-
{curcift, la terre tremblaft, les pierresfe brifaflent, les
morts fortiflent: des fepulchres , ceftuici qui- eftoit
“preft de mourir tefmoigne cequil elt, reprend fon
compagnon, confondles bourrcaux: En quoy ilfaict
vn grand {eruicea Dien a caufe du remps auquelil le
fai&+ & combien qu'il ne feache rich d’auantage
quece qwildickicy yil{caitout ce que feeur S, Pauly
ven quil a diét defoy, quepour citre do&eur des Gé-
tils il ne {cauoic autre chofe que Iefus Chrift crucifié:
WNon eniim iudicawt me fervealiquid inter vos ., nifi Iefum
Chriftum , o b crucifi xam. le ne penfe point de {ca-
uoir autre chofe (& celuy qui fcait cecy feait beau-
coup) que Iefuos Chrifterucifié: parce que quand 1l
luy eftlaira auec(a lumiereyilneluy donna autre co-
gnoiflance du pounoir de celuy quile faifoit rendre,
quedeluydire 1 Ego fum Tefus, quens: tw perlequenis, Et il
{ortit de la fi fcauant qu'jifc vanta de ne {cauoir autre
chofe: auffi il (¢ pounoirvanterqu'il-ne reftoir rien
Plus a fcanoir; & ce Sain&t peuc direle mefimede foy:
veu que §. Paulle cognut regnant & vainquant anec
fon pounoir, & eftant efblouy par {a ¢lareé, maisDimag
le cognuc mourant en vnecroix, lors que rous efhi
ment qu'il foit vaincu, 8 parmy des cenebres fi genera.
les qai furentalors fur 2 cerre : Mais en le cognoiflany
l:?{ il cognutronrcequ'il deuoit cognoiftreenluy , &
porea fon tefmoighage en mourant ; c'eft pourquoy
Yefus Chrift recognoit ce feruice enluy donnant deg
anffi tofk le royaume du Ciel,qui fur comme commen-
cerde payerlaiourneca ceux qui cftoient venus auee
lehoyau trauaillera la vigne fur le declin du Solest:
Tiicipien'sa nowi ffimis vfquead primos.  Encorquildon.

1.Cor2.

Alt.9.

M att 20,
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naft auffitoftfa gracea fes plus grands amys,qui furent
Abraham, Ifaac, & Iacob, il ne lear donma toutesfois
Ia gloire qu'en efpoir: Il fai& le mefine a ceux di nour
ueau teftament, veu qu’il laiffe au monde en s’enal-
lantau Ciel Sain& Paul, Sain@ Iean, & fes Apoltres;
mais a ce Rinét il dick: Aodie mecwm evisin pavadefo,, Au-
iourd’huy tu feras en Paradis auec moy. En quoylon
voit concourir deux chofes: I'vne que lefus Chriftle
recompence de cetefmoignage qu‘?i a porié cftanten
Ia Croix, l'autre que ce Sainét cft venu-a faire yn fi
grand feruice a Ic?us Chrift en vne ogcafion tant im»
portante , luy difantcecy en vn tel Zemps: quieltce
que nousallons declarant: Tempere accepto. Semeiat-
tendit v temps bien propre pour obtenir pardon de
Dauid , contre lequelil s’eftoit monfteé i difcourtois,
luy difant mille outrages : veu qu'apres que le filsfer
diticux depauid fur mort & que leroyaume fut en paix,
& le Roypour cefte occafion difpofé a gratifier tous
ceux quiluy euffent pen demander quelque faueur;il
lay diﬂen e Proﬁtrmnt i genoux deuantluy: Neres
putes mibi Domine in iniquitatens , neque memineris iniis
Fiapam [evei tui  agnofco eniws [eruus tutte peccatum meunt,
sdcérco hodiz primus veni Clc. Ilne faut asauiourd'huy
fe refounenir des offences paflecs, {pecialement de
celles de celuy qui cognoit fa faute; &rtant pour ce
queie la cognois, qu'acaufe que ie fuisle premier qui
vous viens demander quelque grace en cefte occaflion,
i'efpere 'obtenir de voltre majefté: Abifay qui eftoit
virdes plus familiers du Roy eftoit la'prefent, & dift:
Nunquid pro hisverhis non oceidetur Semes 2 Celtul cy de-
meurera il impuny, & efchaperd il le chaftiment auec
ces Pll'oiL'S fC‘.‘lri'l'lTl’.lll.'i vn In.‘illu(‘liﬁ I:icI'S ne ln-‘Ll'lq'I.lC al
iufte comme vn Pharifien, onvn Iudas ala Magdelei-
ne) Dauid {e fafche contre luy , par ce qu'il veurmoyé-
nerdumal, & luy dic: 9uid mihs 6 wobie fildf Saruie,cur
Qﬂgh'imhli mihi in Sathan? Pourquoy fai&es vous en
mon endroiét!'office de Sathan. ( Car celuy qui arrefte
Ie coursdela mifericordeen vn Roy faiét ceft office.)
Ergo me badie _ia_w{..mr vir i frael 2 an ienoro bodie me
Fullum Rowsfiper 1frael. ER ce auiourd’huy le iour
de fairgmBurir quelqu'vnen Ifieel 2 Auiourd’huy que
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ie me voysRoy paifible doy-ie faire perdre la viea quel-
qu'vn? Vat'en: tune mourras pas,di&ila Semei. Ce
Sain cherche cefte occafion ; veu que bien peu aupa-
rauantil agoit mefdi&t delefus Chrift plus .que Semci
deDauid ; veu que Sainét Mathicu a dict que tous les
deuxlarrons blafphemoient: Sed & latrones qui erucifi-
x5 erant cum 0 blafphemabant. Maisrerournant a foyen
voyant Iefus Chrift Roy mifericordicux dcm:mr{an:

ards pour {es ennemys,luy femblant que c'eftoit vne
Eormc occafion , & defcouurant cetrefor d’amour de
{apoiltrine, il vit que celuy qui eftant entre leslarrons
& en ya tel paflage portoit fon trefor defcouncrr, de-
firoit quonle luy defrobaft : Depredari defiderat qui Gregor,
thefaurwm in via publica portat. Erauec vne telle occa~
fion il fir fonlarcin en touteaffeurance, &cntra chez
le mifericordieux Dauid , & confeflant fon pechécom-
me Semei (Nos fallis digna recipimus ) luy en deman-
depardon, &leRoy luy refpond I' Audie, que Dauid
refpondical’antre, comme difant * Auiourd’huy c’eflt
leiour du grand pardon; puis queieregne en mou-
rant & tu cognois ce regne, £l ne MOULTAs Pas, ainsta
vie erernclle commencera aviourd’huy ; & lon voir
bien que cemotr, Fodie, repeté rantde fois, marque
vnegrande partie & circonftance dubon heur qu'a cu
noftre Sain@ de s'eftre feruy d'vn el temps pour venic
ala porte dela milericorde, & quc‘Icﬁls Chriﬂfpui[ﬁ:
ﬁrt;‘;-oux luy:Tempore acccepto exaudiui te,et indie falu-
£ eic.

Matt27.

AR

IL. CONSIDERATION.

LD Empore accesto, Le plus fage homme du
PN monde Silomon, anquel Dieulogea luy
) melmelafagefle, nous a affeuré plys que
_1-& J toutautre que toutes chofes auoifr Jeur
NS \__@5 temps: Ominra tempus habene Bt ill'a dinifé
X cas qul arnuent plus couftumicrement, tous lel Eede.sy
quelstempsfemblentayder a ccfain & Tempus nafcend::
T empus meriends. Temps de naiftre, & tempsde mourir.
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Envn moment tous les deux luy arriucnt enfemble,
veu qu'auiour qu'il meurtil naift pouryne meilleure
vie: (veu que [Eglifc nomme lamort des fainéts e
naiffance natalemourantau monde pour viure 2 Iefus
Chrift pour quitous ceux qui meurent pour luy doiuét
viure,puis qu'il MEUrtPOUL CuX: VE qui Viuunt , iam ion
[ibi wivant,fed ei qui pro ipfis mortwus eft.Le {econd temps
il matque eft Tempus plantands, eitempus'eyellendi, Ce
uifemble fe rapporterala commuffion donneealefis
Chrift: vt enellas & plantes. Tout cecy arriue auiour-
d’huy enfemblea Dimas ,auquel on arrache le peché,
& onplantela grace, & mefmeon fait qu'il cucillele
fruict d'icelle qui eftla gloire: Tempus occidends , € vem-
s fanandi: C'eftaufli le temps auquel le monde le tue,
& lefus-Chrift le guerit. Tempus deftruends , € tempus
edificandi: Temps de deftruire,& dedifier,parce queles
faux tefmoins diloient en ce temps cy contre Iefits.

MMatth. 26. Chrif} qu’ilauoit dict: Poffum deftruere templum Des , G

Toan, 2.

Threno 4o

poft tridupm readificare illud Et quand ille dictil nauoit
pas diét ces paroles formelles , & {ain¢t lean remarque
qu'ilparloiten celles qu'il dict du temple de fon corps,
Et veu qu'ileftla mis pour pierre fondamentale defe-
difice defon Eglife, eftant cizelé auecles clonz , & poly
auccles marteaux,ilchoific aufli pourvaedes princi-
pales pierres ce (ainct qui fucaufi voe pierre reictree,
Templus flendi, 6 tempus vidends. Leremps de pleurer &
de rite eftallemblé envn rodie.Ce qui fcmb{e comme
v iour de pluye, & de Soleil , veu que les larmes defla
mored'icy sallemblentaueclerisdela viede pardels
Tempus fpargendi Lapides, 7 tempus colligends. Temps au-.
quelon femeles pierres fondamentales du baftiment
fpirituel quifontles Apoftres: Difperft funt laprdes fan-
éluary. Et en ce temps il ramafle cefte grande prerre
pour fondement d'iceluy. Tempus amplexands, & tempus:
longe fieri ah amplexshus. Temps auquel il s’efloigne des
trompeurs embraflemés de la flateufe Dalide, & temps
auquel eftant (ans bras, a caufe que les fiens & ceuxde
Tefus-Chrift eftoient clouez,ils fc donnent ces derniers
amoureux embraflemens de coeurs. Tempus acquirendi,,
& rempoes perdendi : Temps de tourela vie enlaquelleil!
aacquis illicicement, & maintenanta la derniere hepre
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dlicelleil acquiert en mourant Leternelle,, laiffant per-
dre ce qu'ilaacquis en lautre. Tempus cuftodiendi, ¥ tem=~
pos absjciendi Temps de garder, & temps deletrer, veu
qu’ilr auoit plufieursannees que Dieu gardoit le Ciel,
& neledonnoitpasade fort faincts perfonnages , &
maintenant il femble qu'ille iette , puis qu'il le donne
adefi grands larrons. Tempus feindends, € tempus confuen=
di, Temps auquel ainfiqu'on rompra la robe de Iefus~
Chrift,ou I'on yiettera le fore deflus, le Seigneur luy en

trouue vne autse de gloire,de ces eftolles blanches,qui
{ont telles encor que teintes en (On fang, Tempus racen=
i, & tempus loquendr. Temps de fe taire , & remps de par-
ler; veu qu'encor qu'il{efulk ten route fa vie jfans xien
direa Dieu, il {e troune auiourd’huy au vray temps de
parler & de negotier auecluy. Tempus dilections, & tem-
pwsodij. Ou pource qu’au temps auqur:l tout le monde
monftre de Eair Tefus-Chrift, ceftui cy monftre de lay-
mer, ou pource que ceft le temps que lamour de Dieu
eft en fon viay poinét, & le tépsde [a hayne eft pafié en
ceftul. cy.Tempus belli , €1 tempus pacis. Ce fainét trouna
auiourd’huy rout enfemblela guerre & la paix, la guer-
re dumonde contre Iefus-Chrift,de lefus-Chrift con-
wre lenfer, la paix pour Dimas, parce qu'il arriuz au téps
qu'il la faifoitauec lePere eternel.Olqu'il rencontravn
v¢mps heureux & a propos pour luy. Etle ﬂlgc ayant dit
tant de chofes dutempsen celien, le divifant en rane
de diuers fuccez, dict en ce mefinelinre plufieurs autres
fentences qui feruenta cefte intention,&mefmeil con-
clud le douziefme chapitreparlant dela mefime matiere,
comme s’il n’euft efcrit d’autre chofe, ou comme i fon
deflein principal euft eftéde parlerde celle-cy comme
dela plus importante. Mais au neufiefine chapicreil
ventauerer que tout le bon fnccez de routes les chofes
dumonde,ou pour lemoinsdes plus importantes{n’ex-
cluant pas la dinine prouidence)confiftean temps & en
1a (aifon:pids fuk fole nec velocium effe cunfum, nee fortinm €cclef. 9,
bellumynec fapientinm panem , nec Doftorwn diuitias ,nec
avtificum gratiam,fed cempus,cafumque inomnibus. I dict g o
que ce qu'ila vewau monde eft, quele plus legern’em-
porte pas toufioursle prix, (ceque fainé Paula expli~
quéfpiritucllement: NV on velentirnequs ewrrentis,fed mifte

F
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wentis Dei. Leprix dela gloire:ne s’acquiert pas parla
viftelle & la courfe, mais parla milericorde de Dieu)

& le plus fore (dit le Sage ) n'emporte pas toufioursla i
victoire,& le plus fage n'a pas toufiours plas de pain, &

lesrecompencesdes lertres ne fontpas toufiours don=

neesaux plus {gauans ; & les plus fubtils & meilleurs

artifans ne font pas toufiours les plus agreables , &

rout ce qui y rapporte quelque chofe ceft le temps &

Ja rénconrre,

Or expliquans chaque chofe de ce paffage par le!
menu nous en entendrons mieux la veried. Il arrive:
fouuent que deux perfonnes courent, & que celuy:
qui deuancoit lautre bronche & tombe par tetre, &

ue celuy qui couroit le moins prend le devanc & e
fertdu temps deceftecheute, & par ceft accident, &
parletemps duquel celuy qui couroit le moins s'eft:
fieu ferunr;il vienta emporeer le prix: Necvelociumeffe’
curfum, Deux hommes {orrent en campagneI'vn contre;
lautre , I'vn comme vn Lyon, & l'autre comme yn
licure tles parrains leur one partagéleSoleil , & mefu-
ré les armes , le vaillant reduit I"autre 2 v mauuais:
party, &l'aucre trouue vn temps auquel il luy donne
vnteftocade &letue, fi bien gue le champ luy de-
meure: Nez fortiym bellum. Entrelesaduocars quifonten
vnevilleil yenavn quieft plus fcauant que Barrole,
& vn autre qui fait beaucoup fide routes les loix il
feaircelle de Dieu, le fcauant eft malheureux & n'a:
point de pratique, mefme il n’y a pointde clerc quit

uiffe demeurer auee luy pour le peu d'affaires quiil|
acnmain, aulieu que l'eftude de I'ignorant cft tout!
leiour plein de p_iaidleurs » & mefme voe partic dela:
nuiét: caril eft arriué an temps que leiuge eftane fons
amyl'apouflé & mis en credit, & tous fontaccourusd s
luy auecleursaffaires, & par ce moyen lignoranteft
riche,& lefage wa pas du pain : Nec faprentiwm  paemns
Lesprebendes del'Eglife , ny les recompenfes du fga-
voir ne font pas toufiours donnees aux plus: fga
vans: veu qu'on voit bien en vne oppofition d'vnes
prebende ; I'vn avoir bcaucopfi de lertres &' de fga=
noir, & lautre qui s'oppofed luy n’en auoir quedes:

i
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mifliues ; & que le dernier emporte Ja prebende
comme {cavant, & celuyquilefts’en retourne com-
melot & iguor.;nr. Nee Dol torum disitias . Er 'on voit
de mefme auxaies mechaniques, qu'il yaura vn arti -
fan qui fera tres-excellent en fon arc & toutesfols il
mourra de faim & ne peut feulemencentretenirfa bou-
tique , & ily ena d'aurres grofliers & qui pourroieat
eltre apprentifs decelui: ¢y, quiont route leur maifon
pleine de ccmpa%nons & d’ouuriers. En la maifon
du premicr tous les iours femblentiours de Pafques,
en celle du dernier tous les iours femblent laveille de
qucl«{uc bonne fefte : cela doit venirde ce que ceftui-
cyap
Vautre : Nee arisficurs gratiam,fed tempsus , cafumque i
ws omusbus. Etcen'elt pas merucilleque le temps {erue
anten toutes ces chofes, puis que mefimeil y aides
temps aufqucls oniouyt plus de Diecu: veu qu'encor
que tout temps foit bon, noftre fainct iouycdu plus
propre ; Temporeaceepta fx‘tmhﬁ_d_rt. e

Ot outre les comparaifons qui expliquent ce lien du
Sage:l'expericncenous en cr}eigne d'autres qui vien-
nent fur ce mefme propos. Va laguais fert enuiron
douze ans vn pauure cavalier, auec cchrancc: quil

tronuera vniour quelque grand masage , &luy payera.

tout enfemble, &lPaccommoderaen telle forte qu'il
s’en pourta retourner en fon pays : le mariage eft ae-
cordé,le temps & leiourarriuc auquel on doit couper
les habits: Il luy furuient vne querelle '8 le maiftrele
payeenluy difantque s'il le rroune en fa maifon &
mefme au licu onildemeurcil le feratuer : & donnant
congéa ceftui cy &en prenant yn autre qui paile par
hazard par la rue, ill'habille tout a Pinftant ;. ce dernier
eltarrinéau temps qu'ilfailloic & lautre cft(orty come
nous auonsditau téps quiil deuoit faire fon profi, Iy
enadeux qui jouent depnis le matin iulques a lanuict
& la paflent mefine au ieu toute enticre , quelgu'va
leur a tenu compte durant tour ce temps , iuf-
ques a ce queftant vaincu du {ommeil fur 1¢é ma-
e, luy {femblant que ce ien doit top durer, il
s'en.va dormir : alors queceftui-cy s’n va il enen-
BIE VALAULEE qui a repof€ , & apres quil a tant foir

us d’heur, oua trouué le téps plus a propos que

(ompar,

Compar.
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peu faict loffice de cebuy qui tenoir com{\te anparavie

leieu s'acheue & il emporre ce quion'enft donnéa fay-

tre du gain dujeu, & quand lauece's’elueilleil ne crouus

tieh parce qu'on ne paye iamais ces {eruices que far

la chaude. Aueccesdeux chofes nouspouuons con-
fidererle bon-heur de noftre Gind , & le malheurde
Tadas. Carapres rarit de {eruices/qu'ilauoit faits en 1A=
poftolatautemps qu'ildenoitiouyr de leur recompens
ce,quandle manage de lefus-Chnft, & de'Eglife s'ae-
complit(Ego ausens dico i Chrifta, & Eeclefia] v Apofire
fortauec{on congé, & vn larronarriue tellementa téps
&a propos qu'on le ‘J:(:_&;Oit I Tempore accepto ludas dore
d’vn malheureox fommeil; & ceftautre ouure les veux,
& sefueille al’henre que Tefus-Chrift ayantles deux
miaips clouees fait'vyne fi bonne main qu'il emporte
tout:Omuia traham ad merpfutn. 11 s’¢flene non feulement
furlterre,mais il diét au(li que cout le gain eftacheu,
§'a quiln’yarien ’piusu_gn ner : Confummatum e5t, Ce
fainétarriued cefte hieure la, & emporte du gain'du
icu (carilemporra bienle ciel abon marché) comme
s'il lenfbartendu toute @ vie , parce quil arriva au'téps

qu’onn’auoit pas embourct le gain , & n'atrendit pasa’

lé demander hors 'de‘filf011,c’ciipour uey onpeut dire
de by, Tempore accepio.Car PEua nr'clir}tc remarque que
pour obtenir la fanté en la pifcine il failloit quel’Ange
defcendit pour remuer les caux: fe wndam rempus , envn
témps qui n’eftoit pas prefixnyaffeurd, afin que le ma-
lade fu?tton flonrsau guet , & enfouci pour fon remes
de: & d'autant que le rempsa toufiours efté de relleim.
portance en lamaiforde Dieu, les fainés diftiples ne
ﬁcﬁrcfe'nt point de s’informer rant d"aucune chofé que

de celle-cy. Erleur ayant defcouuert tout ce qlu'iliga_- |

uoitde {on Pere,en quoyilleur monftra combien itles
aymOit:F’m autem dixi amicos QUi 0mNIa GUECHIGHE A=
diui 4 Patre meo wota feci vobis, encor qu’il ne leur cache
aucune chofe; il neleur defcouurit pas le myftere du
temps , qui eft cefuy qu'ils defirerent Ie plus ftauoir,
& il les farlla en cefte peine en montantaux cieux;, leur
difant: Non eff veftruim nofJé temporayvel momenca. Et fainét
Paul deuoit auoir pris fa lecond'icy; pour vlerde fa
miele foree enuérsles Corinchiens ', aufyucls il efetie:

De
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e cemporsbus quien & momentis fratres non indige s ve

ﬂ
Serébamss vobu. Vous p'avez pasbefoin , mes freres, Theffa. 53

ue nous vous adueruffions des remps, & fans leur
gonncrlc loyficde luy en demander la raifon il faleur
rend aufli-colt: fpfi ensm diligenter feitsssquia dies Demini
Jicut fur e nofle sia venier, Car vous eltes obligez de
{fcauoir quele1ourdu Scigneur (quielt ou celuydela
mort & du lugcement particulier, ou le iour du juge-
ment final ) doiteftre commed’'yn larron qui vientde
nuictlors que lemaiftre deds maifon penfe Je moins
gu’if doiuedefrober: & ceftecomparaifon de Dieu &

cfavenueau larron eft forr repetee afin de tenir tou- Lue 12,
fioursan guerceux qui vivent. Sainét Pierre Lapprit 2. Perr, 32
aufli dela bouche de Xefus-Chrilt mefme & FefGriuit L4poc. 3,

enfa Canonique, & fainé lean en fon Apocalypl,8eces
fain&s la reperent enla forme que lefus Fauoit didk,
confeillans qu'on veille toufiours , veu que ccluyquia
quelque maifon ne manquera pas de veiller s'il(caie
qu'ily adesvoleurs qui entrentla nuit dans lesmai-
fons: &I'heure deleur venue eftant incertaine, iln'y
enaaucuncenlaquelle il foicbon de dormir , veujque
le fommeil les prendra aflez apres avoir veillé la plus
grande partie dela nuict, &le voleur enrreraaufli toft
qu'on {era endormy, & tuera tout: C'eft pourquoy il
clt bon qu’on ne fgache pastheure afin quon prenne
garde a foy a toute heyre,&d’autant que nous {ommes
aduertis d’voe chofe fi necellaire auec la comparaifon
dularron, ilne faurpasoublier lenoftre, quiattendit
va fi bon remps pour faire {on larcin ( qui eftoir qu:md
Iefus Chrift dormicfon dernier fommeil) & efchelerle
Cielauecla Croix, & ven qu'il o’y avoic ny clef ny
porte fermee, defiober comme il voulut.Ec encor qu'il
femblequ’il arriua rard, nonobftanc le fruidt ardifn’elt
pasde moindregouft, &larbrequile rend tard n'eft
pas de moindre eftime. Dauid a nommé leiufte yn
arbre qui donne du fruict au remps quiil faur. Quod
Sfractum fuwm dabit s tempore fwo. Car les arbres de So-
dome donnent lenr frui& hors de faifon , veu'qu’ils
font la comme tefmoins de fenorme peché de cefte
citl: Et encertotempore fructus habentes arbores. Leiu fte
doit donc¢ donnes fon frui&t en fa fifon , parce que

Pfal. .

Sapicn 19,
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Ceft vn atbre planté en fa Gifon : Mais le Prophete
nommant en v autre endroitfon fruict de palmier,on
voit bien clairement qu’il le doit donner tard: Zuftws ve
palma florebss. Et il n'y a cuaucun de tous les fainéts.
viaye donné firard fon fruict que le noftre , & toutes
oisille donne en {a vraye faifon : Tempore accepto exdu«
dusst te,

1IL CONSIDERATION.

E M P O R F acceptoexaudinite.UEc-
clefiaftique donnevnbon confeil pour
=" faite qu'on eftimea boi cicientle téps:
:g:,‘ Fails conferna tempus , ¥ dewita a malo,
i Mon fils conferue le Temps, & efloigne
 toy dumal;: ce rerme de coferuer le téps,
marque d’auantage {on importance. Les frgi&s qui
{ontmeilleurs pourle gouft,ou pour lafanté, font ceux
ui fe confifent foigneufement pour yne neceflité, &
dautapt \3u‘ils font plus importans d’autant plus on
prend gardea enx, & font de plus granderequette, fpe-
cialement fila confiture eft pour vne griefue maladie,
elleeft gardee comme vne relique, & chacun prend
plaifir del'auoir en fa maifon & de la garder ,afin dene
Paller pas chercher en ¢elle dautruy. Tout cecy eft
apropos dutemps , qui doit eftre bien gardé, & confic
afin qu'on enaye vn peu pour heure delamorr,quielt
laderniere maladie:veu qu'il y en a plufieuts qui le laif-
{ent perdre durant touteleur vie& ne Pont pas en cefte:
occalion:& par cecy i'explique le lieu de Salomon ol
il dit: Ve moriaris in tempare non tyo: Wemeurs pas envn
temps quin’eft pastien. Cefut vne grande folie que
celle des perdusdela fagefle, qui cognoiflans qu'ils
auoilent peu detem ps : Exigunum € cum tadio eft tempun
wite noftre, Nele {ceurentpas conferuer; &le perdirent
parmy les prez en chofesimpertinentes, eftans prodi-
gucs du plus Ercncux tefor que Dieu aye donné aux
ommes: §i bien qu'ils n’eurent point de temps qui
fuftleur en mourant,Celuy a mal employé le temps de
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favie, qui demandea Dicufplus de temps, voyant Combar:

quiln’ena point au temps defa mort, On conieture pas;

aflcz que celuy manque de bon droict qui apres plu-

ficurs delays de iuftice demande encox dauantage de )

temps. Ercommeceluy quiadefpendumal apropos,

& duffipé tous fes biens ;a couftume de mourir fans

auoir dequoy fe faire enterrer,, de mefme celuy quia

mal cmplloyé tout {on remps,cﬂ; conftumier den’en

auoir point a fa mortt , parce que s'il meurt a I'heure
w'ilaordonnec pour {esaffaires, ou pour fes plaifirs,

ilne meurt pas en fon temps , & n’a pas fgen mettre en

conferue yn peu de temps pour cefte heure: & le Sage

di& qu'ilfaut que 'homme (e garde de cefte difgrace

parce qu'elleeft tres.grande, & {i outre ces parollesil

oyt celles de Dicu par Dauicl,aufqucllcsildig& quiilfe

ferarendre compte du temps, il craindra : Cum accepero Bfal 48]

tempss yego inftitras iwdicabo. Dieuparle dutempscom=

me s'il cuft parlé des talens quil donna a mefnager,

oucommed’vnioyaude grand prix, veu que le yoyant

mefprifera celuya quiilla prefté pour luy faire hon-

neur, ildi& qu'ille tournera reprendre : Doncques

lors quele pecheur (e verra fans temps, & aunec mille

affaires qui leprefleront detous coftez,, combien fera-

il falché de manquer du ioyau duquelila fai&tfi peu

d’pftac » Ce fur la bonne rencontrede ce Sainét qui

fir {iu’ﬂ gagnatanten fipeude temps, & les inftes, &

predeftinez ontceft heur quele rempsne leur manque

samais , & ils ne meurent pas fondainement , veu que

lamorene fcauroit venir tant ala hafte qu’elle les fure

prenne en trahifon , & encor qu'vn foudre defcendant

promptement le fende par le milien, ilfera roufiours

en feureté parce quil doiteftrefauné, & lefoudrede

la gracede Dieu viendra plus promptement, & fi tout

vientenfemble , Dieu , & lamort, elle auec {es obfcu=

res tenebres , & luy auec fa clareé, il diffipera rout

auec celle de fa grace , veu que c’eft la bonne nou-

uclle qui eft donnece au iufte par Ifaye : Orierur in

¥enebris lux tug , ¢ tenebre tue erunt [icut meridies. ffdj‘:sso\

Et il luy a di&t auparavant. Tunc inwecabis , ¥ De= ° <°° =

minus exandier 5 € clamabis , € dicet cece adfum,

P
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L'afflition nete furprendra 1amais de nuick, & pout
extreme qu’elle foit, tu anras aflez de temps pourfaire
qu’en t'elcriant amoyietoye:Tempore accepio’ exands=
ui ze. Etnon feulementie touyray , mais melme jeme
trouteray prefent a ton ayde: cardob parloit anee
cefte mefime fcureté quand i) difoit: Evipier deangafiia
[waauperem, et rewelabst m rvsbulatione anrem eivs 5 igi=
tur faluabit fe de ore angufiolatifiime , € non habente fous
damsentum fubgerre. 1ltedeliurera dela plus grandeans
goifle,& teparleraal'oralle aumilicu de la tribulation,
ou commediét vnautre texte , 1l te trera par loreille,
comme pour cfueiller celuy qui eft faifi d'vn grandal-
foupifiement, parce T:clc fommeil luy fai& mal , &il
fantavoirpeur d'vnelechargie, & il dict qu'il le deliure-
rade la bouche eftraite , encor que ce foir cclle dela
mort,donnanta entendre que fi leivfte ouure rant foir
peu la boucheen ces agonies de la mort, ilanra Dien
des aufli-toft la. Car celuy quitiralonas du ventre de
labalaineau boutde troisiours, & le Lazare puant du
fepulchreanbout de quatre, leirera de cefte cftroite
bouche,encor qu'il foira demy moulu & froifi¢, &ar
reflera la mort afin quelle n'arrive pas iufqu’a ant
que leiufteaye acquité fesobligations : Ex Amos paile
encor bien plusavant lors quil dié; que Dieu fera plus
puiflantpour deliurer fon amy, que n’cft le Pafteur qui

 tire la brebis aucc les tambes rempues de la gueule!

d’vn Lyon,lors quelle n’a que les iambes & vane oreil-
le hoss de fes pates,ot il femble qu'il parlede ce fain&,
qui cftoir en labouchede lamort, & avoit les iambes
rompues,comme le remarque fainct Iean,veu queDicu
le retira de ce mortel deftroiét en luy parlant a Poreil
le,& routreuflit parce que Dieu fe trouua fi pres en Iafs
fliction, & fucappellé pour venirau fecours: Clamabitad
e, ¥ eyo exaudiam cun. Qui eflce que nous auons dick
qu’ilauoic promis par Uaye: fnuccabis, 8 Dominus exan=
diet. Brincontinent on lit: Cumipfo fumin tribulatione.
Le licu d'lfaye pafie plusavant: Clamabis, & dicet,ecce
adfum. Saint Luc depeint ceftui-cy criant : Aemento
el 3 dum vepers in regnnn tanm, Or comment eft ce
quelefus-Chrift ne Torra pas s'il fe wouue fi pres de
luys, & s’eft faid fon compagnon en la cribulation?
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{urmipfo fums in tribulations. Tlluy peutdire les paroles |
ue Celardictan Nautonnier Amiclas, lors que voya-
* geantdans (xbarque, lamer s’efmeut, le ciels'obfcur-
cit , &deffaonvoyoir la barque fur des montagnes
d’eau , & fembloitqu’il y en auvitae plus grandes qui
venoientfurelle : Lepatron perdit & le courage , & la
conleur duvifage, & le vaillant Empereur luydict : Ne
crains point: euas Celarauec toy:Cam ipfo fiem i tribu-
latione , di& lelus-Chrift nous fommesembarquez fur
lamefine barque dela Croix, & cacorque la rourmsan-
tefoirgrande , 8cleciel obfeur , puis quaiie {uis auec
toy tine dois rien craindre. Car il n’ya point de fi
profonde cauerne ou Dieun’entende le infte , & ol
mefmeilne defcende anec luyfi only aierté: ce fonc Sapion.o.
les parolles de la fagelle: Defrenditque cum sllown fopeam, ., e_;'- 17.
€ in vinewlisnon dereliquitenm , comme parlane deIo- ;40‘50.}
feph danslaciterne ; & de Pierre enchailné dans la prl- ;
fon, ven qu'il accompagna I'vn & l'autrcen ces de-
fkroirs, &les entira, de meflime que Daniel dela fofle
aux Lyons, & les enfans dela fournaife, & de mefine
queceux de fon peuple , accourant a leur afiliGtion
& defcendantau buyflon ardant: Defeendi vt libera= g, s,
yems eos. Car Dieu ne fecourt pas autrement, quen :
entrant luy -mefine dans la citerneotil'ona defcendu
Iofeph, ou Hieremie, ou {e metrant dans la fournaife,
veu que le Roy I'y vit, ou defcendant dans la folle aux
Lyons , ou bien au buyffon ardant, afin defe trou-
uer pres du iufte en Vaffliction: Cum ipfo fum in eribu-
latione. :
Or fuyuant la regle de S. Paul: 87 enim compatimur, Rom.s.
conglorificabimur.Sinous endurons enfemble, nousau-
rons lagloire enfemble, fpecialement quece hinéteflt
fi courtois en fes eruices, quiilne demande pasauffi-
toftle payement comprant,mais Dum vepers wnlregnam
tuwm , quand vous vous verrez en ]i:rofp:ritt’: pour me onp.
pouuoir recognoiftre. Comme le paunre efcolier
quifertaux eftudes le fils d'vn homme de moyensfans
aucun falajre , &auec vne bien petite portion , luy
dict: Monfeigneur ie {uis maintenant content auec
cecy 5 veu que i'elperc que vous me recognoiftrez
ou lors que vous heriterez , ou quand vous ferez ¢n
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210 Pour la conuerfion

eftar de me pounoir recompenfer : car on contracte de

T grandes amitiez aux afflictions & gux cltudes. Er

comme on voit quelquesfois voyager deuxhommes’
enfemble, dontl'vn eft grand Scigneur, quiva defgui-
{€ pour quelque occafion, & Fautre homme de moyen-
ne qualité, qui va auec luy & vient a colliger par fes
difCours & parfa facon que c'eft yn homme de mar-
ue, & le fert & vie en fon endroiét de toures les cour-
toifies ,dont il (¢ peut aduiler : Dequoy le Seignenr
{e fent fonobligé, & l'en remercie forr affectucufe-
ment , & le pauure luy refbond : Vous vous verrez
quelqueiour Monficur cn _eltacde me pouuoir fauo-
nifer , veu que vous me {emblez tel que ie dois me
promettre que vous me pourrez vn iout faire beau-
coup de bien. Et vrayement ceux qui font non feu-
lemente (ecourus mais feruis, en {emblables occurren-
ces, fans fhire,demeurent fort redeuablesa ceux qui
lesafliftent en cefte forte: Cum ipfo (um in tribulatiose,
Sainé Iean efcrioit prefque en ce fens 4 fes Eglifes:
Ego Toanncs frater vefter , {dr:lfe’ps in tribulatione &
regno. Lors que deux foldats {ont camarades en la
guerre, lepremiet qui deuient Capitdine , fe{ounient
de donner fon enfeigneaceluy qui a toufiours efté 2
fon cofté parmy la peine , & s'elt monftré roufiours
fon amy. Les prifonniers qui font dans yn mefine
cachot nouent vne telle amitié que celuy qui for le
remicr doit eftre comme procureur de laffaire de
{:autrc: lofephentendic aufli que le fernireur de Pha-
raon deuoit procurer pous luy, & luy dict les mefmes
parolles que ce Lainctdict auiourdhuy alefus-Chrift
en luy recommandant fon affaire: Afemento mei cum
bene tahi fuerit. Er fainé Paul efcric aux Corinthiens
de cefte correfpondance d’¢ftre compagnons aucon-
tentement, layans efté en la falcherie : Scientes quod
Sicat focii paffionnm eftu, fic erity ©F confolationum. Et
cefte forte d'obligation que ce Seigneura a celuy qui
Ya feruy, durant quelque fiecnne afliion , ou petitelfe,
comme cula guerre, ou en quelquevoyage , ou aux
eftudes , cft ordinairement de longue duree dans
les coeurs nobles, 4 caufe que ce feruice eft faidt en
telle faifon:comme on viten Dauid en vae claufe qu'il
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faiffa dansfon teftament a (on fils Salomon, par laquel-

il dick :Filiés Berzelai veddes Zratiam , quic occuyrerunt :

trshi 4 facie Abfalon, & ermnt (bmper comedentes inmenfa
#wa. En quoy lon voit combien vne bonne ceunre fai-
&ea propos efteftimee:Les fils des Berzelay m'accom
pagnerent quandie fuyois Abfalon en mes plus gran-
des afflictions , &iemeurs auec ce defir qu'on reco-
gnoifle ce {eruice:8i bien queie t'enioins deles hono-
rer;les faifant coufiours mangera ta rable,Car ceft vne
%'::a.ndc foy que celles des eftrangers qui nous afli-

ent lors que les noftres nousmanquene (Ceft aufli
larecompenfe que Dien donnea ce {ainck, parce qu'il
vientd le cognoiftreenla plus grande affliction, lors
que fes Dif%iylcs luy ont:manqué. Et comme ces
bannis & criminels qui fuinirent Dauid quand il fuy-
oit8aul, luy peurentlibrementdemander recompen-
ee quand ils le virent Roy paifible : Ainfinoftre fauintt,
quifert & recognoift Iefus-Chrift en Paffliétionencor

guc larron,banny,& condamné comme tel,luy dema-

ela rccompcnﬁ: agiour durepos: Dt veners it re=
gnum twwm. Etfansdoubteildoibe recompenfer fon
{eruice,parce qu'ileft fai&k en tel cemps: Tempore aceepto
exawdini te , Et parce qu'il fe crouucauec luy enaffli-
&ion:Cums ipfo fium in trebulatione.

II11. CONSIDERATION.

& CCE nunc tompus acceptabile | ecce
nune dies [alutis,Le mot@ece qui nous
W demande ioufiours vne attention
pour des chofes importantes , veut
[ maintenantquenous la preftions d
il celle quieﬂ:ac plus grande impor-
. ; & tance quieftle téps,nous monftiant
que nous ne fommes maiftres qued’vo Nun-, quieft
Pinftant, Veu que nous n’auons rien au pafl¢ , & ne
fommes pas affeurez deladuenir. §.Paula di&t que
le temps eftojt court , afin que fuynant cecy nous
ne nous amufiffions pas a tant aymer les chofes
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232 Ponr la converfion
de ceftevieencorquellesfuflent pleifies dephifir,&ne
nousattriftiffions pasau fli defmefurement, & la vinf
“fions ahayrpat trop enlafafcherie. Ila cfcrit ample-
ment toute cefte doctrine aux Corinthiens : Tempus
breneeftyreliquym eft ele. Etil a ditaux Galates: Ces
pendant que nous auons le temps faifons du bien: Ce
qu’cﬁoit commevncoupd'efperon a ceux qui yoya-
genryvoyant que le Soleil fe va coucher yafin darriver
debonneheure ail!@giﬁ:Erga dum tempus habenus ope-
vemsur bonum. Et encor qu'atec cesaduertiffementsil
marquaft combien le remps efteir court , il ne Pabre-
geaiamais tant gi'en ces.mots , Ecce, nunc, Ce nelt
quvn mement, vn poinét. Iob fe confoloit en fon
affiGionaucc vnautre Nunc comme ceftuicy , voyant
combien foudainement elle pafferoic : cunitss dichus
guihos nenc milito ,expeclo donec veniat immutatiomea.
Ayant diét que tous:les iours de la vie fontioursde
guerre, Iny femblant que c’eftoit yne fafcheufe chofe
fi ceuflent efté desiours,illes accourcitauec v Nune,
Carceft yne grande confolation de voir lors qu'on
eft affligé que cefteaifliction durerabien peu. EtSa-
lomonau liure dontnous patlions tantoft, auquelila
tant efcrit du temps, conclud le dernier chapirre drice-
luy, reperant plufieurs fois la particule Anzeguam, Qui
eft comme vo cricur public qui aduertit d’acheuer
auant quela clofe del’ due Mara fonne,ou que la cha-
delle quils ontaccouftumé dauoiren la main ,s eftei-
gne: veu qu'en vn inftant ouen lautre ona counftume
de conclurreles ventes , & leslaiffer en la mefine facon
qu'ellesfontquandla cloche fonne | ou la chandelle
's'acheue : & a cefte occafion lecrieur public e bafte
d'amantage de crierafin d’enaduertir vn chafcun. Le
‘Sage conclud fon cenure en cefte melime fagon , repe-
tantrantde fois cemot _Antequam , afin que chalcun
prenne gardea la chandelle de la vie qui va finiffant, &
aye laureilleactentiue aufon de la cloche quiaduertit
de la mortdu voylin s Memento cveatoris tus in diehus iu-
sentitis tw antequan veniak tempns afﬁu‘f}irm;}, 74 appro-
piquent anni  de quibus dicas ,non mibi placent, ante-
quam tentbrefcar Sol e, Tout ce chapitre eft de ce
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mefme fubie@. ‘Souuicns toy du Scigneur qui' t'a
creéau temps de tafeunelfe,n’actens point d’en auuir(
memoire en [a vieillefle, lors que le Soleil de la vie
s'oblcurcira, Ce qui eft aduertirabon cfcient ceux
qui s'afleurent que puifque parmy Pobleurité , 8
a la derniere heure , le latron fut fecourn & illuminé,
la lumiere, & lefecours ne leur manguera point ¢ S
bien qu'ils perdent Poceafion du temps prefent,Scfont
:mﬁcjlc la conuerfion & penitence , 1 prepanta credic

our Paducnir, &ils viennenten vn temps auquel ny
ch hommes nyles prieres ne leur feruent derien: Ven
mefme que Dauid a di¢t quiil cftoir befoing d’'va
temps opportun pour linterceflion des Sainés: Pro
bac orabit ad te omnis fanilus in tempore opportunc. Er
lots quiils fe yvoudront{eruirde leur protection ; & les

rier d'interceder pour eux, il leut en arrivera comme

a Saul enuers Samuel: Veu qu'il confeffa wop rard
le peché du butin d’Amalech, & pria le Prophete
d'interceder pour luy , & Samuel commencea de luy
tournerle doz & de s’en vouloiraller, & Saul alongea
la mainafin de larrelter par fon mantean : Apprehei-
die [wmmitatem pallif eius , que & [caffz eff Erroute la

piece luydemeura entre les mains, comme pour luy

I‘ntuflgct qu'il n'eftoir pas temps de luy ayder + Car
es faueurs & les aydes aulquelles satrendent les

pecheurs qui prefument trop de la mifericorde de

Dicn , lors qwils s'en voudiont feruir, fe trouue
Iont comme va vieux manteau , veu que la piecc ¥
leur en demeurera aux mains de force quil fera pour-
ry. ll{femble qu'on voit cecy aux paroles de Dauid: Bl 45+
eAsxilium eorum veteralver o inferno :ngore'q eorHNE.

Lors quiils fe voudront feriir tard de ce fecours ils
trouneront le mantcau pourry : Ven que mefine les
folles vierges ne tirent point de fecours de leurs a-
myes , quand eclles le leur demandent : Ven qu'il
n'clt pas temps alorsde feferuir d’aucan @ Et i Dien
oytc’eften va temps o pporrun, &aufliille faut choy-
fir tel pour auoir I'ayde'des Sainéts : & pour cef
cffe@ nousferuir du prefent, comme I'Apoftre nous
enfcigne aucc fon Ecce mwnc. Et luy femblant qu'il

Pfalxgz.
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auoit beaucoup dict en dilant , Tempus , il abbrege
bientoft letemps,& di€t : Ecee nunc dies. La vie n'elt
rien qu'vn iout , & mefme il abbrege auffi toft le
iour, en repetant deux fois Nunc. Etparce quiil
n'ya quvn jour, Izsvs CHRIsT luy di& : Ho-
die mecum eris in Paradifo. Auiourdhuy, il ne faut
pas s'afleurer au lendemain , Et Mecwm. Tu fe-
1as le voyage auec moy , & pafleras par le mefme
chemin quieft fi dangereux : C'eft vn grand heur
de rrouner yne compagnie tant afleuree, Er mecom,
Car il arrive que queﬁlu’vn defire parler au Roy,
& les huyfliers ne le veulent pas laifler entrer, &
quelque grand Seigneur , ou le Chambellan armi-
ue , & luy di& : Entrez auec moy. Il a cfté heu-
reux de fe trouuer Ia en vn tel temps , & en voe fi
bonne occafion. Combien y auoit-il de fain&s pe-

res qui defiroient d’entrer au Ciel delpuis tant de
milliers d’annees , & la porte leur eftoir fermee:
Tefus-Chrift arrive , Qué introiuit femel in fantla,
Aucc la clef doree de la Croix, & quand il ouure
pour entrer , ceftui-cy e trouue a la porte auquel
il di& , entrez auec anec moy : Mecwnm. Qui eft-
ce qui euft pen attendre quiil deuft iouyr de ce
temps bien-heureux , qui fut le jour du falur ? Bt
commeen la pifcine celuy qui venoit le premier re-
couuroit la guerifon, lors que I'Ange du grand
Confeil Tefus-Chrift remuoit en fa paffion Peau &
le fang de la pifcine de fon cofté , Dimas fe trouua
li, & Dieu luy donna la main l'eau eftant trou-
blee, le mitdans la pilcine , &le rendit fain : Zcce nune
dses f[alutis. 1l 0’y a perfonne qui doiue tant con-
noiftre le temps que le larron , cherchant celuy
qui luy cft plus commode pour defrober fans cou-
rr fortune : Veu qu'il y en a quelques vns fi de-
faftrez qu'on les L{'uru'end des la premiere fois
auec le larcin entre llcs mains , & ilfy en a d’au-
tres qui defrobent de petites chofes , & arriuent au
temps d'vn Inge forr rigourcux , de forte que ce
peu fuffic pour les faire pendre. [Adam fut vn lar-
ron quis'amufa i des petitslarcins, tel qu'eft celuy
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d’vnepomme , & dautant qu'on s'arreftoit alors aux
moingrcs chofes, & que le iuge eftoit fi rigoureux,
cela fue capable de le ?‘airc bannir dn Paradis, & de
luy faire perdrelavie dela grace. Rachel defroba les
idoles de lamaifon defon pére Laban ,lors qu'elle pat-
tirauec fon mary, mais ce fut en yn mauuais temps:
parce qu'vae fille qui fort ainfi eftant mariee fans la
volonté de fon pere eft toufiours foupfonnee que
melme elle ne voudroit pas lifler va cloun dans la
maifon : $i bicn que le vicillard deuoitregarder foy=
neufement ce qui luy manquoit (comme quand va
1eun¢ hommes’enfuithorsde la maifon) Creft pour-
quoyiltrouua que fesidoles ny eftoient plus. Com-
bienplusa propos defrobaDimas, 8 en combien meil-
leur temps, qui fural’heure qu'il entra en fernice | veu
uec'eftalors qwon donne lemoins de foupcon. Tu-
as defroba enparrant, & ccf’:ug_c ne deftoba pas les
idoles mais leciel: Il n’cuft pas de Zbaﬂ'cs pélees qu'a-
dam: parce qu'il ne fecontentade rien moinsque d'va
Royaume:& il ne defroba pas fi peu que Danida Saul,
quand il entradansfatente ,le trovua dormant , & luy
print feulement (2 coupe , & fon 1auelot : veu queceft
autre print I'tauducofté de Dieu, & fa croix pour ia-
uelot,& rous fes threfors enfemble. Erilnefeconten-
ta pas d’vnrayfin comme ceux quiallerent recognoi-
firelaterre de promiffion , maisil fe trouna entoute la
vendange, quand le raifin fuc preflé an prefloirdela
croix, &renditlevindufang, par le dinincofté : Er
d'autant qu'il (e trouua en la vendange,il beutau pref~
foir de la facree poictrine: De forte qu'iln’y a point de
larron comparablea ceftuicy comme Sainét Cyprien
a diét: Nulluslatro buic valet comparari : Nam alif Latro-
cinio vitam perdunt , hic latrocinio vitam rapuis [empiter
nam.Lesautresperdentia vieen defrobant, & ceftui-
cy arriua en vn tempsauquelauec ce mefme office i
acquit 'eternelle. Etafin qu'on (cache qu'il arrina en
wn bon temps,confidetds que c’eft vne grade occafion
pourdefrober en lamaifon d'vn hdme riche lors que la
maifon eft route troublee & que c'clt vn iour d'Crerres
TAEnt:vel que tout y vaen cfu?uﬁon,p.lrcc quilaperdu
peut eftre va fils voique qu'ilauoir,, pour lequelil con
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] feruoit 8¢acqueroit auec vn figrandfoing tant de bids,

&ileftaffligé de cefte mort a Vextremité comme on

Fcu_t - penfer; & la maifon eftanttroublee en cefte (orte,
~elarronentro,faic vn grand larcin, & fi on Ly furpréd,
Scqueles feruitenrs aillér direa leur maiftre quiils ont
ifurprins va larron qui luy voloir famaifon, lorsquils
:penfent qu'il fe mettraen colere, & viendra a luy ofter
Helarcin des mains, & la vieaufli coft apres, il refpond
fans s’efmouuoir: Qu'il emporte tout ce quei'ay ; Puis
que mon filseft mort,a qui toutappartenoit, pour qai
peutileftre ? Ainfiil femble quwen ce temps auquel fa
terre & leCiel qui eft rourela maifon de Dieu,font tous
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troublez, comme auiour dela mort, & enterrement
d’vn fils viique ; fi on venoit dire au pere eternel:Sei-
gneur, va latron defrobe maintenant le Ciel que vous
auez tat gardé, il repodroit: Mon fils eftant morta qui
tourappattient , que les larrons defrobent hardyment;
. cat ce n'eft pas auiourd’huy le iourdegarder aucune
* chofe.Suyuanc cecy onvoitclirement labonneocea-
‘fiondedefrober, 8 que letempsluyaydea empotter
fon larcin: Mais afin de dire plus proprement ce que fi-
gnifie, Eecenunc dies falysis: Voicy leiour du falur, il faue
confiderer, quiaux crifes des grandes maladies ou fa
medecine affied fon iugement, le Chirurgien ou Me-

«; decin,prend gardefi lemalade doit viure; I'va fuyuant

Tefentiment qu'il voit en luy, quand on luy coupe
iambe,ouquand on luy penfe a playe, fi la chair mon-
fire deftre viue:l'autre quandla fieure eft vehemen-
te, cognoitau fepticline iour que le malade ne mour
rapas, s'ilfent, s'il prend courage: mais quand le pa-
tient ¢t tellement defchen quil ne fent point quad on
pence fa playe,& nefe fent point allegé quand on luy
dict quele Medecin entre, ou bien lors qu’il luy afte
le poux, aufli toft on defefpere de 2 gucrifon. Dieu
regardoit ces fignes en pluficurs lieux ; & on le voig
fpecialement en Hierdmie, ol il diét de fon peuple:
Perceuftieos @ non dolwerunt. Lots que ie les ay fil‘appé
aueclafafcheric & la tribulation ils n’ont fenty aucu-
ne douleur: leur malelt morrel : En Dauid de meflme:
Difsipasi fant , neccompuncti, Vn corps mort, quine
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fent poinc quand on luy coupe va membre. Ex pat
laie 1 Frpopulus von eft reuerfus ad percutientemfz, e
Domsnsnsexercetwim 1w ia.'gm Gernnt. Ce fontdes paro-
les d’'vn Medecin qui defefpere de la fanté, quand il
voit que le malade ne fentpoint Ie coup qu'on luy don- {
ne ; Er de Dieu mifericordieud, qui veut qn'on {cache
que s'il donne ces coups auec lesafflictions , ¢'elt pour
lafanté du malade, plus que pourla fatisfaétion defon
offence, Hicremie parle an mefine fens: Fruftra pei-
cufsi filios weftres : Otildonne a entendre quil cha- 1
ic en vain , puis que ce qu'il pretendoir de ce chafti- Heere.ze
ment, qui eltoir la conuerfion de Pame, n’a poine
reufly. La faincte Efcriture dict d’'vnegrande maladie-
weut Ochozias : Nec fic rewerfus eft ad Dominam,
Nonobftant toute cefte diligence qire Dieu fit pour
lereduire, il neretoutna point a luy : Mais quand le
malade rerourne parmy ces tourmens, encor que le
mal femble tres grand, & qu'on penfe quiil eft au
plus dangerenx 1our de fa maladie, on voit en fin
que la mauuaife humeur feperd, & fe vuyde deslors,
&lon cog .oift fculement en le voyant crier; quil neft
pas malade 1 lamort, & qu'il recouyrera bien roft la
fanté. Oril autconfiderer fur cecy,que leiourdela |
mort du fils de Dieufut celuy auquelil gnerit le mon-
deauec le dernier remede , & qui deroir faire le plus
grand effect: ce bain de fon fang nous donna el-
perance de guerifon Liuoreeins fanats fumusCe Sainét Ifaiis3
eltoit mortel en ce temps , &anec la force du remede
il fentit le cautere, qui donna non feulementran coeur
desautres defelpevez qui Rewertcbantur percutientes pe~
("_fomﬁm, mais 1l y eut quch}ue goutte de fang qui
roucha ceftuicy au corps, & le feu d'iceluy en I'ame,
& par ce moyen il s’efcria : Domine memento mei. Et
d’autant que l¢ dinin Medecin eftoit fi proche duma-
lade pour voir sl reucnoir a foy, & quc}s fignes il
donnoit par faplainte , il vic des aufli toft quil %cuoit
viure : Hodie mecum eris in Paradifes 1l vit que le re-
mede faifoitfon effect, & que celuy qui monftroit ce
fenument n’eftoir pas mortel : ce fut donc yn iowg
defanté que celuy la: Ecce nwpe dies falutis; auguel
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on fit vn ingement affeuré de fonamandement, ven
quil reuinta {oy, & cognut Dieu, encor qu'il n’enft
que quatre feneftres par odl il le peuft voir, qui fu-
rent celles des pieds, & des mains; & rous autres
en eufmes apres vne davantage qui fut celle du
coeur, par o Sain@& Thomas le vit, & le plus in-
credule le peut voir, encor 'quil foit pire que ce
larron, fe fervant du temps ; Car il n'y en a point
de fi dernier, qu'on ne trouue en luy le iour defa-
lut; veu que (}c cceur de Iefus Chrift eft ouuert
tous les iours, & fon f(ang eft roufiours frais, & &
mifericorde toute prefte : Si ie Pinuoque en mon
afflition , fans doubre en m’oyant il me donnera la
grace, qui eft vn gage alfeuré de fa gloire erernelle:
Quam mihi G vobss e,




CONSIDERATIONS
DVCOMMANDEMENT.

Ante diem Pafche ftiens Iefus, quia
wenit hora eins.

loanwn 1.

» Ovs nous tfouuons auiourd’huy
& cnfermez entre des hautes monta-
Y gnes, &desprofondes mers de be-
nefices, & de myfteres. Leferiture
b nomme montagne le! facrifice de
#) lautel, Pinftiration duquel, & 1a
- confecration des douze premiers’
Ruefques eft celebreeaniourd’huy par'Eglife:ie noine

me mer cebaflin plein d’ean , veu guelleeft fans dou-

te plus grande que celle que”'Efcritute a noitmé

dare aneum , quicftoit alaporte du temple ; veu que

ces caux dont nous parlons, @i la confideration' lds Exod 30,
mefure, {eront trouuees de mille coudees, comme’

celles d’Ezechiel: §i bien que nous pourrons dire

anx noftres, ce quele Carxhaginois Hannibal diﬂx;m,,";-_‘
aux fiens, lors quils eftoient entournez des Alpes, kI

P’f al v !.'\‘

- & d’vne grofle riuiere , quieftoit pres d’eux: Hic vo-

bis wincenduns , aut moriendsm eff milites. 1l faut ou
mourir ou vaincre, veu que toute efpetance de fuyr
ou de faire quelque compofition , nous eft oftecen
celien,Nous fommesatriuez en vntemps,auquelnouns
fommes contraints ou de nous liurer aDicu,0u romprs,
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mille chaifnes de biens faicts,defquelles (finous auons

uelque veue ) nous nous voyons auiourd’huyarre-
¢z ; veuqu'outre c¢ qu'il nous a donnévn fi bon pain,

il commence de nous donner awiourd’huy de Peau:
Si bien que voyans de fi grandes mifcricordes, qui fur-
patlentnon feulementla capacité de nos entendemens,
maismefme celledes Anges, les langues defquels ne
peuuentexprimer de fi hauts myfteres, nous devons
dife auec Iacob: adinor fum cantlis miferatsonibus tuis,
Mon merite eft moindre que tes liberalitez, veu que
ienevoypoint deiufticeen moypour les meriter jny
d’entendement pour les comprendre , ny de langue
pour les exprimer; §i bien que recognoiflans nofbre
petitelfe , &ioyeux de cefte excefliue liberalicé, nous
pourrons dite ce que dift vn grand Capitaine | nous
laiffans vaincreaceluy, qui rend noflre feruage plus
honorable, que ne feroir noftre liberté) Perseramm -
perirjjemus . Nous eftions perdus, fi nous n'euls
fions efté perduz:car noftre party eft en mauuaiseftach
nousyeperdans pied ences eaux: Ceft pourquoy i
amiourd’huy les’ penfees mangquent a la confideration,
da hardiefle au coeur, les parolesa lalangue, 8 le temps

i Poraifon ; qu'on ne Tattribue pas tanta noltre fu-
defle, qu'alagrandeur de cesmyfteres, defquels afin

ue nous parlions yn pen ( Car onn’enpeut dire que
bien ,peu) & afin quele profic foir grand, deman-
d_ongla.c_el_ur qui fie de tant incomprehenfibles hau:
teursades langues i baffes & fi groffieres , qu'sl nous
donoe la fuffifaince auec I'office, & la grace aucc lo-
bligation,& demandons a Marie qu’elle nous 'obticne

RE. - oAue Maria Fies - :

! EXPLICATION,
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EXPLECATION.DN TEXTE

DE L'EVANGI LE,

A Paffion & Ja mort de Iefus Chrift eft
\ fort prochaine, puis que le tcfmuing d'i-
celiceferieleteftamentqu’il fie, fcachant
que fon heure s'approchoit.Il commen-
#y et Q Ce par le iour auquel il fut faict, qui fue
la veille de Pafques, Ie quatorzicfme iour dela Lunc de
Mars , &dict que quand il cefta il n’avoit pas perdu
Pentendement comme les autres,mais Sciens, Les bicus
dont it tefte- comprennent ceux qu'a le pereeternel:
Omata dedit ¢s Paver s manus. L'heritagc ne peut qu’e~
ftre grand ; ven qu'il ayme beaucoup les enfans : cum
dilexi(fee fwos. Evmaintenantil fai& paroitre fonaffe-
&ion en leur donnant toucce quiila, & qu’il peut ; qui
eft fa chair & fon fang,comme dift Ihaca Efau: Fru-
mentoy &% yene labilius eum , el 11bi poSt bac fils mi vitra
guid faciam 2 Ayant donné du pain , & du vin a Tacob, G :
i ne me relterienplusadonner ; Et ceft amour qu'il enef.27.
monftra en finaux fiens qui eftoient au monde, fut
plus grand que celuy qu'il monftra aux Paudarches, \
& pmfhetcs qui en eftoient defia fortis; pourdiffe- \
rence defquels Chryfoftome,& Euthymius,ont enten- Chey.bo. 69,
du cesparoles:Qu eran in mundo,encor que Sainét Cy- ¢ Euthy,
rille les aye entendu pour difference des Anges. Ethie Cyrill,
ayant fai¢tfelon laloy L Cene del'agneau, &lefouper g ¢.2, '
ordinaire eftant preft ( car ceft de la premicre que § .1, ¢orr1.
P.lul:lp:xrlt".,quantlil a dict ; Poftquam canaurt dscens.) eAngufly
Hfe lena pour laver les pieds entre ces deux repas . ( Car grac §5.
letexte lescomprend toutes deux , & Sainét Auguftin
Pentendainfi ) au temps que Iudas poullé du iablc,
eftoit refolu de vendre noftre Redempreur;lefusChrift !
fcachant qu'il auoit entre fes mains tout ce qui eftoic
de fon pere , & qu’il cftoir efgal auec luy, veu que fans
partir dauecluyil en eftoir forry, & y retournoir, (e leue
detable,& nefe contente pas de e profterner aux pieds |
de fes difciples pousles leur lauer,mats il fe mermelme

¢
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| eneftat & fagonde {eruiteur ; veu qu'oftant farobeil
' prend vne {eruiette,, & fans appeller aucun pourluy
ayder,iliette 'eau dans le baflin , leurlaue les pieds, &
les efiuye. Tivinta Sainét Pierre,& le mot Ergo marque
quilne commencea pas par luy: comme ont-entendu
Origene, Sainét Chryloftome, & Euthymius, qui
Ag trac 56, OBt ¢ité d’opinion quiil commencea parludas; jaﬁoi:
Berpar.fer, JUE Sainét Auguitin, & Sainét Bcrn:zrd ayent dit
2, Decane Wil commencea par Saindt Pierre, fe mettant aux
Domini,  pieds duSain& Apoftre qu'ilauoit faick chef de 'Eglis
Cy‘i.!s.g.( {e, qui ne comprenant pas la grandeur dece myftere,

Orig.to.gz,

Enthym.he.

P regardantcelle du Seigneur quile faifoit, & n’oubliant
as fabaflefle luy diftauec foy,& relpedt: 7w mibi ( Que
‘entendementvoyela diftance quilya du Twauqihi,
s'ily peutattaindre) Iefus Chrift luy refpond : Vous
n’entendez pas maintenant cecy : Vous le {caurez cy
air:s svoulantpatler du Sexrmon qu'illeur fitpour des
clarer ce myftere,difant: Scitis guid fecersm b, Car
Sainét Cyrillea entendu ce Poftea en cefte forte. Pour
toutcela I'Apoftre ne laiffe de s'opiniaftrer ,ainsreti-
rantles pieds , marque par {es paroles qu'il ne (ouffrira
iamais que cela (e face;tellement queléfusChrift lny en
dictdetelles qu'il Pintimide: Sinon lawero te'y nonhabebu
parrem mecum , le menaflant a caufe de fa defobeyflans
Bafil.ora,de €€ ( clommcl’a entendu Salg&Baﬁic‘]_qu'ﬂ_nclu don-
peccato. neroit Fas fon corps pour viende, qui eftoir ce aquoy
illes difpofoit enles lanant; veu que Ielus Chrift eftoic
_en luy & luy enTefus Chrift pourde receuoir , felon'o-
Ppinion decegloricux docteur ( encor que maintenant
nous ne fuyuions ny debations cefte opinion) Cecy fut
capable de faire que Pierre tout craintif offrit les pieds,
les mains, & la m}kc, encor que Tefus Chrift refponde
lors quilfaict ceft offre, qu'il eft feulement bcibi_nF
maintenant de laver les pieds; veu qua caufe qu'ils
marchent ordinairementfur la terreils ne peunér qu'e-
ftrepleins de pouffiere , & qu'ils eftoient affez nets au
refte, bien quenon pas tous:donnant a entendre que
tous hors mis Iudas eltoient nets fpirituellement du
Bernarfer. pechémortel , & qu'illeur vouloitoitlcr les pechez ve-
deCana piels:car $.Bernarda di& que ceux cy s’en alloiétauce
Dom. ce lauement ; veu quencor quilsn’oftent pasla vie de
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12 grace,toutesfois iufqua tant que quelqu’vn enfoic
netiln’entre pas ala gloire: Ec 'Evangelifte dic que Ie-
Tus Chrift leur dift qu’ils n’cftoient pas tous nets; d
cault deTudas qu'ilfcauoir auoir entreptis de le liurer
1l ne s'arrefta point aux autres dilciples; fijbien que
PEuangelifte di& queIefus Chriftachena ce lanement
repritl% robe, & leur dift en s’eftant affis: Sivous en~
tendez ce quevousauez veu auec les yeux,il ne fera pas
befoin de vous le declarer , auec les paroles : Sestis quid
fecersm wobu. Ce que vous pounez tirer de cecy eft, gtuc
Puifq’uc vous m'appellez maiftre & Seigneur, & dictes
verité en cela, & vous confeflez par mefme moyen dif
ciples & feruiteurs,, il faur que cecy vous foitvn exem«
plejafin que puis qu’:{hnt%cigneur & maiftre ie vous
aylauez,vous vouslauiez les vns les autres, n'y ayant
pointde diftinétion (emblable entre vous, & m’imitiez

en ceft amour,& humilité, 7

PREMIERE CONSIDERATION.

NG CLE VS quia venit hora eins ycum dile=
A xifJet fuos tie, Plufieurs grandes affaircs
s'allemblent enla mort d'vn grand Prin-
\ ce, &tant plus qu'elle sapproche, tant
ek plus yena il a delpecher encor qu'ilen
aye defpectié beaucoup durantfa vie: Ernon [i.-u?émcnt
on voit que ces occupations arrivent fur I'heure dela
mort,mais mefme quand quelqu’vn ava voyagea fai~
re ,mille chofes luy naiffent entre les'pieds au mefine
temps qu'il les veurmettre dans Peftrier; &'l s‘cﬂh'yc
de pareir au iour defting auquel il a routifon faick
prcilt, & que l'amourde a femme larrefte, (& voyans
d'vn colté arrefté par ceftappalt, qui luy pourroic per-
fuader de demeurer; & obligé de l'autre de faire le
voyage ; combien eft il en peine eftant prefiérour a
la fois & de la neceflité & de l'amour ? encor quil
ne foit pasayfé d’exprimer cefte peine, il n'eft pas
malay(é de la penfer: Mais c’eft beaucoup de trouuer

Jps =

. en cefteldifficulté quelque moyenpour fausfaire 4 tous
“les deux, tanc en delpelchant chaque affaire im-
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portant, que fatisfaifant a Famour defa femme, Te-
fus Chnft fe voir auiourd’huy en femblable eftat, &
Pheuse de la mort, & au neceflaire defpare de ce»
fte vie; car encor qu'il eult defpelché durant fa vie
beaucoup d'importans affaires, neantmoins tant
d'affaires s'aflemblent en ce peude temps qui refte,
quiilfemble quelors qul) finitil recommence denou-
ueau ; De forte que e trouve ces paroles de 'Eccle~
fiaftique fort conformes a cecy : Cum confummanes
vit bomo , tunc mcipret cum (eremrt'r opcmﬁirur th ﬁnea:.
Les mains [e trouuent icy auec tout ce que le Pere
eternelleur auoit fié: Screns quie omnia dedit ei Pater
in manwss Icy auec la confideration qu'il eft {on fils
nawirel; & quiileft venu enuoyé parluy a defpecher
desaflaires de fi grande importance, auec le mefme
pounoir de fon pere, &quiileft proche de fon defs
part pour luyrendre compte, comment ila tourac-
comply auec lobeyilance ‘quiil luy porte comme
homme, & Pamour qu'il luy porte comme Dieu:
Sciens guia 4 Déo exirt € ad Dewm vadit : Et quwen
vn temps fi court queceluy qui luy reftoir pour par-
eir, ilavoita delpecher pluficurs chofes @ {cavoir eft
donner: congé ala loyde manger le dernier agneay,
rofty,&auallé, ordonner ce quiil defiroir eftre faict des
pains {ans lewain, & des laidtues ameres fans faufle, &
qu'il eftoiit befoin de fe hafter pour tout cecy, par ce
que c’eftoientmylteres paflagers ; Feffinanter ; Sibien
‘?u’cn lemangeoit eftantdebout, & auec des baftons
e voyagcurs aux mains, parce quele myfteres, &la
Pafque e nommoir paflage , iufgues a ¢e qu'on vintan
diuin morceau de l'npocentagneau, qu'il inftituean-
iourd’huyi; qui font toutes occupationsde la veillede
Pafques: . Antediem feftum Pafche: Et que pour donnet
eefte fecondeviande il denoit lauer les pieds a fes dif-
ciples,& leur dive particulicrement quelques paroles,
qui deuoient comme eftans dictes fur Je point de la
morroudu defpart, demeurer bien avant imprimees
en leurs coeuss ; Pamour de fon efpoufe qui iettoitles
derniers crisin finem, le preflant le plus en cefte ocea-
fion jafin de saccommoderal'vn, & lauwre, &ala

neceflité du defpait,il eftoicbefoin de woyuer quelque
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moyen quiembraffaft tour cecy, & qu'afin de Ja ren-
dre contenteil demeuraft en-s’enallant : deforee qu'il
peutiuger quetout ce qu'ila faiét eft bien peu; veu ce

utluy reftea faire en vae heure : Sibien qu'il a befoin
Cdl'vn grand coeur & d'vne prompritude foigneufe,
auecvne forte refolution , plus grande que celle que
Lucain atwibue a Cefir:

Sit fub itum gaaaigumqur parss. Yacdk

Sed Cefar snomnia praceps 1.2 Pharfa

Nl aftam credens cum quid fupeve(fet agendwm, = s .

1 f 44
Etafin qu'on voye fa hafte en cesagonies amou-

rcufcs:Surg:t acane, Lamour lefai® leuer de table,
luyoftelarobe , & lemeraux pieds de fesdifciples: &
ille preflela pour leur bien i ne les abandonner pas
pourcela; Erd'autant que le mouuement naturel eft
plus vifte fur la fin'( le mouuenientviolent eftant plus
tardif (ur {3 fin | Tefus Chrift nousdyantaymez naruiel-
lement, 8¢ d’vo amout perpetuel: Charirate perpsiua di-
lexite,lors quiilarrivea fa fin fon mouuéhienc eft plus Erieresr,
foudain, & plus forr que la morr; parce que la mort
ne pouuantrien contre lautheur de la vie, cllefe fere
desarmes de 'amour pourla luy ofter : Sibien que
commie celuy quiayme ardammentc [aifle [ors qu'ii eft
contrainét departyr,pout gage de fon amour, &alfeu-
rance de fa memoire,vn pouftrait,ou v ioyau de grand
prix, duquel il f2i& beaucoup d’eftar: AinfiFamour
eftant fi grand en cefte occafion que le poursraitne
feauroit y farisfaire , il faict deflein de laiffer Poriginal,
affeuré ‘gage de la gloire erernelle , ainfi que Eglifele
nomme : Futnre gloric nobis pigums datwr. Ce qui veut
dire pourle moins, qwil vaur plus que route la gloire,
veu qu'il efEtres cerrain que le gage doit plus valoir
quece qu'ony ?‘:cud deflus ;: De ﬁ_)rcc qle ce morceau
quil nomme gage tel quileftde fa voldeé & de fa me-
moire,vaut d’auantage, puis qwil veur qu'aueciceluy
nous facions memoire de (2 Pafhion: Recolitur memoria
P afsionis ¢ins Br melme outre les Chreftiens quile fea-
uent pat foy, les Barbares I'ont creu ainfi par bonnes
coniectures: veu que ce grand Soudan de Syrie I'en-
tendic en celte forte , lors que tenant prifonnierle

q ijj
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Roy de France Sain& Loys, qui eftoirallé 4 la cons
gneﬂzc de la terre Sain@e, ainfi qu'on traitoit dela
cliurancede ce Roy, & des oftages qu’on laifleroit,
qui peuflentaffeurer 'ennemy que le Roy luy enuoye-
roit {2 rangonaufficoft qu’il feroit en France,le Sous
dan demanda qu'on luy liffaft pour afleurance vne
hoftie confacree, iugeant que ce qui eftoit adoré par
ceRoy auec yn honneur fi extraordinaire valoit Jus.
qu'vn Roy, & qu'vn Royaume, tenantpour cerain.
que ceux qui lafloient en fon pouuoir ce gage pour
affeurance , n’oublieroient pas de le retirer. Voyez.
donc fi le gage que Dicu liffe 3 fon defpart eft de.
grand prix, & s'il luy refte quelque chofe a donner,
fuis quiilne donne autre chofeaux bien heureux pour
¢s rendre faincks & glorienx; & il ne donna autre
chofeala fouueraine Vierge o Mere, pourlarendrela
plus heareufe de toutes les creatures. ‘Et pour releuet
cecy d'auantage, lors que le pere eternel engendracn
I'Eternité fon fils,il ne peutrien donner d’auantage que
luy communiquer fa nature: Et c'eft celle que lcqﬁls
nous communique , commeil dié luy mefie : Siewt
mifit me viwens Pater, ¢ égo wiuo propier Patrem, {73
qui tnandncat me, @ ipfe vivet propter me. Commemon
Pere eternel parla generation eternelle me communi-
que la-vie, §crout ce qui {e trouue en moy, & ie.vy
parluy:ainfi celuy qui enmangeant ma chair s'vniral
amoy , aura auec la viande communication de l'effeck
d'icelle,quicftla viede lagrace , auec laquelle il vinta
par moy ; la difference fera, de ce qu'elle eft dounee
ou de cefte forte ou de I'autre : Mais fi nous regar.
donsau don, lefils ne nous a rien moins donné, &
le Perene luy peutt rien donner de plus : Erce quil
diét, Quod dedit mibé Pater maiw ¢St omuibus, eftant
aufli tres cermin ( carencor que Chryfoftome, Theos
philace, & Euthymiusne Payent pas trouué au texte
Grec en cefte forte, mais bien: Pater qui dedit mihi
maior omuibas eft) Toutesfois les Doéteurs Latins le
lifent felon la vulgaire edition, oppofant aux Are
riens ce paflfage, auquel lefils de Dieu declare, que
ce qu'ilarecen des I'Erernire de (on Pere crernel { qui,
eff ce quil aous communique par cefte viapde) eft
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le plus qu'il luy pouuoit donner, & a nous auffi.
D'ou 'on peut rirer que tout ce que nous luy (caurions
demanderapres cecy ne fera pas quelque chofe de plus
quece quil a defia donné, encor que ce foitla gloire
veu que cemorceau eftantle gage d'icelle, ilvautd'a-
uantage, & cecyeftantle plus, & toutce quireftele

Hier.Exech,
138,

Au& nﬁ.rm.‘.‘.
48,

Conc. Later.
I, wnde

moins , qu'elt-ce qu'il pourra refufer lors qu'on luy fumptadc

demandera,puis que lamour eft yenuiulques, i finem,

cretalis de

iufques au dernier point auquetil pounoie monter. Et fumma tris

ilfemble quela frattion de thoftie , lors que le prefire
la doitreceuoir,declare ce myﬂ:erc,f‘pour laplus grande
declaration duquel nous pounons faire mention d’vne
ceremonie dont vfoientanciennementnon feulement
les Gentils, maisauffi le peuple de Dieu:Quand quel-
que pache e faifoir, la couftume portoit qu'on parra-
geoit par lemilieu vne vache , ou vn veau, onquelque
autreanimal pour plus grande affeutance du (}ai& , &
que ceux qui s’en mefloient pafloient entre les deux
parties , vouansauec va ferment {olemnel, que celuy
qui enfraindroit ceft accord, fuft mis en piecescomme
ceftanimal: & c'elt d’ot vine leterme Latint Percutere
fadus: frire fadus pour fignifier Lanimal qui eftoitmis
en deux piecesCiceron fait mention de cefte conftume
obferuec entreles Payens,& Tite Line auffi,rapportant
Faccord faitentr’ les Romains, & les Albanois,ot il dik
les paroles dont ony vfa, & la ceremonie qu'on y fifk:
Pofitisergofaderulegibus aichat F acialis,iut Pater Patra-
#us. Populus Romanus prior nondeficiet,fi prior defecerit pu=
blico confilio,dolo malo,tw illo die Laiter populwm Romanwuus
Jic ferito , vt ego hunc porcums hodie feriam ytantoque magis
Jerito,quanto mag i ores pollefque:id vhi dixit porcum [axe
filice percuffic. Bt Virgiledi& quele mefme pafla aux
trefues qui furent faites entre les deux Roys Romule
& Tatie.
Armati Towis ante aram paterafque tenentes
Stabant, @ cefa iwngebant fadera porca.
C’elt pourquoy le Latin a nommé cecy, Fadws 4
fedoanimals, (cilicet porco.Le meflme s’obferuoitentt’ les
Hebrieux,ainfi qu'on collige de Hieremic:&t uon ob fer-
waserunt verba faederis , quibus affenfi funt in confbeltumen,
vitulum quem conciderwnt in dwas partes , %t tranfic-
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. reoc inter digifiopes eins, Ou le Pfuph(’ﬁ! rapporteex<

Theolor. reflement cefte forte de ceremonie , & Theodoreten

Gentf. 15. fait mention, difant, que Dicu fobferua quand il com-

manda a Abraham de tuer cefte vache derrois ans pour

Tobliger en forme, comme fi cefte forte'de {olennité

euft elté necellaire afin qu'il n’allaft pas contre la pas

che: Sibien qu'Abraham pafla par le milien desideux

partics de lanimalliproteftant ce qu'il failloit , & Dicu

pafla auflien forme d'vne fournaife de feusguali clebanus

sgnis. Or maintenant nous {erudns de ce que nous

auons didt, il faut {gauoir qu'en cefte viande non feus

lementily a vn Sacrement, mais auffi vo facrifice, &

que leffe@ qu'ilrend eft : 15 me manet, & exoin eo, vne

vnion de grace,parle moyen de laquelleie demeure en

Icfus-Chri&,&}uy en moy: & d'autant que ce fontdes

contraéts qui touchentles deux parties, lefacrifice efk

partagé, agn que celuy qui rompra ficcord, meure def-

membré ; Tefus-Chrilt mange donc, & Iudas mange

for.1, aufli:Et parce que Tudas ne tient pas la pache: Sufpen/fus

crepuit medrns,il mourut fendu par le milicw,mais d’an-

tant que ce nefut pas du cofté de Tefus-Chrift que la |

pache fur rompuc il demeura tellement entier qu'on

n’ofa!pas vler enuers luy de cruauté, veu qu’on auoit

accoull?kumé de rompre les iambesaux crucifiez , & on

ne lesrompit pasa lefus Chrifk: von fregeriont esus erara.

Et mefmeennoftre fiecle nous auons veir vier de cefte

ceremonieancienne entre plnfieurs Princes Chreftiens

. : anx traitez d'alliance & de paix , &auec 1¢ creflainét Sa-

Bed.lib - crementaux mains, comme on vit au traité de paix en-

Rep.c. 6.bi tre le Roy de Nauarre, & Charles de France Regent , on

milte de iss, IBuefquede Lificux dict la Meffc en vn pauillon tendu

entre les deuxarmees , & regeut leur ferment fur FHo-

ftic confacree ,& pourplus grande affeurance de cecy

I'Euefgue partagea 'hoftic en deux, & offrit la moitié

auRoy de Nauarre quine la voulut prendre difant qu'il
auoitdefieuné,ny lc]chcntaufﬁ.

Or retournantd’icy aumyltere quiarriua, lors que

Dicu palfa au milien du facrifice d’Abraham dont nous

parlions en forme d’vne fournaife de feu , nous pouuds

confiderer que s’cftait comme yne figure , de ce qu'il

{e deuoit donner en v pain cuit au four de fonamour,

dean, 19,
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lors qu'ilferoitplus chaud a la fin : 7 finem dilexir eos,

& melme que ce deyoit eftre de la chair fous lefpece

du pain,veu quece pain eftantnommé jgras e fignifie
autre chole que ceey: Pangu paniseens , ef prabebitdeli-

figs Regibss, EclEglilea dict: Phugues eft panis Chriftis Genef. 49
Prenantroutle: refte dece pallage, le pain de Iefus-
Ghrifteft gras, 8 tres-delinieux pour les Roys, & le-
pithete de gras nous declare que ce n'eft pas du pain,
mais dela chair, parce qu'iln’y a perfonne. quiaye ia-
mais dit pour lolier va bon pain, qu’ileftoitfort gras,
mais bien qu'ileftoitblanc,tendre, fort bien palté;bien
cuit & appreité: Mais tout cecy clt dict du pain,qui eft
plus pain que lenoftre, & veu qu'il n’eft pas paiit', mais
chair, Uepithete proi{)rc defa chairluy doit eftre donné,
d’autant que pour dire qu'vnechaiteftbonne, on dic
queelle eft graffe.

+ Orceluy qui pour s’en aller troute ya moyen pour
demeurer,ne retulant pasla more , mais monftiant I'a-
mour, (veu qu'aucun autre que luy ne pouunoitaficm-
bler deux chofes rant efloignees en apparence, que de
s'enaller fans fe feparer) nous oblige infinimenc; ven /)
que 'amour qugndil eft c_xccmfof)ligc a deuxcholes; /[ /
a bien faire, &aendurerle midl. Quant au bien faire
nous auons defia veu qu'il s'y employale micux, & fic

les plus grands biens qu'il peuft, quanta la fouffran-

ce dumal, ilfuraufli impoflible que {a mortfuftplus |
énielle,ny quelamalice des bourreaux fuft plus'gran- |
de:& celle-cy eftantan dernierpoint: Quoniam completa Fae 40
elt malitia esus , {onamour paraintaufli iufqucsifun ey A
dernier poin&ty Dimiffz eft insqustas illiws. Carlesverras
ont vae borne;laquelle eftant ourrepatiee clles touchée
lesextremitez, & deniennent vices : &-cecy e verifie en
lafoy en Peferancefen la inftice,force, &tclnpt‘mncc.
Enlacharitéiln’y a poingde borneny de fin, & d’au-
tantqu'il n’y en cut point en lefus-Chrift aux mon-
ftres qu'ilen fit,'quilont (es dons , celuy qu'il fait au-
iourd’huy, en {e donnantfoy-mefine ,eft infiny : Aufli
PEuangelifte, quifceuttar que s'eftoir ‘d'amoura caufe
qu'il eftoit le bien-aymé  afin de micux declarer celuy
delefus-Chriften cefte derniere heure de fa venue, ne
wrouua point demot qui Pexpliquaft micux , que
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Tn finem. Car ces motsfignifient aux fainéesletttes va
plaifir fi exceffif, & extreme qu’on ne peur pas pafier
plusoutre, comme on voit en ces paroles de Dauid:
Delettationes in dextera twa v[quein finem Etil n’ya rien
plus a defirer, & mefme cecy qui pafle le merite paffe
auflile coeur : deforte que Iamour de Iefus-Chrift fuc
fi grand que mefieil ne peut tomber fous noftre con-
fideration: c’eft pourquoy I'Euangelifte le declarc anee
ces mots qui comprennent le plus : 7w finem &ie.

III.L. CONSIDERATION,

Nfinem dilexit eos.L’e{poufea nommé

Ceftui-ci ne peut eftre qu'vnPheenix,
ui tirant fon origine du feu meurt

- gans le feusmais fonplus merueillenx
«@ e fen c’eft celuyde fa fin , parce quiil
cherche le bois, & lemetenynlieu ot il fe puifle fei-
cher,afin des'allumer ayfement, &il fait de fesaifles des

foufflets auec lefquels il ayde a y faire prendre le feu.

Le Redempteur de mon ame nacquit par amour , &
fon comencemét fut de ce feu:Sic Deus dilexit munduns.

Mais ceft amour final m’eftonne d’auantage:Tl cherche

le boisdela Croix, il la porte fur fes efpaules, il bac &

fecoue lesaifles de {esamoureux defirs afin qu’il sallu-

me,& meline le feul penfer de famortle faitcl!Jru[ler 1 Et

in meditatione mea exardefzet ignu Etillaue aniourd’huy
les pieds, &y iette 'ean,non pointpour efteindre lefeu,

veu que la fournaife eft i efchauffee quil s’allumeda-

uantage.L’efpoufea ditbié a propos de ce feu,qu'ilne

{e reduifoit pas ca braife, mais qu'il ietcoit la flame fort

haut: Lampades eius lipadesignis,atque flimarum Lacédre

‘¢ouure la braife, mais ellé ne peut pas faire le mefme de
la flime, & celles d’aniourd’huy fe voyét de biéloin, ne
fe peunentaucunemét cacher,&pluficurs eaux nefcau-
roiét efteindre cesfiimes, Aguemaltens potuerwnt extine
guerecharitatem. Ceft vnfeu de Dicu que celuy-ci: ven

fon efpoux vn feul choifi entre mille:

que celuyqui defcenditau facrificed’Elie,en figne qu'ils

1




DuCommandement. 21

eftoit fien , (eietta (ur les caux, & les lefchoit auec a .

langue: Puluerem quogue , % aguam que erat in aque dutte
lambens. Etdemefme que quan dlic feu,qui s’eft pris
4 vne maifon,eft fore grand, vous larompez,, &ouurez
lesfenclires afin quele feu [orte,de mefmeil furbefoin
d’ouurirles pieds, les mains , & le cofté a Iefus-Chrift,
afin que lefeu de fon amour s'euaporaft, veu quele
feuauec la lammea des penfees fort eflenees , & ne
peut fedefpuifer: Tleft ﬁP courroucé qu'il fe defcou-
ure de tous coftez: On ne peut larr }I:er , ny Leftein-
dre,& fi vous luy voulez ietter d¢ Peau, lots qu'il vous
femble qu'il s’eft quelque peu appaifé, vous ferez qu'il
{e renforcera, & qu'il mencra vn grand bruic, &iettera
des eftincelles par la maifon, & ne voulant pas sarre-
fter fur la terre qui eft la prifon des hommes vils, & fe
voulantefleuer a fa (phere, il fait que les fourds Yoyent,
& (e failant craindre & refpederil metlestours par ter-
re, &abbatlesplus forts edifices. Que les hommes ne
penfent pasde pouuoir efteindre le feu de tamourdinin
auecl’eau de leur ingratirude . Que les eaux des affli-
Etions montent: Inerauerunt aqw'r(gueacf animan meam,
iufquesau faic du mont de Caluaire: cefte montagne
eft vnethne quiiétte de plus viues flammes que l'aute,
veu que vous pouuez voir lors que les caux des blaf-
hemes veulenteftcindre cefen quelles viuesflammes
ilictre:Pater dimitte illis. Pardonnez leur Pere, &il nom-
me toure cefte malice,ignorance: Quia nefeiunt quid fa-
ciant. Ilsluy donnent cFu fiel & du vinaigre pourappai-
fer le feu de la foif,qui Pembrafoit pour cux, & il onure
fon cceur, &leurdonne parla vne fontaine ot ils peu-
uentboire, les lammes venans toufiours  croiftre rant
plus quela vie fe diminue: Zampades ignis atque flamma-
rum. Ce iour cy nefembleil pas en 'Bglife vniour de
grand feu,Sansdoute il fembletel,veu que lors c}ia‘ily a
ql:lciqucgrand feu on fonne les cloches fans eefler, &
chacun crie au feu tant qu'il peut : 1 femble que ce foir
vn bruitde horloge qui veut fonner heure , & fe def~
fair ( Seiens quia venit hora eius ) lors qu'on voit com.
ment le fils de Dienfe hafte d’accomplir tant demy-
fteres , & de iettex de lean auec fes mains 2 Ee
d'autre part , il femble quil iette maintenant le
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feu furla rerreainfi qu'il Mavoit promis: fgnens vems mit-
terein tervam. Er encor qulily ietre deleaunil femble
w'il defire qu’il brufle : Er quid volo nifi o accendatur
it comume celuy quieft yenu pour mertre le feu enyne
ville quila faick prendre en tant d’endroidts qu'il ne
feait par o fortir , va doublant le pas par dedans pout
cercher quelque chemin : Ainfil femble que Iefus-
Chrift va du Cenacleau iardin , duiardin aux maifons
des Pontifes, & de ces maifonsau mont de Caluaire:
Veu qu'ilamisle feu en la terre,en forte que tout bruf:
le teliement qué la flambe vienriufques au chariot de
feu dela Croix, furlaquelleil va enla bearitude. Les pa-
roles qu'il dictau defpaxr n'embrafent elles pas com-
me dufewlln’y en a point daueres qui fillent direa
Da lIfd:lgm'rnm eloquiwm tuwm vebementer, Car que pre-
tendil de faire par leur moyén’ finon de les conuertir
tous en foymelme : 51 bien que rout le fermon gu'il
leur faict ne contient rien quel'amour, auec lequel
il veut qu'ils s’embrafentles vns les autres. Auec (2
parole embrafeeil furprint Saul, & avec fes difcours il
embrafa les coeurs des difciples allans en Emaus , & ils
s'aduilerent de ce quieftoir, quandils dirent : Nonse
car noftram ardens erat innobis? Ex (on (ainct Elprit em-
brafa tous les Difciples , afin qu'ils miffent le fenala
térre auec leurs paroles : Etle Prophete Hieremic de-
uoit fentir ce feu qui le brufloitau dedans , quad il dife:
Erat ignis flammigeransin offibss mess.  Aufli Dieu luy
auoitdidl : Ecce ezodo verbamea in ove tuo in ignem, e,
populiums sftums in ligwa, 6 vorabit eos. Mes paroles feront
dy feu enla bouche,& le peuple quifera deuant roy du
bois,quetu doibs embrafer : Doncques fi ces paroles
cn labouche dc Bicremic ont le pouunoir d'embraler
laterre, qu'eftce quelles n'embraferont auiourdhuy
u’elles jeteent leurs plus gmndesﬂjmmcs en la bou-
::]hc od ellesont leur valeur, & leur fource ? Speciale-
ment quele fea vadu Cielen Terre. Or fi le fils de
Dieumeurt paramour pout 'homine,le mefme feu ac-
tainct e Pereeternel,afin qu’ille donneau monde ; §i
bien que fi-Abraham peut leuerle coulteau qu’il por-
teenvae main contre {on fils pour luy ofter la vie,Cleft
pour-ce qu'il porteent lautre le feu pour le facrifice:

|
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Ipfe vero portabat in manibus ignem € gladinm, Carle

feude Dicu eftant en vae main, le fil deLefpee qui eft Genefizay

en autre conperale coldu fils: AinfilePere eternel,afin
de donnerfonfils pour les hommes, 2 en fes deux
mains le feu, & 'efpee: Veu quen cecy il monfira le
plus grand amour qu'il portaft au monde, & la plus
grangc iuftice qu'il peuft faire du peché: & le fils di-
uin Pheenix monftra aufli le fien en portant le bois de
Ia croixau factifice, & s’offrant au feu,qui rendoic de fi
randes flammes:veu que I'Evangelifte exaggera ceey
ﬁiﬁﬂ't: In finem dilexst eas. Lenauire va auec le vent en
poupe s'approchantdu port, on calle les voyles, on
abbaiffelestrinquets afin qu'elle ne donne pas dans la
plage trop furiculement, & ne fe brife point, & afin
w'ilaborde auccvn doux yent : & fi onen vie d'autre
orte , clle fe rompt parles coftez: Iefus-Chrift nauvi-
gea legerementfurlamer desafflictions,ayantles voy-
les defon amour enflees:Mais nous efperions mainte~
nant qu'approchant deterre il abbaifleroit fonamour,
veu que la Nefalloitdonner contre vn dur rocher du
cceur de Tudas, ou celuy du mont de Caluaire : Maisil
ne veutpas mefme la caller les voyles , ains va d'vne
plusgrande viftefle. Que file navire febrife, &'s’ou-
ure par le cofté, nous nous pourronsbicn ietterala
nage en la large mer de fon fang, pour y prendresdes
richefles c}ui)' flotreront: Sibien qu'en celte occafion
quiclt celuy quine fe defpotiille pour fe ietrer 4 Jainas
geen cefte mer de mifericordes voyant auec combien
deroydeur ¢ nauire va donner contre terre, & qu'il {e
romp ala fin dela nauigation#Veu que Famour I'obli-
geawabbaifler pointles voyles, afin quachevant fa
nauigation auec fa vehemence oniouyfe de'{es richef*
{es,c’eltpourquoy 7 finem dilexis gos.

Cempar.
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11I. CONSIDERATION.

VRGIT acana , & ponit veStimentd
JSua.Celuyquiveut cognoiftre limmen+
{e Maiefté de Dieu par le pouuoirde
fonbras, veu quela plus grande partic
d'iceluy paroiricy basaux creatures; &
; quipourvoir s'il le peut defcouurnictout
enticrauccla confideration, monte fur les Cicux, &fe
mefle parmy les cheeurs des Anges, & y eftanc veut
contempler cefte tres-haute eflence , entournced've
clarté, 8clumicre inacceflible: Zucem habivar inatcefiibic
Jem,que les eftoiles dumatin faluent,&a qui les enfans
de Dieu chantentdeslouanges,& quivoit trembleren
fa prefence les colonnes du Ciel , & qu’il fouftient
auectrois doiges toutle poix de la terre : & {evoyant
vaincu de P'excez de cefte grandcur quifurpaflcront
fens & entendement,defire defcouurir Ja bonté, &Fa-
mourde Dicu :quil defcendeicy bas & luy voye ofter
Jarobe & ceindre la fernietre, &penteftre cefte profon.
ditélerauira d’avantage que cefte hauteur : 1 eftbe.
foing qu'on aye beaucoup d’amour pour comprendre
la hauteurde (2 Majefté,la largeur de {2 charité,la pro=
fondeurde {fon humilité, &Jﬁougucur de fa patience:
Veu que fainct Paul diét qu'on actaindra a toutes ces
quatre chofes parce moyen:ncharstate eradicatis @ fune
datiy ﬁ?oﬁiﬂ’f comprehepdere cum omnib us fanélu que it
latitudo, et longitudo , € (ublimitas , % profundum. Tob
trouuoit dela difficulté a trouuer ces quatre dimen-
fions , & difoit qu'il eftoicimpoflible de le defcouutir
pat la pifte : Forferan veftigia Des comprehendes 2 excels
Jior cwlo eft profundior infernos lon Lo terte, & latior mari,
Nous fondans donc {ur fon amour comme fainé Paul
Ie confeille, fi nous nele pounons cognoiftre enhaut;
Quizd Deoexiyit, ¢ ad Dewm vadit , parce que nous
fommes des-ia mérezauciel, & il eft plus haut quenx,
Ainfi que di&t Iob , ily a aufli de Ja difficulté cnla
largeur de fon amour, parce qu'il eft crernel: fu fie
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nem dilexit eos,Br Iob dict qu'il ya beancoup a nauiger,
parce quil eft plus large que lamer : §i nous le con-
fiderons par lalongucur de (apatience, il yaauffi de la
difficulté ; veu quil'n’y en a poinét C{ui puifle eftre
comparec 4 celle-cy:puis que mefme il fedonne pour
yiandea Iudas,& entre dcdians {on coeur ouil fcait que
le diable a tantde part , & ou la trahifon eft femee:
Cum diabolss wusfi[Jer 1ne cor Inde. On n'apointveude
telle patience furla terre , ny telle largeur Ee poidtrine,
encor qu'elle foit mefuree aued toute la terre : Longior
terra. Regardons le donc par Ihumilicé, & voyons
celte Maiefté | que nous confiderions auparauant,
agenouillee deuantles pieds boueux de fes Dilciples
& [pecialement deuant ceux d'vn traiftre Iudas : voy-
ons dyie celuy qui foule auec les ficns les teftes des
An ‘F:s,faifanc vn acte defi profonde humilité, quileur
lailfca tous v tres-grand eftonnement. Nous pou-
uonsaufli peu venirparlaa la connoiflance de Dicn,
veu que fifa grandeur furmonte noftre entendement,
fa fimplefle furmonte noftre charité, &l eft plus pro-
fond en cecy quelenfer; veu qu'il eft fous les pieds de
Iudas: Mais {i Dieu fe dcfgui& de ce cofté la conurant
fa grandeur, il fe defconure par mefme moyen mani-
fc[ﬁmt {abonté,& fonamour auec fon humilité, & fim-
plefic, Encor que fainét Pierre Chryfologue de-
meure eftonné gc cefte maniere de proceder , auec
des paroles myfterieufes qu'il di& qui font fort a pro-
pos fur cecy ¢ En mutatio inandita rerum , en tervi-
-belis correptio dominationis 5 en pawenda conuerfio feruitu=
tis 5 quia parumper feruus aflitst in Domini [uii (pecta-
tione fuccintlus, €t fuftinendi fidem breui fatigatione por-
Banit s cwi vt talionem redderee difSimulac (e in ipfa di-
winitate dininiras, Il parle comme d'vne correfpon-
dance entre le foing du feruiteur qui fe ceintt &
s'apprefte pour attendre fon Scigneur, & la recom-
‘Ecncc augc laquelle fon maiftre paye ce feruice en
emblable monnoye , (e ceignant pour le feruir com-
meluy , 8 di& : On ne vit iamais vn fi rerrible chan-
ﬁcmcnt nyvne fi terrible corre@ion de la feigneurie
u monde , ny vae fi efpounantable conuerfion
d¢ fcruitude, qu'a caufe que I¢ fermiccur atcend fon
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maiftretoucretrouflé il (e mette én mefme facon pour
le feruir,diffimulant la divinicé auec la diginité, Ces der<
nieres paroles font les plus myftericufes a caufe qu'el-
les fontfiextraordinaires,que la divinicé du fils de Diett
{ecouure auec fon humanité, & fa gradenravec fon hu-
mliré;tous le difent, & tous le feauent,parce que ce qui
{e defzuife eft different de ce qui paroir,veu queleblac
nefe counre pas bienauec le blanc. Cecy eft vn myftere
détlafubrilicé de ce fainck nousaduertit, afin que nous:
remarquions que i Dieu couure fa grandeur auecces
ceuures d’humilicé, il hous delconureanfi parellesfa
bonté,& G fimpleffe : $ibien que la mefme chofequi
couurch grandeur de Dicu,deftouureanfli fa bonté &
comme la fimpleflearzendic que lamajefté ficce quie-
le voulut quand elle crea les Cieux, diuila les caux, &
balanceales montagnes , ilfautqueila majeftéatrendd
maintenant que 'humilicé vienne defeouurirenlapios
fondeur,ce qu'ellea defconunert parla hauteur. Ecfi§,
Pierre Chrylologue s'eftonne de ce que le maiftre f&
ceint pour feruir e feruiteur qui s'eftoir recrouflé pour
luy faire feruice | nousauons plus de fubicét de nous
eftonerde voir quele Seigncur des Seigneurs (e ceinét
non feulement pour feruir ceux quil'ont feruy , mais
me{mepour ccltp' qui s’eft rerroufié pourlaller védre,
& quiaulien defe ceindre a defbouronné & ouuert fon
coetr & foname afin que le diable yentre enfraignant
toutes lesfoix,refpects, & obligations de Dieu, de mai-
{tre,& d'amy : Quoydonc quilfemerce devant ynzel
homme agenonx pourle lauericela eftonne infinimét:
Iefus Chrift tout feul pouueit faire cefte ceuure: S1bien
que fi §.Pierreaaniourdhuy fubieét d'obeyr, il Pabien
aufli de s'eftonner, & ce n'eft pas merueille qu'il dies7u
mhi Laiflons pourla fubtilicé de I’L'gp ritde S. Augu&iﬂ
les emphafes myftericufes de ces deux pronoms, ou
fions les pluftoft a laconfideration qu’alalangue; &
toutesfois quela plume die quelque cwac L Veu quece
n'eft pas yne occafion qu'il faille perdre, & en ces deux
courtes paroles pefons en pluficurs autres Trelc coeur
& les larmes pouuoient (El'c,lm‘s qu'il eftendit plus
toft les mains pourarrefter Iefus- Chrift, que les pieds
pour feles laifferlauer , & qu'il mirplus rofk les pieds
contre
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contrela muraillequ’érre fes mains,parce que despicd¢
i fales, & des mains fi necees, ne denorent pas s'atiem-
blerdedans vn baffin . N'eftce pas vous, Seigneur , qui
auez faict le ciel auec les deux doigts, & quifouftenez
toutela terre auectrois ¢ Comment eltce quevous en
voulez mettre dix (ous les plantes de mes pieds:n’eftce
pas vousqui vousafloyez(ur les efles desSeraphins:le(+
uelsanefine fe prefentent pour faire feruir leur teftes
g'oreil]'er a'vos diuins piedseEtdoy-ie fouffrir de voira
enoux deuat les'miens falescelay que ie ne puis fouf-
frir pres dé moy, parcequema batfefle eftant pres de
voftre hautets demeureirconfule , &eftant celuy qui
e me pb'uﬁpis feparer de vous :parce que ie ne viuois :
qu'entant quéievous oyois: Ad guem tbimus , quoniam Joan.s:
wétha eternd yite'babes yn¢ riven pounancalleren voug
regardantiiefepuisanili demeurer pres de vous enne ;
regardant oy mefine: Exe ame Domiue,quia homo pre-  Luce, 5.
eator ego (um Bt vous ayanr prié que vous commandil-
fiez qu_c-}eNauxm’ubcylicmaﬁnciuc ie peulle marcher
deilys cn roptealleurance: fubeme Domine vensread te Mats 147
[uper aquam ,ie tiens pour plus profondes cellesdece
allin que celle de ce lac: Sibien que ic craing d’y met-
treles Pii:d_s dedans, veu quion doit craindreicy dlaud-
:yos bias que céux dc]l.l mer; Ne permertez pas,Sei-
ﬁfi‘:ur,'ﬁlvuus \;q'u]t;z me favorifer queie fois cofuz; car
gi}t:-_d.qiuc:p_t-fl'tnﬂflcr ces piedsen ces mains?Les Cienx
Ag¢ [erucat que.d'yn bien petir marchepied 4 vos pieds:
mes Pién‘[é’- eltantau deflus de vos mains (ont plus qu’y-
1% couronne pour moy:fi ce n'elt que vous veuilicz
agcomplir ce;que vous auez promis par Dauid , que
vous dencz mettre toutes chofes fous les pieds de I'ho-
me. Omura fubrectftub pedibus erus, Mars ficecy nefk Pfal.%.
qu'afis que tout luy ferue d'elchelle pour mounter 4
¥Ous , pguton monter de vous a quelque autre chofe?
Ou bien il femble qutayant maintenant tout entre les
mains : Gmns ddedir v Vater in manws , Vous accomplif -
ﬁ:z'njcf}c[’r(:].jl]'étip,‘.cs mettantau dellons dlicenx:mais
ie n'cdoisrp.;s_ confengir que vous qui aucz tout faict,
\ & qui refaictés auflt toutes choles y foyez aufli del
fo:tﬂa_s:;ou bien vous youlez gl'on regarde’en nous des
pieds Jauez par dewcllcs mains, & que le monde dye
r
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que les pieds de ceux qui yont annongeaft PEuap=
gile font beaux : Quam pulchre funt pedes Enangels=)
zantiuom facem, Euangelizantivm bopa, Sivousmon-
ftrez voltre humilité pour me lenfeigner celte ceu-
ure euft efté bonne pour Nabuchodonofor feruy des
Princes,& redouté¢de toutle Royaume de Babylone, &
mefme pour Lucifer,ou pourdesCefars quiafieGoicnt
la divinité,ou pour va prefumpruenx Alexandre, mais.
que peut {eruircelad vn pauure pecheur tel que ieluis?
Tefus-Chuift luy dict: Mous n'entendez pas ce myftere

nant, mais pource que yous deucz eftre ; Car vn pied
quidoibrauoir vhe croix ;que itous des Potentats du
‘monde doiuent baifer (eftant founerain paftenr de PE.
ghfe)doibr eftre nerroyé par mes mains, & fi vous nlos,
beiffez  cc queie vousdy, vous n'aurez point de par,
auecmoy. i ;

1111, CONSIDERAON, '
22 OVS les Saindks Dodtenrs tiennent
3] = é pour certain (encorque noftre Fuange:

Pz ;g:/ liftc ne le dic pas) que noftre Redemp-
ot 5 teurlaualespiedsaTudas, S, 'Cyprian
%%&# tient feulement cefte opinion: Mais§,
P A uguftin S, Cyrilleathtment, & fain&

mius difent plusam.
plemét, que Iudas fut le premier a quii nofire Seignent
leslana:EcOrigene enrend la raifon, fondec fur vie pit
toyable coniecture, qui eft, que le medécin vifite pre-
micrement le malade plus dangercux, & I'opinion de
tous ces Saincts et fondee fur ces paroles de I'Euans’
gile: Vouseltes ners,mais nontous:ce,que 'Enangelic
ftea diGtanoir efté dictpour Iudas : Erapres qu’ilcf_cur'
cut laué lespieds ils pourfuivirent leur fouper,oulefus
Chriftle defcouuric: & s'il ne Peufteu laué e crontiant
lacommeil eftcerrain qu'il 8y touta , 'Euangeliftd
I'euft racompté pour vn cas fore patticulicr. 1l appros
chedoncle Eaﬂm de Iudas, Mais pourquoy deuons
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nous permettre cecy ? Que les Anges viennent empef-
cherque lafouueraine pureté, en comparaifon de la-
quelle laleur ne Peft pas,ne laue poinét ceft efg ouft de
toute immundice, qui {e va arrefteraux files mares
d’enfer : &fi ceflt infolent, 8 peu refpeétuenx cftend
les piedspourles mettre encre fes diuines mains, ha-
ftonsles noftres pour 'empefcher, ou pour fupher le
Redempteur quilarrefte lafes pieds, & (espas facrile-
ges. Maisatreltons nous pour c[[;fc vn motau Dien de
Majefté, & demandons luy: Seigneur,denant les yeux,
& en laprefence duquel Danid gi& wynmelchant ne
poursa pas durer: Negue bamam'?é}:_:}ﬂgbm St
}]tw permanchuntininff anteoculos tuos. Vous qui ng peu Pﬂzf.s.
cs pas fouffrir que le diable vous dift:, que pouruen
que vous l'adorailiezil vous donneroit tous fcs Roy-
aumesdu monde,vous mefing;dy-ic,eftesa genoux de”
uant vn diablefans qu'ilvous offreancunt chofe. £x
vobis vius diabolus eft. Et vous permetrez que le plus |
mefchanthomme du monde {oitpres de vous, & de-
vantvoz yeux : Et le Perceternel vous ayantpromis
quilrendra vos ennemis le marche-pied de vos pieds,
vous l'eftes du plus grand de vos ennemis. Oriloe
peut,ny meline anec menfonge comme le diable,vous
offrirafin que vous faciez cecy,non feulement ynR oy~
aume,mais vne bien petite recompence, parce que cel-!
le qu'on luy promet pour vousvendre, neluy eft pas
aduancee; Sibien qu'il a accordé feulement fur leur
promefle : Promifernnt e pecuniam fe daturos. Erienc
croy pas que vous prerendiez d'anoir foname,veu que
vous [cauez quelle cft reprouuee dez voltre erernicé,
& qu'elle eft venue au remps auquel voftre derermina- [
tion dele condamner pour fes pechez doibe efbre ac-
complic.  Or de penfer que vous le veilliez eflever
a vne telle dignicé, & luy faire vn fi grand bien, afin
que fa malice eftant inexcufable, {2 cheute foieplus
grande ; cela repugne a voltie clemence : Veu
que comme voftre pieté ne defire point que Fhom-
me’ peche | la douceur de voz mifericordienfes
entrailles ne peut' aufli defirer quiil peche beau-
goup. Penfons donc que voz mifericordes ne font
pas du tout oylues, ny perducs, mais que conune
r i
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Tageifan premieren fon are eflant en va yillage ot il

feaiviquiilhe pourra pasvendre ce qu'il aura plus cus

sieufement trauaillé, nelaifle pas pourtant de faire des

chofes extraordinaires,, parce quil efpere ou quon les

porcera alacourt ol ellesft yendéc bien, ou que quel-

quesvoyageurs paiantpar la lesachapeeront , &iltra<
uaille toufiours povrvaoe deces deux occafions ; Ainfi
Te croy, Svigneur, quiencor que vous fcachicz quevoz
diligences & vospeines ngdoiuent rien profiter a ce-
luicy | toutesfols vous voulez cmploz:tcr YyO$ mains cn
vne ceuuredi meryeillenfe pour le iufke qui eft le cour-
tifin, & pour quelqu’vn quipaflers,&verra ce queyous
feauertaire. Cefté doGrine elt fortconformea celle de
la 1§1g<:-ﬁi:*.,o-&f toutyn chapitre eft employé en cecy, &
commence pat lalouange de la douceur de voftre eft
PYit @BELS 1OUSIE quam fwaniseft Domivie (Perstas tuws in
omnibws Exdansle Cha-Pitl‘c:Scd tudicans dabas locwm pu-
nitentie yuon Fynovans quontam iniqua off natio eoyam , B

" naturelis malitia spforam, €l guoniam won poterat mutars con

Litatio ghlorum un perpetunm s fanen ensin erat: malediétum
ab enstiomec temens aliquem venram daba peccary illorum.
Et plusbasawmelme chapite il dictJa caufe pour las
quelleil procedecn cefte forte , quielt celle qui ayde
enticrementa nolre intention : Decwifls autem popuium
tuwm per talea epeva,guontam oportet influn effe ;& byma-
wumy & bone fei feci(ts filtostmos. Ce que vousdonnez
auxmefchans leloyfirdefe repentir, & que fcachant
quilsfont demauuaile race, & quils font naturelle-
mentmalitieux, & quilsnedoivent {e revirer de leurs
mauuaifes penfees , vous leur pardonuez fans craindre
perfonne pour ce faire, & fans quils en doiuent tirer
profit: C'eft fans doute pourdonneryn bon clpoiravos
enfans, & faire qu'ils vous craignent comme iufke, &
vousayment commemifericordicux: Erpuis que {uy-

want eedifcoursma radelle a comprisla raifon ou ig

ne povuoisattaindre , du fubiedt quivousmeura lauct
les piedsa Iudas ragenoiiillez vous Seigneur pour la-
ver fespieds : Carienvaneftea voircefte ceuure,, qui
rauit les’Anges Jefos-Chriftles prend en {es mains, &,
{ans doutefes youx feruent d'aiguieres augc Jefquelles
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il las baignt , & non feulemenc il euft diftillé furenx
ces perles liquides, mais les cuft aufli mis contre fon
viﬁtg'.: ) & cr;‘:uy L]ui faict eremblerlaterre enla regrar-
dang,& qui eltoir tantaccouftumé devaincreanecles
yeux, (ins (& feruic ny des maing ny de lalangue , que
deuoitil fencir enle regardant, & ne efmouuanc ny
adouciffant en aucunc [orte? ou parlintauec mefare 8
Frauiré,ou bicnauecles lirmes, o les arreftant pour

uy patler chirementil lay difoit:Te ne pretends pas }

amy(cat comme Dicu fic tomp iamais lamiti¢ ce nom
ne m:m:]ﬁﬁ_m ais enfabouche,veu que melmeilne le
luy ofta paslozs qu'il vincdefpuis auecles miniftres de
Sathan pour le prendee & - Amice 2d quid venifti? que tu
deffaces ton marché:car fi tu as donné parole aufli ay-
ic donnee au Pere eternel de mourir pour "homme:
Mais ie te veuxaduergir que e defire feulement v'em-
pefcher dupeché , & faire que tu penlss qu'on ne peut
auoir pointde plus grand heut: que de demeureraueg
leioyau & auecle prix qu'on en donneen le vendant:
TIouy del’argent, mais ne me Pcrds‘pns yiagoit quel'ar.
gentfoir defipeu de profit quetafedis que quandila
manqué en ma defpence , nous nauons manqué, ny
nemanquons auiourdhuy daucune de noz neceflitez:
veu que vayappareillélefouper , &apres iceluy 1e ne
manqueray pointparce que le demeuteray pour yiade
aiamais : Situas befoin d’argent pour des habits, i'ay
quité les miens,coyurec’en: Veu ‘c{uc ic fuisl"Agneauw
a quion doit ofterla laine pour veltis les fideles,&del-
le on fera yn mantean qui (zraiva aux pecheurs:Si cu e
veux pour acheprer quelque efelaue, Telus eft en la
maifon, ieteleruiray arout ce que tu vondras jtifqu'a
te lauerles pieds :ie ne [uis pas-neuf a fernir: ven que
ie{uisné pour celt efedk: Non vene moniftrars | fed mumi-
frare.Et Paycltéaufli roltelclyue qu'home, Semer ip -
Sum exinanivit. formam [eres ALCEPILNS. Si le ranail des
elclaues Hebreux et prif¢ d largent , comme on voic
parla Loy: Mevcedshus impuearss, , Veu quilfutcom-
mandé a Moyfe quiau rachapr des elclaues on enftef.
ard auxannees qu'ils anoient feruy., alin quils ne
%uﬂ'cnt pas racheprez au mefine piix qu'ills aupient
r 1)

/
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coufté,d’'autant que le maiftre auoit tiré profit de lent
feruice : N'eftime pas fi peu ce feruice qui vaut plus
quele prix pour [equel tu me vends. Ce lauementde
pieds queie te fays ne vaudra-il pas bien trente de-
niers: Outreceie n'ay pas levice de 'efclaue ¢ Te ne
{uis point fuyard, ains pluftoft ic me liure pour roy
i lamort, O ma brebis que ic plains ton mal , &
que ta perte m'afflige : O mon Difciple,, I'vn des

lus careflez de ma compagnie , que tes pieds fe
deftournentbien du chemin : ie fuisle chemin,marche
deflzs moy, pafle deffus moy,& G tu te fens offencé de
moy iefiiisa tes pieds : & s'il refte encor quelque che-
{e a faire pour tonremede,demande la : As tu faidt
fi pew de profit en mob fervice qu'il te faille cher-
cher vn {i maunais maiftre ? N'eftce pas affez d'a
uoir la puiffance de pardonner les pechez , chal-
fer les diables , guerir toute forte de maladies en
touchant feulement , auoir credit au Ciel, ou lon
accepte les lettres que tu fignes en Terre ? Er fur
tous ces biens , vne de ces larmes nec f{uffic-elle

as , puis qu'elle eft fuffifante pour lauer yne in-
%nité de pecheurs? §

O larmes tres-pretienfes , O Reliques pour en-
chafler au cceur , fi le Seigneur en acheuant de la-
uer les pieds aucc icelles , les pric & les mift fur
fa poictrine pour les efluyer , quels battemens de
ceeur, luy devoyent arriner ‘alors @ Veu que com-
me s'il n'euft pen demeurer dans le corps il alloit
cherchant vne fortie afin daller chercher des au-
tres coeurs. Regarde melchant ou tu as tes pieds:
Celt fur les mains, & le coeur de Iefus-Chrift:
Si tu veux des richelles : Zongitudo dierum in dex-
tera eins , ¥ in finifira illivs dinitie, @ ploris, Enla
main droicte il a la vic eternelle , & en la ganche
les richefles , defquelles il fe fvucie fort peu: Veu
qu'il t’a mis entie mains 2 panure bource , & tuas
tes pieds en toutes fes deux mains, & fi ta con-
uoytilé eft fi grande, retiens les fitules veux , puis
quielles font dPor : Manus sllius tornatiles auree.
Et fi tu n¢ veux faire cela , prend-{y vn ‘hya-
cyathe, veu que fes doigts en font couuerts ; Ple-
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e hyacynehis . Eten finila aux mains tout ce que le Pe-
e a & quilluya donné : Omuia dedic erPater in ma-
nus : Erou foules ces mains, Que fi cecy ne relmeut
crainslafouuenance eternelle qué Dienaura de ta fau-
te; veu que Hieremica dict: Figilanit ingum iniqui-
tatum mearsm, Mes pechez ne dorment jamais , & veil
lent toufioursenla prefencede Dieu: 7s manibus eivs ; ;
connolute funt. Il a'mon procez entre les mains; & TRLEAS
PIncerlineale a adiouft’ tnfolubili vinculo 5 auec vu
nceud qui ne peutpas eftre deffaid. Maisregardela
fayeur qu'ilte faict, que pourrte lauer, ayant tes fau- mterlin.
resaux mains illes doit par force laifler & s'en d'ef-
peftrer ; & i tune te [ers de gelte occafion : fmpofite
collo meo , ilte les pendra au col, comme on pend le
larcinau larron lors qu'on lefurprend auec iceluy ; &
Pinterlinealeadiounfte a ce propos : Tanguam grawe pon-
dus , tanquan [affocatwra, ficut laguens Fode. Us ferni- Tnterlin,
ront d'vn poix bien lourd pour te fuffoquer, lors
quils pendront dulas courantde ton col. =
O cceur endurcy , que tant de benefices exterieurs
lefquels nous yoyons en tantde fecours interieurs
ue nous ne pouuons penecrer n'amolliflent en au-
cune forte. O feiches plantes bruflees du feu de la
hayne, que les artofemens des diuins yeux ne font
point reuerdir, O pieds tresfales, qui ne (ortentpoint
nets d’entreles mains de la meline pureré. O mille fois
malheureux difeiple, laué par les mains d'vn tel maiftre
defpuisles pieds iu[‘qucs alatefteanecle Baptefine,qui
eft vnediftillacion fi penetrante qu'elle laue Pame en
baignantlecorps: Erauiourd’huy lhumeur du peché
eft tellement endurcye en ton coenr nonobitant les
larmesauec lefquellesil t'a baptifé, & le lauement des
pieds qu'il a faiit,queles caux qui euflent faict quel-
que marqueaux pierces ne t'en penuent laiffer aucune,
ains plus toft ie penfe que tu {ors plus (ile, parce que tu
ne veux pas foreie net, & mefprifancde te meilleurertu
t'empires ; yeu que lesbiensdu Cielnuyfentd vo arbre
arraché, & quin'apasfaracine enterre ; (& quand il
I'yauoitils luy feruoient & profiroient beancoup) Le
Soleil le feiche, I'ean Uhumetke, & Feau & le Soleil Compsr
le confument plus toft qu'ils ne luy porrent profit.
i
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Ainfi O Arbre qui eftant planté pres deseaux n'as pas
rendu du fruict tues cond]:mné parla fentence de Je-
fus Churift : ( Omnus arbor que now facit fruéfum excinde-
tur, B snignem mittetur ) a eftre arraché, & mis aun
feu: Si bien quc ces cauxte nuyfent pluftoft gu'elles
nete profitent, Que voftre majelté, Seigneur, ne per-
mette pas que ces caux quiont tant de puilfance d'o-
fterlestaches ,& des diligences tant amoureufes foient
a mondomage,eftans teﬁcmcntpuur mon profir,mais
faiQtes que ﬁarl: moyen de leur arrofement, auce le
Soleil de voftreayde, ie rende vn frui@ de graceafin
queiciouyfle de celuy de la gloite que 'actens de vous
Lwam mihs & yobis e,
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Cwi comparaba te, velcus afSimilabo te, filia
Fievufalem ? cus exaquabote 25 confo-
Labor tewwrgo filia Sion2 Magna eft velus

mave contritio tua,quis medebituy tui?

THREN. 2,

N ce iout trifte & muect, qui fem-
ble plustoft yne nuiét par fon ob=
feurieé, & fon filence, veu quele
Soleils’eclypfe ,lors que celuy qui
Pafaids’eclypfe, & toutes les cho-
{esfe wailent, par ce que la parole
iy &' eternelle qui entra aumondelors
qiil eftoit pleinde filence , difant ala forte d'iceluy la
derniere patole; Confummarum it le laiffe avec le mef-
‘mefilence : le party de Paudiveur feraplus afleuré que
celuy du predicateur j drautant que les difficulvez gue
les plus grands orateurs trouuent aux haranguesfu~
nebres {e font infiniment augmentees auiourd’huy.
Treuffe micux aymé me retirerauec Denys Areopagi-
te pour regarder de doing ces efbranlemens du nion-
de; veuqueieufle veu deldaylement quece que le

]

Elemens fe defieiglent, (ortent horsdeleurs gonds , &
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que la nature & la creacure tremblent comme plei-
nes de vif argent, ne pouuoit venir que de la mort
du Seigneur, & createurd’icelle , lequel voyant tou-
te chofe rellement deffaicte & changee par le peché,
laruine , & la refai@ de nowueau : Ecce noua facio om-
nia 5 heantmoins tellement i fes defpens, ques'ilab-
batle temple pour lercbaftyr, acquerant par{x cheu-
teyne plus glorieufe victoire que Samfon, il demen-
re mort commeluy deflous les colommes. Toures cho-
fes qui nontpointde langue’ parlent des prodiges du-
fourd’huy, fc conuertiffans toutes en langues , le
Soleil auec fon dueil, la Lune teinte de éng, les
morts en refufCitant, ( Car fa vie meure afin que l2
mort vite, & il entre vivant au fepulchre 4 fin que
le mort en forte ) les pierres parlant auec leurs fu-
riewx coup qu'elles fe donnent; auec lefquels elles
confondent les coeurs de pierre, le temple patle en
rompant fon voile, & le fing du iufte Abel parle
micux que tout demandant mifericorde, comme
Tautre demandoit iuftice ;: Tandis que tous ceux
cy patlent wifons nous, & venons 2 confoler celle
que celte douleur touiche de plus pres, qui eft
Marie , comme mere de celuy qui cndure. Mais
quel coeur pourra auoir ce coumﬁc, veu quil o'y

er adonner ¢on-
folation a vne mere, en la morr d'vn fils quion luy
a tué par la faute de celuy qui la veur aller confoler;
& veu {pecialement qu'elle” n’eft pas en eftar de re-

. ecuoir confolation dailleurs que du Ciel, il faurque
. le’ fecours nous vienne de Ia pour en Farlc-:. Car

puis quil eft auviourd’huy ouuert, que le Pere cft
content, que la mort eft morte, la faute pardon-
nee ; le diable vaineu; Ec la grace acquife, il n'ya
pointde doubte que nous ne 'obtenions, fi nous la
demandons par l'iaterceflion de la mere de grace.

Aue Maria.
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-PREMIERE CONSIDERATION.

N 1 & E ces lamentables difcours | entre-
coupez delo u{'rirs & de larmes , arreftez
par vne triftefle extraordinaire ; que
{ Hieremic tout efperdu , & efploré, fai-
foit fur les ruines de Hierufalem, on
e VoIt ces Patoics qui font fort conuena~

blesau fubie& prefent: Cui comparabo te ? le ne trou=
uerien , Hierufalem, a quoyie te puifle comparer en
ton affliction ; veu que c‘c(‘it vne efpece de confola-
tion auxplus grands ennuys, de voir quelque autre
affligé de mefme en ayant femblable fubiect. Et au
chapitre precedentil auoit introduict par yne admita~
ble profopopee, fa ville en fagon de vefue, qui man-

uantde fens, & n’ayant quetrop de fentiment, alloit
3iﬁm fur les grands cheminsa tous ceux qu'elleren:
controit : yailaucune douleur femblablea la mienne? Thien.1.
ven que ce mefera vace confolation d'en trouuer quel i
qu'vae qui luy reflemble:0 yosomnes qus tranfici pervid
attendice, ¥t vudete , fi et dolor icwt dolor mews Si bien que
cherchant quelque Cité qui luy peuft eftre auctne
ment femblable en fa deftruétion, les afflictions dé
toutes les autres ne luy femblent que des riuieres, &
la ficnnevne mer ou toutes ces rivicresentrent: Afa-
gna et velut mare contritio ewa. Er ces mots Comparabo,
aflimilabo , exequabo, font fort conuenables & vn
coeut remply detriftefle & d'ennuy,quirepete diuerfe-
ment la caufe de fa douleur; & le prophere dict que ce
quile tourmente le plus eft qu'elle ne trouue aucun
cr.lipuiffc guerir celte playe: Quis medebitur tui?Par ce-
{te interrogation il femble refpondre qu'il n’ya aucun
qui la puiffe guerir,par ce que Dienl feul peut remedier Fier.31,
avnficxtreme defconfort, & puis que c'eft luy qui Miche.x.
vafflige,quieft ce qui te confolera 2 ta playe eft du tout
incurable : Infanabilis plaga tua,auoit di& Hieremie en
fa prophetie,& Michee de mefme, la nommant playe
fans efperance deremede : Quia defperata eft plaga eins.
Carle remede denanc veniv dJou Paffliction eft venue,
la playedemeurera lons temps ouuer.

/|
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268 Ponr la douleurdels

Ot ces paroles eftans dites a vne cité aflligee 5:11' Dienr
mefme,ellesconuiennent bien a la faincte cité deMaie,
lesfondemens de lagaelle Dien'a mis fur les functes
montagnes, (cauoirelk {urtoutes les perfections des
@inéts : Fundamenta eius in montib s fanchis. Erlon peut
accompagner ces paroles de celles que nous pouunons
tirer de [Ecclefiaftiqueaunom de cefte Vierge: Etin
plenisudine fantorum detentiomea. Carfansdoure on peut
dire que cefte Vierge cft cefte faincte ciré que finét
Ieanvit defcendredy Cicl parce par les mains de Dieu
commevne clpoufe qui venoir au i& nuptial: 4 Dew
pavatam fickt [poufam oriatans viro fuo. 1l ne pounoit
mjgux exptimer la richelle de fes ornemens,quenls
comparanta l‘cffoufc arce pourleiour de fes nopees,
‘quieltlors qu'elle talche de paroiftre plus agreablea
fon c[.‘:'poux, & quand vn chacunartend de la voir, que
tous fcs parens luy fontdes prefens,toutes fesamyes luy
preftent desioyaux,& {onc toutes pres d'elles’cllayeans

., del'agancera leur poffible: & I'Evangelifte di&t queles

|Iﬁ_|' |

douze Apoftres de I'Agnean cftoient les fondemens,

parce qu’elle eftaflife fur tontes les perfections,les cre-

ucaux diuetles picrres pretieufes, les porces toutes
clouces de diamaus, & elle plus riche quel'or: &venant
adire la beauté qu'elle failoit paroiftre lors quele So-

{ leil foreoit,il di que ' Agneau et falumiere, & fonSo..

* leilz Zucerna esus eft  Apnus. Er ce n'elt pas merneille

' puis queles rays du Soleil forgent 'or,font les meraux,
gcformentles picrres preticufes,quianfile diuin Soleil
qui fictoute cefte richelle) luy donnele luftre donr clle
a befoin,

\Or le Soleil de celte (ain&ecité effant eclyplé, com-
 menteflt-ce qu'on pourra iouir de cefte richelle en I'ob-
wfouricé de celte nui@? Dereliquit me wivtus mea , @ lumen
“oculorum meorwm speut dire Marie, 8F ipfion non efp mecum,

Etfiien'ay pointd'autre lultre ny d’autre bien quece-
luy que ray de mon fils,celuy la me manquant, & eftac
la caule de ma peine, ienc puis auoir aucune clarte
iufqu'ace quil refufciceen gloire. Et puis qu’il n'y 2

oint de richelle;ny delumiere qui puifle eftre coparee
acelle decefte cité,iln’fa auffi ri¢ qui puifle eftrecoparé
a celteobfcurité lorsqu’elle perd la lumierequi la rédoir’
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belle & qu'elle n’endttend point d'autre. Ques'il s'en
trouue quelqu'vne, fa confolation eft trouuce, & n'en
trouuancpointaufhilla fautarrédre du Ciel. Auec cecy
nous auons exprimé lintention que nous auons elie
en choififfant ces parolles , & nous efcrirons ceque
Dicu nous infpirera furce qu'elles marquent emcefte
occafion. {
Tout ce qui peut grandement affliger en vne:mort
saflembleicy:Celuy quivoit mourir va homme encor
quril foitennemy elt touché defa more s'il a ranvfois
peunvn coeur d’homme:Secondement la douleur s'ang-
mente i ¢’eft va homme doiié de plufieurs bonnes
parties,profitable a fa republique,parfon fﬁauoirpar fes
moyens,par {on confeil, par fa force, il eft fage,bean;
bien-aymé,& mefme on eit encor plus touche de cefte
mort i celuy qui meurt eft innocent; & i 1e feay quil
ne faifoit mala perfonde | mais biena chacun . €efb
pourquoy Dauid' diloitaux filles de Hicrufalem qulel
Ies pleuratientla mort de Sanl, parce quiil les aymoic
tant qu‘auﬂi-wﬁ que quelqueioyau eltoit venunous
uecllement de quclquc heu il lenr donnoirincontinents
Filsz Sion flere (hper Saul , qui vefisebar vos coccing toy delsd
i gus prabebat ornamenta anred cwitui veftro. Erencor
cefte douleur peut s'accroiftre, fi celuy qui-melnrt,
meurtpourma deffence,& Four Pdminé qu’il me por-
te,veu que Pylades , & Oxel
pouucient le permertre. Encor plaint on davastage
cefte perte,lors quecelt vn parent, & vn de noftrefang
uimeurt: veu que Dien fait fouuenir Cain quldbel
citoit fon frere afin quil fe falchaft d’auantage dela
mort d’Abel , quand il luy en demande comprey #bzeft
frater tuws ? e fi furroutielay tue; énquel effeoy vy-ie
ordinairement, veu quwilme femble que Pay toufiours;
le morta mes efpaules , & ie vy auec v rongement’, 8
finglot continuel, & vo fcrupule'quitie me laille iamais
en paix :wcar ce font les deux chofes que dic Abigail 2
Dauid:fuﬁngm'n?,ﬁ-irif'rmpm'umwrdif Dominarmeoafin
qu'il ne ruaft sas fonmary. Et §.1ean Chryfoftomeres
marque que 4’

oe le pounoit fouffiir dévancfes yeuxauffiil Peuftrou-
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Seconde par=
tiede cefte

colsfiderated,

1. Reg. %

es, Pithins; & Damon:ne

Gruq". &4

de Cain Tk
Abel,

aurant que Cain tna'Abela caufe qu'il Chryft. homs




270 Pour la doulenrde la
& seftoitce qui le faifoir trébler & fuyr, & s'eftoit fans
doute cefte cchc queNatha difoira Dauid devoir eftre
toufiours furfamaifon, pour punitid d’auoir faicmou.
v Rep 1 e Vrie:y ﬂ'qm Hethewm percufsajii glad .-'g,guam ob rem o,

: fecedet gladins de domotua y[yue in fempitcrnum. Cax cleft
Yordinaire du criminel de trainer 2 corde, &s'il eft gédl
homme d'auoirfefpeeala gorge.Or fi apres toutes ces
caufesfufdites qui font regrerter vne mort,la derniere
arriué yquieft de voir que celt hémeaccompli de tou-
tes lesi bonnes parties , quieft ton parent, & quimeurt

our ta deffence, & elt tué par roy,meurtauec des tour
mensextraordinaires & inouys, lors que tu reuicndras
atoy,& confidereras le mal que tuas fait , quelles lar-
FICS pourias-tu n'fp;_mdrc qui puilient plaindre digne
ment yn {i grand defaftre. Mais tout ¢e que nousauons
di& eftpeu de chole , { toutesfois nous ne pouuonsat
tdindre plus haut ) auregard du defplaifir que chacun

. | doitauoirdela mortde lefus-Chrift. Ex par }.1 on pout-

radeduire les raifons qui font croiftre aviourd'huy la

douleur de Marie , qui n'a point d’efgale en ce monde,

Premierementceluy qui meure eft homme, & s’eft faict

hommepour moy,& n’eft pas ennemy , mais mefmeil

pric pourles fiens enmourant. Pourles bonnes partics,
ilalabeauté: Speciofis forma pre filifs hominum , plus
grande que celle detous lesautres hommes: les :icihcfl
Pfaf. 44.\ fes:Fngus funtomnes lh‘efduﬂfd}liiﬂlﬂ! » 5% feientse abfcon=
dips. Celles dela figefle, lefquelles Salomon prefera 4

Coloff. 2. | Selles d'or & dargent. Il cftoit profiable 4 la repu-
blique , ce qu'on a veuaux perfonnes qu'il a nour-

riez','aux malades qu'il a gueris , aux morts quil2
refufcitez. Il eftoir fore : car il vainquic le dia-
ble, eftant a ieun & tout foible’Quant a eftre biens
aymé,il defpeuploitles citez, & peuploit les defens.
Jears. 8, Quant amouririnnocent & {ans anoir mesfaié}, {es en~
nemys mefine ne grounentrien a reprendre en luy, & le

inge mefine de fa caufe declare partrois fencences cop-

formees , sabftenant d’en cognoiftre , gu'il ne troune

Foa. 15, iwirﬂude caufe de mortenluy - Quantacitreliberal,on
19, a bien veu en fa yie,& meline cn fa mort, veu qu'ayant

' donné tout ce quilanoitil f¢ donpa foy-mefine. Qu'il
fpit. most pour ma deffence , & pour lamité quilmg

Sapien. 7,
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portoitil w’en fautaufli douter,de mefinequ'il faut que
ie croye quil et mon parét,&mon frereaifné.ll ne faur
pas aufli douter Tlcic nelaye fait mourirpar mes pe-
chez ,avec lefquels melme rousles iours le pecheur le
veut crucifier , en tant qu'ille peut : Rusfus cructfigentes
filiwm Dei. En fuite dequoy chacun doit mefurer de-
puislelien ot il tronue auiourd’huy le mort,iufques
. en faville y quielt la confideration de lame, parce que
‘Dieu commendoic en la loy que quand on ne pourroit
as verifierlamort de celuy qu'on auoit trouué eftens
wfar le champ,on mefuraft depuis lemort iufquesan Peast. 12,
lieu plus, prochain, & queceluy qui s’en trouueroit '
plus pres offit acrifice a Dieu,afin de demeurer pur-
éde ceftindice. Vray Dicu que nous trouuerons le-
ﬁls-Chriﬁmorc bien pres d'vn chacun: veu que fi nous
lemefurons non feulement nous fommes attaints de
Fanoir fait mourira caufe du voifinage , mais' mefinc
nousauonsles mains fanglantes , & fuyuantcecy il eft
force que nous offtions vn facrifice d’vn ceeur fondu
enlarmes par les yeux , prenant exemple en celles du
Lazare, quipleura route fa vie ; parce qu'on luy dit que
{a refurre@ion auoit donné {ubieét aux Iuifs de faire
mourir Iefus-Chrift. Combien dois-ie pleurer ‘puis
qu'ilmeurt pourma refurreétion ? Eccombicty deuons
nous penferque fa bien-heureufe mere saffligeoit de
fa mort, veuqu'elle cogneilloit mieux routes cesrai-
fons quenousautres,& qu'ellele touchoit de plus pres
out raifon du parentage, & du befoin aufli quil luy
Fai{bit, & voyant qu’ifn'yauoi: pointde fils fiaccom-
I1, ny quicuit tant faic pour {2 mere, ny mere'qui cuft —
itendrement aymé fon fils ,veu qu'elle furpatfoiren :
amour tousles plus enflammez Cherubins, ladouleur
eftant, comme a dict 1iné Auguflin, aufli grande que vt
Yimour : Delor ¢ff fieus amor. Er lamour eftanttel gaft
quenousauons dict, & mefine plus grand que nous
ne fEa\Ifions dire, puisqu'il 'y a rien a quoy on le
puifle comparer, il n’y aura rien aufli 2 quoy on
puilleauflicomparerla doulenr:$i bien que les paroles
de Hieremie demeurentauccla force de leur demans
da: Cwi comparabe sa. : |

Hb. 6,
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II. CONSIDERATION,

¥ I comparabo te ? Voyons lennny
qu'ont receu les plus tendres meres:
\ ¢n Tabfence ou e¢n la morr de lenrs.
g enfans , & laraifon gu'elles anoient,
7L des’en avuifter, &voyonsanilice que
ey les peres ont fair en femblable occa<
=Ty fion; & nousconfidercronss’ilyarien -
quiapprochela douleur de cefte bien heureufe Damey J
8 mete. La Prumicrc qui s'offre a-nous fur ce propos:
geftlamere de Tobie,auec les plaintes qu'clle faifor
Tob. 19 pourvneficourteabfcenceque celle defon fils, od ellel
diemille propos de grandamour, fans {cauoir les dan<
ersaufquelsileft , & qui eullentefté plus grands
Ange q_ui Paccompagnoient ne les euft deltourncz.
Mais Mane pleure auionrd’huy outre cé que {on his
eftoit nicilleur)non pas vn abfent, mais vomorr,ellenc
feairpaslesdangers pouxenauoir ouy parler, mais clle:
lesa veuz, ‘quieft vne chofe qu'Agar ne peuriamais
fouffrix de voir, lors que fon fils eftant cn dangerde
) z mostellele iecraan pied d'vin arbre, &-didk: N on videbo
; ——morsentens pueram. Mais cefte mereeft roufiours de-
Genef. 21, MEUICE pres del’arbre de Ia Croix: Srabar maea crecem
— Ouge qion ne voit pas, n'affiige pagtanc : Mais Matie
regardoitfixement ce remuement d'yeux , c’eftapoin-
tementde nez, ¢’cft alongement devifige, regardoit
conime {es Jeuresi{e plomboient,fes denes fefermoiéty:
foncols’allongeoir, & fes membres s'eftendoientanec
le fentiment de la doulenr, comme les mamns (e fer.
moient quelgue peu y puisfe rounroiencanec le touts
ment: Voyeircomme le corps rendoitle L'mg detous
colftezslesosfe difloquoient & craquoient tous:voyoit d
fa churmeurtrie, fa face violeere y couuerre du fang de
fatefte ), Scdela poafliereque le monde faifoir Jéuer,
i de forte qu’elle confideroit ce fpeGhaclesanec attention:
' fans mouuoir tant foic peu la paupiere de peur de
le

Toan.19.
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le perdre deveué vn feul moment, Attenwati funt oculi p RN
mery(pounoit elle dixe) Sufpicientes in excelfum, & voyant £
tout cecy quelle douleur deuoir elle fentir de ne luy
ouuoir donneraucun fecoursi la mere naturelle qui
Fc trouue deuantle chrone de Salomotiveut perdrefon 5 Reg.ge
filsafin qu'on ne le parrage point par lamoitié, patce
qu'il 0’y a cceur de mere qui puile eftre tefinoin de
cefte cruauté = que deuoit [€ndr vne mere pitoyable
qui voit & du cceur & des yeux faire cefte diuifion de :
Tame & du corps ¢ i Abraham n’ofe pas donner nou- Cenef, 28]
uellea Sarra du commandement que Dieuluy a fair de
facnifier fon fils, & lalaifle endormie ala minui&, &
partaucc luy, parce qu'ilfaut eftre bien fort pour re=
fiftera voe mere en la deffence de fon fils, combien
plusdoiton eftimer que Marie fent la mort d’vn meil- e 3
leurfils a laquelle elle (e troune prefente? SiRebeca entf. 27,
i hazarde tame afin quefon fils facob emporte lapri-
mogeniture , qu'elle veur porter la malediétion que
fon fils craint, & dit 1 Fn me fir ifta maledi€hio, filimi,
Combien plus deuons nous croire que cefte douce
mere euft fouffert mille morts , pour en deftourner
vne,fi elle enft peu,, de fon tres-cherfils. §i la mere de pegp a0
Moyfe cut le courage(ne pounant cacher fon fils) de le B
ietrer dans Feau dans yn panier gouldronné{de.poix
eftimant vn moindre mal de'le hazarder de ‘mouric
dans Ieau,que dele voir mourita fes yeux toutcouuere
de fang,qui fut caufe , auce linuention qu'elle trouua,
won lappella’ pour nourrir Ienfant bien-volt apres,
gcllc qui eftoit mere de Tefus“Chrift , ne luy faic point
auiourd’huy de panier, & ne lempoifle ancunement
pour le mettre Sans leau afin d’empefcher qu’on ne
refpande fon fang , & n'efpere pas de lauoir presde (2
mammelledans peu detemps, maisaulien de panier
elle le voitatraché en vne Croix, & les caux font fi grana
des & la met tellement orageufe qu'elles luy viennent
iufquesa lame . §i Refphade laguelle Saul eur deux
ﬁlsc}'e troune prefente ales voilacrifier pour la fatisfa-
&tion des Gabaonites , &-aflife fur yn Lik'de haire,
aucc vn amour plus grand que celuy d'voe mere,
& vne force furpaflant celle d'vn Geant elle va gardans
les corps des oylcaux du Ciel : qui eft-ce q?i nejvoir

4. Reg. 19,
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- vnplus grand amour, & vne plus grande conftance

en Marie , qui garde vn fils ( ven qu'elle n'en ac}l\as
deux)quia deux natures, le tourment & martyre du-

quel eft veritablement plus cruel que celuy des fept

Machabees, auquel leur mereaflifta aufli, nereflentant
pastant de douleur pourfept fils que Marie en fen-
ur pour'vn , veu que fept efpees trauerferent fon
cceur. .

Or eftant tres-certain que lamour d’vne mere cft
plus grand que nulautre, veu que Dauid pour expri-
merfamyeié qu'il pofioita lonathas ne la fceut com-
Earer:& aucuneautre qua celle quelamere porteafon

Is: Sicut mater wnicum amat filiwm fwum , ita cgote dili-
gebam. Ex mefine Dieu pour monftrer lamour quil
porteaumondefait la mefme comparaifon par Ifaye:
Nunguid oblsusfes poteft mater infantem fusm , ve non mi-
fereatnr filio veers fui¢8idy-ie lamour de la mereeftle
plus grand qu'on fcauroit trouner, & s'iln’y a cuaufl
pointde mere quiaye tant aymé fon fils;ny quife foit
tantafligee defa mort,laitians la demande deHieremie
en faforee,(cavoirelt quiln’ya point de douleur qui
foitcompaiablea la fienne,Cut comparabo e £11 fera bon
de voirpuis qu'iln'ya point d’amour de mereauquel
lon puiffe comparer ccluyde Maric s'il ya eu quelque
Pere quiayetantayméfon fils, ny qui fe foic tant actri-
ftéde famort (car puis que Iefus- Chrift n’cuft point
de pere enitetre, de mefine qu’il n’euft point'merce au
Cicl, lamour que famere luy porta peuteftre comparé
a celuy d’vn pere & d’vne mere enuers leurs enfans.)
Tacobaymoit beaucoup Iofeph , en fortequils'affligea
extremement lors que fesautres freres luy porrerent &
robbefinglante pour luy monftrer qu'ynebefte fauua-
gelavoittué : Pide wirum tunica fils tws fit , annon 2 Sur-
quoyil pleura longuement rompant fes habits, &fe
couurat enleur lieu d’va cilice. Heli saterrfta beaucoup
de lamortde fesfils ,yeu quelots quionluyen pormla
nouuelleil tomba mortdefa chaire, Dauid aymoir gra-
dement Abfalon , yeuque lors qu'il troubloir plusle
Royaume, enuoyant ynearmec conrre luy il comman-
de 111’ foigneufementauxCapitaines de prédre garde ane
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faire pas mourirfonils,& quand on luy porte des nou-
uelles ducabat,avant que les courriers luy difentancu-
ne chofe,illeur demande tout efmeu ce qu'il defire (ca-
uoirle plus, quiclt qu'Abfalon {oit viuant , & quand
ils luy difent quil eft mortil leretire, & neles veurplus
efcouter,& I'on oyt de luy point d’autres paroles,que
le'nom d’Abfalon entrecoupé de plufieurs anglots&
larmes,pour lequel il voudroit offricfa vie. Tob nefut Job.x.
jamais plus attendry que quand il {geut la mortde fes
enfans alors il rompic fes veftemens, ce qui eftoiten ce
temps-lalaplus grande marque de falcherie, & cheat
en terre, chole qu'il ne fitenaucune de fes afflictions.
Maislaiffans les reflentimens des tendres cceurs de ces
amys de Dieu,quine pouuoient eftre autres, voyons le
coeur de Pharaon extremement endurcy par les mains
duSeil ntllr:-‘[ fudyraust Domins cor f’l')ar.zam:,} qlli ne
peut eftre efmeuparaucuns miraclesalaifler aller enli-
bertélepeuple de Dieu, & la dernicere chofe qui lera-
mollic & le rendit obeiflantau commandementdu Sei- :
gneur, futquand fon filsaifné luy mourur, lequel il E.xod .12
pleura, deliurant t}uﬂl\[ & quant auffile peuple : Mais
tous les peres fuldits ne peurent efgaler ny en la dou-
leur,ny au fubiec d'icelle, cefte pitoyable mere. Car
filacob pleureva fils 1l nelevoit pas morr, & il weft
pas certain qu'il le foir, &bien qu'ille fuftilluy enrefte
onzeautres: & Marie voir mourir lefien, &ilneluy
en refte aucun autre. Hely meurt en fgachanc lanou-
uelle , &parcemoyen {i douleur finit : Marie vit pour
la fentir plus viue. Dauid pleure vn fils coulpable,
feditieux, & traiftre a fon pere,& lob {eptenfans gour-
mands qui ne failoient tous les iours que feftiner a
léur tour; Marie pleure vn fils obeiflant, non feule-
ment au Pereeternel , maisaelle- mefme, £rar fubditus Ccard
illis, & qui-mourroit par fon obeiflance,&pour 'amour
des hommes,ques'il fut quelquefois en feftince fut en
des maifons de pecheurs pour conuertir desames: & fi
vn ceeur fi dur que celuy de Pharaon fentlamort d’va
fils,le coeur le plus amoureux & plus tédre de toutes les
creatures,qui eftoic fi pitoyable quevoyat mefime endu-
reryne petite befteletce 1l en euteu copaflio,quelle dou-
leur denoitilfentir enla mort &'va fils auquelil eftoic fi

1
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forc obligé, & qu'ilaymoit en telle extremité pour'yne
infinité dge raifons.Sas doute cefte mere fentitplus cefte
mort qu'aucun pere ny mere fitiamais cellede fon fils,
Etpour coclurre noftre intention il faut forigneufemée
remarquer ce ju’Abfnlon mit contre v petron, quand
ilcommenqa de troubler le Royaume , & de seflenes
contre {on pere en vne vallee ot il logea fon armee:
Non habeo filiwm . len’ay pointde fils: comme s'il euft
dit:Ie n’ay rien a perdre , veu que la peur qu'on ne con=
fifquaftaux enfansleurs biens pourlia trahifon du pere,
m’euft peu feulement ofter le defir de regner: Sibien
que ien’ay rien quis’oppofc a mon deflein. Lors que
lamour eft fi puiflant que d'arrefterfambition &la ty=
rannic,fans douteil eft grand, & ne peut eftreautre que
celuy qu'onjporteavn fils: & nous adiouftonsa cecy

ue Zacharie compare le tottment des damnez a la

ouleur de lamort é’v n fils aifné: Eedolebunt [uper ewm,
vt deler: folet inmorte priviogentti. Etdelaon peut con~
fiderer la douleurque pouuoit caufer cefte mort en vne
ame qui futtoufiours pleine de grace comme cellede
Marie &auec vnetelleaffeurance de jouyr dela gloire,
La confideration entendramicux cecy, veu quelle n’a
rien peu trouuer qui fur comparable 4 cefte douleur,
&y touucraauflipen de confolation,

I11I. CONSIDERATION,

AG N A eft velut mare contritio twa. Tou-
{9 tesles douleurs (ufdites, & plufieursautres
plus grandes, s'ily ena , feront yne riniere
! de larmes, & fi chacune fait la fienne, tous
tes cesriuieres enfemble ne feront pas vne
mer figrande qu'elt celle de Marie, veu que demefme
que Moyle dict des eaux aflemblees en vn lien que
Congregationes aquarym appellawie Maria. Aufli nous
poutons ndmer mets toutes'ces afflitionsaflembleces
{quifont nommees eaux en la fainéte Efcriture) & par
cc moyen nous declarons les parolles du Prophete,
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qui dir que la douleur &laffliction deMarie eft grande
camme vnemer:& il la nommeicy concrition, qui eft
lenom quieft donné avne tres-grande fafcherie aux
fainétes lertres. Au Canuque que Dauida faid ren-
dant gracesa Dieu, de ce qu'il Tauoic deliuré des mains
de fes ennemys, & fpecialement de Saul, difantcom-
bienil auoiten devant les yeux la mort , & les tour-
mens d'icelle il dict : Cércamdederunt me contritiones
mortss. Etcecy eft vne fiennefacon de parler forr or-
dinaire , veu qu'auec le mefline terme il declare les
malheurs qui doiuent arriuerau mefchant : Contritin,
&f infelicitas in viv eorwm, Er Salomon a parlé en mef~
me fens), difant que lorgueil tire apres foy la contrl-
tonquiilnommela vn grand ennemy , comme le de-
clarele textemelime, veuquildict que Fefprits'ellenc
auant la granderuine. Contritionem prxced'uﬁuperbia,?ﬁ
ante ruinam exaltatur [pirituws. Et PEcclefia iquc mec
ce nom entre plufieurs affliGtions qui furenr faites
pour tomber fur le pecheur: Mors , fanguis , contentio,
romphea,oppreffiones , fames,contritio , & flagella fuperini-
quoscreata funt hac omnia, Etc’eltvn mot duguel Hie-
remie mefme auoirv(é au mefine fens auparauant, di-
fantquele malheur de facité auoir caufé fes douleurs,
& [es larmes : Super contritionem populi mei | Encor
qu'il fignifie aufli aux fain&es lettres le bris d'vn vale
derterre,comme en celieu d'laye: &t comminsetur ficut
conterstur lagenafiguls contritione pernalida. P-.lrlch uels
propos le Prophete veut marquer le chaftiment que
Dieudoitexercer {ur fon peuple , aueclr metaphore
du potier, qui ayant pris beaucoup de peine a faire
quelquevale, voit quilferomptou qu'ilnefore pas
gu four tel qu'il faur ; mais aucc quelquefente, & par
grande fafcherieil donne vn grand coup {urce vafe, de
forte qu’il n'y laiffe pas vne picce entiere ou lon puille
diret voe goute d’eau, ou bienod lonpuifle prendre
tant {oitpende feu: Eenon inuenietnr de fragmentis esus
tefta uis qua portetur ignim!m de incendio , ant bluriatur
parum aque de fouea, Doncques cefte extremité. d'en
nuy eltant vne contrition, & celle deMarie eftant gran-
de comme vnemer ,on voiraflez combien cefte dou -
leur excede toutes lesautres s & celte formede !hris (e
{ 14
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voyantaufliaux ondes de la mer, lefquelles fe rompent
& brifent contre les rochers, & lesbords,y laiflant pour
durs qu'ils foyent, quelque marque ( veu qu’yne gou=
ticre a bien ce pouunoit de creufer voe pierre bien (ﬁl[@}
lecoeur de Marie n'eftant pasde pierre, & les ondesde
fonafflidion eftans comme celles d’vne mer fort ora-
geufc, quellemarquey laifferont-elles? Vrayment elle

' peutbien direcommemer les parolles de cefte veufue

"a'_ﬂ_:_ﬁ_—g;c:v'amu meamaram , quia amaritudine valde reple-
wit meommipotens. Etdemelme quiln’y a goute d’ean
en lamer qui nefoit amere, iln’y arien en Marie qui
ne {oit auffi amer : & de mefme quon ne fcauroit
mefurer la mer , il n'y a langue qui fgeult exprimer
fa douleur , & comme les riwieres fortent de la
mer pour y rerourner :ainftles riuieres de ces playes
{ortirent gle Marie qui donna ce fang 2 fon fils , &
retournent {4 Marie, qui'eft celle qui ek a plus
proche : Stabat sewta crucem . Mais pourquoy eft ce
que le Pereeteinel vouluten feretirant: #2 quid deres
liquiftime ? quela piroyable mere fe trounaft i pres fie
penfe quece fut pour deux raifons:La premiere pour
tourmenter dauantage lefils: la feconde pour hono-

| rerdauantage la mere. Afin que quelqu'vn foitextre-

mement tourmenté,il doicavoir devantfoy tout ce qui
le peutaffliger, &loin defoy tout ce quile peut aﬂc-
ger, & luy donner quelque efpece de confolation.
Cegy {evoitenleftat des damnez , qui ont roufiours
le fentiment frais & entier , qui nes’endurcic point
encor quils endurent durant vne infinité de fiecles,
8 lacognsillance de Dieu , & dela perte qu~ils ont
faire leur demeure,8 I'amour, & 'efperancede fortirde
peine leur eft oftee, veu que leur tourment sallegeroit
parl'vnede ces deux chofes. Dieu firdeTob vn ponr-
traik d’vn homme extremement affligé : 11 luy ofte
fesbiens,lesenfans , &la fanté, & iu.y?niﬂé fa femme,
fesamys, &lavie, quieftoient les chofes qui le de-
uoyent plus affliger. Le Pere eternel (¢ retire , per-
mettant que fon fils endure, veu que luy feul le
pouuoit la confoler, & il luylaiffe pour plus grand
rodrment vne mere quine le peur fecourir , & dont
il me veut proferer le nom de peur de la tourmenter
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&affligerd’anantage : Veu que chalijue gonte de fang
qui luy tumboit fur fon voyle luy percoitle coenr: &
le coup de lance que Iefius-Chnlt ne pounoit fentira
caufe quil eftoit del-a mort vinta la percer, Veu quel
levinoicplusenluy qu'en foy-meline : Erroutesfois
cefte conftance en laquelle elle perfiftoir,ceflte integri-
té de foy, ce coutage plein d'amour, & cefte force de
fouffrir pour fon fils, eftoitvn clouplusaign & pene-
trant pour noftre Redempreur, que n'eftoient cenx de |
{es pieds, & mains:Sibien que voyla la premicre raifon
Fui monltre quela demeure de Mariepres de la croix

cruoit plus roft de peine que dallegement, La fecon-
de qui di&t que ce hicu luy futr ‘donné pourfon plus N
grand honneur, eft fort claire, parce que rout ce que Luce.¥,
Dieu luy auoit donnéinfques a cefteheure la eftoicde
gracc,qu‘cllcauoit trouuce: fnuem$ti gratiam. Sur tant

egraces,qui eftoient,d’auoir efté conceue fanspeché,
nailtre pour vn fi haur office, devancer’ordinaire vfa-
gedelaraifon,eftreferuie des An%es,auoir delagloi- |
reen conceunant {on fils, & engendrer ans corruption |
ny douleur:Dien voulutmetere cesrubisdufang de
fon fils : & puis qu'elle denoiteftre la meilleure , & la |
plus excellente de toutes les creatures racheprees, il
cftoit de befoing qu'elle fut tein@e plus qu'aucune
du faing du Redempreur,& que les(ept dons du Sainct
E(prit qu'elle anoir fulfentmarquezde rongeauec fepr
fanglanr_cs cfpces commeauec fl:’pt plumes. Ilyauoit
bien vne figure dececyau Leuitique ot le Preftre ar-
rofoir,auecle doigtmouilléan fang duvean,lepeuple.
Le Perceternel eftant vn bras: Brachium. Domsisi cus e Y453
welatwm eft 2 Son fils vnique en vint. Emitee manwn tuam Plal X430
de alto.Le Sainét Efprit eftle doigr:EtPEglife Catholi-
que le chante ainfi en 'ympede fgz fefte : Dextre Deitn
digitus, Ce doigt fe mouilleay fang de 'Agnean in-
nocent pourarrofer fept fois Maricauee fepr principa-
les douleurs, quiluy trauerferent 'ame comme des ef-
pees, La Frcmlcrc fur, quand elle fceurqu'il porroitla
croix fur les efpaules , & qu'elle luy vine au deuant, &
vit ceft effroyable {pectacle qui euft faick pieié aux
ceeurs des beftes plus fanuages. La feconde,quand elle
ouytceluy quiprononceoit la fentence,en laquelle on
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luy impofoit des faux crimes pouriuftifier la malice de
leur fentence,& nommer leur ryrannieiuflice.La troi-
fiefme, quand apres avoir veu clouer enla croix toue
nu, auecles coups de fouer tou's fraisa caufe qu'on luy
auoicoftéla fa robe aucc vne fi grande cruauté , qui
eftoitfi fore collecaucc le fang corre fa chair,elle le vit
leuer en hauranec de grands cris & blafphemes, 8 vne
gencrale refiouiffance des bourreaux , quis'aflicentan
pied de la croix pour iouer aux dez. La quattieline
quand elleluy vicbaiflerla tefte, 8 rendre 'ame a fon
pere,auquelellecuft pen demander le corps comme
fien, & a caufe quec’eftoit'efpee du milien auffi luy
trauerfa elle le coeur garlc milien, La cinquiefme lors
weftantdefcendu dela croix, & mis entre fes bras
elle monftroitau Pere eterncl s'il cognoiffoit la robe
de fon fils quela cruellebelteanoit denoré: monftrant
femblablementa Iean cefte poiétrine rompue qui luy
auoit feruy d'orcillerleiourprecedent : 4 Magdaleine
les pieds quiluy feruirent de confeflional: & 'embraf-
fant mille fois en fon cceur, & le grauant en foname.
La fixicfme, le laiflantau fepulchreauec vne picrre au
deflus,on elle luy pounoit Eirc:P:encz fous ces pierres,
6 mon fils, le repos que vous n'auez pas trouué aux
cocurs des hommes: & rerournant en fa maifon,lors
qu'elle paflapres de la croix fe profternant a genoux
deuantelle, elle pounoit dire aufli: Te t'adore fainéte
croix,ol ce quia commencé en moy eft finy: Veu que
c'euftefté peu de chofe d'auoir incarné mon fils en
moy pourremedicra 'home, &atisfairean Pere,s'il ne
fuft morten toy : Ilt'eft deu plus de refpect qu'a moy,
Cleffacree aueclaquellele Ciel eft ounert:efehelle,par
laquelle on ymonte, balance oufurpeféle prix quele
Pere cternel demanda pour le peché de Phomme: arbre
de fcience de bien, & demal ; ou tout le mal du peché
fut payé, &ouroutlebiendela grace fe conclud : Na-
uire ouarche de Noé ou lesiuftes (e fauuent des tem-
peltes dudeluge:bafton aueclequel le fort Tacob pafla
le Tordain desafRicions : ievadore millefois : veu que
i'ay aufli partau bien quia efté par toy communiqué
au monde.La fepticfme, quand elle fe trouua feule ¢n-
wanten {2 maifon:qui et le poinékrigourcuxde Ia {0+
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litude, & fe voyantainfi elle pounoit direau Pere eter-
nel: Seigneur , guiachevantde creer homme diftes
quiil u’éfl-_nitla.lsLoll qu'il demeuraft feul , comment
trouncz vous bon pour vae femme qui ne vous a ia- Cenef-2s
mais offencé,ce que vous n’auez pas trouné bon pour g,
P'homme quip ccqhe fi volonters;Et lors que regardant
d’vn &d'aucre cofté elle ne voyoit plus celuy qui eftoit
fon repos, auec quelle peine le feroit elle allee cexcher,
auec ce pen deforee qui luy reftpir,tumbanta chafque
pas, lifaacplusan long {a paflion que les Evangeliftes
nel'efcrivent. Elledeuoitdirealean: Quet deuenu
voltre frere?a Magdaleine: Qu'elt deuenu voftre con-
fefleur ?Et quand les Apoltres entroient pour la vifi-
ter,auec quelle douceurlesdeuoitelle reprendre d’a-
woirabandonnéleur maiftre, & auec quelle doucenr
leur deuoitelle dire ; Laillez moy feule , puis que vous
Iauezlaiffé. Comment eftce,d Pierre,que vous nevous
cftes pastrounéla, ponrvous chargerdece fang, du-
quel vous deuez eftre difpenfateur? Mais cecy eftant
vie mer de douleur ;qui eftce qui pourrapenfer de Ia
pouunoir efpuiferauec la plume ,encorqu'ilenaye vne
autre d’ancre pour efcrire, Ilvaut mieux nous lancer
dedans ces caux, commele Philofophe quine lespeuft
pas comprendre: Veu que tousles efprits du monde
font de trop petits vailleaux pour voyageren vae fi lay-
gemer ~-Magiaeft velut mare contritio tua.

1111, CONSIDERATION,

o 171 S medebitur twi ? Celuy qui defeendis .. ./
ﬁ(’?_{" duCiel < ve miederecur ccmtfirqh corde , pour 1f#. et
('& A% confoler les affligez , vous afflige luy me(-

3z me:qui eftcequivous pourra cofoler?pour
=2 declarer ces paroles , il eft neceffaire d*en-
tendre (aumoins tant qu'il nouseft poflible) quela
bien-heureufe Marie ayma tant fon fils pretieux , patce
qu'vne grande douleur naift d'vn grand amour: & ce-
luy qui eft aymé eftant celuy qui tourmente on ne
peutefperer confolation d'ailleurs, Et premierement

Ies benefices,la douce conucrfation, la gentilefle , font
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le vray bois quifaié brufler le feu de Pamour ; parce
ue quand I'amour trouue plus de fubie& d’aymer
glp?us fore: mais il s'attiedit s'il eftmisen quelque
chofedumonde, encor qu'il foit de (oy licite, comme
fionle donne a {on mary ou a fon fils, parce gl peut
eftre defmefuré: §ibien que Dieucommandoit qu'on
Paiffaft pere,mere, 8 freres pourle fuyure, parce que fi
Pamour qu’on] porroit a ceuxcy- eftoic cxcafﬁg,ccla
pourroit deftourner celuy duquel il defiroic eftre ay-
mé,& emporter vne partie de Pame, de entend ement,
ouducceur, du uelkil voudroitqu'onne donnaftau-
cune chofeaperfonne : $ibien que 'amour du monde
ne peut pas courir a brideabbatue,parce que la crain-
tede Dieu la retire, Mais 'amourde Marie a cecyde
grand qu'il s’accroit auec les plus grands benefices,
que Dicu fitiamais a aucune creature : il s'enflammoit
tous lesiours parlaconuerfation , & difcours de fon
fils : veu que fi fa conuerfation & {es difcours cftoient
capables d'entretenir , & mefmede prendreceux qui
eftoient allez pour le prendre, combien denoitefire
prife celle qui enauoit tant ouy ? Sil'amour cache ce
qui eft laid, lamere de celuy qui eftoit plus beau que
les Anges,& quiaugmenta leur gloire parla veue defa
beautéalors qu'il nacquit, combien deuoit elle s’en-
flammer en fonamour?Veu principalement qu’en l'ay-
mant elle pouuoitlafcherla}bfide 4 fon amour, qu'il
n’y auoit point de fubiect de l'arrefter : & qu’ellepou-
uoitaymer de toute fon ame,& de tout fon coeur , par-
ce quaymant fon fils elleaymoit Dieu. Ortoutce que
nous auons dictdeceft amoureft peude chole, Ven
u'il yen auoitvn autre plus grand en Marie,qui eftoit
urnaturel, & qui procedoit de la gracedont elle fut
toufiouts pleine: Veu que cefte vehemente & forte in-
clination que Dien donne A 'ame afin qu’elle Payme
eft vine grandegrace, Bt ceft amour eft fifort:que faine
Ambroife a dict quil furmontoit infiniment Pamour
naturel: parce qu'on n'a iamais veu qu’vn pereouvne
mere filfent pour va fils qu'ilsaymoient beaucoup ,ce
que les martyrs ontfai@ pour Pamour de Iefus Chrft.
Nevid on pasen Abraham lors que 'amour de Dien
luitoit auec le naturel du pere que celuy de Dien
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vainquit? Etla meredes fepr Machabees lors quelle
vit martyrifer fes fept fils , non feulement lamour na-
turel ne la poufle pointa les retirer du mareyre , mais
oubliant mefme'quils font fords de [es entrailles veu
w'elle dick: Vejfezo qualiter 1 veero meo apparsifiss , Blle
ngouuicmfcnlcmcnt del'amour de Dieu,pour lequel
ilsmeurent. Sibien qu'elleles exhorte a fouffrir’con-
{ftammentle martyre, Mettons done fur ceft amour
naturel que nous confiderons en Marie,l'amour furna-
turel de Dieu, & vous verrez qu'il efleue entierement
Pautre: Veu que les Seraphins du Ciel peunent defcen=
dreicy pourapprendre a aymer: &le merite des ceuures
& des feruices qu'elle faifoic a fon fils venoit de ceft
amour {ouuerain : & comme elle furpafloit rous les
Sain&s enamour elle les furpafloiranfli en merite.Lau-
rens {& bruflans fur fon gril: André attachéen {2 croix:
Barthelemy elcorcorché auec vne fi grande rigucur ne
meriterent pas tant tous eafemble (1ue Marie, quand
elleenucloppoit fon fils, ou quand elleiettala premie-
relarme en ayant perduau Temple. Orfienlamour
ordinaire on voit celte correfpondance , que fainct
Paula diét: Gandere cun gandentibia , flere com flentibus,
“ Deferefioniren la ioye de celuy qu'on ayme , & de
pleurer quand il faictle mefime, e tourment de Iefus=
Chrifteftaneeel, cé‘uei feraceluy de Marie#file Soleil &

fa Lune eftans infenfibles , & les pierres encoreplus
monitrent va i gra nd Telentiment ? lfﬁl?:%lgc_lﬁ
doibrauoircelle quieltfitendre, & fifenfible, & L]l{li
ayme tant? Queles hommesqui font caufe de celte
mortayent honte de nelafentirau moins comme les

ierres, & les morts : Veu que les pierres {ont infenfi-

les,& les morts ne'ont pas caulee: Que fi voe piquen-
re daiguilleen quelque parc qu'elle euft touchéIefus-
Chrift (di& S. Auguftin)eftoit vn grand coup de lance

uidonnoit dansle coeur de Maric: Punétura acus Chri-
fto inflicta wulnus erat lancee cordi Mariz, Comptons
combié Iefus-Chrift deuoir auoir de piqueures {ur fon
corps. auec tantde coups de fouet, auec les clouz , &
lesefpines,& fi on les peur compter, on comptera an{li
combien de coups de lance donnerent dans [e coeur de

2. Mae. 73
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Marie, §. Paul diét desiuftes que s'ils ont quelquevie

ilsla erouuerde plus en Dieu qu’en cux: Sine enim vini=
mus , Domino viwimus. Et ilauoit dit quedelpuis quiit
aymoit Tefus Chrift,il neviuoit pas , mais c’cftoit Iefus
Chrift quiviuoiten luy 14 n8 ego,vaust tame inme Chrft®
Erilrepeta cela mefme aux Philippenfes: Mibi vivere
Chrifteft Telus Chrift eft ma vie:Ecrc’eftoit vae fiche fa-
con de parler fort ordinaire,de mefine que de dire qu'if
eftoit crucifié aueclefusChrift: Chrifto confixus fum erucs,
Ce qud rouuertes'afleurélors qu'd cognoitl'effet de
Pamour quitransformel'amant en ce qu'il ayme; Ot fi
Paul n’ayant pas veuTefus Chriften la Croix di& qu'il
eft crucifié¢ auccluy, &fent fa croix, commes’il 'y
euft veu, & mefme comme §'il 'y fuft veuluy mefme,
& n'a point d'autre vie que d'avoir Iefus Chriftla-
mour de Marie eftanttantde fois plus grand que ce-
luy dePaul, & cefte glorieufe mere ayant veu cruci-
fier fon fils, & n’ayant vie queparluy, & luylapers
dant deuant{es yeux, & elle eftant crucifiee laauecluy,
d’otl doit elleattendre confolation ? Quis medebitur turd
Sile Seigneur quiaen ﬁ‘).y Iidee de toute confolation:
Deus totius confolationis , {ans lequel il ne faur pas penfer
d’en trouuct en aucun aurre endroiét ; Si ce Seigneur,
dyie, l'aflige , &fi dece grand amour qu'elle luy pot-
te,naiftla grande douleur qu'elle fouffre pour luy Qui
medebitur tui ? 11 me femble qu’elle peur dire 2 Dieules
paroles d’Efther: Domine mi ,qui Rexnofteres folus adin-
ua me [olirariam , G cuins preter te nullus oSt anxiliator.
Mon Seigneur , & mon Roy, aydez moy, puifqucic
fuis {eule, & que'c’eflt de vous quei'efpere mo fecours,

» veu quiln’y aauci autre qui’ me le puifle doner.Si du-

rant vne tempefte fort grande, lors quela mereltefs
meune, lesondes montencau Ciel, les nuecs defrobent
la clarté,on peut feulementauoir quelque confore lors

ue le Pilote voit le North ; en cefte mer d’ennuys, &

‘affliGions,ou voz peines font des ondes, dot les vnes
fontleuer les autres , Voftre North, glorieufe Dame,
eftant Eclyp(¢, d’od peut onatrendre confolation? §i=
non de celuy qui eft la caufe de cefte douleur vehemé-
te. Ie veux voyager cn cefte mer,& m’embarquer ence
nauire de la Croix. O Marie, eftoile de cefte dinine
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mer, demandez 4 voftre fils qu’il nous meine par la
route de Jagraceauxriches Indes de lagloire : Suam
mihi, & vobes e,

"CONSIDERATIONS
POVR LE SAMEDY SAINCT.

De la defcentedeame de
Iefus ChriftauLymbe.

Attollite portas principes veflras, o ele-
samint porte aternales, (g itrotbit Rex
glovie.Qui eft sfte vex plovie?Dominus for.

t15,¢5 potens , Dominus potens in prelio,
Psatr, 23

Ors que le Cicl attend le fuccez dela
{anglante batille pour receuoir en fa
gloire encorps &en ame celuy quitrio-
phe de la mort,& de Penfer,les fainéts pe-

Fe Y= resattendent foname an Lymbe, & les
foldats endormys gardent {on corps au fepulchre; &
quand les fainéts difciples, tous a&fcurcz ¢ la morr,
§'lls ne le fonttous dela refurreétion , font tous efton-
nez, & vont comme brebis efgarees par la perte du pa-
fteur,& quand le rauiffementgeneral de la machine vi-
fibleauoitdeffendu le chantaux oyfeaux, lebelement
aux brebis,le cry a tous lesanimaux,& mefme anoitin-
terdict la paroleaux hommes, & que rout eft pleind’va
filence confus,le bris des Elemens & de [a nature , que
le prince d'icelle comme autheur de la grace venoit
fouder,pleure cefte nouueauté qu'on n’a trouud enau-
cuns liures : & quand le corps trauaillé d'anoir fouléle
prefioir toutfeul , & finy {2 vendange, repofcan fepul -
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chre,la finéteame (heureufe md amefi tu la peux cona
“eépler)faytlavidtoire,8 chaffantl’ennemy racheprefes

anciens amys,quiattendoient ce iout bien henrenxen
leurs oblcurs cachors, & qui virent en vne fi claire

nuiétla fin deleur efperance : elle approche donc des

portes d'enfer pous les ouurir, &anec vne voixgraue,
ne faifane point d’eftime des portiers, il commande
aux portes mefmes de souvrir : Asrollite portas. O
grande prodige : ta mort eft morte, ila coulpe farishi-
Cte, le pecheur a trouué fon remede, Uenter eft fub-
ieét, le pere appaifé, le Ciel {era demain ouuert. Er
puis que le jour dela grace eftla veille de celuydela
gloire, demandons, pour parler de ce myitere, de
celle que ce diujn conquereur nousa acquife anecfon
fang, aueclinterceflion de la Vierge : due Maria,

PREMIERE CONSIDERATION,

AANG TTOLLIT E Porias §e. Les Saindls
AR _‘ Doétenrs ont Eort peu efcrit de ceftarti-
AW cle de noftre foy , contre lequel on n'a
VS _@ 6 venaucune herelicenEglife ,Elmr ceque

by LA rousl’ont vniuerlellement conteflé : mais

cen’elt pas vne confequence quiprefle,que puis quiils
n'ont pas efcritde cecy de propos deliberé , nousle der
uions maingenant pafler foubs filence; de mefime que
ce neferoitpas vne bonne confequence de dire, quia
caufe que les calandres & les roflignols s’abftiennent
dechanter, on doit fermer le bec aux autres oyfeaux

uiveulent donnercefteaubadedla fainéte ame dele-

EIS Chriftaviourd’huy ; veu que PEglife celebrant ce

myftereauec tant de ceremonies 1l elt bien raifonna-

ble, quefelonla panureté de noftre efprit, nous fers
uansc%c larichefle dela Sainéte Efcriture nous difions
auec la plume quelque chole de ceft article ; auquel
ilme femble que les paroles de ce Plalme Prophetique
deDauid conuiennent mieux que toutes autres ; ven
que tous les (iinéts 'entendent ‘du triomphe de Iefus

Chrift, & mefine fuyuant fon titre,qui dict Pfalmus

¥
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Dauid prima Sabbathi,ils 'expliquentde la refurre@is,
expliquans ce premier iour de la fefte du iour d’icelle:
Mais d'autant que la victoire dont nous parlons an-
iourd’huy eft fi proche de cefte cy que ce iour ey, 8 ce-
luy la s'entreparlent Pvnalauere, ou cefte nuiét oy, &
celle Ji nous monftrent la fcience du Verbe eternel:
Diesdici eruétat verbum o & noxnolli indicat [cientinm, me’.: 3!
nous pourrons bicn faire que ce Plalme conuienne a
routes les deux victoires declarans en paflane les mots
de ceverfet qui {e font offertsa nous, par ce qu'ils ont
quelquedifficulté, laquelleeftant elclaircie, ils ayde-
rontfort a noftre intention, Dauid difant en ce Plalme,
que le cours des Cieux, & leur beauté public mieux
en {e raifant , qu'anec vne infinité de langues la gloire
deceluy quiles a faicts, dick aufecond verfet, qu'vn
iourauec 'autre,& vne nuiG auec vae autre font com=
me des foldats en des filesbien orddnees ou pafie en vo
momentle mot: ( Dies dieierutat verbum ) delagloi- Compar.
te ; & pounoirde Dicu, Et la difficulté qui femble eftre
en ce qu'vn iour parlea lautre, & lanui& demefme 2
vaie autre nuict, nonobftant quilyaye vn iouraumi-
lieu des deux nuidts , & vne nuict aumilicu des deux
iours, demeureelclaircieauec la comparaifon del'ar-
mee, ven quelaparole pafle tellement en vn cry qu'il
n’elt pas de befoing qu’elle aille immediarement d’va
a vn,& ceux quil'ont ouyelarecoiuent de volee, &l'en-
uoyentauxauties, & demefme en continuant, Le crl!
aucc lequelles oyfeaux chantans,les fiers Lyons rugif=
fans,les douxagneaux belans, & les hommes difcou-
rans publient tous les iours la gloire de Dieu, eftfi
grad,que fans que lefilence de la nuit qui eft au milieu
empelche de paflercefte parole, leiour fuyvant dictla
melme chofe,& il femble que lanuiét auec fon filence
faifant figne de l'ceil auec fes eftoiles a la nuiét fuy-
vante luy monftre auec le doige la {tience de Dieu,
comme eftant empefchee par le jour de parler. Nous
auons cefte corre[pondance entre les iours, & les
nuicts ,aumyftere duiourd’huy quieftle 10urmisau
milieu de celuy de la mort & de celuy de la refur-
rection de Iefus Chrift, Et d’aurant qu'il faur con-
felfer que Iefus Chyift fug au fepulchze trois jours
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& trois nuiéts ,comme il dift luy mefine. Sicerit filtd
hamenis in covde terre ) tribus diebus 5 ¥ tribus nothibws
Etven qu'il mourut le vendredy apresmidy, & refufs
citale Dimancheavantl'aube duiour, veu queles Ma-
ties vindrentau fepulchre auecles onguentsainfi qu'a
dict Sainct Luc #alde dilnculo, defort grand maun: car
encor que Sainét Marc parlant de ceite venue valde
maieyaye dict que ¢auoit efté Oreo vam fole, le Soleil
Luc.24. eftant defia leué; il eft rres certain quielles le tronuetent
Marci.16.  defia refufcité, & quil refufcita avane le jour. Cela
eAuguftin eflant ie ne troune pas troisiours , & trois nuicks, mais
Pfal.s8.8  (eulementvniour entierdu Samedy, & vne particdu
b, 4ude Vendredy, & vneautre parcic du Dimanche , &entout
Trinits cetemps cyiln'ya pasplus de quarante heures : Mais
on fatisferaayfemér a cela, fi lon entend que less.iours

Ignat. Epis. furent,lcs deux parties du Vendredy,& du Dimanche,
1f.4d Trallic {cavoir eftla fin de'vn, & le commencemét de l'autre,
videndus & leiourentier quifurentre deux;&pourfaire les trois
Bar.tom.X. nuits nous deuds copter pour vae d'icelles les 3. heures'
anno Chr.  denuiét & tencbres qu’ily euft defpuis 'heure de Sex~
34.Tiber.  te du Vendredy iufques a I'heure de None ( & vray«
imper.18,  ment il ya cu plufieurs graues Docteurs quil'ontaine
CefsBare. fientendu). Cecypolé, on uouuera bien dictesa pro-
#om Tanno. posles paroles du Plalmie . Dies dier eruclar verbum &
Chri 3 4. nox noltiindicat fcientiam patrce qu’on n'a jamais veu
pag197.  enfipen detempstroisiours &trois nuicts crierfiforr,
cournitfi promptement , ny vn figrand filence de nuié

cnfeigner a Pautre nuiét patlant par fignes. Vniout

monﬁxc a l'autre la feience duVerbe eternel par Iaffeu-

rance aueclaquellele Vendredy 'enfeigne au Dimans

che,encor quil y aye au milieu la puiét de la mort ; qui

eftle ﬁgncgcs tenebresau milien duiour ; & vnenuiét

a Pautre, parce que lanui@ du Vendredy-qui obfout=

citleiour enfeigne alanuict duSamedy qu'elle fe verra

plus claire L]I'Ll(’.' Te midy + Car la nuict eftant arriuee fe

Vendredy pluftoft que de couftume; le iour vint aufl

pluftoft que de couftume le Dimanche : Sibien quela

nuictfe mefloit dans laiurifdiGion du tour, & l¢ 1out
prefidoitan reflort de la nui&: De'forte que PEglife en

fes Cantiques nomme la nuictiour, & le' iour nuiét, &

remet ala nuidtlafcience de la vi€towe de Iefus Chrift
aux

2at.11,
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g enfery, &de fa fortie dufepulchre,  fin qu’elle I'en~
" “feignea lanui& enlaquelle il refufCite ; Pere bearanox

N\ gue (olamerwic|care tempus @ hovam , qua Ghrijtus ab in-
| ferisyefwrrexit Evincontinent elle explique deux pafla-
gesdeDauid dpropos de la lumiere de cefte nuidk: £ac Plalgs,
noxeft ,de gua [criptum eft, €F nox ficut dies tlluminabstur
&le fecond Plalme. Et wox illuminatio mea v delitissmeis,
Ecellea chanréauparauane que Lefus Chrift rompant

en cefte nmiétles laz dela morty fort victorieux non

feulement du fepulchre , mais aufli d’enfer. Flec pox

eftin qua deftructis vanculis mortys Chyiftus ab mnferis vi-

élor'afeendir . Br en hymne de la Refurrection elle

rapportca la melme nuict eefte vidtoire delenfer: _

Coam Rexille fortiffimans
Morees confractis viribus
Pedecopcwleans tartara
Solute 4 pana miferos,

" Lavi&toire dela mort, & lalleptefle de la refurres
<tion commenceant pat le coup qu'il donnaauxpor-
tes d’enfer;monftrant plus de clartéen ces obfcures te-
nebres quelemonden’en a icyau plus clair jour. Ce
qué I'Eglife a voulu fignifier parla ceremonie de fon
cierge qu'elle allume maintenant,qui doibe eftre grad,
& rendre beaucoupde clarté, par ce que la colomne
defeuaueclaquelle Dicu firanciennement vn iour de £xod. 13
la nui@, tirant les enfans d’Iftaél de la feruitude de '
Pharaon,, fut z figure. Or la nuilt & le iour eftant
mefme chofe,les cenebres & la lumiere ne font gquiva
triomphe,les paroles du Plalme , drollice portas , eftans
fimeflees qu'elles font entendues duiour de la Refur-
rection par plufieurs Sainéts docteurs. Or ce triomphe
del'enfereltant d’vn mefmeionr que celuy de lamorr,
vn mefme triomphateur qui di& , durollite portas , anx
poutes du Cicl,, di&k femblablement auiourd’huy aux
portes d’enferle puillanc en la bataille Porens iv prelio.
Carle mefineluy auoic eftédic au Cantique 4’Anne;
Dotninus :;u.gﬁ Vir pugmﬁar,nmniponm nomen eaus. Bt ce~
luy qui eft i puiffane L]lu’l.i dift & Pilate qu'il n’euft Zxod 11
pointen'de pouuois fur luy §'il peluy eult eté donné foan a9,

4
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d’enhaut : §i bien qu'ilrepete par troisfois le nomde

uiflant : Fortis , ¥ porens s fotens pralio. Et 1l dict
auflitoft quilcft le Dieu des vertus, ce qui fignific
felon que Sainét Hicrolme la traduiét de I'Hebrew: -
Domenus Exerciiusm 'vfl’r.rv:i:u'arum. Et ce {ont cesfol-
dats puiflans dcil}ucisf Dauid adict : Benedicite Domi=
B0 UMIUES VIFLKECS €iuS potentes wirtute. Cefl done icy
lc Seigneur qui vint aconquefter & vaincre l'enfer, &
ildi&t qu'ila ces nomsafin deleur donner de lacram-
te. Oxcecy polé; pout ce quiconcerne le fubie pour
lequelnousnous fervons de ce Plalme, ne faifans pas
eftatdes interpretations des Rabins, lefquels n’ayans
pas confefl¢ Javenue de Tefus Chrift ne deuoientpas
croire les myfteres de famorr, deforre qu'ilsont you-
lu approprier ces paroles a M'introdution de I'Arche
du Teftament au temple de Salomon, otl elle denoit
demenrer , {eruie & refpectee comme triomphante
auec plus d'authorité , combicn qu'ily en ayc en quel-
ques yns quiles ontyoulu rapperter 3 Ja glorieufe ve-
nue du Mcflic , nous nous feruirons de l'article de no-
ftre fainéte foy fans forticduchemin des finéts fur ce
propos.

IL CONSIDERATION.

N TTOLLITE Portas e Il ya plu
ficurs licux au viel & nouucau Teftamds,
qui nous aflcurent la verité de celtar-
cle:leain& Efprivdicen Ecclefiaftique

o pdmil Veneerabo onmiizes partes inferiores tepre @
2y pecram omnes dovmientes , ¢ tlluminabo omnes [erantes
#n Domino- Ce quieft promertrece que 'ame de lefus
(‘.hriﬁaccolnl;litauic)urd’l;uy , quieft de penetrerles
plus bafles partiesdela terre,, defcendre en enfer; eft
uciller ceux qui dorment, & les recourir, efclairant
ceux quimefme parmy 'obfcurité awendirent le Sei-
gneur : car il nomme fans dourte Venfer, lcsf-artics
inferieures de la Terre,fuynatces mots de §.Paul:Afeés

« dens Chriftus in aliwmeaptiuwan duxit captiyitatens.dedis

A
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Woua bominibus, An u]uellicu il parle liceralement de ce
myftere, veu qu'ilalleguele texte du Plalme de Dauid Regu, adin)
(car I'Apoftre n'allegua iamais aucun lieu de IEfcri- tellzgendum
ture finon en fens liveral , & quand il ne Peft pas il en omuialoca
aduertit, comme enlallegoried'Ifaac ; & d'limaclel- gue ex firia
crivant a ceux de Galatie, ille remargue cxpreflement pturz citar
Dust funt per allagoriam diéta.) Quod antem afcendit guid Paulvs,
eftnifi quia €1 defcendiz primum s enfeviores partes terres Calar.q,
-Frce fone lcr:ﬁpaxolcs quila dices pour expliquer cel-
2les de Dauid qu'il aalleguecs , ou cefte fagon @ap-
#peller enfer les partiesinferieures de la tetre saccor-
*.de auec les termes de I'Ecclefiaftique: & il dict que
+Je mefme quidefcendic des Cieux, & y monta reuint
= des enfers ; laillantpar ce moyen toutes les prophe-
ties accomplies , & routes choles acheuees: Qs def- -
cenditipfe oft | quia afcendst (upra omnes calos ve imple- Philip.2,
vt ompsa, Bril anommé ces parties de la terre infe-
ricures au regard des fuperieures qui font en larur-
-face dela terrehabiteesdes hommes s afin quele Ciel,
laterre, & 'enfer demeuraflentaccomplis auecla ver-
tu de fa prefence, & quon flechic le genouil a fon
Sainé& nom en tous les trois licax Sainét Pierre par-
lant de_cc{} agrtclc allegue a}uﬁ_i Dauid : Quem Dt 4etora>
fufseranie folutis dolorsbus inferni Jinxta quod cmpofSibi-
le erat tenere illwm ab eo Ex le verfer du prophete al-
legué par I'Apofire diék: Prowidebam Domisium in con
Jpeltumeo femper,quoniam i dextris eft mibine commouear, Pfal 1y’
propeer baclatatum eft cor mewm &t exultabit r’.iugmz mea, in
Juper € cavomea requicfvetan [ ey quoniam non derelingues Vide G eneb,
ansrian medm in inferno nec dabis fancum tuwm viderecor- in b Pfal,
“raptionems y Novas [ecrfti mibi vias vive , adimplebis me :
detitea cum vuliu two. Ex S Pierre difant qu’il relu(cita fon
¥ fls ayanc d'ellié toutes les douleurs d’enfer ,ne veur
pas dire quela hinéteame y endura quelque chofe,par
ce que celarepugnoita fon eftatbié heureux, Mais feu-
lement pource que elle eftoitdefia defnuee du corps
aflible, & que s'en eftac efloignee par la mort, fans que
-i)u_yn_y elle s'efloignatlent dela dininicé Uecnure dela
.zedemption eftoit parfaiétement acheuee : Mais le
plus grand poindt d'amour fur de n'auoir pas efté
content de fe taire homme, & dauoir courn la terre
tjj
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auec antde peine, ¥ trouuant vae tantinefgale correfs
pondance a de fi \grands biens faicts ( chofe qui retire
ordinairement les coeurs plus Jiberaux ) mais mefimeil
luy plenftapreseftie mort, de defcendre felonleflence
defopameties facree veritablement & reellement en
celte partie desienfers ou {es amys larrendoient, Bt
combien que Sainét Thomas die qu'il defeendit'en
‘tousleslicux-de Penfer, confutant Pincredulicé &
malice des damnez ; & donnantauxiuftes qui eftoient
en purgaroirevn certainefpoir d'obtenirle Ciel, & ti-
rantdes tenebres d enfer fes Sainés Piere , qui defi-
roientla fumiere de Ja eloireien Patrendant ; totrtes-
fors felon"leprincipal elfe@ ; & felon la fubftance de
Iame biess heureufe il defeendic feulement en celien
del'enfer;, que nous nommons leLymbe des fainés,
ainfi que leerand Conale de Latrantle declare: 1w eapi-
tefirmier , extrayde fumma trinvate, ¥ fide Catholicn,

Concil Later. Pat ce quefelon gwon collige de 'efcriprureil ya en
mag extra cenfer' quatié quartiers difbindis & lcir ¥ns [upeticurs
de fumtrin. desauttes, Le premicer eft celuy quifutle Lymbedes
¢ fide Ca- Pieres,quifenommele fein d’Abrabam ; ol entroietic

thel.

ceux qui {orroientde ccﬁ't_: vieauce les bénes ceuures,
& la foy du Redempteur,fans aucir béfoing de 'expia-
tion du purgaroire, anant que Tefus Chrift ounritauee
fonfangla poite duCicl aux iuftes.Lefecond,leLymbe
‘dés enfans,qui monroientauccle feul peché otiginel,
fans mérites perfonels, anatlviage de la faifon Le troi-
fiefinele purgaroire,otvont lesamesde ceux quimen.
renten cﬁ:ircic grace,mais toutesfoisauec quelque pe.
ché yeniel,ou fansauoir entierement farisfaidt poura
peine tempotelleenlaquelle Dicu Jeur a changé la peis
‘neeternelle qu'ils meritotent,par Ja vertu de penitence, |
Le quactiefine & plus bas de tous, ¢'eft celuy qui‘par
excellence de malediction &d'horreur eft nomméen:

Apoe.19.20. fer;que STeananommé pluficurs fois'en PApocalyple

§ 11

eftang de feu,pat ce que comme les eaux font toutes
recueillies en Peftang , aufli tous les malheurs s°y ‘vonie
arrefter,{ans efpoir d’en pounoirtarit ancun. Ceftedi-
ftinéion deslicux quifont fousla terre , outre qu'elle
eft declaree ‘au lien fufdict de la letere de Sainét Paul
aux Epheficns,fe peutauflicolliger de plufieurs autres.
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Ce liure que perfonne ne feenlt ouurirnyau Cicl ny
enla Terre,nyau deflous dela Terre, nous declare vae
Partic de cecy : Neqise incelo, neque in tevra, nec Suh=
usterram. Bt lon appercoir aufli cefte difkin&ion de
lieux, en ce quionlicdans Sainét Luc, du maiuuaisri-
che, & du mendiant Lazare, dont Pyn f& tronueaun fein
d’Abraham, & Pautre ¢n enfer , &lon yoir qu’il y anoit
grande diftanceentre les deux lieux, & quelerichele-
ua les yeux, ce qui eftoic comme pour regarder en
haut; d'od senfuit que U'enfer eltoir le plus bas &
plus profond detous les licux, & Dauid %c dict plus
clairementen v autre Plalme: Tu awtem erus b animars
meam ex inferno inferiori, Et Sainct Auguitin difpute

uﬂjonc.f.':

Lyc, 16,

en ceverfet des diftinGions de Penfer, & ilnomme in- Pfal 85.
ferieur ce qui eft plusanancdans la profondicé du cen- Auzaft.

tre : Erencor que les plus graues dodteurs entendent
celieu cy dcli}usChri au myfteredontnous parlons,
il fufhic pour noftre deffein de declarer le lien de Dauid,
parlequelil vouloit dire; Tufqu'a rantmon Dica que
tu ouuresauec ton fing les fortes portes du Ciclyencor
queie {oys bientonamy), ic fcay bien queicdoisde-
meurer au plus haut enfer , & ic cognoys en cela que
tame fais vne grande fancur , puis que metirant par
mes pechez dleltre en linfericur, tu m’en as deliuré
par tamifericorde, &ta grace : EvaSti animam meam
ex inferno inferiori. Et lon peutallembler auce ce paf-
fage celuy de Moyle qui marque le mefme au lien
ot patlant en la perfonne du Seigneuril dick : fgmis ac-
cenfus eft in furore meo , 8 ardaber v/ique ad infernum po-
wiftimwm , Auquel lieu il femble que Dieu loge route
fonire & f(a futeur en ce dernier & plus profond quar-
tier de I'Enfer. ErSalomon parle en ce meline fens aux
Pronetbes, difint,que les fages, & les inftes trounent
des fenters, par lefquels ils s'efcartent des chemins
d’enfer : Semita vite (uper sruditum vt declinet de inferna
nowiffimo. Bt vrayement on voytbien qu'il o’y auroir

ointde dernierenfer ¢'iln’y en auoit vn premier, &
ceftordreelt eftably par la diuine fagefle; qui fir les re-
partimens pour tous les eftars en fa determination eter-
nelle : Manfiones multe funt, auec lefquels coutes les
vertus font recompenfees : Tl falloir auffi quiil y cuft

t 1

vide Geneb.

Dewter 2.

Prowxs.




Foan.14.

Compay.

Lronx3.

"_.Rom_.u.

294 Pour le famedy [winCF.

des repartim@s en enfer,out lesvns euflent moindre péi-
ne,& lesaurres plus gmnfie,ccux de purgatoire la mef-
me peine que ceux d’enfer ; les vns touresfois eftant
{ans efperance, &les autres en ayans voe grande jauec
laquelleilsallegent leur peine ; & parmy cela plus de
peineau purgatoire que les enfans nen ontau Lymbe,
parceque les premiers ont la peine du fens, & les der~
niers-non ; mais toutesfois cefte peine eft tolerable
Euis qu’elle prend fin, au lieu que celle des enfansne

nit point , encor qu'elle ne tourmente pas ces petits,
comme la peine dumal c{uclestylus aagez ont,les cuft
tourmentez ; parce queles enfans n'entendent point
qu'ilsayentiamais en vne prochaine proportion pout
attaindre a cefte fin furnaturelle, veu qu'ils cognoif-
fent aumoins generalement que c'eft que la foy, la
grace,&'vlage du franc arbitre; de mefime qu’vn hom-

. me {age nefctourmentera iamais parce qu'il n'eft pas

Roy ; veu qu'il voicen foy qu’iln’aiamais eu vne pro-
portionapprochante pour U'eftre : mais celuy quivoit
quela fucceflion du Royaume luy appartient fe tour~
mente bien quand on lerrpriuc; & c'eft le tourment
quont ceux qui font Fius aagez, lequel ne fe trouue
auxenfans. Mais les fainéts Patriarches amys de Diceu,
affligez du trop long efpoir, quieft capable de tour-
mentera bonefcient ; Spes gue deffertur afligit animam,
mais toutesfois confolez del’efpoir qu'ils ont miscn
Dieu ( veuque lefperance qu'on met en luy refiouyt:
Spe gaudentes ) voyens aniourd’huy ouurir ces fortes
{errures , & craquerces gonds ou larouille de la vieil -
lefe s’eftoit mile ; & ces fortes portes defer oyentau-
iourd’huy le tout puiffant Prince, & larefonnante voix
defa fain&te ame difant : Aesollete portms.
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! III. CONSIDERATION.

OMINVS forts T potens, Le tiens

pour certain que cefte victoire a efté li-

; teralement prophetifee en ce licu de Za-

3 charie: 7T quaque i [anzsine teflamenti

*\\ tut emsfsits vinclos twos de lacu s in quo non

erat gqua. Brafin que cecy ne peut pas eftre entendu

de lavifoire de Telis- Chrilt contre Venfer les Tuifs ont
corrompu ce licu en diuers endroits. Et encorquiily

en aye quelgues-vns qui dienc que les Rabinsn’ont Porthet. in
point petuerty depafluges dela§, Efcriture , toutes- 1,par. itk
foisilya vn graue Dolteur qui marque a deffein plu- cos. ludeos
ficurstextes exprellement corrampus par lamalice des cap. 15,
Iuifs. Orvenansanous attefter 2 noftre edicion vul- Hyeron.
gaire , & declarans literalement ce pafflageainfi que Cyrill. S.Th.
fontles fainéts Peres Hierolme, Cyrille, 8 fain& Tho- 3.p.p.q#. 5%
mas, fuyuis de tousles modernes, anec vne Apoftro- art. I-
phe quele Prophete fait s'adreflant 3 Iefus-Chrift,oul

luy diét : Vous Seigneur qui entrez maintenant fi paifi-

ble furvn afne dans Hierufalem f{crez non feulement
Redempreur de ceux qui viuent maintenant au
monde,mais melme vous deliurerezlesiuftes en vertu

du fang de voftreteftamenr, dulacauquelil n’ya point
d’can,nousauons trois chofesay efplucher: la premie-

re, ceftepropofition In qui fignific en leferiture , en

vertu , commeanx deux paflages expresde Dauid :* 7»
teensmicos noftros ventilabimus cornu , & in nomine tuo
fﬁq.r‘r;emsu mfurge;;rer in nobus. Ces mots in te, doiuent

cltre entendus pour en ta vertu: I nomine tuo, en la

verrude ton nom: &il parle de mc['mc-f:;gon en virautre

Plalme repetant autre deux fois le moc, £, Quoniam Pral, 43.
B teeripiar 4 tentatione, 5l ia Do meg tranfyrediar murwm. Plal, 17,
Et fain& Paul vfe du mefime terme , parlane du fang Rom: 3
delefus Chrift, comme noftre Prophete: Q4:m pro-

pofwit Deus propitiatorem per fidem in fanguine ipfivs.

Voulant dire qu’en verru de fon fang il fut noftre Re-
dempteur, Enapres c’eft vne grande proprieté de nom-

t i
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mer e fang du teftament,parce quiencor qlu'il foityray,
qu'en vercu d'iceluy il y eur du merite desle commen-
cement dumonde, parce que ce ang commenca dés
lors 4 operer pour ce regard,* comme fi lefus-Chrift
fulk morcalors : «Agnus qui occifus oft ab origine mundi,
toutesfois d’autant ques’eftoit vn Legat du Teftament
afin queles heritiersqfuﬂbnt enticrement riches,&iouifs
fenten effect de ce qu'ils attendoient par foy & quils
deuoient {ans aucun doute pofleder, il fur necellaire
quelamoredu télbateur interuinft, pat le moyen dela-

uelle nous iouyllons de Iheritage du fruict de fon
Eng :cequieft vne dodtrine de fainék Paul efcrinant
aux Hebrieux : Vhieft eeflamentam ; mors neceffe eft imters

Maseh, 26, tedatteftatoris, Deforte que IEglife nomge ce fang de

dMarc. 14.

Genefi40.
Hay. 40.
Plai 87,

Oﬁa.l;:

x.for.s.

Tefus-Chrift, & luy-mefmelenomme par fa bouche
{ang du reftament, Pour le troifiefine , qui eft de le
nommetlac ouil n’y anoit gaint d’eau ,on voit queles
Hebricux nommoient ordinairement lac le cachot
obfcur qui eftoicfous terre ; cequi paroitaux paroles
de lofephau Genefe : Fic inmocensin lacum mifJus fum.
Ec]ﬁlyc nomme Venfervn lac: Perumeamen in infernum
deeraheris in profundum laci, Ex Dauid le nomme de
meflme: deffematus fum cum defcendentibus in lacwm Mais
parce qu'il ya vnlac auec de'teau, & vne prifon quife
nommeauffilacqui n’ena point, le Prophetea parlé
auec cefte diftinétion difanc: Seigneur par lavertude
voltre teftament nousauons eu droitau treforde vo.
{trefang en voftre mort,aueclaquellele reftament seft
conuerty en tilere de noftre pofleffion, 8 auffiparla
mefine verta les fainéts Peres qui eftoient au lymbe,
quieftoitle lac, &laprifon obfcure finseau y onten
art. Nousauons anflidans le Prophete Ofce vin paf-
age qui patle liveralement de celt article : Demanumors
tis [theralio eos,ero mors tidy 0 mors , mor[us twus € inferne,
1l n’ya Doéteur denoftre temps , ny mefine entrcles
luifs, qui ne confefle que ces parolles font de Tefus-
Chrift. Et {ainé Paulles allegue efcrivant aux Corin-
thiens, iacoit que ce ne foit pas pour les mefmes rai-
fons du myftere dela refurreétion : mais il les allegue
pnnrparofles de ce Prophere, quand il diét: wabforpte
eft mors e vithora . Bt aueclh licence de lagquelle
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nousauons vit en la premiere confideration , difans
que ceft arricle duquel nous parlons & celuy de la
refinredtion vont enfemble , nous’declarerens ce
paffage en tous les deux fens , nous arreftant princi-
pallement au noftre: Car comme fain& Hierofmea
remarqaéicy, fainét Paulayantentendu literalement & ferhic.
celieu cy de ia Refusredtion ;. ilnya p.el'fbrm'e ‘qui
doiucprendrela hardielfc de le detourneren ¥n autre
fens. Mais fain& Augaftin, & finét Gregoire aux Aug. fer,
Morales, &cen vne Homelic, enlaquelle ils’eft feruy 137. de temp,
decefteautoritéde ain@ Auguftin expliquane celien Greg./i.12.
de (in& Paul, des deax arricles , de {)zz jcﬂ;ente aux mor,c. 8. ¢
enfers, & delaRelurre@ion de lefus-Chrift , enten- bom. 22, in
dentles parolles du Prophete , du premier article, & Fuang, vbi
celles de 'Apoftre du fecond: Les parolles du Pro- hec ex du-
phetedifent donc : 1l les doit deliurer des mains deguft. de
tamorr, - &aulicu desmots De many moreis, les Hen[wmp.
breux , &les Septante ont entendu Demanw infernt, :
Sour donneraentendre qu'il ne parlose pas delamore

ucorps, quiln’yaaucun qui puiffe fuyr, veu quece
lieu ne veut'pas dire : Te feray qulils ne moutront
point, mais fealement il veur dire: Apres quils fe-
rontmortsie les deliureray du lymbe , afin qwils ne
demeurent pasen lamort eternclle : Car cesmotsde Pryr 17,
motrt, & d’enferfont pris founent Ivn pour autre en
la ainéte efcriture , commeen celieu du Royal Pro-
phete Dauid : Doloresinforni civeumdederant me, preoce
cupanevant me laquei mortis . Et au paflage ‘du bien-
heureux Apoftre fain& Paul qui e rapporre a ceftuy-
cy 5 au lieu des mots , #he eft mors witkoria twa 2 le 1. Cor. 14
Gree i€k : whi et inferne vithoria tua. OY eft tavi-
&oire, enfer?Ee poutce quiavant b faicree Paffion de
Tefiis-Chrift s’eftoit mefine chefe de mourir |, & de
defcendre en enfer, les deux mots s'entredonnoient Eefeh 1 4.
les mains , & feruoientl’va pour 'autre.Er pourfon- Demonft.
der ‘micux noftre paflige , Enfcbe de Cefarce Pen- Eyang c.1n.
tend en cé fens de la defente de Iefus-Chrift au Galat.l. 8.
Lymbe , & melme plufieurs anciens Hebreux l'ontcon, Iude.c.
entendu ainfi,  Lyra cite vae glofe Hebraique , qui21. &. Moy,
eft “aufli mapporwce par Pierre Galatin , & il y a Hadarf,
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desTuifs quidifent qu'elle eft fur le Vingt-quatriefine,
chapitre ﬁu Genefe, dontlesparolles (onttelles: Fhat
mecwm MefSias filins Dawid , quoufque peruent portas gt
benne y cumque wviderent captivi , qui in gehenna erant
lumen MefGe , ganifi funt ewm recipeve , dicentes , bie
educernos de bustenebris, fieut dictumeft . Demann inferns
redimam eos,demorte liberabo cos.

Or lon voit clairement que ce lieu parle & doit.
eftreentendu dela defcente de Iefus-Ghrift en enfer,
Et accordant les parolles de fain& Paul auec celles
du Prophete,, elles femblent eftre differentes les vnes
desautres en ce quele Prophete dict, Morfures morfis
tuus , & fain&t Paul dick que la morr eft entierement
engloutie, la raifoneft, pource que cequ’on vamor-
dantn’elt pas entierement mangé : 8ibien que quand
il mort lenferil n’a pas acheué de le manger, parce

uc la Refuuredtion , e cela s'acheua , manque;
‘aurant que wAbforpeaeft mors in wictoria, Aucc lef-
uelles parolles on deitioindre celles du mefme Apo -
Exc , dites en la feconde confideration: Pradimpleret
omniq. Etfi la parolle, Morfus , doit eftre entendue

. paflizement comme gil difoir : La mort mayant

.mangé,ie feray lamort de Penfer, ces mots font aufli
lemefine fens , veu queseft autant que de dire: Lors
ique la morraura pris ce morceau , penfant ques'eltoir
vne v%dc ordinaire d'vn homme pecheur ; pour lequel
elle a d&déts,clle tronuera en fon eftomac que la dini-
nité,eltthamecd delenfer,& qu'elle en tirera (esamys:
& c’eft comme ain&Hierofmea entendu ce palfage,&
apresluy Rupert ,amenant pour confirmation de cefte
comparaifon les parolles de Iob 1+ Fi oculis eins quafi
homo capietewm , Etau mefme chapitre: <A extrabere
poreris Leyiatham homo ? Carentous les deux licux il
dié cefte (orte de pefcherauec Ihamegon , ot eft fap-
paftdela divinicé , & il mefemble que nous declates
rons proprement cefte facon d'en auoir auec la morta

. morfures , auec la comparaifon de deux hommes,

quis’acharnansau combat ontmis en pieces lears ef

: fccs,&: fe fontaufli-roft coletez, & ont combatu auec

es picces ou les gardes d'icelles, en tellc forte que
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h' Colere du vainqueur aefinit pas, ains il met fon
ennemy en piecesa bellesdents : il fembleque lemels
mearriua entre lefus-Chrift, & la mott:ven que les
armes fe rompirent enla furie de la bataille qui fut
enla Croix,ce qu'on voiten ce vers de Dauid : Tbs
car;_fregit potentias , arcum [eutum g!ddium ¥ Gt bel-
lum, Les arcs, les efpees, &les boucliersfe rompirent
en'ce lieu la. Ec Iaye remarque le mefime: Virgam I[ay- 9.
bumeri erus , @ [ceperum exaflors eiss fuperafts , ficut
in die Madien. Ot il parle literalement de celte vi-
&oite , ou il rompitles armes de lennemy, &rom-
pant , comme en la deffaite de Madian , le vafe du
corps , defcouurit la lamiere de fame parmy les te-
nebres d'enfer , & les armes eftant rompues, celuy
qui eftoit cloué de pieds & de mains deuoit vain-
cte en mordant , ainfi que le Prophete & [Apoftre
difent 1 Morfus twes abforpta eft mors, Et f2inét Pierre -
plus proprement que les deax autres , difant Deglu- L.Petr.3.
tiens mortem , vt vete eterne beredes efﬁrercmur 5 qu’ﬂ
englontit la mort pour nous faire heritiers de la vie
cternelle . Surquoy le palfage de Salomos aux pro-
uerbes eft fort remarquable , oi il compare le mau-
uais amy 4 trois cho?es extraordinaires : Dens putri-
dus, FF [pes Laffus , qui [perat (uper infidels indie angw-
iz 5 BF amittie pallinm in die ﬁ'sgoris. 11 di& que i’in~i
fidelleamy eft vne denc pourrie, vn c[;icd lallé, & va!
manteau quiffe perd au iour du froid,, auquel temps
il eft plus neceflaire : vne dent'pourrie , que vous |
entretencz longnement , & le iour que vous vou-
ez manger vin bon morceau elle yous manque, &
tombe auecvae grande douleur: vn pied liaé ; ven
qu'enicorque cene {oit qu'va membre il empefche tour.
Je corpsde fe remuet : & vo manteau qui ayant feray |
toute Fannee', {e perd le iour quil faudroir qulil
deffendit de la neige. Lors que les difciples eufient
deu feruir comme de dents pour mordre la mortrous
tomboicnt comme pourris: $i bien que fainét Paul
adi& gu‘il Pengloutit, <Abforpta, veu qu'on n’a pas la
peine de mafcher quand on engloutit : Ex cecy deuant
$'¢xecaterauec les pieds, quand il alla cercher fes Dil-
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ciples pouraller combattre : Sungite eamus,il les trouua
tous endormis, ainfi que des pieds : De {orte qu'auce
Ies fiens feulsil foulale prefloir de la croix: Torcular calx -
cawi [olws: Or eftant mantean Eisomnibusvelut srnamen-
to veftieris, ils luy manquerent aufli av iour du plus
grand froid : Maisafindene [Earlcr point deleur man-
quement,difons que les morfures que Dicu donne au-
iourdhuya l'enfer ; ne (e font auec des dents vifibles,
ny auec des pieds humains,ains que laiffant le manteau
du corps au fepulchre,la feuleameaccompagnee de
diuinicé delcend, 8 leSeigneur fort & puilhm: au com.
bat poutfuit 2 victoire.

IIII. CONSIDERATION.

OMIN VS potensinprelio. Celt yn
poinct d’honneur entre cavaliers de ne
J laiffer point perdre le fourreau en fo
battant,ainsde Je garderaufli foigneun-
¥ fement en lamain gauche , quils font
e efpecen lamain droicte,& laremertre
fans s’efmounoir dans l¢ fourreauapres le combat finy.
Dieufai& demefine , comme fore & puiffant en ce

bataille: Veu quel'ame chefus-Chri[{ eftant vne elpee
nette & debonne trempe,&le corps le fourrean, I'eftre
dinin les tientaffemblez:& P'ame eftant parla morena-
turelle tiree hors du fourrean du corps, & feruant come
me d’vne efpee en la main droite, quel enferla pourra
faire ployer? Ouoniam adewtris eft mibi nesommonear, Et
en tirantce conp alenferil ne perdny romp cefte cf
pee : Quoniam non derelin ques animam means in inferns. Bt
iln’oublie point fon foutrean: Nec dabis fanétum tuum
viderecorrwptionem,Tufques a tant que demeurant vain-
queuril remette 'ame dans le corps: & peuteftre il
monltra vo dinin embleme de cecya S.Teancn I'Apo-
calypfe,non fenlementaneclefpec en la bouche , mais
auec desclefs en la main,luy di[]:m: Ego fum primus, @
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Bonilfimus, & viuus, & fui mortuss, & ecce (um vinensin fi-
ewla feculornm, Gt habeoclayes mortis, % inferns. Orayant
paild cecy forc legerementen Ja premiere cofideration
dulLazare,nous dirons en cefte occafion ce que nousy
auons teu: Er premierementilfaut confiderera bon ef-
cient ces epitheres deTefus- Chrift, Primus, einoni fimus,
Lepremier, &ledernienvnDolteur modemeayanten- il v
tendu ce motde premier pourCreateur, &ccluy de der-

nief pour juge,atsibuant la creation ala diinité, & le
iugement a 'humanité:Mais d'autant que cesmefmes | .
mots {oncreperez en Iaie en divers chapi, lesinrerpre- Ifai 41,5
“tes de ce Prophete leur donnent diners fens:les vosdi- 446 4%
fent:Te fuislcfriucipc dé toutes chofes, & elles font

toutes forties de moy., & toutes arreftent leur courfe
enmoy:les autres expliquécces rpamles pour periphra-

fes'de Peternité comme #il difoit : Anant qu'aucune

chofe fufti'eftois, & ie ferayapres que tourceflera d'e-

ftre:ou bien ic fuis celuy qui vousay faik tant debiens

des le commencement, & accompliray 4 la fin toutes

les promefles faiétesauxanciens Peres:ou bien : Te fuis

celuy par laforce duquel le Sommencemér, & la fin de

toutes chofes s'a ﬂi:mqble,& sentretiér: Mais expliquas

quelque pea d'anantage le Prophete nous dirons, que

nous n’auons trouuéen aucun interprete queDicuaye
parlédefoy en cefte forte pour exclurretous les autkes

Dieux que les idolatresadoroient: Et c'eftyne facon de

patler fort ordinaire en noftre langue: c6me quand on

afai& vn nouueau logis pour y tenir hoftelerie, &qu'il Compa.
n’y elt venu qu’vn fclﬁ‘hoﬁc,il peut dire: Ie fuis le pre-
mier,&le dernier hofte quiay logé icy.Ecl’on peut col~

liger que c'eft lintention du Prophete 'par la fityte du
texte,parce qu'il dit: Ego fam primus, ek noui fimus, & abf-

queme non eft Dews. Yefuisle premier, & le dernier, &l

n'y a pointde Dieu que moy,commel’hofte eftlepre-
mier,& le dernier,parce qu'iln’y en a pointd'atirequi .., -
ayelogé 1a,queluy feul: Erentendant en cefens celicu Jfai. 44
dePApocalypfe il dictal’Euangelifte : Tun’as pas fub-

iect de craindre, veu queie fuis va {eul Dieu premier, &
dernier,& iln'y en a point d’autre: & vif, & mortie fuis
toufiours Dieu, & ie [uis mort & refiifeité pourtoy : &

eAporT.
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ie porte enmes mains les clefs de la morr, & del'enfet,
auec cefte re(clution de ne perdre poinrla clef, ol 'ef-
pee aucombat encrepris contre la mote: Etiagoic quie
nous cuflions pew faire quelque rencontre enices
mots Primus, 5t wouiffimus,par ces parales de TefusChrift
en fain& Mathieu? Zrane wow (S prevd & prims nesfile
m: , Afin dobferuer en cefte derniere ‘confideration la
bricfucté'que nous auons gardee enrouges,nous nous
cn deporterons : Er il fufliva d’entendre que lemot,
Nowsfssmus , Eft particulierement fort propre a Tefus-
Chrift en fa mort,& fpecialementenIfiie s Defiderans-
mus eum defpectum & nout femum vivornm. Etpourl'img-

iner ledernier en ceft arricle duquel nous parlons, il
EIUE foignenfement confiderer vne chofe qui s'ofire
fur cepropos:En vae grande tempefle on v?’c de toute
ladiligence &induflrie poflible, afin ‘que le pauire
nefeperdepoinét, On mlﬁ:mblc les voyles , on llege
la charge, & quand on ne peut micux faire on com-
mencedeictrer les perfonnes dans eau s celuy qui ne

{cair pasnager fe merfurvnaiz , celuy quile feait faire
fe fert des pieds , & des miains ; Le piloe et le dernicr
qui n’abandonne pas le nauire : & qui fe defpouillecn
lahane & (& tiene preft pour fe ietrera la nage , & faus
uer ce qu'il pourrade cenx qu'il meine, & fpeciale-
ment ceux quil ayme. ke ne meveux powtarrrelter
en la furicufe cempefte dela patlion de lefus-Chnftal
peine que ce diuin pilote pric: [l (uffic de le confiderer
enla hune de la croix, {edefpouillancdela robbede
{on corps, pour le etter nuauec fa feuleame dansle
lac (encorqu'il n’y eult point d’eaun) du lymbe alana-
ge pour fauuer lesames de fes amys,ainfi qu'il tira deh
terre les corps de ceux qu'il aymoit anflit & il le fane
voir: commeauec cefte conftance de grand Pilote , &
la regled’vn bon nageur, qui diét que c’eftau meilleur
nageurde {eavoir garder {arobe,, il laiffelarobe de fon
corps, non point en lagarde des foldats ; veu quecelle

lan'eft pas neceflaire , maisen la garde de la diuinité

quieft le fourreau, & la clef qu'il ne lafche jamais dela

- main. Car il fembloitbiena ce fier Dragon de 'Apo-

calypfe 3u’il auoir en [on pouuoir Penfant qu'il at.
tendoitde lafemme quicftoitau wauail de Venfanre-
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“ment  veu queny la mere auecfes forces, ny 'enfant
auec fes pieds n’cuflent peu {e fauner oudeftendre de la
befte : Mais toutle Ciel vient1a afon {ecours, & 'en-
fants'envaau Ciel , &Ja merecomme fi elle cuft eu
desailesfemetan lieu de feureré; Veu qu'il faut croire
ue les juftes ont en ces dernieres afflictons des aifles
E:crcttcs , & mefme des forces pour rompreles laz des
chafleurs,8&cqu'e[chapans leurs mains,comme oyfeaux
misfurla branche d’vnarbre , ils chantent en rendant
races a leurDicu , quilesa delinrez de ce mortel de-
ﬁroi&. I'cntends en cefte forte ces paroles de Dauid,
par lefquelles il difoir, que commeva paflereau qui fe
voyoitcn feurtéau haut d’vnarbre , il tendoitanec fon
chantgracesa Dieu,quil'auoit deliuré, e moquantde
{es ennemys quil'auoient entourné derechefainfi que
chafleuss : eAanima nofira ficut paffer evepra ¢ft de lagueo
vepantivm, Cen'a pas efténous quiauonsrompulelaz:
Laquews contritsus eft 3 1l s’eft rompu :il nele fautpasnt-
tribuer 4 noz forces: & nousaunons efchapé : E:noslin
berati fumus. Nous en denons rendregracesd Dicu,par
le feconrs duquel cela eft arriué: —Adutorinm. softrim
' innomine Dommi. Deforre quiil femble que toutle fe-
cours,quiatriva a cefte femme,& a fon enfant pour les
deliurer, leur vintdu Ciel : Veu que ce furent les eftoi-
les,le Soleil, & la Lune,quiles fecoururent. Nous f{ca-
uonsaufli que Iefus Chrift compare le trauail de 3
mort;& foniflué,a va enfantement . Mulier cum peperit
ersftitiam habet , quia venit horaeins , cum autem peperse
pueram iam non meminit proffure prapeer gandiam, Car
ellene trouuepointde plus grande peine , ny dedou-
leur plus excelfine.: & toutesfois elle ne peut trou-
uer autre plific auec lequel elle perdelamemoirede
ceffe douleur,, que de voir fon enfant né, Durant
les angoilles de la mort de Telus-Chrift , il femble
au cruel dragon que cefte proye luy eft affeurce:
Veu que prenant le corps mortillemetau fepulchre, &
legarde, & Penfer devoitaufli attendre l'ame, s'aflcu-
rant que tous les iuftes qui mouroient ne pouuoient
faillivde s'arrefter en fa region : Mais ils ne regardent
pasque le Ciel, & la diuinité operenticyiveu que le So-
cily8cla Lune, & les eftoilesle font paroiftic anec lenr

Pfal.23]

Toan.16.




Genef g,

304 Pourle S amedy fain &.

douleur:& ne confiderent pas que lamort n’a point deé
part en celuy qhuin'a point de peché, veu que ce fut luy
qui ouuritle cheminala mort:_.\'i biﬂcn que celuyquine
mouroit point ne pouuoit pas lottrir la peine de l'en-
fer#8la mort peut bien voir L]u‘cllc-cﬂ: vaincuce : puis
ﬂu'(‘ll\‘: voit tirer fes prifonniers des fepulchres pax ces
emort, & voit qu'ils fontmisen liberréicome va Cas
pitaine qui emporreela vidtoire fur les galeres de Penne
my,& nre {es amys de i rame, leur otte leurs chaifies;

& les met en liberté : & ayancvaincu'celle de lamorril

pourfuyt cellede I'enfer pour en tirer les prifonniers
qui yfont, ainfiqu'il a delinrécenx de Lautre galeré&
celuy quia cepouuoit peut direabon dreict quileft,
Dominus fortis & porens, Dominys potens in prelio. Erafin
t'on voyeque fa feule voix 2 du ponuoir mefme fux
les chofes infenfibles,ces portes souurtr, & obeyfleng
en rendantla forterelle ou eftoient les nobles prifon-
niers,parents du divin conquerant : Linacceffible fucl
delaporte sapplanir,tous ces grads perfontages vien-
nentau deuant: & celuy quiles denance tous ceftle
pere de la nature humaine: inuentedr dupeché, noms
mant le fié henreax quia merict fans meriter va fi grad
Redempreur , & ceffuicy fe mier fans doubre a genoux
pour baiferles picdsa celuy qui eft hericier defes per
nes,&nb pas de [es pechez!On euftveu anfhi fortirNoé,
pourvoir celuy done il fut le pourtrait eftant moqué
de (on fils Cam,qu’il maudit a cefte occafion,en benil-
fant tous les autics : ven qu'il voyoit Iefus- Chrift mot
qué desTuifs,deucir donnerfa benedi€tio aux Gentils:
Abraham )’\'il‘lt voirauflile myftere dufacrifice de fon
fils declaré, & enappellant fon filsTaacil denoit dire:
Voyezicy mon filz, ce diuin Agncan qui fortir d’entré
les efpines pour vous deliurer de lamort, & eftre facn-
fi¢ en voltre place. Iacob denoitforririoyeux difant:
que s'ilauoir trauaillé gardant les troupeaux, & fi on
Iny auoir donnéla layde Lya pour recompence de fes
bons feruices,iliouyten finauec des nouuclles peynes
dela belle Rachel:Ainfi vous man Dieu (deuoit il dire)
auez rrauaillc’.-&pourl'Egijfc voftre nonuelle efpoufe, &
commegrand lutteur vous auez en fin acquis la belles
Nonhabentemmaculam, ant rsgam, Tofeph deyoit '.reriir
4
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Ja, difaner que ma prifon , qui fiit v pourtrai& dela
volftre, fut glorieule: veu queien forty comme vous;
triomphant de mes fieres quime vendirent, adore
des eftoiles , & ayant magerbe plus haute que routes
les leurs' Samfon deuoit venirau depantde luy tout
joyeux de veoiralors fon enigmedeclarce, quine Fa-
uoit pas efté iulques a cefte hearela: De comedentiexis Ind. 14.
witechos Vi de fores exrefaeft dulcedo, voyant laruche
ui auoit rendu tout lemielen la croix, & qui fortoie
E doux de labouche du Lyon de Ja more. Et fur tous
lors que Dauid fortit pour veoir fon fils, defcendant
& reictton de fon'trone comme homme , & racine de
tout I'arbre comme Diew, combien de paroles pro~
phetiques deuoitil veoiralors accomplies, aufquelles
de melme qu'a celle des autresPeres aiu&s,cc&c ame
divine donnant fin, pour la donner a la victoire,
deuoit direaucc affection : Nobles parens qui auez,
encor que nobles, elte tributaires de lamort: ieng
puis nier que ic pe (ois fort content de vos feraices, & |
que les foufpirs & les fanglots que vous auez pouflez
cn ces lieux fouterrains, w'ayent finon merité, pourle
moins hafté mon incarnation: 'ay payévos debres,&
iclaiffeen la prifon du fepulchre jufqu'a tant queic
vous aye retitez de celle-cy, mon corps qui eftoir
hypothequé pour auoir efbé voftre caution. Allons
rous enfemble: carie veux retirer ce mien gave, & 5
" canceller voftre obligation: Delenschivographum , & Coloff 2.
afligens illud cruci. Ie prendray atte comme r'ay. fatis-
_faid & payt , tant pour le monftrer d mon pere, que
pour le reconurer de vous autres s yeu que les Playcs
des pieds , des mains & du cofté ferontces deux offi-
ces: & par cemoyen le pere cternel me donera main
lcuce delagloire de mon ame qu'il auoit mifeen fe-
queftre;, afin qu'clle ve fuft pas communiqueea mon
corps, & qu'il peuft payer; veu que comme fortantde
fonreflort ie me foulmis 2 l'iniufteinftice de la rerre,
deuvant laquelle ie voulus eftre conuaincu, afin qu'on,
me traitaftauec toure rigueur,Or mon pere ayant veu
tous ces tefimoignages me reftituera ce qui eft droi-
¢tement de mon heritage, & ic le luy demaderayainfi: . .
Twes &wiréftormes hareduarem meam misf. 1ls fortent P_ﬁ“- I§s
. =
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donc tous enfemble, accompagnentle divin triom-
phateur & prennent le chemin ﬁu {epulchre ; veuque
Ia dificuleé du Poéte,
Sed vewocare gradum, fupevasque ewadere ad auras
Eloc opus hic laboreft, i
Neftoit point en luy; d'autant que Iefus Chrift
tout feul {ceuft comme 1l falloit fortir &' Enfer. Ac-
compagnens le tous auecla confideration, afin que
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